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LIITE XI — SAN MARINON POYTAKIRJA

SAHKOINEN VIESTINTA, AUDIOVISUAALISET PALVELUT
JA TIETOYHTEISKUNTA

Puitesopimuksen 17 ja 24 artiklassa tarkoitettu luettelo

SISALLYSLUETTELO

1 TelevieStNtAPAIVEIUL. .......c.eoiiiiiieie ettt et e s eesebeensaessaeenne 3
2 Digitaalinen VUOSTKYMIMEN.......cc.eiiiiiiiiiiiiiiieiie ettt et 11
3 VerKKOVICTATIU ...ttt sttt et et e st e e e 13
4 RadiotaajuusSpPOlItiIKKA ........eeeiieiiiiiieiiecie ettt ettt et nneas 14
5 GigabittiYhtEISKUNTA. ... eeevvieiieciieiie ettt et ebe et eesbeessaeenbeesaseesseessaeenseens 23
6 5G ja KyberturvalliSUUS ........coviiiiiiiiierieee ettt 24
7 TEKOALY ..ttt et ettt e st e et esbte et e e ateenbeennaeenneen 25
8 Eurooppalainen pilvipalvelualoite..........cc.eeiuieriieiieeieeiie ettt 27
9 Datan vapaa HIKKUVUUS .......ooovieiiiiiiiiieciceieece ettt ettt sre e e e seesseeenbaessaeenseensnas 29
10 Internetin hallingo ......coooiiiiiiiiieie et ettt ettt e e st e b e eeeas 30
I1  KybertuUrVallISUUS. ..c..eeiiiiiiiiieeitete ettt sttt ettt sae et 32
12 Audiovisuaalisia mediapalveluja koskeva dir€Ktiivi .........coccveeerciiiiniiiiiniieciecee e 35
13 Sdhkdinen kaupankdynti — verkkoalustoja koskeva sdantely.........ccoccevvvieeriieiniiiiinieecieeee, 37
| I € 1<Te] o) (0] 4 1 LTRSS 39
15  Ala- tai sisdltokohtaiset sdddokset, joilla on erityistd merkitystd horisontaalisen

digipalvelusddadoksen ja verkkoalustojen ja yrityskdyttdjien vélisistd suhteista annetun

ASETUKSEIN KANMNAITA ..ooeeeeieeee e e e e e e et e e e e e e e e e e e eeeseeeeeeaaanaaeneeas 40
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16  Avoin data ja julkisen sektorin hallussa olevien tietojen uudelleenkaytto ............ccccveeennnennnee.

17 Verkkopalvelun eSteettOMYYS. ......cecviiruiieiieriieeiieniie ettt ettt ettt ebe e eeeeteesaeeenseenenes
18  Séhkdinen tunnistaminen, todentaminen ja luottamuspalvelut ............cccooceeviiniiiiiiiniiieceen.
19 YKSItYISYYS JA tHELOSUOJA ..uveeeirieeiieeeiieeeiteeeiteeeteeesteeesteeessseeessseeessseeessseeesseessseessseeensseesnnns
20 SEhKGISEt terVeYSPALIVEIUL ....cccuiiiiiieeciee e e e e e e
21 POSHPALIVEIUL ...ttt ettt ettt et e s e bt esabeeabeesabeesseessaeenbeensaeenseennnas
JOHDANTO

Kun téssi liitteessd tarkoitettuihin asiakirjoihin sisdltyy késitteité tai niissd viitataan menettelyihin,

jotka liittyvat EU:n oikeusjirjestykseen, kuten

—  johdanto-osan kappaleet,

— EU:n sdiadosten osoitus,

— viittaukset EU:n alueisiin tai kieliin,

—  viittaukset EU:n jasenvaltioiden oikeuksiin ja velvollisuuksiin, EU:n jdsenvaltioiden julkisiin

yksikkoihin, yrityksiin tai yksildihin suhteessa toisiinsa ja

- viittaukset tiedottamis- ja ilmoitusmenettelyihin,

sovelletaan horisontaalisia mukautuksia koskevaa puitepdytikirjaa 1, ellei tdssd liitteessa toisin

mainita.
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1 LUKU

TELEVIESTINTAPALVELUT

SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1. 32018 L 1972: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/1972, annettu
11 pdivana joulukuuta 2018, eurooppalaisesta sdhkodisen viestinnén sdédnnostostd (EUVL L
321, 17.12.2018, s. 36), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L 334, 27.12.2019, s. 164,
jaEUVL:ssda L 419, 11.12.2020, s. 36

2. 32019 R 2243: Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) N:o 2019/2243, annettu 17 pdivénd
joulukuuta 2019, sopimustiivistelmén mallista, jota yleisesti saatavilla olevien séhkdisten
viestintdpalvelujen tarjoajien on maari kayttdd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
(EU) 2018/1972 mukaisesti, sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L 16, 21.1.2020, s. 40
(EUVL L 336, 30.12.2019, s. 274)

3. 32021 R 0654: Komission delegoitu asetus (EU) 2021/654, annettu 18 péivana joulukuuta
2020, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2018/1972 tdydentdmisesté
vahvistamalla unionin yhteinen matkapuhelujen terminoinnin enimméismaksu ja unionin
yhteinen kiintedn verkon puhelujen terminoinnin enimmaismaksu (EUVL L 137, 22.4.2021,

s. 1)
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32015 R 2120: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/2120, annettu 25
paivand marraskuuta 2015, avointa internetyhteyttd koskevista toimenpiteista ja
yleispalvelusta ja kdyttdjien oikeuksista sdhkdisten viestintdverkkojen ja -palvelujen alalla
annetun direktiivin 2002/22/EY seki verkkovierailuista yleisissd matkaviestinverkoissa
unionin alueella annetun asetuksen (EU) N:o 531/2012 muuttamisesta (EUVL L 310,

26.11.2015, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32018 R 1971: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1971, annettu 11
paivana joulukuuta 2018 (EUVL L 321, 17.12.2018, s. 1)

32014 L 0061: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/61/EU, annettu 15 pédiviana
toukokuuta 2014, toimenpiteistd nopeiden sdhkoisten viestintdverkkojen kiyttdonoton

kustannusten vihentdmiseksi (EUVL L 155, 23.5.2014, s. 1)

32007 D 0176: Komission paitds, annettu 11 pdivana joulukuuta 2006, kaikki aikaisemmat
versiot korvaava luettelo standardeista ja/tai spesifikaatioista, joita sovelletaan sdhkoisiin
viestintdverkkoihin ja -palveluihin seki niiden liitinnéistoimintoihin ja -palveluihin
(tiedoksiannettu numerolla K(2006) 6364). (2007/176/EY) (EUVL L 86, 27.3.2007, s. 11),

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32008 D 0286: Komission pétds, tehty 17 pdivand maaliskuuta 2008 (EUVL L 93,
4.4.2008, s. 24)
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32007 D 0116: Komission paatés 2007/116/EY, tehty 15 péivand helmikuuta 2007, 116-
alkuisen kansallisen numerointialueen varaamisesta yhdenmukaisten yhteiskunnallisten
palvelujen yhdenmukaisille puhelinnumeroille (EUVL L 49, 17.2.2007, s. 30), sellaisena kuin

se on muutettuna seuraavilla:

— 32007 D 0698: Komission paitds 2007/698/EY, tehty 29 péivana lokakuuta 2007
(EUVL L 284, 30.10.2007, s. 31)

— 32009 D 0884: Komission padatos 2009/884/EY, tehty 30 pdivand marraskuuta 2009
(EUVL L 317, 3.12.2009, s. 46)

— 32023 D 0468: Komission tdytdntoonpanopéddtds (EU) 2023/468, annettu 25 pédivana
marraskuuta 2022 (EUVL L 68, 6.3.2023, s. 96)

32009 D 0449 Komission paitds 2009/449/EY, tehty 13 pdivana toukokuuta 2009,

satelliittivélitteisid matkaviestintdpalveluja tarjoavien yleiseurooppalaisten jarjestelmien

operaattorien valitsemisesta (EUVL L 149, 12.6.20009, s. 65)
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32018 R 1971: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1971, annettu

11 péivéna joulukuuta 2018, Euroopan sdhkoisen viestinnén sdéntelyviranomaisten

yhteistydelimen (BEREC) ja BERECin tukiviraston (BEREC-virasto) perustamisesta,
asetuksen (EU) 2015/2120 muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1211/2009 kumoamisesta
(EUVL L 321, 17.12.2018, s. 1)

Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

a)

Yksityiskohtaiset sidnnot San Marinon osallistumisesta tdman sopimuksen 80 artiklan 7

kohdan mukaisesti:

San Marinon kansalliset sddntelyviranomaiset, joilla on ensisijainen vastuu sdhkdisten
viestintdverkkojen ja -palvelujen markkinoiden péivittiisen toiminnan valvonnasta,
osallistuvat tdysimaériisesti BERECin sdéntelyneuvoston, BERECin tyéryhmien ja

BEREC-viraston hallintoneuvoston ty6hon.

Niiden on oltava edustettuina asianmukaisella tasolla BEREC-asetuksen sdanndsten

mukaisesti.

San Marinon kansallisilla sddntelyviranomaisilla on oltava téitd varten samat oikeudet ja
velvollisuudet kuin EU:n jisenvaltioiden kansallisilla séddntelyviranomaisilla, lukuun
ottamatta d4nioikeutta. San Marinon jdsenet eivit voi toimia sdéntelyneuvoston tai

hallintoneuvoston puheenjohtajana.
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b)

d)

BERECin ja BEREC-viraston on tarvittaessa avustettava San Marinon kansallisia

sadntelyviranomaisia niiden tehtdvissa.
Mukautetaan 4 artikla seuraavasti:
1)  lisatddn kohta seuraavasti:
”1 a. BERECin on kirjattava assosioituneen valtion kansallisten
sdantelyviranomaisten kannat erikseen, kun annetaan lausuntoja 1 kohdan c

alakohdan 1 ja ii alakohdan mukaisesti.”;

i1)  korvataan 4 kohdassa ilmaisu ”sovellettavan unionin lainsddddnndén” ilmaisulla

assosiaatiosopimuksen”.

Lisatddn 25 artiklaan kohta seuraavasti:

5. San Marino osallistuu 3 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun unionin
rahoitusosuuteen. Tétd varten sovelletaan assosiaatiosopimuksen 68 artiklassa ja

San Marinon pdytikirjassa maarittyjd menettelyjad soveltuvin osin.”

Lisatdan 30 artiklaan alakohdat seuraavasti:

”Poiketen siitd, mitd Euroopan unionin muuhun henkilostoon sovellettavien
palvelussuhteen ehtojen 12 artiklan 2 kohdan a alakohdassa ja 82 artiklan 3 kohdan a
alakohdassa sdddetédn, San Marinon kansalaisia, joilla on tiydet kansalaisoikeudet,
voidaan ottaa palvelukseen viraston palvelukseenottoviranomaisen tekemalld

sopimuksella.
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Poiketen siitd, mitd Euroopan unionin muuhun henkildstoon sovellettavien
palvelussuhteen ehtojen 12 artiklan 2 kohdan e alakohdassa, 82 artiklan 3 kohdan e
alakohdassa ja 85 artiklan 3 kohdassa sdddetédén, virasto pitdd assosiaatiosopimuksen
111 artiklassa tarkoitettuja kielid oman henkil0stonsa osalta Euroopan unionista tehdyn

sopimuksen 55 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuina unionin kielina.”

e)  Lisétddn 34 artiklaan seuraava:

”’San Marino myontdd BEREC-virastolle erioikeudet ja vapaudet, jotka vastaavat

poytikirjaa Euroopan unionin erioikeuksista ja vapauksista.”

f)  Lisdtddn 36 artiklaan kohta seuraavasti:

”4.  Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta yleison
tutustuttavaksi 30 péiviana toukokuuta 2001 annettua Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EY) N:o 1049/2001 sovelletaan titd asetusta sovellettacssa
myos kaikkiin San Marinon kansallisiin sddntelyviranomaisiin BERECin tai

BEREC-viraston laatimien asiakirjojen osalta.”

g)  Korvataan 40 artiklan 2 kohdassa ilmaisu unionin oikeuden ja kansallisen

lainsdddédnnon” ilmaisulla “assosiaatiosopimuksen ja kansallisen lainsddddannon”.
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SAADOKSET, JOIHIN ASSOSIOITUNEIDEN OSAPUOLTEN ON KIINNITETTAVA
HUOMIOTA

1. 32010 H 0572: Komission suositus 2010/572/EU, annettu 20 pdivana syyskuuta 2010,
seuraavan sukupolven liityntdverkkojen kéyttdoikeuksien sééntelystd (EUVL L 251,
25.9.2010, s. 35)

2. 32010 H 0167: Komission suositus 2010/167/EU, annettu 19 pédivani maaliskuuta 2010,
aluksilla tarjottaviin matkaviestintdpalveluihin (MCV-palveluihin) tarvittavia jarjestelmia

koskevista valtuutuksista (EUVL L 72, 20.3.2010, s. 42)

3. 32013 H 0466: Komission suositus 2013/466/EU, annettu 11 pédividnd syyskuuta 2013,
kilpailua edistévisti ja laajakaistan investointiymparistdd parantavista johdonmukaisista

syrjiméttomyysvelvoitteista ja kustannuslaskentamenetelmistd (EUVL L 251, 21.9.2013, s.
13)

4. 32009 H 0848: Komission suositus 2009/848/EY — Taajuusylijadmén vapautumisen
helpottaminen Euroopan unionissa (EUVL L 308, 24.11.2009, s. 24)

5. 32009 H 0396: Komission suositus 2009/396/EY, annettu 7 pdivénd toukokuuta 2009,
kiintedn ja matkaviestintdverkon kohdeverkkomaksujen sidéntelystd EU:ssa (EUVL L 124,
20.5.2009, s. 67)

6.  32014H0710: Komission suositus 2014/710/EU, annettu 9 pdivind lokakuuta 2014,
sdhkdisten viestintdverkkojen ja -palvelujen yhteisestéd sddntelyjirjestelméstd annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/21/EY mukaisesti ennakkosédéntelyn
alaisiksi tulevista merkityksellisistd tuote- ja palvelumarkkinoista sdhkodisen viestinnén alalla,

ja sitd koskeva selittdvd huomautus (EUVL C 159, 7.5.2018, s. 1)
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31997Y1209(01): Komission tiedonanto merkityksellisten markkinoiden maaritelmasta

yhteison kilpailuoikeuden kannalta (EYVL C 372, 9.12.1997, 5. 5)

52018XC0507(01): Komission tiedonanto C/2018/2374 — Suuntaviivat markkina-analyysia ja
huomattavan markkinavoiman arvioimista varten sdhkdisid viestintdverkkoja ja -palveluja
koskevassa EU:n sdéntelyjéarjestelméssd — ja sithen liittyvd valmisteluasiakirja SWD(2018)

124 final (EUVL C 159, 7.5.2018,s. 1)
32005 H 0698: Komission suositus 2005/698/EY, annettu 19 pédivand syyskuuta 2005,

sdhkdisen viestinnin sddntelyjérjestelmén mukaisista kirjanpidon eriyttimis- ja

kustannuslaskentajirjestelmistd (EUVL L 266, 11.10.2005, s. 64)
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2 LUKU

DIGITAALINEN VUOSIKYMMEN

SAADOKSET, JOIHIN ASSOSIOITUNEIDEN OSAPUOLTEN ON KIINNITETTAVA
HUOMIOTA

1. 52015 DC 0192: Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — Digitaalisten sisdmarkkinoiden strategia

Euroopalle (COM(2015) 0192 final)

2. 52017 DC 0228: Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — Digitaalisten sisdmarkkinoiden strategian
taytintoonpanon véliarviointi Yhdennetyt digitaaliset sisimarkkinat kaikille (COM(2017) 228
final)

3. 52005 DC 0204: Komission tiedonanto neuvostolle, Euroopan parlamentille, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle seki alueiden komitealle analogisista digitaalisiin radio- ja

televisioldhetyksiin siirtymisen nopeuttamisesta (SEC(2005)661, COM/2005/0204 final)

4. 52003 DC 0541: Komission tiedonanto neuvostolle, Euroopan parlamentille, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle sekd alueiden komitealle siirtymisestd analogisista digitaalisiin

radio- ja televisioldhetyksiin (SEC(2003)992, COM/2003/0541 final)
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52021 DC 0118: Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — 2030 digitaalinen kompassi:

eurooppalainen ldhestymistapa digitaalista vuosikymmenté varten (COM(2021) 118 final)
32022 D 2481: Euroopan parlamentin ja neuvoston péétds (EU) 2022/2481, annettu 14
pdivéand joulukuuta 2022, digitaalinen vuosikymmen 2030 -ohjelman perustamisesta (EUVL

L 323,19.12.2022, 5. 4)

32023 C 0123: Eurooppalainen julistus digitaalisen vuosikymmenen digitaalisista oikeuksista

ja periaatteista (EUVL C 23, 23.1.2023, s. 1)

& /fi12



3 LUKU
VERKKOVIERAILU

SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1. 32022 R 0612: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/612, annettu 6 pdiviana
huhtikuuta 2022, verkkovierailuista yleisissd matkaviestinverkoissa unionin alueella
(uudelleenlaadittu) (EUVL L 115, 13.4.2022, s. 1)

2. 32016 R 2286: Komission taytdntoonpanoasetus (EU) 2016/2286, annettu 15 paivani
joulukuuta 2016, yksityiskohtaisista sdédnndistd kohtuullisen kéyton politiikan soveltamiseksi
sekd menetelmistd verkkovierailujen vihittiistason lisimaksujen poistamisen kestdvyyden
arvioimiseksi ja verkkovierailuoperaattorin tatd arviointia varten toimittamasta hakemuksesta

(EUVL L 344, 17.12.2016, s. 46), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32019 R 0296: Komission tdytantoonpanoasetus (EU) 2019/296, annettu 20 pédivina
helmikuuta 2019 (EUVL L 50, 21.2.2019, s. 4)

SAADOKSET, JOIHIN ASSOSIOITUNEIDEN OSAPUOLTEN ON KIINNITETTAVA
HUOMIOTA

1.  BERECin vihittdistason verkkovierailupalveluita koskevat ohjeet, BoR(22)174, joulukuu
2022

2. BERECin ohjeet tukkutason verkkovierailupalveluista, BoR(22)147, syyskuu 2022
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4 LUKU

RADIOTAAJUUSPOLITIIKKA

SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1. 32012 D 0243: Euroopan parlamentin ja neuvoston paatds N:o 243/2012/EU, annettu 14
paiviand maaliskuuta 2012, monivuotisen radiotaajuuspoliittisen ohjelman perustamisesta

(EUVL L 81, 21.3.2012,s. 7)

2. 32013 D 0195: Komission taytdntoonpanopaitds 2013/195/EU, annettu 23 paivanid huhtikuuta
2013, monivuotisen radiotaajuuspoliittisen ohjelman perustamisesta annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston paédtoksessid N:o 243/2012/EU edellytettyyn
radiotaajuuskartoitukseen liittyvien kdytinnon menettelytapojen, yhdenmukaisten mallien ja

menetelmien madrittelemisestd (EUVL L 113, 25.4.2013, s. 18)

3. 32017 D 0899: Euroopan parlamentin ja neuvoston péddtds (EU) 2017/899, annettu 17 péivina
toukokuuta 2017, 470—790 MHz:n taajuusalueen kdytostd unionissa (EUVL L 138, 25.5.2017,
s. 131)

4. 32019 D 0612(01): Komission péétds, annettu 11 pdivinid kesdkuuta 2019,
radiotaajuuspolitiikkaa késittelevian ryhmén perustamisesta ja paatoksen 2002/622/EY

kumoamisesta (EUVL C 196, 12.6.2019, s. 16)
5. 32007 D 0344: Komission paitos 2007/344/EY, tehty 16 péivini toukokuuta 2007,

taajuuksien kdyttod yhteisossd koskevien tietojen yhdenmukaisesta saatavuudesta (EUVL L

129, 17.5.2007, s. 67)
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32010 D 0267: Komission pddtos 2010/267/EU, annettu 6 pédivana toukokuuta 2010,
taajuusalueen 790-862 MHz kiyton teknisten ehtojen yhdenmukaistamisesta sahkoisten
viestintdpalvelujen tarjontaan Euroopan unionissa pystyvid maanpiéllisid jarjestelmid varten

(EUVLL 117, 11.5.2010, s. 95)

32022 D 0173: Komission tiytdntoonpanopéitos (EU) 2022/173, annettu 7 paivini
helmikuuta 2022, taajuusalueiden 900 MHz ja 1800 MHz kiyton yhdenmukaistamisesta

sdahkdisten viestintdpalvelujen tarjontaan unionissa pystyvid maanpaillisid jarjestelmié varten

ja paitoksen 2009/766/EY kumoamisesta (EUVL L 28, 9.2.2022, s. 29)

32015 D 0750: Komission tiytdntoonpanopaitos (EU) 2015/750, annettu 8 paivini
toukokuuta 2015, taajuusalueen 1452—-1492 MHz kdyton yhdenmukaistamisesta sdhkodisten
viestintdpalvelujen tarjontaan unionissa soveltuvia maanpaillisid jirjestelmid varten (EUVL L

119, 12.5.2015, s. 27), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32018 D 0661: Komission tdytdntdonpanopédtds (EU) 2018/661 (EUVL L 110,
30.4.2018, s. 127)

32016 D 0339: Komission taytantoonpanopaitos (EU) 2016/339, annettu 8 paivani
maaliskuuta 2016, 2010-2025 MHz:n taajuusalueen yhdenmukaistamisesta ohjelma- ja
tapahtumatuotannossa kaytettdvid kannettavia tai siirrettdvid langattomia videolinkkeja ja

langattomia kameroita varten (EUVL L 63, 10.3.2016, s. 5)
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10.

1.

12.

32012 D 0688: Komission taytintdonpanopaitos 2012/688/EU, annettu 5 pdivana
marraskuuta 2012, taajuusalueiden 1920-1980 MHz ja 2110-2170 MHz kiyton
yhdenmukaistamisesta sdhkoisten viestintdpalvelujen tarjontaan unionissa pystyvii

maanpéaéllisid jarjestelmid varten

— 32020 D 0667: Komission tiytdntoonpanopéitds (EU) 2020/667, annettu 6 paivini
toukokuuta 2020 (EUVL L 307, 7.11.2012, s. 84)

32008 D 0477: Komission padatos 2008/477/EY, tehty 13 paiviana kesdkuuta 2008,
taajuusalueen 2500-2690 MHz kéyton yhdenmukaistamisesta sdhkdisten viestintépalvelujen
tarjontaan yhteisossd pystyvid maanpaillisié jarjestelmid varten, sellaisena kuin se on

muutettuna seuraavilla:

— 32020D0636: Komission taytantoonpanopiitds (EU) 2020/636, annettu 8 paivana
toukokuuta 2020 (EUVL L 163, 24.6.2008, s. 37)

32008 D 0411: Komission paitds 2008/411/EY, tehty 21 péiviné toukokuuta 2008,
taajuusalueen 3400-3800 MHz kéyton yhdenmukaistamisesta sdhkdisten viestintdpalvelujen
tarjontaan yhteisossd pystyvid maanpiéllisid jarjestelmid varten (EUVL L 144, 4.6.2008, s.

77), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32014 D 0276: Komission taytdntoonpanopaitos 2014/276/EU, annettu 2 paivani
toukokuuta 2014 (EUVL L 139, 14.5.2014, s. 18)

— 32019 D 0235: Komission taytdntdonpanopiétds (EU) 2019/235 (EUVL L 37,
8.2.2019, s. 135)
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13.

14.

15.

16.

32020 D 1426: Komission taytdntoonpanopditos (EU) 2020/1426, annettu 7 pdivana
lokakuuta 2020, radiotaajuuksien 5875-5935 MHz yhdenmukaistetusta kéytostd dlykkéiden
litkennejdrjestelmien turvallisuussovelluksissa ja paatoksen 2008/671/EY kumoamisesta

(EUVL L 328, 9.10.2020, s. 19)

32022 D 0179: Komission tiytdntoonpanopéitos (EU) 2022/179, annettu 8 pdivina
helmikuuta 2022, radiotaajuuksien yhdenmukaisesta kaytostd 5 GHz:n taajuusalueella
langattomien liityntdjarjestelmien, kuten langattomien ldhiverkkojen toteuttamista varten ja

paatoksen 2005/513/EY kumoamisesta (EUVL L 29, 10.2.2022, s. 10)

32022 D 2307: Komission taytintoonpanopaitos (EU) 2022/2307, annettu 23 paivini
marraskuuta 2022, tdytdntdonpanopidédtoksen (EU) 2022/179 muuttamisesta taajuusalueiden
5150-5250 MHz, 5250-5350 MHz ja 5470-5725 MHz varaamisen ja saataville asettamisen
osalta liitteessd vahvistettujen teknisten ehtojen mukaisesti (EUVL L 305, 25.11.2022, s. 63)

32021 D 1067: Komission tdytdntoonpanopditos (EU) 2021/1067, annettu 17 paivand
kesdkuuta 2021, radiotaajuuksien yhdenmukaisesta kadytostd 5945-6425 MHz:n
taajuusalueella langattomien liityntdjarjestelmien, kuten langattomien l&hiverkkojen

(WAS/RLAN-verkkojen) toteuttamista varten (EUVL L 232, 30.6.2021, s. 1)
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18.

19.

32005 D 0050: Komission paatés 2005/50/EY, tehty 17 pdivdand tammikuuta 2005, 24 GHz:n
taajuusalueen tilapdisestd yhdenmukaisesta kdytostd autojen lyhyen kantaman tutkalaitteissa
Euroopan yhteiséssd (EUVL L 21, 25.1.2005, s. 15), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32011 D 0485: Komission tiytdntoonpanopadtos 2011/485/EU, annettu 29 heindkuuta
2011 (EUVL L 198, 30.7.2011, s. 71)

— 32017 D 2077 Komission taytantoonpanopditos (EU) 2017/2077 (EUVL L 295,
14.11.2017, s. 75)

32019 D 0784: Komission tdytdntoonpanopéddtds (EU) 2019/784, annettu 14 pédivani
toukokuuta 2019, 24,25-27,5 GHz:n taajuusalueen yhdenmukaistamisesta langattomien
sdahkoisten laajakaistaviestintipalvelujen tarjontaan soveltuvia maanpaillisii jarjestelmia
varten unionissa (EUVL L 127, 16.5.2019, s. 13), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32020D0590: Komission taytantoonpanoasetus (EU) 2020/590, annettu 24 paivani
huhtikuuta 2020 (EUVL L 127, 16.5.2019, s. 13)

32004 D 0545: Komission péatds 2004/545/EY, tehty 8 pdivand heindkuuta 2004, 79 GHz:n

taajuusalueen yhdenmukaisesta kaytosta autojen lyhyen kantaman tutkalaitteissa Euroopan

yhteisossd (EUVL L 241, 13.7.2004, s. 66)
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20.

32006 D 0771(01): Komission padtds 2006/771/EY, tehty 9 pdivdand marraskuuta 2006,
lyhyen kantaman laitteiden kayttdmien radiotaajuuksien yhdenmukaistamisesta (EUVL L 312,

11.11.2006, s. 66), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:
— 32008 D 0432: Komission padatds 2008/432/EY, annettu 23 pdivana toukokuuta 2008
(EUVL L 151, 11.6.2008, s. 49), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L 212,

7.8.2008, s. 15

— 32009 D 0381: Komission padatos 2009/381/EY, annettu 13 pdivana toukokuuta 2009
(EUVL L 119, 14.5.2009, s. 32)

— 32010 D 0368: Komission pditds 2010/368/EU, annettu 30 pdivdni kesdkuuta 2010
(EUVL L 166, 1.7.2010, s. 33)

— 32011 D 0829: Komission taytdntoonpanopaitos 2011/829/EU, annettu 8 paivani
joulukuuta 2011 (EUVL L 329, 13.12.2011, s. 10)

— 32013 D 0752: Komission taytantoonpanopaitos 2013/752/EU, annettu 11 pdivana
joulukuuta 2013 (EUVL L 334, 13.12.2013, 5. 17)

— 32017 D 1483 Komission tdytantoonpanopiitds (EU) 2017/1483, annettu 8 pdivini
elokuuta 2017 (EUVL L 214, 18.8.2017, s. 3)
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21.

— 32018 D 1538 Komission taytantoonpanopditos (EU) 2018/1538, annettu 11 pédivand

lokakuuta 2018 (EUVL L 257, 15.10.2018, s. 57), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32022 D 0172: Komission taytdntdonpanopditos (EU) 2022/172, annettu 7
paivand helmikuuta 2022, radiotaajuuksien yhdenmukaistamisesta lyhyen
kantaman laitteiden kdytt6on taajuusalueilla 874—-876 MHz ja 915-921 MHz
annetun tdytintdonpanopadtoksen (EU) 2018/1538 muuttamisesta (EUVL L 28,
9.2.2022,s.21)

— 32019 D 1345: Komission tdytintoonpanopaitos (EU) 2019/1345, annettu 2 padivana

elokuuta 2019, péaatoksen 2006/771/EY muuttamisesta lyhyen kantaman laitteiden
radiotaajuuksien yhdenmukaistettujen teknisten ehtojen paivittdmiseksi (EUVL L 212,
13.8.2019, s. 53)

— 32022 D 0180: Komission tdytdntdonpanopditds (EU) 2022/180, annettu 8 paivdni
helmikuuta 2022, paatoksen 2006/771/EY muuttamisesta lyhyen kantaman laitteiden
kayttdmid radiotaajuuksia koskevien yhdenmukaistettujen teknisten ehtojen

paivittdmiseksi (EUVL L 29, 10.2.2022, s. 17)

32008 D 0294: Komission péatos 2008/294/EY, tehty 7 pdivand huhtikuuta 2008, ilma-
aluksissa tarjottavien matkaviestintipalvelujen (MCA-palvelujen) kiyttdmia radiotaajuuksia
koskevien kdyttoehtojen yhdenmukaistamisesta yhteisossd (EUVL L 98, 10.4.2008, s. 19),

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32013 D 0654: Komission taytintoonpanopaitos 2013/654/EU, annettu 12 paivina
marraskuuta 2013 (EUVL L 303, 14.11.2013, s. 48), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32016 D 2317: Komission taytdntdonpanopditos (EU) 2016/2317, annettu 16
péivana joulukuuta 2016 (EUVL L 345, 20.12.2016, s. 67)
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22.

23.

24.

25.

— 32022 D 2324: Komission tdytdntoonpanopaitos (EU) 2022/2324, annettu 23 pdivina
marraskuuta 2022 (EUVL L 307, 28.11.2022, s. 262)

32010 D 0166: Komission pddtos 2010/166/EU, annettu 19 pdivand maaliskuuta 2010,
aluksilla tarjottavissa matkaviestintdpalveluissa (MCV-palveluissa) kiytettavia
radiotaajuuksia koskevien kdyttdehtojen yhdenmukaistamisesta Euroopan unionissa (EUVL L

72,20.3.2010, s. 38), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32017 D 0191: Komission taytdntoonpanopditos (EU) 2017/191, annettu 1 pdivani
helmikuuta 2017 (EUVL L 29, 3.2.2017, s. 63)

32021 D 1730: Komission tdytdntoonpanopditos (EU) 2021/1730, annettu 28 piivdni
syyskuuta 2021, paritettujen taajuusalueiden 874,4-880,0 MHz ja 919,4-925,0 MHz ja
parittamattoman taajuusalueen 1900—-1910 MHz yhdenmukaistetusta kéytostéi rautateiden

radioviestintijirjestelméssda (EUVL L 346, 30.9.2021, s. 1)

32019 D 0785: Komission tdytdntoonpanopéddtds (EU) 2019/785, annettu 14 pédivani
toukokuuta 2019, radiotaajuuksien yhdenmukaisesta kiaytostd unionissa
ultralaajakaistateknologiaa hyodyntévissa laitteissa ja padtoksen 2007/131/EY kumoamisesta

(EUVL L 127, 16.5.2019, s. 23)

32014 D 0641: Komission taytdntoonpanopaitos 2014/641/EU, annettu 1 pdiviani syyskuuta
2014, unionissa ohjelma- ja tapahtumatuotannon langattomissa audiolaitteistoissa kaytettavid
radiotaajuuksia koskevista yhdenmukaistetuista teknisistd ehdoista (EUVL L 263, 3.9.2014, s.
29)
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26.

27.

32016 D 0687: Komission taytdntoonpanopaitos (EU) 2016/687, annettu 28 padivana
huhtikuuta 2016, taajuusalueen 694—790 MHz kéyton yhdenmukaistamisesta langattomien
sdahkoisten laajakaistaviestintipalvelujen tarjontaan soveltuvia maanpaillisii jarjestelmid ja

joustavaa kansallista kdyttod varten unionissa (EUVL L 118, 4.5.2016, s. 4)

32020 R 1070: Komission tdytantdonpanoasetus (EU) 2020/1070, annettu 20 péivana
heindkuuta 2020, pienalueen langattomien liityntépisteiden ominaisuuksien médrittelemisesté
eurooppalaisesta sdhkodisen viestinndn sdédnndstostd annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2018/1972 57 artiklan 2 kohdan mukaisesti (EUVL L 234,
21.7.2020, s. 11)
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5 LUKU

GIGABITTIYHTEISKUNTA

SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1. 32021 R 1153: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1153, annettu 7 pdivani
heindkuuta 2021, Verkkojen Eurooppa -vilineestd ja asetusten (EU) N:o 1316/2013 ja (EU)
N:o 283/2014 kumoamisesta (EUVL L 249, 14.7.2021, s. 38)

SAADOKSET, JOIHIN ASSOSIOITUNEIDEN OSAPUOLTEN ON KIINNITETTAVA
HUOMIOTA

1. 52010 D C0472: Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — Laajakaista Euroopassa: investointi

digitaalivetoiseen kasvuun COM (2010) 472

2. 52016 DC 0587: Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — Verkkoyhteydet kilpailukykyisilla
digitaalisilla sisdmarkkinoilla — Kohti eurooppalaista gigabittiyhteiskuntaa (COM(2016) 587
final)

3. 32022 D 2481: Euroopan parlamentin ja neuvoston padtos (EU) 2022/2481, annettu 14
pdivand joulukuuta 2022, digitaalinen vuosikymmen 2030 -ohjelman perustamisesta (ETA:n

kannalta merkityksellinen teksti) (EUVL L 323, 19.12.2022, s. 4)

4. 52023 XC 0131(01): Komission tiedonanto — Suuntaviivat laajakaistaverkkojen valtiontuelle
2023/C 36/01, C/2022/9343 (EUVL C 36, 31.1.2023,s. 1)
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6 LUKU

5G JA KYBERTURVALLISUUS

SAADOKSET, JOIHIN ASSOSIOITUNEIDEN OSAPUOLTEN ON KIINNITETTAVA
HUOMIOTA

1.  Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — 5G-Eurooppa: toimintasuunnitelma — COM(2016)

588

2. 32019 H 0534: Komission suositus (EU) 2019/534, annettu 26 pdivand maaliskuuta 2019, 5G-
verkkojen kyberturvallisuudesta, C/2019/2335 (EUVL L 88, 29.3.2019, s. 42)

3. 52020 DC 0050 Komission tiedonanto COM (2020) 50 final 5G:n turvallinen kéyttoonotto

EU:ssa — EU:n vélineiston tdytintodnpano
4.  Komission yksikdiden valmisteluasiakirja SWD(2020) 357 final — Komission kertomus 5G-

verkkojen kyberturvallisuudesta 26. maaliskuuta 2019 annetun komission suosituksen

vaikutuksista
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7 LUKU
TEKOALY
SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN
1. 32019 R 0947: Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2019/947, annettu 24 paivani
toukokuuta 2019, sddnnoistd ja menetelmistd miehittiméttomien ilma-alusten kdytossi

(EUVL L 152, 11.6.2019, s. 45)

SAADOKSET, JOIHIN ASSOSIOITUNEIDEN OSAPUOLTEN ON KIINNITETTAVA
HUOMIOTA

1. 52018 DC 0237: Tiedonanto — Tekodly Euroopassa, COM(2018) 237 final

2. 52018 DC 0795: Tiedonanto — Koordinoitu tekodlysuunnitelma COM(2018) 795

3. 52018 DC 0237: Tiedonanto — Tekoély Euroopassa, COM(2018) 237

4. 52019 AE 1830: Luottamuksen rakentaminen ihmiskeskeiseen tekodlyyn COM(2019) 168
final (EUVL C 47, 11.2.2020, s. 64)

5. 52020 DC 0065: VALKOINEN KIRJA COM/2020/65 Tekodlystd — Eurooppalainen

ldhestymistapa huippuosaamiseen ja luottamukseen
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6. 52021 DC 0205: Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — Tekodlyéd koskevan eurooppalaisen

lahestymistavan edistiminen COM(2021) 205 final
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8 LUKU

EUROOPPALAINEN PILVIPALVELUALOITE

SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1. 32021 R 1173: Neuvoston asetus (EU) 2021/1173, annettu 13 pdivéni heindkuuta 2021,
Euroopan suurteholaskennan yhteisyrityksen perustamisesta ja asetuksen (EU) 2018/1488
kumoamisesta (EUVL L 256, 19.7.2021, s. 3)

SAADOKSET, JOIHIN ASSOSIOITUNEIDEN OSAPUOLTEN ON KIINNITETTAVA
HUOMIOTA

1. 52016 DC 0178: Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — Eurooppalainen pilvipalvelualoite —

Kilpailukykyisen tieto- ja osaamistalouden rakentaminen Eurooppaan, COM(2016) 178 final

2. 52016 SC 0106: KOMISSION YKSIKOIDEN VALMISTELUASIAKIRJA —
Implementation of the Action Plan for the European High-Performance Computing strategy —
Oheisasiakirja komission tiedonantoon Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous-
ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — Eurooppalainen pilvipalvelualoite —

Kilpailukykyisen tieto- ja osaamistalouden rakentaminen Eurooppaan
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3.  KOMISSION YKSIKOIDEN VALMISTELUASIAKIRJA — Implementation Roadmap for
the European Open Science Cloud, Bryssel, 14.3.2018, SWD(2018) 83 final
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9 LUKU
DATAN VAPAA LIOKKUVUUS
SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN
1. 32018 R 1807: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1807, annettu 14
paivand marraskuuta 2018, muiden kuin henkilGtietojen vapaan liikkuvuuden kehyksesti
Euroopan unionissa (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) (EUVL L 303, 28.11.2018, s.

59)

SAADOKSET, JOIHIN ASSOSIOITUNEIDEN OSAPUOLTEN ON KIINNITETTAVA
HUOMIOTA

1. 52019 DC 0250: Komission tiedonanto Euroopan parlamentille ja neuvostolle — Muiden kuin

henkil6tietojen vapaan litkkuvuuden kehyksestd Euroopan unionissa annettua asetusta

koskevat ohjeet COM(2019) 250 final
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10 LUKU

INTERNETIN HALLINTO

SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1. 32019 R 0517: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/517, annettu 19 pédivani
maaliskuuta 2019, .eu-aluetunnuksen toteuttamisesta ja toiminnasta sekd asetuksen (EY) N:o
733/2002 muuttamisesta ja kumoamisesta ja komission asetuksen (EY) N:o 874/2004
kumoamisesta (EUVL L 91, 29.3.2019, s. 25)

2. 32020 R 0857: Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2020/857, annettu 17 pdivina
kesdkuuta 2020, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/517 mukaisesti
Euroopan komission ja .eu-aluetunnusrekisterin vililla tehtdvdin sopimukseen

siséllytettavistd periaatteista (EUVL L 195, 19.6.2020, s. 52)

3. Komission delegoitu asetus (EU) 2020/1083, annettu 14 pdivind toukokuuta 2020, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/517 tdydentdmisestd vahvistamalla
kelpoisuus- ja valintaperusteet ja menettely.eu-aluetunnuksen rekisterin nimeédmiseksi (EUVL

L 239, 24.7.2020, s. 1)

4. 32021 D 1878: Komission taytintoonpanopditos (EU) 2021/1878, annettu 25 paivina
lokakuuta 2021, .eu-aluetunnusrekisterin nimedmisestd (EUVL L 378, 26.10.2021, s. 22)
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5. Komission tiytintoonpanoasetus (EU) 2022/1862, annettu 4 pdivdnd lokakuuta 2022, .eu-
aluetunnuksen alle varattujen ja kdytostéd poistettujen verkkotunnusten luetteloiden
vahvistamisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/517 mukaisesti

(EUVL L 259, 6.10.2022, s. 3)

SAADOKSET, JOIHIN ASSOSIOITUNEIDEN OSAPUOLTEN ON KIINNITETTAVA
HUOMIOTA

1. 52014 DC 0072: Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — Internet-politiikka ja Internetin hallinto

Euroopan rooli Internetin hallinnon tulevaisuuden muokkaamisessa (COM(2014) 72 final)
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11 LUKU

KYBERTURVALLISUUS

SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1. 32022 L 2555: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2022/2555, annettu 14
paivina joulukuuta 2022, toimenpiteistd kyberturvallisuuden yhteisen korkean tason
varmistamiseksi kaikkialla unionissa, asetuksen (EU) N:0 910/2014 ja direktiivin (EU)
2018/1972 muuttamisesta seké direktiivin (EU) 2016/1148 kumoamisesta (NIS 2 -direktiivi)
(EUVL L 333, 27.12.2022, s. 80)

2. 32018 R 0151: Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2018/151, annettu 30 pdivina
tammikuuta 2018, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/1148
soveltamista koskevista sdinndistd niiden seikkojen, jotka digitaalisen palvelun tarjoajien on
otettava huomioon verkko- ja tietojirjestelmien turvallisuudelle aiheutuvien riskien
hallitsemiseksi, sekd poikkeaman vaikutuksen merkittivyyden maérittdmista koskevien

parametrien tdsmentdmiseksi (EUVL L 26, 31.1.2018, s. 48)

3. 32019 R 0881: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/881, annettu 17 pdivina
huhtikuuta 2019, Euroopan unionin kyberturvallisuusvirasto ENISAsta ja tieto- ja
viestintitekniikan kyberturvallisuussertifioinnista sekd asetuksen (EU) N:o 526/2013
kumoamisesta (kyberturvallisuusasetus) (EUVL L 151, 7.6.2019, s. 15)
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32021 R 0887: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/887, annettu 20 pédivdnd
toukokuuta 2021, Euroopan kyberturvallisuuden teollisuus-, teknologia- ja
tutkimusosaamiskeskuksen ja kansallisten koordinointikeskusten verkoston perustamisesta

(EUVL L 202, 8.6.2021, s. 1)

SAADOKSET, JOIHIN ASSOSIOITUNEIDEN OSAPUOLTEN ON KIINNITETTAVA
HUOMIOTA

1.

52009 DC 0149 Komission tiedonanto elintérkeiden tietoinfrastruktuureiden suojaamisesta —
Euroopan suojaaminen laajoilta tietoverkkohyokkayksiltd ja héiri6ilta: valmiuden,

turvallisuuden ja sietokyvyn parantaminen (COM(2009) 149 final, 30.3.2009)

52011 DC 0163 Komission tiedonanto elintdrkeiden tietoinfrastruktuureiden suojaamisesta —
Saavutukset ja seuraavat vaiheet: kohti maailmanlaajuista verkkoturvallisuutta (COM(2011)

163 final)

52013 JC 0001: Yhteinen tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous-
ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — Euroopan unionin kyberturvallisuusstrategia:

Avoin, turvallinen ja vakaa verkkoympéristd, JOIN/2013/01 final *
32017 H 1584: Komission suositus (EU) 2017/1584, annettu 13 paivédni syyskuuta 2017,

koordinoidusta reagoinnista laajamittaisiin kyberturvallisuuspoikkeamiin ja -kriiseithin

(C/2017/6100) (EUVL L 239, 19.9.2017, s. 36)

52020 JC 0018: Yhteinen tiedonanto Euroopan parlamentille ja neuvostolle — EU:n
kyberturvallisuusstrategia digitaaliselle vuosikymmenelle (JOIN/2020/18 final)
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6.  Komission tiedonanto C(2021) 7412 — Ohjeet, joiden mukaisesti arvioidaan kansallisten
koordinointikeskusten kykyé hallinnoida varoja asetuksessa (EU) 2021/887 sdddettyjen

mission ja tavoitteiden saavuttamiseksi
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12 LUKU

AUDIOVISUAALISET MEDIAPALVELUT

SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1. 32010 L 0013: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/13/EU, annettu 10 pdivéni
maaliskuuta 2010, audiovisuaalisten mediapalvelujen tarjoamista koskevien jasenvaltioiden
tiettyjen lakien, asetusten ja hallinnollisten méardysten yhteensovittamisesta (audiovisuaalisia
mediapalveluja koskeva direktiivi) (EUVL L 95, 15.4.2010, s. 1), sellaisena kuin se on

oikaistuna EUVL:ssd L 263, 6.10.2010, s. 15, ja, sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32018 L 1808: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/1808, annettu
14 péaivand marraskuuta 2018 (EUVL L 303, 28.11.2018, s. 69)

2. C(2014) 462: komission paitds C(2014) 462, annettu 3 pdivdnd helmikuuta 2014,
audiovisuaalisten mediapalvelujen eurooppalaisten sdéntelyviranomaisten ryhmén

perustamisesta

SAADOKSET, JOIHIN ASSOSIOITUNEIDEN OSAPUOLTEN ON KIINNITETTAVA
HUOMIOTA

I. 51996 DC 0483: Komission vihred kirja alaikéisten ja ihmisarvon suojelusta

audiovisuaalisissa ja tietopalveluissa (KOM(96) 483, 23.10.1996)
2. 31997Y 0306(02): Neuvoston paatelmat, tehty 17 pédivand helmikuuta 1997, alaikiisten ja

thmisarvon suojelusta audiovisuaalisella ja tietotekniikan alalla laaditun vihreédn kirjan

johdosta (EYVL C 70, 6.3.1997, s. 4)
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31998 H 0560: Neuvoston suositus, annettu 24 paivind syyskuuta 1998, Euroopan
audiovisuaalisia ja tietopalveluja tuottavien yritysten kilpailukyvyn parantamisesta
edistimélli kansallisia jarjestelmid, joiden tarkoituksena on saattaa alaikdisten ja ihmisarvon

suojelu vertailukelpoiselle ja tehokkaalle tasolle (EYVL L 270, 7.10.1998, s. 48)

52004 XC 0428(01): Komission tulkitseva tiedonanto tietyistd televisiomainontaa koskevien
’televisio ilman rajoja” -direktiivin sddnnodsten ndkdkohdista C (2004) 1450 - 23.4.2004,
(EUVL C 102, 28.4.2004)

32005 H 0865: Euroopan parlamentin ja neuvoston suositus 2005/865/EY, annettu 16 péivina
marraskuuta 2005, elokuvaperinnésti ja sithen liittyvén teollisen toiminnan kilpailukyvysta

(EUVL L 323, 9.12.2005, s. 57)

32006 H 0952: Euroopan parlamentin ja neuvoston suositus 2006/952/EY, annettu 20 péivana
joulukuuta 2006, alaikdisten ja ihmisarvon suojelusta ja oikeudesta vastineeseen Euroopan
audiovisuaalisia ja verkkotietopalveluja tuottavien yritysten kilpailukyky huomioon ottaen

(EUVL L 378, 27.12.2006, s. 72)
32011 H 0711: Komission suositus 2011/711/EU, annettu 27 pdivédné lokakuuta 2011,

kulttuuriaineiston digitoinnista ja sdhkoisestd saatavuudesta sekd digitaalisesta séilyttdmisesté

(EUVL L 283, 29.10.2011, s. 39)
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13 LUKU

SAHKOINEN KAUPANKAYNTI — VERKKOALUSTOJA KOSKEVA SAANTELY

SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1. 31998 L 0084: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/84/EY, annettu 20 pédivina
marraskuuta 1998, ehdolliseen padsyyn perustuvien tai ehdollisen paédsyn sisdltdvien

palvelujen oikeussuojasta (EYVL L 320, 28.11.1998, s. 54)

2. 32000 L 0031: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/31/EY, annettu 8 pdivini
kesdkuuta 2000, tietoyhteiskunnan palveluja, erityisesti sdhkdistd kaupankdyntia,
sisdmarkkinoilla koskevista tietyistd oikeudellisista ndkdkohdista (”Direktiivi sdhkdisesti

kaupankéynnisti”) (EYVL L 178, 17.7.2000, s. 1)

3. 32005 D 0752: Komission paitds 2005/752/EY, tehty 24 péiviana lokakuuta 2005, sdhkoista
kaupankdyntid kisittelevédn asiantuntijaryhmén perustamisesta (EUVL L 282, 26.10.2005, s.
20)

4. 32015 L 1535: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/1535, annettu 9
pdivand syyskuuta 2015, teknisid méédrdyksid ja tietoyhteiskunnan palveluja koskevia
madrayksid koskevien tietojen toimittamisessa noudatettavasta menettelystd (EUVL L 241,

17.9.2015,s. 1)
5. 32019 R 1150: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1150, annettu 20

paivini kesdkuuta 2019, oikeudenmukaisuuden ja avoimuuden edistimisestd verkossa

toimivien vélityspalvelujen yrityskayttdjid varten (EUVL L 186, 11.7.2019, s. 57)
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32022 R 1925: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/1925, annettu 14
pdivand syyskuuta 2022, kilpailullisista ja oikeudenmukaisista markkinoista digitaalialalla ja
direktiivien (EU) 2019/1937 ja (EU) 2020/1828 muuttamisesta (digimarkkinaséddos) (EUVL
L 265, 12.10.2022,s. 1)

32022 R 2065: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/2065, annettu 19
pdivand lokakuuta 2022, digitaalisten palvelujen sisimarkkinoista ja direktiivin 2000/31/EY
muuttamisesta (digipalvelusdéddos) (EUVL L 277, 27.10.2022, s. 1)

SAADOKSET, JOIHIN ASSOSIOITUNEIDEN OSAPUOLTEN ON KIINNITETTAVA
HUOMIOTA

1.

ST 8601 2018 INIT: Puheenjohtajavaltion tausta-asiakirja: Asetus yritysten ja
verkkoalustojen yhteyksista

Komission pdétds, annettu 26 pdivind huhtikuuta 2018, asiantuntijaryhmén perustamisesta

verkkopohjaisen alustatalouden seurantakeskusta varten (C(2018) 2393 final)

32018 H 0334: Komission suositus (EU) 2018/334, annettu 1 piivani maaliskuuta 2018,
toimenpiteistd laittoman verkkosisdllon torjumiseksi (C/2018/1177) (EUVL L 63, 6.3.2018, s.
50)

52020 XC 1208(01): Komission tiedonanto — Suuntaviivat jdrjestykseen asettamisen
avoimuudesta asetuksen (EU) 2019/1150 nojalla (2020/C 424/01) (EUVL C 424, 8.12.2020,
s. 1)
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14 LUKU

GEOBLOKKAUS

SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1. 32018 R 0302: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/302, annettu 28 pdivini
helmikuuta 2018, perusteettomien maarajoitusten ja muiden asiakkaiden kansallisuuteen tai
asuin- tai sijoittautumispaikkaan perustuvien syrjinnin muotojen torjumisesta
sisdmarkkinoilla ja asetusten (EY) N:0 2006/2004 ja (EU) 2017/2394 seki direktiivin
2009/22/EY muuttamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) (EUVL L 601, 2.3.2018,
s. 1)
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15 LUKU

ALA- TAI SISALTOKOHTAISET SAADOKSET, JOILLA ON ERITYISTA MERKITYSTA
HORISONTAALISEN DIGIPALVELUSAADOKSEN JA
VERKKOALUSTOJEN JA YRITYSKAYTTAJIEN SUHTEISTA ANNETUN ASETUKSEN
KANNALTA

SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1. 32021 R 0784: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/784, annettu 29 pédivani
huhtikuuta 2021, verkossa tapahtuvaan terroristisen sisillon levittimiseen puuttumisesta

(EUVL L 172, 17.5.2021, s. 79)

2. 32019 L 0770: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/770, annettu 20
pdivand toukokuuta 2019, tietyistéd digitaalisen sisdllon ja digitaalisten palvelujen

toimittamista koskeviin sopimuksiin liittyvisté seikoista (EUVL L 136, 22.5.2019, s. 1)

3. 32019 L 0771: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/771, annettu 20
paivéana toukokuuta 2019, tietyistéd tavarakauppaa koskeviin sopimuksiin liittyvista seikoista,
asetuksen (EU) 2017/2394 ja direktiivin 2009/22/EY muuttamisesta seki direktiivin
1999/44/EY kumoamisesta

4. 32017 R 2394: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/2394, annettu 12
padivand joulukuuta 2017, kuluttajansuojalainsddddnnon tiytintoonpanosta vastaavien

kansallisten viranomaisten yhteistydsta ja asetuksen (EY) N:o 2006/2004 kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) (EUVL L 345, 27.12.2017, s. 1)
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32018 R 0644: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/644, annettu 18 pédivana
huhtikuuta 2018, rajatylittidvistd pakettipalveluista (EUVL L 112, 2.5.2018, s. 19)

32018 R 1263: Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2018/1263, annettu 20 pdivana
syyskuuta 2018, pakettipalvelujen tarjoajien tietojen toimittamiseen kidyttimien lomakkeiden

vahvistamisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/644 mukaisesti

(EUVL L 238, 21.9.2018, s. 65)

32017 L 2455: Neuvoston direktiivi (EU) 2017/2455, annettu 5 pdivéna joulukuuta 2017,
direktiivin 2006/112/EY ja direktiivin 2009/132/EY muuttamisesta palvelujen suorituksia ja
tavaroiden etimyyntid koskevien tiettyjen arvonlisdverovelvoitteiden osalta (EUVL L 348,

29.12.2017,s.7)

32017 R 2459: Neuvoston taytantoonpanoasetus (EU) 2017/2459, annettu 5 paivani
joulukuuta 2017, yhteisestd arvonlisidverojérjestelmastd annetun direktiivin 2006/112/EY

tdytdntdonpanotoimenpiteistd annetun tdytdntdonpanoasetuksen (EU) N:o 282/2011

muuttamisesta (EUVL L 348, 29.12.2017, s. 32)
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16 LUKU

AVOIN DATA JA JULKISET SEKTORIN HALLUSSA OLEVIEN TIETOJEN
UUDELLEENKAYTTO

SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1. 32019 L 1024: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/1024, annettu 20
paivina kesdkuuta 2019, avoimesta datasta ja julkisen sektorin hallussa olevien tietojen

uudelleenkdytostd (EUVL L 172, 26.6.2019, s. 56)

2. 32023 R 0138: Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2023/138, annettu 21 pdivina
joulukuuta 2022, arvokkaiden tietoaineistojen luettelosta ja niiden julkaisemista ja
uudelleenkdyttod koskevista jirjestelyistd (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) (EUVL L
19, 20.1.2023, s. 43)

3. 32022 R 0868: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/868, annettu 30 pédivana
toukokuuta 2022, eurooppalaisen datan hallinnoinnista ja asetuksen (EU) 2018/1724

muuttamisesta (datanhallinta-asetus) (EUVL L 152, 3.6.2022, s. 1)

SAADOKSET, JOIHIN ASSOSIOITUNEIDEN OSAPUOLTEN ON KIINNITETTAVA
HUOMIOTA

1. 52011 DC 0882: Komission tiedonanto — Avoin data — Innovoinnin, kasvun ja lapindkyvén

hallinnon moottori, COM(2011) 882 final, 12.12.2011

2. 52020 DC 0066: Komission tiedonanto — Euroopan datastrategia (COM(2020) 66 final,
19.2.2020)
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17 LUKU

VERKKOPALVELUN ESTEETTOMYYS

SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1. 32008 D 1351: Euroopan parlamentin ja neuvoston paatds N:o 1351/2008/EY internetid ja
muuta viestintateknologiaa kdyttdvien lasten suojelua koskevan monivuotisen yhteison
ohjelman perustamisesta (Safer Internet -ohjelma 2009-2013) (EUVL L 348, 24.12.2008, s.
118)

2. 32014 D 0554: Euroopan parlamentin ja neuvoston pdétds N:o 554/2014/EU, annettu
15 péivina toukokuuta 2014, unionin osallistumisesta useiden jdsenvaltioiden kidynnistiméédn

aktiivista ja avustettua asumista koskevaan tutkimus- ja kehitysohjelmaan (EUVL L 169,

7.6.2014, 5. 14)

3. 32016 L 2102: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2102, annettu 26
paivand lokakuuta 2016, julkisen sektorin elinten verkkosivustojen ja mobiilisovellusten

saavutettavuudesta (EUVL L 327, 2.12.2016, s. 1)

4. 32018 D 1523: Komission tdytdntdonpanopéditds (EU) 2018/1523, annettu 11 pdivini
lokakuuta 2018, saavutettavuusselosteen mallista julkisen sektorin elinten verkkosivustojen ja
mobiilisovellusten saavutettavuutta koskevan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin

(EU) 2016/2102 mukaisesti (EUVL L 256, 12.10.2018, s. 103)
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32018 D 1524: Komission taytintoonpanopditos (EU) 2018/1524, annettu 11 pdivana
lokakuuta 2018, valvontamenetelmasté ja jdsenvaltioiden raportointia koskevista jirjestelyistd
julkisen sektorin elinten verkkosivustojen ja mobiilisovellusten saavutettavuutta koskevan
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/2102 mukaisesti (EUVL L 256,
12.10.2018, s. 108)

32018 D 2048 Komission taytdntdonpanopiitds (EU) 2018/2048, annettu 20 pdivina
joulukuuta 2018, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/2102 tueksi
laaditusta verkkosivustoja ja mobiilisovelluksia koskevasta yhdenmukaistetusta standardista

(EUVL L 327, 21.12.2018, s. 84), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32021 D 1339: Komission tdytdntoonpanopditos (EU) 2021/1339, annettu 11 pdivénd
elokuuta 2021 (EUVL L 289, 12.8.2021, s. 53)

SAADOKSET, JOIHIN ASSOSIOITUNEIDEN OSAPUOLTEN ON KIINNITETTAVA
HUOMIOTA

1.

52012 DC 0196 Komission tiedonanto — Eurooppalainen strategia internetin parantamiseksi

lasten nédkokulmasta (COM(2012) 196 final, 2.5.2012)
52010 DC 0743 Komission tiedonanto — Euroopan séhkoisen hallinnon toimintasuunnitelma
2011-2015: tieto- ja viestintdtekniikalla dlykkddmpéaa, kestavampéd ja innovatiivisempaa

hallintoa (COM(2010) 743 final, 15.12.2010)

52016 DC 0179: Tiedonanto COM(2016) 179 final. EU:n sédhkdisen hallinnon

toimintaohjelma 2016-2020 — Hallinnon digitalisaatiokehityksen vauhdittaminen

Sdhkdisestd hallinnosta annettu Tallinnan ministerikokouksen julkilausuma 2017 ja sen liite

User-centricity principles for design and delivery of digital public services
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18 LUKU

SAHKOINEN TUNNISTAMINEN, TODENTAMINEN JA LUOTTAMUSPALVELUT

SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1. 32014 R 0910: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o0 910/2014, annettu 23
paivini heindkuuta 2014, sdhkoisestd tunnistamisesta ja sdhkoisiin transaktioihin liittyvista

luottamuspalveluista sisimarkkinoilla ja direktiivin 1999/93/EY kumoamisesta

2. 32015 R 0806: Komission taytintoonpanoasetus (EU) 2015/806, annettu 22 pdivana
toukokuuta 2015, hyvéksyttyjd luottamuspalveluja koskevan EU:n luotettavuusmerkin
muotoon sovellettavista eritelmistd (EUVL L 128, 23.5.2015, s. 13)

3. 32015 D 1505: Komission tiaytintdonpanopéitos (EU) 2015/1505, annettu 8 paivani
syyskuuta 2015, luotettujen luetteloiden teknisten eritelmien ja muotoseikkojen
vahvistamisesta sdhkdisestd tunnistamisesta ja sdhkoisiin transaktioihin liittyvista

luottamuspalveluista sisdmarkkinoilla annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) N:0 910/2014 22 artiklan 5 kohdan mukaisesti (EUVL L 235, 9.9.2015, s. 26)

4. 32015 D 1506: Komission taytdntoonpanopiétds (EU) 2015/1506, annettu 8 paivand
syyskuuta 2015, eritelmien vahvistamisesta sellaisia kehittyneiden sdhkoisten allekirjoitusten
ja kehittyneiden leimojen muotoja varten, jotka julkisen sektorin elinten on tunnustettava
sdhkoisestd tunnistamisesta ja sdhkdisiin transaktioihin liittyvistd luottamuspalveluista
sisdmarkkinoilla annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 910/2014

27 artiklan 5 kohdan ja 37 artiklan 5 kohdan mukaisesti (EUVL L 235, 9.9.2015, s. 37)
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32016 D 0650: Komission taytdntoonpanopditos (EU) 2016/650, annettu 25 pdivana
huhtikuuta 2016, hyviksyttyjen allekirjoituksen ja leiman luontivélineiden tietoturva-
arviointia koskevien standardien vahvistamisesta séhkoisestd tunnistamisesta ja sdhkoisiin
transaktioihin liittyvistd luottamuspalveluista sisdmarkkinoilla annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) N:0 910/2014 30 artiklan 3 kohdan ja 39 artiklan 2 kohdan
mukaisesti (EUVL L 109, 26.4.2016, s. 40)

32015 D 0296: Komission taytdntoonpanopaitos (EU) 2015/296, annettu 24 paivand
helmikuuta 2015, menettelyd koskevien jérjestelyjen vahvistamisesta sdhkodiseen
tunnistamiseen liittyvaa jisenvaltioiden vilistd yhteistyotd varten sdhkoisestd tunnistamisesta
ja séhkdoisiin transaktioihin liittyvisti luottamuspalveluista sisimarkkinoilla annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:0 910/2014 12 artiklan 7 kohdan mukaisesti
(EUVL L 53, 25.2.2015, s. 14)

32015 R 1501: Komission taytantoonpanoasetus (EU) 2015/1501, annettu 8 paivani
syyskuuta 2015, yhteentoimivuusjirjestelmén vahvistamisesta sdhkdisestd tunnistamisesta ja
sahkoisiin transaktioihin liittyvistd luottamuspalveluista sisimarkkinoilla annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 910/2014 12 artiklan 8 kohdan mukaisesti
(EUVL L 235,9.9.2015,s. 1)

32015 R 1502: Komission tiytdntdonpanoasetus (EU) 2015/1502, annettu 8 pdivini
syyskuuta 2015, teknisten vahimmaiseritelmien ja -menettelyjen vahvistamisesta sahkdisen
tunnistamisen menetelmien varmuustasoja varten sdhkoisestd tunnistamisesta ja sdhkoisiin
transaktioihin liittyvistd luottamuspalveluista sisémarkkinoilla annetun Euroopan parlamentin
janeuvoston asetuksen (EU) N:o0 910/2014 8 artiklan 3 kohdan mukaisesti (EUVL L 235,
9.9.2015,5.7)
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32015 D 1984: Komission taytdntoonpanopditos (EU) 2015/1984, annettu 3 pdivana
marraskuuta 2015, olosuhteiden, muotoseikkojen ja menettelyjen méérittelemisesti
sdahkoisestd tunnistamisesta ja sdhkdisiin transaktioihin liittyvistd luottamuspalveluista
sisdimarkkinoilla annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 910/2014 9

artiklan 5 kohdan mukaisesti (EUVL L 289, 5.11.2015, s. 18)
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19 LUKU

YKSITYISYYS JA TIETOSUOJA

SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1. 32002 L 0058: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 péivana
heindkuuta 2002, henkil6tietojen késittelysté ja yksityisyyden suojasta sdhkdisen viestinnin
alalla (sdhkoisen viestinnén tietosuojadirektiivi) (EYVL L 201, 31.7.2002, s. 37), sellaisena

kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32009L0136: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/136/EY, annettu 25
pdivdnd marraskuuta 2009 (EUVL L 337, 18.12.2009), sellaisena kuin se on oikaistuna
EUVL:ssa L 241, 10.9.2013,s. 9

— 32021R1232: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1232, annettu 14
pdivdnd heindkuuta 2021, tilapdisestd poikkeuksesta direktiivin 2002/58/EY tiettyihin
sadnnoksiin siltd osin kuin on kyse teknologioista, joita numeroista riippumattomien
henkildiden vilisten viestintdpalvelujen tarjoajat kdyttavét henkilotietojen ja muiden
tietojen kisittelyyn verkossa tapahtuvan lasten seksuaalisen hyvéksikdyton torjumiseksi

(EUVL L 274, 30.7.2021, s. 41)

2. 32013 R 0611: Komission asetus (EU) N:o 611/2013, annettu 24 paiviani kesdkuuta 2013,
henkildtietojen késittelystd ja yksityisyyden suojasta sdhkoisen viestinnén alalla annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/58/EY mukaisten henkil6tietojen
tietoturvaloukkausten ilmoittamiseen sovellettavista toimenpiteistd (EUVL L 173, 26.6.2013,

s.2)
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32016 L 0680: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/680, annettu 27
paivand huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden suojelusta toimivaltaisten viranomaisten
suorittamassa henkil6tietojen kasittelyssd rikosten ennalta estamisti, tutkimista, paljastamista
tai rikoksiin liittyvid syytetoimia tai rikosoikeudellisten seuraamusten taytdntdonpanoa varten
sekd ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta ja neuvoston puitepéadtoksen 2008/977/YOS

kumoamisesta (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 89)

32016 R 0679: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 paivana
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkildtietojen késittelyssd sekd ndiden
tietojen vapaasta liikkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-
asetus) (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1)., sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L 127,
23.5.2018,s. 2

32000 D 0518: Komission paitds 2000/518/EY, tehty 26 paivana heindkuuta 2000, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY mukaisesti henkil6tietojen riittdvastd suojasta

Sveitsissd (EYVL L 215, 25.8.2000, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32016 D 2295: Komission taytantoonpanopaitos (EU) 2016/2295, annettu 16 paivini
joulukuuta 2016 (EUVL L 344, 17.12.2016, s. 83)
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32001 D 0497: Komission padtos 2001/497/EY, tehty 15 paiviana kesdkuuta 2001, direktiivin
95/46/EY mukaisista mallisopimuslausekkeista henkildtietojen kolmansiin maihin siirtoa
varten (EYVL L 181, 4.7.2001, s. 19), sellaisena kuin se on oikaistuna EYVL:ssd L 253,

21.9.2001, s. 34, ja, sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32004 D 0915: Komission paitds 2004/915/EY, annettu 27 paivdni joulukuuta 2004
(EUVL L 385, 29.12.2004, s. 74)

— 32016 D 2297: Komission tdytdntoonpanopaitos (EU) 2016/2297, annettu 16 paivina
joulukuuta 2016 (EUVL L 344, 17.12.2016, s. 100)

32002 D 0002: Komission paitds 2002/2/EY, tehty 20 pdivana joulukuuta 2001,
henkil6tietojen suojaa ja sdhkoisid asiakirjoja koskevan Kanadassa voimassaolevan lain
tarjoaman tietosuojan riittivyydestd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY

mukaisesti (EYVL L 2, 4.1.2002, s. 13), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32016 D 2295: Komission tdytdntoonpanopditos (EU) 2016/2295, annettu 16 pdivind
joulukuuta 2016 (EUVL L 344, 17.12.2016, s. 83)

32010 D 0087: Komission péatos 2010/87/EU, annettu 5 pdivand helmikuuta 2010, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY mukaisista mallisopimuslausekkeista
henkil6tietojen siirtoa varten kolmansiin maihin sijoittautuneille henkilétietojen kasittelijoille

(EUVL L 39, 12.2.2010, s. 5), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32016 D 2297: Komission tdytdntdonpanopiitds (EU) 2016/2297, annettu 16 péivini
joulukuuta 2016 (EUVL L 344, 17.12.2016, s. 100)
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10.

1.

12.

32003 D 0490: Komission paatos 2003/490/EY, tehty 30 paivana kesdkuuta 2003, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY mukaisesti henkil6tietojen riittdvastd suojasta

Argentiinassa (EUVL L 168, 5.7.2003, s. 19), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32016 D 2295: Komission taytdntoonpanopditos (EU) 2016/2295, annettu 16 pdivana
joulukuuta 2016 (EUVL L 344, 17.12.2016, s. 83)

32003 D 0821: Komission padtos 2003/821/EY, tehty 21 paivdana marraskuuta 2003,
henkilGtietojen suojan riittdvastd tasosta Guernseyssd (EUVL L 308, 25.11.2003, s. 27),

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla;

— 32016 D 2295: Komission tdytdntoonpanopditos (EU) 2016/2295, annettu 16 piivdni
joulukuuta 2016 (EUVL L 344, 17.12.2016, s. 83)

32004 D 0411: Komission paitds 2004/411/EY, tehty 28 pdivand huhtikuuta 2004,
henkil6tietojen suojan riittdvistd tasosta Mansaaressa (EUVL L 151, 30.4.2004, s. 48),
sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL L 208, 10.6.2004, s. 47, scllaisena kuin se on

muutettuna seuraavilla:

— 32016 D 2295: Komission tdytdntdonpanopiitds (EU) 2016/2295, annettu 16 péivini
joulukuuta 2016 (EUVL L 344, 17.12.2016, s. 83)

32008 D 0393: Komission paddtos 2008/393/EY, tehty 8 pédivana toukokuuta 2008, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY nojalla henkil6tietojen riittdvastd suojasta

Jerseyssd (EUVL L 138, 28.5.2008, s. 21), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32016 D 2295: Komission taytdntoonpanopaitos (EU) 2016/2295, annettu 16 piivina
joulukuuta 2016 (EUVL L 344, 17.12.2016, s. 83)
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13.

14.

15.

32010 D 0146: Komission padatos 2010/146/EU, annettu 5 pdivand maaliskuuta 2010,
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY nojalla henkil6tietojen késittelysté
annetun Firsaarten lain tarjoamasta riittdvistd henkilotietojen suojasta (EUVL L 58, 9.3.2010,

s. 17), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32016 D 2295: Komission tiytdntoonpanopditos (EU) 2016/2295, annettu 16 piivini
joulukuuta 2016 (EUVL L 344, 17.12.2016, s. 83)

32010 D 0625: Komission padatos 2010/625/EU, annettu 19 pdivana lokakuuta 2010,
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY nojalla riittdvistd henkilGtietojen
suojasta Andorrassa (EUVL L 277, 21.10.2010, s. 27), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32016 D 2295: Komission taytintoonpanopaitos (EU) 2016/2295, annettu 16 paivini
joulukuuta 2016 (EUVL L 344, 17.12.2016, s. 83)

32011 D 0061: Komission pditds 2011/61/EU, annettu 31 paivanad tammikuuta 2011,
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY nojalla Israelin valtion tarjoaman
henkil6tietojen suojan riittdvyydesti automaattisessa henkil6tietojen kisittelyssd (EUVL L

27,1.2.2011, s. 39), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32016 D 2295: Komission taytdntdonpanopaitos (EU) 2016/2295, annettu 16 paivina
joulukuuta 2016 (EUVL L 344, 17.12.2016, s. 83)
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16.

17.

18.

19.

32012 D 0484: Komission taytdntoonpanopaitos 2012/484/EU, annettu 21 paivéna elokuuta
2012, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY nojalla Uruguayn itdisen
tasavallan tarjoaman henkildtietojen suojan riittivyydestd automaattisessa henkil6tietojen

kasittelyssd (EUVL L 227, 23.8.2012, s. 11), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32016 D 2295: Komission tiytdntoonpanopaditos (EU) 2016/2295, annettu 16 piivini
joulukuuta 2016 (EUVL L 344, 17.12.2016, s. 83)

32013 D 0065: Komission taytdntoonpanopadtds 2013/65/EU, annettu 19 pdivana joulukuuta
2012, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY nojalla Uuden-Seelannin
tarjoaman henkil6tietojen suojan riittdvyydestd (EUVL L 28, 30.1.2013, s. 12), sellaisena

kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32016 D 2295: Komission taytintoonpanopaitos (EU) 2016/2295, annettu 16 paivini
joulukuuta 2016 (EUVL L 344, 17.12.2016, s. 83)

32016 D 1250: Komission tdytdntoonpanopditos (EU) 2016/1250, annettu 12 paivénd
heindkuuta 2016, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY nojalla EU:n ja
Yhdysvaltojen vélisen Privacy Shield -jarjestelyn tarjoaman tietosuojan tason riittivyydesta

(EUVL L 207, 1.8.2016, s. 1)

32019 D 0419: Komission taytintoonpanopaitos (EU) 2019/419 annettu 23 pdivand
tammikuuta 2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679 nojalla

henkildkohtaisten tietojen suojasta annetun lain mukaisen henkil6tietojen suojan riittdvasta

tasosta Japanissa (EUVL L 76, 19.3.2019, s. 1)
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20.

21.

22.

23.

24.

32018 D 0743: Komission taytdntoonpanopaitos (EU) 2018/743, annettu 16 padivana
toukokuuta 2018, pilottihankkeesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU)
2016/679 saadettyjen hallinnollista yhteistyotd koskevien sddnndsten tdytdntdonpanosta

sisimarkkinoiden tietojenvaihtojirjestelméan avulla (EUVL L 123, 18.5.2018, s. 115)

32021 D 1772: Komission taytdntdonpanopidétds (EU) 2021/1772, annettu 28 péivina
kesdkuuta 2021, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679 nojalla

henkilGtietojen suojan riittdvéastd tasosta Yhdistyneessé kuningaskunnassa (EUVL L 360,

11.10.2021, s. 1), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL L 382, 28.10.2021, s. 55

32022 D 0254: Komission taytantoonpanopaitos (EU) 2022/254, annettu 17 paivana
joulukuuta 2021, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679 nojalla

Korean tasavallan tietosuojalain mukaisen henkilGtietojen suojan riittédvisti tasosta (EUVL L

44,24.2.2022,s. 1)

32021 D 0914: Komission tdytdntoonpanopditos (EU) 2021/914, annettu 4 pdivdni kesdkuuta
2021, vakiosopimuslausekkeista, jotka koskevat henkilGtietojen siirtdmistd kolmansiin maihin
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679 mukaisesti (EUVL L 199,
7.6.2021,s.31)

32021 D 0915: Komission taytdntdonpanopiétds (EU) 2021/915, annettu 4 pédivana kesdkuuta
2021, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679 28 artiklan 7 kohdan ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725 29 artiklan 7 kohdan
mukaisista rekisterinpitdjien ja henkil6tietojen kasittelijoiden valisisté

vakiosopimuslausekkeista (EUVL L 199, 7.6.2021, s. 18)
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25.

26.

27.

28.

29.

32022 D 2519: Komission taytdntoonpanopaitos (EU) 2022/2519, annettu 20 paivina
joulukuuta 2022, e-CODEX-jérjestelmén teknisistd eritelmisti ja standardeista muun muassa

suojauksen seké eheyden ja aitouden tarkistamismenetelmien osalta (EUVL L 326,

21.12.2022, s. 25)

32022 D 2520: Komission tdytantdonpanopditds (EU) 2022/2520, annettu 20 pédivini
joulukuuta 2022, e-CODEX-jdrjestelmén luovutus- ja haltuunottoprosessia koskevista

erityisjarjestelyistd (EUVL L 326, 21.12.2022, s. 34)

32022 R 0868: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/868, annettu 30 pdivini
toukokuuta 2022, eurooppalaisen datan hallinnoinnista ja asetuksen (EU) 2018/1724
muuttamisesta (datanhallinta-asetus) (EUVL L 152, 3.6.2022, s. 1)

32022 R 0850: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/850, annettu 30 péivana
toukokuuta 2022, siviili- ja rikosoikeudellisissa asioissa tehtdvan oikeudellisen yhteistyon
alalla kaytettdvésti tietokoneistetusta rajatylittdvén sdhkoisen tietojenvaihdon jarjestelmaista
(e-CODEX-jérjestelmad) ja asetuksen (EU) 2018/1726 muuttamisesta (EUVL L 150, 1.6.2022,
s. 1)

32023D0117: Komission tiytdntdonpanopditos (EU) 2023/117, annettu 13 pédiviana
tammikuuta 2023, palvelutasovaatimuksista eu-LISAn toteuttamille e-CODEX-jérjestelméa

koskeville toimille, C/2023/197 (EUVL L 15, 17.1.2023, s. 17)

SAADOKSET, JOIHIN ASSOSIOITUNEIDEN OSAPUOLTEN ON KIINNITETTAVA
HUOMIOTA

I.

32021H1970: Komission suositus (EU) 2021/1970, annettu 10 pdivdnad marraskuuta 2021,
yhteisestd eurooppalaisesta kulttuuriperinnon data-avaruudesta (EUVL L 401, 12.11.2021, s.
5)
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20 LUKU

SAHKOISET TERVEYSPALVELUT

SAADOKSET, JOIHIN ASSOSIOITUNEIDEN OSAPUOLTEN ON KIINNITETTAVA
HUOMIOTA

I. 32008 H 0594 Komission suositus 2008/594/EY, annettu 2 pédivédnd heindkuuta 2008,
sdahkdisten terveyskertomusjérjestelmien rajat ylittdvasta yhteentoimivuudesta (EUVL L 190,

18.7.2008, s. 37)

2. 52012 DC 0736: Komission tiedonanto — Séhkoisen terveydenhuollon toimintasuunnitelma

2012-2020 — innovatiivista terveydenhuoltoa 21. vuosisadalle, COM(2012) 736

3. 32019 H 0243: Komission suositus C(2019) 800 sidhkdisten terveystietorekistereiden
eurooppalaisesta tietojenvaihtoformaatista (ja liite) (EUVL L 39, 11.2.2019, s. 18)

4. 52018 DC 0233: Komission tiedonanto terveys- ja hoitoalan digitaalimurroksen edellytyksista
digitaalisilla sisdmarkkinoilla: kansalaisten voimaannuttaminen ja terveemman yhteiskunnan

rakentaminen, COM(2018) 233
5. Komission yksikoiden valmisteluasiakirja SWD(2018) 126 — Terveys- ja hoitoalan
digitaalimurroksen edellytykset digitaalisilla sisimarkkinoilla: kansalaisten

voimaannuttaminen ja terveemmaén yhteiskunnan rakentaminen

6.  Neuvoston padtelmaét turvallisesta ja tehokkaasta terveydenhuollosta sdhkdisten

terveyspalvelujen (eHealth) avulla, annettu 1 paivana joulukuuta 2009
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10.

Neuvoston paitelmat potilaille raatdloidysta henkilokohtaisesta lddketieteestd, annettu 7

pdivand joulukuuta 2015

Neuvoston padtelmat terveydestd digitaaliyhteiskunnassa — edistyminen terveysalan

datavetoisessa innovoinnissa, annettu 8 pdivana joulukuuta 2017

Neuvoston paitelmét jdsenvaltiovetoisen terveydenhuoltojirjestelmien vélisen vapaachtoisen

yhteistyon edistimisestd, annettu 16 pdivana kesidkuuta 2017

Vihred kirja terveysalan mobiilisovelluksista ("mHealth”), COM(2014) 219
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21 LUKU

POSTIPALVELUT

SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1.

31997 L 0067: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 97/67/EY, annettu 15 pdivina
joulukuuta 1997, yhteison postipalvelujen sisdimarkkinoiden kehittdmista ja palvelun laadun
parantamista koskevista yhteisistd sddnnoistd (EYVL L 15, 21.1.1998, s. 14), sellaisena kuin

se on muutettuna seuraavilla:

— 32002 L 0039: Euroopan Parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/39/EY, annettu 10
pdivand kesdkuuta 2002 (EYVL L 176, 5.7.2002, s. 21)

— 32008 L 0006: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/6/EY, annettu 20
pdivdnd helmikuuta 2008 (EUVL L 52, 2008)

Tété sopimusta sovellettaessa direktiivin sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

a)  Poiketen siitd, mitd 7 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, San Marino voi véliaikaisesti ja
siind médrin kuin yleispalvelun ylldpitdmiseksi on tarpeen varata palvelujen tarjoaminen
yleispalvelun tarjoajille. Namé palvelut on rajattu kotimaanpostin ja saapuvan
ulkomaanpostin kirjeldhetysten kerdilyyn, lajitteluun, kuljetukseen ja jakeluun,
ldhetysten toimitusnopeudesta riippumatta, seuraavien paino- ja hintarajojen puitteissa.
Painoraja on 100 grammaa kahden vuoden kuluttua timéin sopimuksen
voimaantulopdivésti ja 50 grammaa neljan vuoden kuluttua timén sopimuksen

voimaantulopéivésta.
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Naéitd painorajoja ei sovelleta kahden vuoden kuluttua tdméan sopimuksen
voimaantulopdivéstd, jos hinta on vihintidén kolme kertaa nopeimman luokan
ensimmaéisen painoluokan kirjeldhetyksen julkinen tariffi, ja neljan vuoden kuluttua
tdmén sopimuksen voimaantulopdivistd, jos hinta on véhintddn kaksi ja puoli kertaa

tama tariffl.

b)  Korvataan 5 artiklan 2 kohdassa ilmaisu ’perustamissopimuksessa ja erityisesti sen 30 ja

46 artiklassa’ ilmaisulla *sopimuksessa ja erityisesti sen 9 ja 19 artiklassa’.

c¢) Korvataan 7 artiklan 1 kohdassa sana ’perustamissopimuksen’ sanalla ’sopimuksen’.

d)  Direktiivin 10 ja 11 artiklaa ei sovelleta.

32018 R 0644: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/644, annettu 18 pdivina
huhtikuuta 2018, rajatylittavista pakettipalveluista (EUVL L 112, 2.5.2018, s. 19)
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LIITE XII —- SAN MARINON POYTAKIRJA

PAAOMAN VAPAA LIIKKUVUUS

Puitesopimuksen 29 artiklassa tarkoitettu luettelo

JOHDANTO

Kun téssi liitteessd tarkoitettuihin asiakirjoihin sisdltyy késitteité tai niissd viitataan menettelyihin,

jotka liittyvat EU:n oikeusjirjestykseen, kuten

—  johdanto-osan kappaleet,

— EU:n sdiadosten osoitus,

— viittaukset EU:n alueisiin tai kieliin,

—  viittaukset EU:n jasenvaltioiden oikeuksiin ja velvollisuuksiin, EU:n jdsenvaltioiden julkisiin

yksikkoihin, yrityksiin tai yksildihin suhteessa toisiinsa ja

- viittaukset tiedottamis- ja ilmoitusmenettelyihin,

sovelletaan horisontaalisia mukautuksia koskevaa puitepdytikirjaa 1, ellei tdssd liitteessd toisin

mainita.
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ALAKOHTAISET MUKAUTUKSET

Sovelletaan San Marinon poytékirjan lisdyksesséd 6 olevaa jérjestelya.

SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1. 31988 L 0361: Neuvoston direktiivi 88/361/ETY, annettu 24 pdivina kesdkuuta 1988,
perustamissopimuksen 67 artiklan taytdntoonpanosta (EYVL L 178, 8.7.1988, s. 5)

2. 32011 L 0007: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/7/EU, annettu 16 péivina
helmikuuta 2011, kaupallisissa toimissa tapahtuvien maksuviivistysten torjumisesta (EUVL L

48,23.2.2011,s. 1)
Tétd sopimusta sovellettaessa direktiivid koskee seuraava mukautus:
Sovelletaan tdmén sopimuksen poytékirjassa 1 olevaa 3 artiklaa. Poytékirjassa 1 olevan 3
artiklan 2 kohdassa tarkoitettu ajanjakso on kolme vuotta timén sopimuksen
voimaantulopéivasta.

3. 32021 R 1230: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1230, annettu 14

pdivand heindkuuta 2021, rajatylittdvistd maksuista unionissa (kumoaa asetuksen (EY) N:o

924/2009) (EUVL L 274, 30.7.2021, s. 20)
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32012 R 0260: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 260/2012, annettu 14
pdivand maaliskuuta 2012, euromédriisid tilisiirtoja ja suoraveloituksia koskevista teknisista
ja liiketoimintaa koskevista vaatimuksista sek asetuksen (EY) N:o 924/2009 muuttamisesta

(EUVL L 94, 30.3.2012, s. 22), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32014 R 0248: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 248/2014, annettu
26 paivana helmikuuta 2014 (EUVL L 84, 20.3.2014, s. 1)

32002 L 0047: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/47/EY, annettu 6 pdivani
kesdkuuta 2002, rahoitusvakuusjérjestelyistd (EYVL L 168, 27.6.2002, s. 43), sellaisena kuin

se on muutettuna seuraavilla:

— 32009 L 0044: Euroopan Parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/44/EY, annettu 6
péivand toukokuuta 2009 (EUVL L 146, 10.6.2009, s. 37)

— 32014 L 0059: Euroopan Parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/59/EU, annettu 15
pdivéand toukokuuta 2014 (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 190)
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LIITE XIII — SAN MARINON POYTAKIRJA

LIKENNE

Puitesopimuksen 13 artiklan ¢ kohdassa tarkoitettu luettelo

SISALLYSLUETTELO

1 Yhdistetyt kuljetukset — puhtaat ajoneuvot — élyliikennejarjestelma...........ccoeecveeiienieeiiennnnnne. 2
2 THEIKENNE ...ttt h et et be et s e e s bt et e e st e nbeenteseeenseenneas 9
3 RaUtatiCliIKENNE ...t 46
4 SISAVESTIIKENNE ....eeieiieiie ettt ettt e st e eeaee e 65
5 IMETIIHIKEIINE. ...ttt ettt et b e et sa et ent e sae e b e e st e sbeenteenee e 73
6 Y1EISEt tOIMENPILEEE ....cuviieuiieiiieiieeiie ettt eiee ettt et e et e e teesteeesbeeseeesbeessaeesseessneensaessseenseensnas 94
7 Matkustajien OTKEUAEL..........ccuiiiiiiii ettt ettt e 96
8 Euroopan 1aajuiset VETKOL ........coouiiiiiiieii ettt 98
9 IMIUUL. ...ttt ettt e b e et e bt e s et e bt e e st e bt e st e e bt e et e bt e st e e naeeenne 100
JOHDANTO

Kun téssé liitteessd tarkoitettuihin asiakirjoihin sisdltyy kédsitteitd tai niissd viitataan menettelyihin,

jotka liittyvat EU:n oikeusjarjestykseen, kuten

johdanto-osan kappaleet,

EU:n sdadosten osoitus,
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— viittaukset EU:n alueisiin tai kieliin,

—  viittaukset EU:n jasenvaltioiden oikeuksiin ja velvollisuuksiin, EU:n jésenvaltioiden julkisiin

yksikkdihin, yrityksiin tai yksiloihin suhteessa toisiinsa ja

—  viittaukset tiedottamis- ja ilmoitusmenettelyihin,

sovelletaan horisontaalisia mukautuksia koskevaa puitepdytikirjaa 1, ellei téssa liitteessa toisin

mainita.

SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1 LUKU

YHDISTETYT KULJETUKSET — PUHTAAT AJONEUVOT — ALYLIIKENNEJARJESTELMA

1. 31992 L 0106: Neuvoston direktiivi 92/106/ETY, annettu 7 pdivana joulukuuta 1992,
tietynlaisia jasenvaltioiden vilisid tavaroiden yhdistettyja kuljetuksia koskevista yhteisista

saannoistd (EYVL L 368, 17.12.1992, s. 38), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 11994 NN 01/06/A: Asiakirja Norjan kuningaskunnan, Itdvallan tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittymisehdoista ja niiden sopimusten
mukautuksista, joihin Euroopan unioni perustuu — Liite I: Luettelo, josta méaritian
liittymisasiakirjan 29 artiklassa — VI Liikenne — A. Maaliikenne (EYVL C 241,
29.8.1994, s. 165)
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12003 TN 02/08/C: Asiakirja TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen
tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan
tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan
liittymisehdoista ja niiden sopimusten mukautuksista, joihin Euroopan unioni perustuu
— Liite II: Luettelo, jota tarkoitetaan liittymisasiakirjan 20 artiklassa — 8.

Liikennepolitiikka — C. Tieliikenne (EUVL L 236, 23.9.2003, s. 449)

32006 L 0103: Neuvoston direktiivi 2006/103/EY, annettu 20 pédivani marraskuuta
2006, tiettyjen direktiivien mukauttamisesta litkennepolitiikan alalla Bulgarian ja

Romanian liittymisen johdosta (EUVL L 363, 20.12.2006, s. 344)

32013 L 0022: Neuvoston direktiivi 2013/22/EU, annettu 13 péivéana toukokuuta 2013,
tiettyjen litkennepolitiikan alan direktiivien mukauttamisesta Kroatian tasavallan

liittymisen johdosta (EUVL L 158, 10.6.2013, s. 356)

Tatd sopimusta sovellettaessa direktiivin sddannoksid koskevat seuraavat mukautukset:

Direktiivin 6 artiklan 1 kohtaa ei sovelleta.

Lisatidan 6 artiklan 3 kohtaan seuraava:

— ”San Marino: tassa di circolazione”.
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32009 L 0033: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/33/EY, annettu 23 pdivina
huhtikuuta 2009, puhtaiden ja energiatehokkaiden tieliikenteen moottoriajoneuvojen

edistimisestd (EUVL L 120, 15.5.2009, s. 5), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32019 L 1161: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/1161, annettu
20 paivéni kesdkuuta 2019 (EUVL L 188, 12.7.2019, s. 116)

Tatd sopimusta sovellettaessa direktiivin sddannoksid koskevat seuraavat mukautukset:

a)  Direktiivin 10 artiklan 2 kohtaa ei sovelleta.

b)  Sovelletaan tdmin sopimuksen puitepdytikirjassa 1 olevaa 3 artiklaa. Puitepoytakirjassa
1 olevan 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu ajanjakso on kaksi vuotta tdimin sopimuksen

voimaantulopéivasta.

Puitepdytékirjassa 1 olevan 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun lykkédyksen aikana
tavoitteiden tai muiden ehtojen, joita EU:n jdsenvaltioiden hankintaviranomaiset ja
hankintayksikot ovat ottaneet kdyttoon hankinnoissaan ndiden jasenvaltioiden
direktiivin mukaisten velvoitteiden mukaisesti, on oltava yhteensopivia timéan

sopimuksen kanssa.
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32014 L 0094: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/94/EU, annettu 22 pdivana
lokakuuta 2014, vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuurin kdyttdonotosta (OJ L 307,

28.10.2014, p. 1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32019 R 1745: Komission delegoitu asetus (EU) 2019/1745, annettu
13 péivéni elokuuta 2019
(EUVL L 207, 6.8.2010, s. 1)

32010 L 0040: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/40/EU, annettu 7 pdivana
heindkuuta 2010, tielitkenteen dlykkéiden liikennejérjestelmien kayttoonoton seki
tieliikkenteen ja muiden litkennemuotojen rajapintojen puitteista (EUVL L 207, 6.8.2010, s. 1),

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32017 D 2380: Euroopan parlamentin ja neuvoston paitds (EU) 2017/2380, annettu 12
péivana joulukuuta 2017 (EUVL L 340, 20.12.2017, s. 1)

32011 D 0453: Komission tdytantoonpanopditos 2011/453/EU, annettu 13 pdivina
heindkuuta 2011, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/40/EU mukaista
jasenvaltioiden raportointia koskevien suuntaviivojen hyvéiksymisestd (EUVL L 193,

23.7.2011, s. 48)

32013 R 0305: Komission delegoitu asetus (EU) N:o 305/2013, annettu 26 paivani
marraskuuta 2012, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/40/EU
tdydentdmisestd yhteentoimivan EU:n laajuisen eCall-hédtdpuhelujirjestelméin yhtendisen

tarjonnan osalta (EUVL L 91, 3.4.2013,s. 1)

Direktiivi 2014/94/EU on kumottu vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuurin
kayttoonotosta ja direktiivin 2014/94/EU kumoamisesta 13 pdivénd syyskuuta 2023 annetulla
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2023/1804.
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32013 R 0885: Komission delegoitu asetus (EU) N:o 885/2013, annettu 15 paivani
toukokuuta 2013, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/40/EU tiydentdmisesté
kuorma-autojen ja hydtyajoneuvojen turvallisia ja valvottuja pysikointipaikkoja koskevien

tietopalvelujen tarjoamisen osalta (EUVL L 247, 18.9.2013, s. 1)

Tétd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

Sovelletaan timén sopimuksen puitepOytékirjassa 1 olevaa 4 artiklaa. Puitepoytékirjassa 1
olevan 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun lykkdyksen aikana San Marino ei saa ottaa kdyttoon
ja/tai sallia kansallisten sddntdjen nojalla muunlaisia palveluja eikd ottaa asetuksen
soveltamisalaan kuuluvilla teilld kdyttoon muunlaista infrastruktuuria kuin asetuksessa

sdadetdan.

32013 R 0886: Komission delegoitu asetus (EU) N:o 886/2013, annettu 15 paivani
toukokuuta 2013, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/40/EU tdydentdmisesta
datan ja menettelyjen osalta, joiden avulla mahdollisuuksien mukaan tarjotaan

litkenneturvallisuuteen liittyvid yleisid vdhimmaisliikennetietoja ilmaiseksi kéyttdjille (EUVL

L 247,18.9.2013, s. 6)

Tétd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

Sovelletaan timén sopimuksen puitepoytékirjassa 1 olevaa 4 artiklaa. Puitepoytdkirjassa 1
olevan 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun lykkdyksen aikana San Marino ei saa ottaa kidyttoon
ja/tai sallia kansallisten sdént6jen nojalla muunlaisia palveluja eikd ottaa asetuksen
soveltamisalaan kuuluvilla teilld kdyttdon muunlaista infrastruktuuria kuin asetuksessa

sdadetian.
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10.

1.

12.

32015 R 0962: Komission delegoitu asetus (EU) 2015/962, annettu 18 pdivana joulukuuta
2014, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/40/EU tdydentdmisestd EU:n
laajuisten tosiaikaisten liikennetietopalvelujen tarjoamisen osalta (EUVL L 157, 23.6.2015, s.

21)

Tétd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

Sovelletaan timén sopimuksen puitepOytékirjassa 1 olevaa 4 artiklaa. Puitepoytékirjassa 1
olevan 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun lykkdyksen aikana San Marino ei saa ottaa kdyttoon
ja/tai sallia kansallisten sddntdjen nojalla muunlaisia palveluja eikd ottaa asetuksen
soveltamisalaan kuuluvilla teilld kdyttoon muunlaista infrastruktuuria kuin asetuksessa

sdadetdan.

32014 D 0585: Euroopan parlamentin ja neuvoston paitos N:o 585/2014/EU, annettu 15
paivand toukokuuta 2014, yhteentoimivan EU:n laajuisen eCall-palvelun kéyttoonotosta

(EUVL L 164, 3.6.2014, s. 6)

32017 R 1926: Komission delegoitu asetus (EU) 2017/1926, annettu 31 pédivani toukokuuta
2017, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/40/EU tiydentdmisestd EU:n
laajuisten multimodaalisten matkatietopalvelujen tarjoamisen osalta (EUVL L 272,

21.10.2017,s. 1)

32022 R 0670: Komission delegoitu asetus (EU) 2022/670, annettu 2 pdivdnad helmikuuta
2022, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/40/EU tdydentdmisestd tosiaikaisia
litkennetietoja koskevien EU:n laajuisten palvelujen tarjoamisen osalta (EUVL L 122,

25.42022,s. 1)
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13.

Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

a)  Sovelletaan timén sopimuksen puitepOytékirjassa 1 olevaa 3 artiklaa. Puitepoytikirjassa

1 olevan 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu ajanjakso paittyy 1 pdivdnd tammikuuta 2025.

b)  San Marinoa eivit sido 31 péivdin joulukuuta 2027 saakka neuvoston direktiivin
92/106/ETY, direktiivin 2014/94/EU, asetuksen (EU) 2020/1056 ja direktiivin (EU)
2019/520 mukaiset tietotyyppeihin liittyvit velvoitteet muiden teiden kuin kattavan

Euroopan laajuisen tieverkon, muiden moottoriteiden ja paateiden osalta.

32020 R 1056: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/1056, annettu 15
pdivdnd heindkuuta 2020, sdhkdisistd kuljetustiedoista (EUVL L 249, 31.7.2020, s. 33)
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2 LUKU

TIELIIKENNE

32019 L 0520: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/520, annettu 19
pdivand maaliskuuta 2019, sdhkoisten tietullijarjestelmien yhteentoimivuudesta ja
tiemaksujen laiminlyontid koskevien tietojen rajatylittdvin vaihtamisen helpottamisesta

unionissa (EUVL L 91, 29.3.2019, s. 45), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32022 L 0362: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2022/362, annettu 24
paivand helmikuuta 2022 (EUVL L 69, 4.3.2022, s. 1)

Tatd sopimusta sovellettaessa direktiivid koskee seuraava mukautus:

Sovelletaan timan sopimuksen puitepdytikirjassa 1 olevaa 4 artiklaa. San Marino ei saa
puitepOytékirjassa 1 olevan 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun lykkdyksen aikana ottaa
kansallisten sdént6jen nojalla alueellaan kdytt66n muunlaisia sdhkdisid tiemaksujérjestelmia

kuin direktiivissa sdddetdin.

32020 R 0203: Komission Delegoitu Asetus (EU) 2020/203, annettu 28 pdivini marraskuuta
2019, ajoneuvojen luokittelusta, eurooppalaisen sdhkdisen tietullipalvelun kéyttdjien
velvollisuuksista, yhteentoimivuuden osatekijoitd koskevista vaatimuksista ja

vihimmaisperusteista ilmoitettujen laitosten kelpoisuudelle (EUVL L 43, 17.2.2020, s. 41)
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Tatd sopimusta sovellettaessa direktiivid koskee seuraava mukautus:

Sovelletaan timin sopimuksen puitepdytikirjassa 1 olevaa 4 artiklaa. San Marino ei saa
puitepoytikirjassa 1 olevan 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun lykkdyksen aikana ottaa
kansallisten sddntdjen nojalla alueellaan kayttoon muunlaisia sdhkoisid tiemaksujérjestelmia

kuin direktiivissd sdddetian.

32020 R 0204: Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2020/204, annettu 28 pdivani
marraskuuta 2019, eurooppalaisen sdhkoisen tietullipalvelun tarjoajien yksityiskohtaisista
velvollisuuksista, eurooppalaisen sdhkdisen tietullipalvelun tietullikohteen méarityksen
vahimmaissisillostid, sdhkdisistd rajapinnoista, yhteentoimivuuden osatekijoitd koskevista

vaatimuksista ja padtoksen 2009/750/EY kumoamisesta (EUVL L 43, 17.2.2020, s. 49)
Tétd sopimusta sovellettaessa direktiivid koskee seuraava mukautus:

Sovelletaan tdmin sopimuksen puitepdytikirjassa 1 olevaa 4 artiklaa. San Marino ei saa
puitepOytékirjassa 1 olevan 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun lykkédyksen aikana ottaa

kansallisten sddnt6jen nojalla alueellaan kéytt66n muunlaisia sdhkdisid tiemaksujérjestelmia

kuin direktiivissa sdddetdin.
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31999 L 0062: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 1999/62/EY, annettu 17 pdiviana
kesdkuuta 1999, verojen ja maksujen kantamisesta raskailta tavaraliikenteen ajoneuvoilta
tiettyjen infrastruktuurien kaytostd (EY VL L 187, 20.7.1999, s. 42), sellaisena kuin se on

muutettuna seuraavilla:

- 12003T / ACT: Asiakirja Tsekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan,
Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan
tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan liittymisehdoista ja niiden
sopimusten mukautuksista, joihin Euroopan unioni perustuu, hyvéksytty 16 padiviana

huhtikuuta 2003 (EUVL L 236, 23.9.2003, s. 33)

— 32006 L 0038: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/38/EY, annettu 17
pdivédnd toukokuuta 2006 (EUVL L 157, 9.6.2006, s. 8)

— 32006 L 0103: Neuvoston direktiivi 2006/103/EY, annettu 20 pdivini marraskuuta
2006 (EUVL L 363, 20.12.2006, s. 344)

— 32011 L 0076: Euroopan Parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/76/EU, annettu 27
péivéand syyskuuta 2011 (EUVL L 269, 14.10.2011, s. 1)

— 32013 L 0022: Neuvoston direktiivi 2013/22/EU, annettu 13 péivéni toukokuuta 2013
(EUVL L 158, 10.6.2013, s. 356)

— 52020XC0707(01): Liitteen II ja liitteessd I1I b olevien taulukoiden 1 ja 2 paivitys
sovellettavien euroméérdisten arvojen osalta Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 1999/62/EY, sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan parlamentin ja

neuvoston direktiivilld 2011/76/EU, 10 a artiklan mukaisesti (EUVL C 223, 7.7.2020, s.
1)
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— 32022 L 0362: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2022/362, annettu 24
pdivand helmikuuta 2022 (EUVL L 69, 4.3.2022, s. 1)

Tatd sopimusta sovellettaessa direktiivin sddannoksid koskevat seuraavat mukautukset:

a)  Tamén sopimuksen puitepOytékirjassa 1 olevaa 4 artiklaa sovelletaan direktiivin III
luvun osalta. San Marino ei saa timéin sopimuksen puitepdytikirjassa 1 olevan 4
artiklan 2 kohdassa tarkoitetun lykkdyksen aikana ottaa kansallisten sdént6jen nojalla

alueellaan kaytt6on muunlaisia tie- tai kdyttomaksuja kuin direktiivissd sddadetdan.

b)  Lisitién direktiivin 3 artiklan 1 kohtaan seuraava:

2

—  San Marino: Tassa di circolazione”.

c)  Korvataan direktiivin 6 artikla seuraavasti:

”San Marinon on edelleen sovellettava 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja voimassa
olevia sddnnoksiddn sen varmistamiseksi, ettd kilpailu ei védristy eli ettd kunkin
direktiivin liitteessd I tarkoitetun ajoneuvoluokan ja -alaluokan veromééra ei alita

direktiivin liitteessd [ vahvistettua vihimmaismaaria.”

d) Rajoittamatta 7 paivind joulukuuta 1992 annetun neuvoston direktiivin 92/106/ETY 6
artiklan soveltamista San Marino ei saa myontid 3 artiklassa tarkoitetuista veroista
vapautusta tai alennusta, joka védaristdisi kilpailua eli laskisi kannettavan veron edellé c

alakohdassa tarkoitettua vahimmaismairaa pienemmaksi.
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32009 R 1071: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1071/2009, annettu 21
pdivand lokakuuta 2009, maantieliikenteen harjoittajan ammatin harjoittamisen edellytyksié
koskevista yhteisistd sddnnoistd ja neuvoston direktiivin 96/26/EY kumoamisesta (EUVL L

300, 14.11.2009, s. 51), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32012 R 0613: Komission asetus (EU) N:o 613/2012, annettu 9 pdivéna heindkuuta
2012 (EUVL L 178, 10.7.2012, s. 6)

— 32013 R 0517: Neuvoston asetus (EU) N:o 517/2013, annettu 13 paiviané toukokuuta
2013 (EUVL L 158, 10.6.2013,s. 1)

— 32020 R 1055: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/1055, annettu 15
pdivdnd heindkuuta 2020 (EUVL L 249, 31.7.2020, s. 17)

Tata sopimusta sovellettaessa asetuksen sddannoksid koskevat seuraavat mukautukset:

a)  Asetukseen seki sitd tiydentdviin sdddoksiin ja sen tdytdntdonpanosdadoksiin
sovelletaan timan sopimuksen puitepOytikirjassa 1 olevaa 3 artiklaa. Puitepdytékirjassa
1 olevan 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu ajanjakso on kaksi vuotta timén sopimuksen

voimaantulopdivast.

b)  Asetuksen 9 artiklassa oleva paivimaira 4 pdiva joulukuuta 2009 on tdmén sopimuksen

puitepOytékirjassa 1 olevan 3 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu paivamaara.
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d)

g)

Sen estamaittd, mitd asetuksen 5 artiklan 1 kohdan b ja g alakohdassa sdddetdan, San
Marinoon sijoittautuneen yrityksen toimipiste saa sijaita Italian alueella enintdén 50
kilometrin paéssd maarajasta linnuntietd edellyttden, ettd asetuksen 5 artiklaa

noudatetaan ja ettd San Marinon viranomaisten ja asianomaisen yrityksen vililld on

tosiasiallinen yhteys. Poytilaatikkoyhtiot eivit ole sallittuja.

San Marino voi pééttaa olla jarjestdmittd asetuksen 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
tutkintoja. Téssd tapauksessa San Marinon on sallittava asianomaisten henkildiden

suorittaa kyseiset tutkinnot naapureinaan olevissa EU:n jdsenvaltioissa.

San Marino tunnustaa EU:n jdsenvaltioiden asetuksen 21 artiklan mukaisesti antamat
ammatillista patevyyttd osoittavat todistukset. Tdllaisen tunnustamisen osalta asetuksen
liitteessd 1l annetuissa todistuksia koskevissa sdédnnoksissi viittaukset jisenvaltioihin

on katsottava viittauksiksi EU:n jésenvaltioihin ja San Marinoon.

Asetuksen liitteessa I oleva viittaus neuvoston paatokseen 85/368/ETY korvataan
viittauksella eurooppalaisen tutkintojen viitekehyksen perustamisesta elinikdisen
oppimisen edistdmiseksi 23 padivana huhtikuuta 2008 annettuun suositukseen 2008/C

111/01.

Korvataan asetuksen liite III timén liitteen lisdyksen 1 liitteelld 1. EU ja sen jdsenvaltiot
tunnustavat San Marinon tdmén liitteen lisdyksen 1 liitteen 1 mukaisesti myOontamét

todistukset.
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32016 R 0403: Komission asetus (EU) 2016/403, annettu 18 pdivind maaliskuuta 2016,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1071/2009 tdydentdmisestd sellaisten
unionin sdéntdjen vakavien rikkomusten luokittelun osalta, jotka voivat johtaa
maantieliikenteen harjoittajan hyvimaineisuuden menettdmiseen, ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2006/22/EY liitteen III muuttamisesta (EUVL L 74, 19.3.2016, s. 8),

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla;

— 32022 R 0694: Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2022/694, annettu 2 pdivana
toukokuuta 2022 (EUVL L 129, 3.5.2022, s. 22)

32009 D 0992: Komission paitds 2009/992/EU, annettu 17 paivani joulukuuta 2009,
maantiekuljetusyritysten kansalliseen sdhkdiseen rekisteriin tallennettavia tietoja koskevista

viahimmadisvaatimuksista (2009/992/EU) (EUVL L 339, 22.12.2009, s. 36)

32016 R 0480: Komission taytintoonpanoasetus (EU) 2016/480, annettu 1 pdivand huhtikuuta
2016, kansallisten sdhkdisten maantiekuljetusyritysrekisterien yhteenliittimistd koskevista
yhteisistd sddnnoistd ja asetuksen (EU) N:o 1213/2010 kumoamisesta (EUVL L 87, 2.4.2016,

s. 4), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32017 R 1440: Komission tiytdntoonpanoasetus (EU) 2017/1440, annettu 8
pdivéani elokuuta 2017 (EUVL L 206, 9.8.2017, s. 3)

32009 R 1072: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1072/2009, annettu 21
pdivand lokakuuta 2009, maanteiden kansainvélisen tavaraliikenteen markkinoille paasya
koskevista yhteisistd sddnnoistd (EUVL L 300, 14.11.2009, s. 72), sellaisena kuin se on

muutettuna seuraavilla:

— 32012 R 0612: Komission asetus (EU) N:o 612/2012, annettu 9 pdivéna heindkuuta
2012 (EUVL L 178, 10.7.2012, 5. 5)
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32013 R 0517: Neuvoston asetus (EU) N:o 517/2013, annettu 13 paiviani toukokuuta
2013 (EUVL L 158, 10.6.2013,s. 1)

32020 R 1055: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/1055, annettu 15
paivana heindkuuta 2020 (EUVL L 249, 31.7.2020, s. 17)

Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

a)

b)

d)

Sovelletaan timén sopimuksen puitepoytékirjassa 1 olevaa 3 artiklaa. Puitepoytakirjassa
1 olevan 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu ajanjakso on kaksi vuotta timén sopimuksen

voimaantulopéivasta.

Korvataan 1 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”Kun on kyse kuljetuksesta assosioituneesta osapuolesta kolmanteen maahan ja
painvastoin, asetusta (EY) N:o 1072/2009 ei sovelleta sen assosioituneen osapuolen
alueella tapahtuvaan matkan osaan, jossa kuormaus tai purkaminen tapahtuu.”
Asetuksen 1 artiklan 3 kohtaa ei sovelleta.

Asetuksen 5 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja 5 artiklan 2 kohdassa ei sovelleta
ilmaisuja “pitkdédn oleskelleiden kolmansien maiden kansalaisten asemasta 25 paivina
marraskuuta 2003 annetussa neuvoston direktiivissd 2003/109/EY tarkoitettu”,

“direktiivissd 2003/109/EY tarkoitettu™ ja “mainitussa direktiivissd tarkoitettu”.

Asetuksen III lukua ei sovelleta.
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10.

g)

Korvataan asetuksen liitteet II ja III tdmén liitteen liitteen 1 lisdyksilld 2 ja 3. EU ja sen
jdsenvaltiot tunnustavat San Marinon ndiden sdénndsten mukaisesti myontamét

litkkenneluvat ja kuljettajatodistukset.

San Marino tunnustaa EU:n jdsenvaltioiden asetuksen, sellaisena kuin se on
mukautettuna téhin liitteeseen, mukaisesti myontdmat yhteison liikenneluvat ja
kuljettajatodistukset. Tallaisen tunnustamisen osalta asetuksen liitteessé II olevissa
yhteison litkennelupaa koskevissa yleisissd madrdyksissé, sellaisina kuin ne ovat
mukautettuina tdmén liitteen liitteen 1 lisdykselld 2, ja asetuksen liitteessa III olevissa
kuljettajatodistusta koskevissa yleisissd sddnndksissd, sellaisena kuin ne ovat
mukautettuina tdmén liitteen liitteen 1 lisdykselld 3, olevilla viittauksilla yhteisoon
tarkoitetaan viittausta yhteis6on ja San Marinoon ja viittauksilla jasenvaltioihin

tarkoitetaan viittausta EU:n jdsenvaltioihin ja San Marinoon.

32009 R 1073: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1073/2009, annettu 21

pdivdnd lokakuuta 2009, kansainvélisen linja-autoliikenteen markkinoille pdédsya koskevista

yhteisistd sddnnoistd ja asetuksen (EY) N:o 561/2006 muuttamisesta (EUVL L 300,
14.11.2009, s. 88), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L. 272, 16.10.2015, s. 15, ja,

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

32012 R 0611: Komission asetus (EU) N:o 611/2012, annettu 9 pdivéna heindkuuta
2012 (EUVL L 178, 10.7.2012, s. 4)

32013 R 0517: Neuvoston asetus (EU) N:o 517/2013, annettu 13 pédivani toukokuuta
2013 (EUVL L 158, 10.6.2013,s. 1)
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Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

a)

b)

Sovelletaan tdmin sopimuksen puitepdytikirjassa 1 olevaa 3 artiklaa. PuitepOytékirjassa
1 olevan 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu ajanjakso on kaksi vuotta timan sopimuksen

voimaantulopéivasta.

Korvataan 1 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”Kun on kyse liikenteestéd assosioituneesta osapuolesta kolmanteen maahan ja
pdinvastoin, tatd asetusta ei sovelleta siithen assosioituneen osapuolen alueella
tapahtuvaan matkan osaan, jonka kuluessa matkustajia otetaan kyytiin tai jatetdfin

kyydisti, jolleivit assosioituneet osapuolet toisin sovi.”

Asetuksen 1 artiklan 3 kohtaa ei sovelleta.

Korvataan asetuksen liite II timén liitteen liitteen 2 lisdykselld 1.

San Marino tunnustaa EU:n jdsenvaltioiden asetuksen mukaisesti antamat yhteison
litkkenneluvat. Téllaisen tunnustamisen osalta asetuksen liitteessé Il annetuissa yhteison
litkennelupia koskevissa sdédnnoksissd, sellaisina kuin se ovat mukautettuina timén
liitteen liitteen 2 lisdykselld 1, viittaukset jasenvaltioihin on katsottava viittauksiksi

EU:n jdsenvaltioihin ja San Marinoon.
EU ja sen jdsenvaltiot tunnustavat liikkenneluvat, jotka San Marino on mydntényt

asetuksen, sellaisena kuin se on mukautettuna tdhin sopimukseen tdmin liitteen liitteen

2 lisaykselld 4, mukaisesti.
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g)  Korvataan asetuksen 16 artiklan 1 kohdan e alakohta seuraavasti: liikenteen

arvonlisivero tai litkevaihtovero”.

32014 R 0361: Komission asetus (EU) N:o 361/2014, annettu 9 pédivand huhtikuuta 2014,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/2009 yksityiskohtaisten
soveltamissdéntojen sddtdmisestd linja-autolla harjoitettavan kansainvilisen henkildliikenteen
asiakirjojen osalta ja komission asetuksen (EY) N:o 2121/98 kumoamisesta (EUVL L 107,
10.4.2014, s. 39), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L 258, 3.10.2015,s. 11

Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

a)  Sovelletaan timén sopimuksen puitepOytékirjassa 1 olevaa 3 artiklaa. Puitepdytikirjassa
1 olevan 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu ajanjakso on kaksi vuotta tdimin sopimuksen
voimaantulopéivasta.

b)  EU ja San Marino tunnustavat vastavuoroisesti linja-autoilla harjoitettavaa
kansainvélistd henkildliikennettd koskevat asiakirjat, jotka on myonnetty asetuksen

(EY) N:o 1073/2009 8 artiklan mukaisesti.

c¢)  Korvataan 7 artiklassa ilmaisu unionin lainsddddnnon” ilmaisulla

assosiaatiosopimuksen nojalla sovellettavan lainsddddnnon”.
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d)

g)

h)

Asetuksen liitteissd [I-VI esitetyissa asiakirjoissa ’jdsenvaltioilla’ tarkoitetaan ’EU:n
jdsenvaltioita tai San Marinoa’, unionin lainsdddannolld’ tarkoitetaan
’assosiaatiosopimusta’, “yhteison lainsddddnnolld’ tarkoitetaan ’assosiaatiosopimuksen
nojalla sovellettavaa lainsdddiant6a’ ja *yhteison litkenneluvalla’ tarkoitetaan

’litkkennelupaa’.

Korvataan asetuksen liitteessé II esitetyn asiakirjan C osassa olevan 1 kohdan v

alakohdan teksti tekstilld litkenteen arvonlisidvero tai litkkevaihtovero™.

Lisatdan liitteissa I1, 111, IV, V ja VI esitetyissd asiakirjoissa sanat ”’San Marino (RSM)”
kaikkiin kansainvilisten tunnusten luetteloihin ja lisdtdén ilmaisujen “asetuksen (EY)
N:o 1073/2009” ja kansainvilisen linja-autoliikenteen markkinoille pddsya koskevista
yhteisistd sddnnoistd ja asetuksen (EY) N:o 561/2006 muuttamisesta 21 pédivina
lokakuuta 2009 annetun asetuksen (EY) N:o 1073/2009 ” jilkeen ilmaisu ”, sellaisena
kuin se on mukautettuna San Marinon kanssa tehdyn assosiaatiosopimuksen

soveltamiseksi,”.

Korvataan asetuksen (EY) N:o 1073/2009 liitteet timén asetuksen liitteelld 2.

EU tunnustaa San Marinon tdmén liitteen liitteen 2 mukaisesti myontamaét asiakirjat.

Lisétidn asetuksen liitteessd VI olevan asiakirjan taulukkoon lyhenne "RSM” tdmén

liitteen lisdyksen 7 liitteessd 2 esitetylld tavalla.
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13.

31992 R 3912: Neuvoston asetus (ETY) N:o 3912/92, annettu 17 pédivédnd joulukuuta 1992,
kolmannessa maassa rekisterdidyn tai liikkkeeseen lasketun kulkuneuvon valvonnasta yhteison

maantie- ja sisdvesiliikenteessd (EYVL L 395, 31.12.1992, s. 6)
31990 R 3916: Neuvoston asetus (ETY) N:o 3916/90, annettu 21 pédivéana joulukuuta 1990,
maanteiden tavaraliikennemarkkinoiden kriisitilanteessa toteutettavista toimenpiteistd (EYVL
L 375,31.12.1990, s. 10)
Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:
a)  Asetuksen 4 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa:

1) Jos Euroopan komissio saa EU:n jdsenvaltiolta tai San Marinolta pyynnén

toteuttaa suojatoimenpiteitd, asiasta on ilmoitettava viipymaétti sekakomitealle ja

sille on toimitettava kaikki asiaa koskevat tiedot.

i1)  Asiasta neuvotellaan assosioituneen osapuolen pyynndstd sekakomiteassa.

Neuvotteluja voidaan pyytdd myos kun on kyse suojatoimenpiteiden jatkamisesta.

ii1) Kun Euroopan komissio on tehnyt pdatoksen, se ilmoittaa toteutetuista

toimenpiteistd viipyméttd sekakomitealle.
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iv)  Jos jokin assosioitunut osapuoli katsoo, ettd suojatoimenpiteet aiheuttavat
epdtasapainoa assosioituneiden osapuolten oikeuksien ja velvollisuuksien vilille,

tdmén sopimuksen 97 artiklan 7 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin.
b)  Asetuksen 5 artiklan osalta San Marino osallistuu neuvoa-antavan komitean tyohon siltd
osin kuin on kyse sen yleisisté tehtdvistd seurata litkkennemarkkinoiden tilannetta ja

antaa neuvoja markkinoiden seurantaan ja kriisin havaitsemiseen tarvittavien tietojen

kerddamisessa.
31960 R 0011: Asetus N:o 11 Euroopan talousyhteison perustamissopimuksen 79 artiklan 3
kohdan tiytantdonpanosta syrjinndn poistamiseksi kuljetusmaksuista ja -ehdoista (EYVL L

52,16.8.1960, s. 1121), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 31984 R 3626: Neuvoston asetus (ETY) N:o 3626/84, annettu 19 pédivani joulukuuta
1984 (EYVL L 335, 22.12.1984, s. 4)

— 32008 R 0569: Neuvoston asetus (EY) N:o 569/2008, annettu 12 paiviani kesdkuuta
2008 (EUVL L 161, 20.6.2008, s. 1)

Tétd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

Asetuksen 11-26 artiklaa sovelletaan timén sopimuksen puitepdytikirjan 4 mukaisesti.
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16.

17.

32009 R 0169: Neuvoston asetus (EY) N:o 169/2009, annettu 26 pdivana helmikuuta 2009,
kilpailusdéntdjen soveltamisesta rautatie-, maantie- ja sisévesilitkenteeseen (Kodifioitu

toisinto) (EUVL L 61, 5.3.2009, 5. 1)

Annetaan téssé ainoastaan tiedoksi. Ks. soveltamisen osalta kilpailua koskeva liite XIV.

31974 R 2988: Neuvoston asetus (ETY) N:o 2988/74, annettu 26 piivani marraskuuta 1974,
vanhentumisajoista liikennettd ja kilpailua koskeviin Euroopan talousyhteison sdéntéihin
liittyvissd menettelyissé ja niiden nojalla miéréttyjen seuraamusten tdytdntoonpanossa

(EYVL L 319, 29.11.1974, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32003 R 0001: Neuvoston asetus (EY) N:o 1/2003, annettu 16 péivana joulukuuta 2002
(EYVLL1,4.1.2003,s. 1)

Annetaan téssd ainoastaan tiedoksi. Ks. soveltamisen osalta timén sopimuksen

puitepOytékirja 4.

31989 R 4058: Neuvoston asetus (ETY) N:o 4058/89, annettu 21 paivani joulukuuta 1989,
jasenvaltioiden vilisen maanteiden tavaraliikenteen maksujen maarddmisestd (EYVL L 390,

30.12.1989, 5. 1)

& /f123



18.

19.

20.

32006 R 0561: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 561/2006, annettu 15
paivand maaliskuuta 2006, tieliikenteen sosiaalilainsdédddnnon yhdenmukaistamisesta ja
neuvoston asetusten (ETY) N:o 3821/85 ja (EY) N:o 2135/98 muuttamisesta sekd neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 3820/85 kumoamisesta (EUVL L 102, 11.4.2006, s. 1), sellaisena kuin

se on oikaistuna EUVL L 195, 20.7.2016, s. 83, sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32009 R 1073: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1073/2009, annettu
21 paivana lokakuuta 2009 (EUVL L 300, 14.11.2009, s. 88)

— 32014 R 0165: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 165/2014, annettu 4
péivand helmikuuta 2014 (EUVL L 60, 28.2.2014, s. 1)

— 32020 R 1054: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/1054, annettu 15
pdivand heindkuuta 2020 (EUVL L 249, 31.7.2020, s. 1)

32010 R 0581: Komission asetus (EU) N:o 581/2010, annettu 1 pdivéni heindkuuta 2010,
enimmadistiheydestd, jolla olennaiset tiedot on kopioitava ajoneuvoyksikdisti ja

kuljettajakorteista (EUVL L 168, 2.7.2010, s. 16)

C(2011) 3759/F1: Komission taytdntdonpanopiétds, annettu 7 pdivani kesidkuuta 2011,
vuorokautisen ajoajan laskemisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
561/2006 mukaisesti (ei julkaistu EUVL:ssé, ks.
https://transport.ec.europa.eu/system/files/2016-09/2011 3759 fi.pdf)
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22.

23.

32017 D 1013: Komission taytdntoonpanopaitos (EU) 2017/1013, annettu 30 pdivana
maaliskuuta 2017, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 561/2006 17
artiklassa tarkoitetun vakiolomakkeen laatimisesta raportointia varten (tiedoksiannettu

numerolla C(2017) 1927) (EUVL L 153, 16.6.2017, s. 28)

32022 R 1012: Komission delegoitu asetus (EU) 2022/1012, annettu 7 pdivéni huhtikuuta
2022, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 561/2006 tdydentdmisesta
turvallisten ja valvottujen pysédkointialueiden palvelu- ja turvatasoa koskevien standardien

vahvistamisen sekd niiden sertifiointimenettelyjen osalta (EUVL L 170, 28.6.2022, s. 27)

32014 R 0165: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 165/2014, annettu 4
pdivdnd helmikuuta 2014, tielitkenteessd kéytettavistd ajopiirtureista, tieliikenteen
valvontalaitteista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3821/85 kumoamisesta sekd
tieliikkenteen sosiaalilainsddddnnon yhdenmukaistamisesta annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 561/2006 muuttamisesta (EUVL L 60, 28.2.2014, s. 1),

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32020 R 1054: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/1054, annettu 15
péivana heindkuuta 2020 (EUVL L 249, 31.7.2020, s. 1)
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Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

a)  Sen estdméttd, mitd 3 artiklan 1 kohdassa ja 8 artiklan 1 kohdan kolmannessa ja
viimeisessd alakohdassa sdaddetddn, kaikki San Marinossa rekisteréidyt ajoneuvot, jotka
kuuluvat asetuksen soveltamisalaan ja joita kdytetddn yksinomaan kansallisessa
litkenteessd, on viimeistddn kahden vuoden kuluttua timén sopimuksen

voimaantulopdivésté varustettava asetuksen mukaisella digitaalisella ajopiirturilla.

b)  Lisétian liitteessd I olevan I luvun 1 kohdan a alakohtaan tyyppihyvéksynnén antaneen

maan tunnusnumeroiden tai -kirjainten luetteloon seuraava:

”’San Marino 57”.

32016 R 0068: Komission taytantoonpanoasetus (EU) 2016/68, annettu 21 pdivana
tammikuuta 2016, sdhkoisten kuljettajakorttirekistereiden yhteenliittimisen edellyttdmista
yhteisistd menettelyistd ja eritelmistd (EUVL L 15, 22.1.2016, s. 51), sellaisena kuin se on

muutettuna seuraavilla:

— 32017 R 1503: Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2017/1503, annettu 25 pdivana
elokuuta 2017 (EUVL L 221, 26.8.2017, s. 10)
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32016 R 0799: Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2016/799, annettu 18 pdivani
maaliskuuta 2016, ajopiirturien ja niiden osien rakentamista, testaamista, asentamista, kayttoa
ja korjaamista koskevan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 165/2014
taytantoonpanemisesta (EUVL L 139, 26.5.2016, s. 1), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL

L 146, 3.6.2016, s. 31, sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32018 R 0502: Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2018/502, annettu 28 péivina
helmikuuta 2018 (EUVL L 85, 28.3.2018, s. 1)

— 32020 R 0158: Komission tdytantdonpanoasetus (EU) 2020/158, annettu 5 pdivana
helmikuuta 2020 (EUVL L 34, 6.2.2020, s. 20)

— 32021 R 1228: Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2021/1228, annettu 16 pdivina
heindkuuta 2021 (EUVL L 273, 30.7.2021, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32023 R 0980: Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2023/980, annettu 16
paivand toukokuuta 2023 (EUVL L 134, 22.5.2023, s. 28)

— 32023 R 0980: Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2023/980, annettu 16 paivani
toukokuuta 2023 (EUVL L 134, 22.5.2023, s. 28)
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Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

a)  Lisétddn liitteessd 1 C olevan 4.1 kohdan 229 vaatimukseen siséltyvédn tunnuksia

koskevan taulukon jdlkeen kohta seuraavasti:

”’San Marinon tunnus, joka on painettu mustalla ja jota ympérdi musta soikio. Tunnus

on s€uraava:

”San Marino RSM”.

b)  Lisdtdén liitteessd I olevan I luvun 1 kohdan a alakohtaan tyyppihyvaksynnin antaneen

maan tunnusnumeroiden tai -kirjainten luetteloon seuraava:

”’San Marino 57”.
32017R0548: Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2017/548, annettu 23 pdivina

maaliskuuta 2017, ajopiirturin sinetin poistamista tai rikkomista koskevan kirjallisen

ilmoituksen vakiomuodosta (EUVL L 79, 24.3.2017, s. 1)
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28.

32006 L 0022: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/22/EY, annettu 15 pdiviana
maaliskuuta 2006, tielitkenteen sosiaalilainsdédddnnostd annettujen neuvoston asetusten (ETY)
N:0 3820/85 ja (ETY) N:o 3821/85 tiaytantdonpanoa koskevista vihimmaisedellytyksistd ja
neuvoston direktiivin 88/599/ETY kumoamisesta (EUVL L 102, 11.4.2006, s. 35), sellaisena

kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32009 L 0004: Komission direktiivi 2009/4/EY, annettu 23 pdivdni tammikuuta 2009
(EUVL L 21, 24.1.2009, s. 39)

— 32009 L 0005: Komission direktiivi 2009/5/EY, annettu 30 piivéni tammikuuta 2009
(EUVL L 29, 31.1.20009, s. 45), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL L 256,
29.9.2009, s. 38

— 32016 R 0403: Komission asetus (EU) 2016/403, annettu 18 pdivdnd maaliskuuta 2016
(EUVL L 74, 19.3.2016, s. 8)

— 32020 L 1057: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2020/1057, annettu
15 pdivéni heindkuuta 2020 (EUVL L 249, 31.7.2020, s. 49)

32007 D 0230: Komission péatdos 2007/230/EY, tehty 12 pédivana huhtikuuta 2007,
tieliikenteen sosiaalilainsdddéntoon liittyvastd lomakkeesta (EUVL L 99, 14.4.2007, s. 14),

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32009 D 0959: Komission pédtds, annettu 14 pdivini joulukuuta 2009 (EUVL L 330,
16.12.2009, s. 80)
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30.

31.

32.

33.

32022 R 0695: Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2022/695, annettu 2 pdivana
toukokuuta 2022, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/22/EY
soveltamissdéntdjen vahvistamisesta kuljetusyritysten riskiluokituksen yhteisen

laskentakaavan osalta (EUVL L 129, 3.5.2022, s. 33)

32020 L 1057: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2020/1057, annettu 15
paivand heindkuuta 2020, direktiivid 96/71/EY ja direktiivid 2014/67/EU koskevien erityisten
sddntdjen vahvistamisesta siltd osin kuin on kyse maantieliikenteen alan tyontekijéiden
lahettdmisestd tyohon toiseen jdsenvaltioon ja direktiivin 2006/22/EY muuttamisesta
valvontavaatimusten osalta seké asetuksen (EU) N:o 1024/2012 muuttamisesta (EUVL L 249,
31.7.2020, s. 49)

32021 R 2179: Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2021/2179, annettu 9 pdivina
joulukuuta 2021, sisdmarkkinoiden tietojenvaihtojirjestelméén yhteydessa olevan julkisen
kéyttoliittymén toiminnoista, jotka koskevat maantieliikenteen alan kuljettajien 1dhettdmisté

tyohon toiseen jdsenvaltioon (EUVL L 443, 10.12.2021, s. 68)

32002 L 0015: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/15/EY, annettu 11 pédivana
maaliskuuta 2002, maantieliikenteen liitkkuvissa tehtévisséd toimivien henkildiden tydajan
jarjestamisestd (EYVL L 80, 23.3.2002, s. 35), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL L 57,
24.2.2007, s. 28

32010 L 0035: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/35/EU, annettu 16 péivina
kesdkuuta 2010, kuljetettavista painelaitteista sekd neuvoston direktiivien 76/767/ETY,
84/525/ETY, 84/526/ETY, 84/527/ETY ja 1999/36/EY kumoamisesta (EUVL L 165,
30.6.2010,s. 1)
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35.

32014 L 0045: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/45/EU, annettu 3 pdivana
huhtikuuta 2014, moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen miédrdaikaiskatsastuksista sekd
direktiivin 2009/40/EY kumoamisesta (EUVL L 127, 29.4.2014, s. 51), sellaisena kuin se on

oikaistuna EUVL:ssd L 219, 22.8.2019, s. 25, ja, sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32021 L 1717: Komission delegoitu direktiivi (EU) 2021/1717, annettu 9 pdivéna
heindkuuta 2021 (EUVL L 342, 27.9.2021, s. 48)

Tatd sopimusta sovellettaessa direktiivid koskee seuraava mukautus:

Sovelletaan tdman sopimuksen puitepdytikirjassa 1 olevaa 3 artiklaa. PuitepOytékirjassa 1
olevan 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu ajanjakso on kaksi vuotta timén sopimuksen

voimaantulopéivasta.

Puitepoytikirjassa 1 olevan 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun lykkayksen aikana sovelletaan
direktiivin 8 artiklan 3 kohtaa EU:n jdsenvaltion myontdmén katsastustodistuksen
tunnustamiseen San Marinossa, kun todistuksen myontavéssé valtiossa rekisterdityd

ajoneuvoa rekisterdidddn uudelleen San Marinossa.

32021 R 0621: Komission tiytidntoonpanoasetus (EU) 2019/621, annettu 17 pdivind
huhtikuuta 2019, katsastettavien kohteiden katsastamiseksi tarvittavista teknisista tiedoista,
suositeltavien testausmenetelmien kiytostd sekéd asiaankuuluvien teknisten tietojen muotoa ja
niiden saatavuutta koskevien tietojen saatavuuteen sovellettavien yksityiskohtaisten sdéntdjen

vahvistamisesta (EUVL L 108, 23.4.2019, s. 5)
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37.

38.

Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

Sovelletaan timin sopimuksen puitepdytikirjassa 1 olevaa 3 artiklaa. PuitepOytékirjassa 1
olevan 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu ajanjakso on kaksi vuotta timén sopimuksen

voimaantulopéivasta.

32014 L 0047: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/47/EU, annettu 3 pdivdna
huhtikuuta 2014, unionissa liikkenndivien hyotyajoneuvojen litkennekelpoisuutta koskevista
teknisistd tienvarsitarkastuksista ja direktiivin 2000/30/EY kumoamisesta (EUVL L 127,
29.4.2014, s. 134), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L. 197, 4.7.2014, s. 87, ja

EUVL:ssd L 219, 22.8.2019, s. 77, ja, sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32021 L 1716: Komission delegoitu direktiivi (EU) 2021/1716, annettu 29 pdivani
kesdkuuta 2021 (EUVL L 342, 27.9.2021, s. 45)

32017 R 2205: Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2017/2205, annettu 29 pdivina
marraskuuta 2017, sellaisten hyStyajoneuvojen, joissa on teknisessd tienvarsitarkastuksessa
havaittu vakavia tai vaarallisia puutteita, ilmoitusmenettelyja koskevista yksityiskohtaisista

sdaannoistd (EUVL L 314, 30.11.2017, s. 3)
31992 L 0006: Neuvoston direktiivi 92/6/ETY, annettu 10 pdivdnd helmikuuta 1992, tiettyjen
moottoriajoneuvoluokkien nopeudenrajoittimien asentamisesta ja kiytostd yhteisossd (EYVL

L 57,2.3.1992, s. 27), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32002 L 0085: Euroopan Parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/85/EY, annettu 5
paiviand marraskuuta 2002 (EYVL L 327, 4.12.2002, s. 4)
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40.

41.

31991 L 0671: Neuvoston direktiivi 91/671/ETY, annettu 16 pdivéna joulukuuta 1991,
vihemmaén kuin 3,5 tonnia painavien ajoneuvojen turvavdiden pakollista kiytt6d koskevan
jasenvaltioiden lainsdddédnnon 1dhentdmisestd (EYVL L 373, 31.12.1991, s. 26), sellaisena

kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32003 L 0020: Euroopan Parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/20/EY, annettu 8
péivana huhtikuuta 2003 (EUVL L 115, 9.5.2003, s. 63)

— 32014 L 0037: Komission tidytantoonpanodirektiivi 2014/37/EU, annettu 27 pdivani
helmikuuta 2014 (EUVL L 59, 28.2.2014, s. 32)

32007 L 0038: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/38/EY, annettu 11 pdivdni
heindkuuta 2007, peilien jilkiasentamisesta yhteisdssé rekisterdityihin raskaisiin

tavarankuljetusajoneuvoihin (EUVL L 184, 14.7.2007, s. 25)

31999 L 0037: Neuvoston direktiivi 1999/37/EU, annettu 29 paivéna huhtikuuta 1999,
ajoneuvojen rekisterdintiasiakirjoista (EYVL L 138, 1.6.1999, s. 57), sellaisena kuin se on

muutettuna seuraavilla:

— 32003 L 0127: Komission direktiivi 2003/127/EY, annettu 23 péivind joulukuuta 2003
(EUVL L 10, 16.1.2004, s. 29)

— 32006 L 0103: Neuvoston direktiivi 2006/103/EY, annettu 20 pédivand marraskuuta
2006 (EUVL L 363, 20.12.2006, s. 344)

— 32013 L 0022: Neuvoston direktiivi 2013/22/EU, annettu 13 pédivéna toukokuuta 2013
(EUVL L 158, 10.6.2013, s. 356)
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— 32014 L 0046: Euroopan Parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/46/EU, annettu 3
pdivand huhtikuuta 2014 (EUVL L 127, 29.4.2014, s. 129)

— 32022 L 0362: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2022/362, annettu 24
paivana helmikuuta 2022 (EUVL L 69, 4.3.2022, s. 1)

Tétd sopimusta sovellettaessa direktiivin sddnndksid koskevat seuraavat mukautukset:

San Marino myontéé rekisterdintitodistukset direktiivin liitteessé I kuvatun mallin tai

direktiivin liitteissd I ja II kuvattujen mallien mukaisesti seuraavin mukautuksin:

a) lisétdén liitteessd I olevan I1.4 kohdan toiseen luetelmakohtaan seuraava:

1. ”RSM: San Marino”.

b)  korvataan liitteessd I olevan I1.4 kohdan neljdnnessd luetelmakohdassa ilmaisu

”Euroopan yhteison muilla kielilld” ilmaisulla "EU:n ja San Marinon kielilld”;

c) lisdtdén liitteessd II olevan 11.4 kohdan toiseen luetelmakohtaan seuraava:

1. ”RSM: San Marino”.
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d)  korvataan liitteessé Il olevan II.4 kohdan neljannessa luetelmakohdassa ilmaisu

”Euroopan yhteison muilla kielilld” ilmaisulla ”EU:n ja San Marinon kielilld”;

e) sovelletaan timén sopimuksen puitepOytékirjassa 1 olevaa 3 artiklaa. Puitepoytikirjassa
1 olevan 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu ajanjakso on kaksi vuotta timén sopimuksen

voimaantulopdivista.

PuitepoOytékirjassa 1 olevan 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun lykkadyksen aikana
sovelletaan direktiivin 4 ja 5 artiklaa EU:n jdsenvaltion antamiin
rekisterdintitodistuksiin kansainvilisessi litkenteessd san Marinon alueella olevan

ajoneuvon tunnistamiseksi tai sen uudelleenrekisterdintid San Marinossa varten.
32006 L 0001: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/1/EY, annettu 18 pdivéna
tammikuuta 2006, ilman kuljettajaa vuokrattujen ajoneuvojen kayttimisestd maanteiden

tavaraliikenteessd (EUVL L 33, 4.2.2006, s. 82), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32022 L 0738: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2022/738, annettu 6
paivand huhtikuuta 2022 (EUVL L 137, 16.5.2022, s. 1)

Tétd sopimusta sovellettaessa direktiivid koskee seuraava mukautus:

Sovelletaan timén sopimuksen puitepoytékirjassa 1 olevaa 3 artiklaa. Puitepoytékirjassa 1

olevan 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu ajanjakso on kaksi vuotta timén sopimuksen

voimaantulopdivasta.
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44,

31998 R 2411: Neuvoston asetus (EY) N:o 2411/98, annettu 3 pdivind marraskuuta 1998,
moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen rekisterdintijdsenvaltion tunnusmerkin

tunnustamisesta yhteison sisdisessd litkkenteessd (EYVL L 299, 10.11.1998, s. 1)

32022 L 2561: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2022/2561, annettu 14
pdivand joulukuuta 2022, maanteiden tavara- ja henkildliikenteeseen tarkoitettujen tiettyjen
ajoneuvojen kuljettajien perustason ammattipatevyydestd ja jatkokoulutuksesta (EUVL L 330,
23.12.2022, s. 46)

Tatd sopimusta sovellettaessa direktiivin sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

a)  Lisdtdan 9 artiklaan kohta seuraavasti:
“Edelld 1 artiklassa tarkoitetuilla kuljettajilla, joiden vakinainen asuinpaikka on San
Marinossa ja jotka tyoskentelevit San Marinossa, on vaihtoehtoisesti oikeus saada 5
artiklassa tarkoitettu perustason ammattipétevyys ja 7 artiklassa tarkoitettu

jatkokoulutus EU:n jdsenvaltiossa, mikali sielld annettu koulutus on tdysin timén

direktiivin mukainen.”

b)  Lisidtdén liitteessd II kortin etupuolta koskevan 2 kohdan c alakohtaan Ruotsia koskevan

merkinnén jélkeen seuraava:
”San Marinoa koskeva 8 pdivind marraskuuta 1968 tehdyn tielitkennettd koskevan
YK:n yleissopimuksen 37 artiklassa tarkoitettu tunnusmerkki ellipsinmuotoisella

pohjalla (samalla taustalla kuin kortissa); tunnusmerkki on seuraava:

”RSM: San Marino”.
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d)

e)

Korvataan liitteessé II kortin etupuolta koskevan 2 kohdan e alakohdassa ilmaisu

”Euroopan unionin malli” ilmaisulla ”EU:n mallia vastaava malli”.

Liitteessé II kortin etupuolta koskevan 2 kohdan e alakohdan osalta San Marino kayttda

virallista kieltaan.

Liitteen II kortin etupuolta koskevan 2 kohdan f alakohtaa ei sovelleta San Marinoon.

32006 L 0126: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/126/EY, annettu 20
pdivéand joulukuuta 2006, ajokorteista (uudelleenlaadittu teksti) (EUVL L 403, 30.12.2006, s.

18), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

32009 L 0113: Komission direktiivi 2009/113/EY, annettu 25 pdivana elokuuta 2009
(EUVL L 223, 26.8.2009, s. 31)

32011 L 0094: Komission direktiivi 2011/94/EU, annettu 28 pédivand marraskuuta 2011
(EUVL L 314, 29.11.2011, s. 31)

32012 L 0036: Komission direktiivi 2012/36/EU, annettu 19 péivéini marraskuuta 2012
(EUVL L 321, 20.11.2012, s. 54), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL L 81,

28.3.2017,s. 20

32013 L 0022: Neuvoston direktiivi 2013/22/EU, annettu 13 pédivdna toukokuuta 2013
(EUVL L 158, 10.6.2013, s. 356)

32013 L 0047: Komission direktiivi 2013/47/EU, annettu 2 pdivani lokakuuta 2013
(EUVL L 261, 3.10.2013, s. 29)
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— 32014 L 0085: Komission direktiivi 2014/85/EU, annettu 1 pdivané heindkuuta 2014
(EUVL L 194, 2.7.2014, s. 10)

— 32015 L 0653: Komission direktiivi (EU) 2015/653, annettu 24 pédivdnd huhtikuuta
2015 (EUVL L 107, 25.4.2015, s. 68), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L 89,
1.4.2017,s. 18

— 32016 L 1106: Komission direktiivi (EU) 2016/1106, annettu 7 pédivand heindkuuta
2016, ajokorteista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/126/EY

muuttamisesta (EUVL L 183, 8.7.2016, s. 59)

— 32018 L 0645: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/645, annettu 18
pdivénd huhtikuuta 2018 (EUVL L 112, 2.5.2018, s. 29)

— 32018 L 0933: Komission direktiivi (EU) 2018/933, annettu 29 piivéani kesdkuuta 2018
(EUVL L 165, 2.7.2018, s. 35)

— 32020 L 0612: Komission direktiivi (EU) 2020/612, annettu 4 pédivina toukokuuta 2020
(EUVL L 141, 5.5.2020, 5. 9)

Tétd sopimusta sovellettaessa direktiivin sddnndksid koskevat seuraavat mukautukset:

a)  Korvataan 1 artiklan 1 kohdan toinen virke seuraavasti:

”’San Marinon ajokorteissa on oltava seuraava kansallisuustunnus: RSM (San Marino).”
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b)

d)

Korvataan liitteessé I olevan 3 kohdan ajokortin etupuolta koskevan ¢ alakohdan

johdantolause seuraavasti:

”San Marinoa koskeva 8 padivand marraskuuta 1968 tehdyn tieliikennettd koskevan
YK:n yleissopimuksen 37 artiklassa tarkoitettu tunnusmerkki ellipsinmuotoisella

pohjalla (samalla taustalla kuin ajokortissa); tunnusmerkki on seuraava:”

Lisétdan liitteessd I olevan 3 kohdan ajokortin etupuolta koskevaan ¢ alakohtaan

seuraava.

”RSM: San Marino”.

Korvataan liitteessd I olevan 3 kohdan ajokortin etupuolta koskevassa e alakohdassa

ilmaisu ”Euroopan unionin malli” ilmaisulla ”EU:n mallia vastaava malli”.

Liitteessd I olevan 3 kohdan ajokortin etupuolta koskevaa f alakohtaa ei sovelleta San

Marinoon.
sovelletaan timan sopimuksen puitepOytikirjassa 1 olevaa 3 artiklaa. Puitepdytékirjassa

1 olevan 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu ajanjakso on kaksi vuotta timén sopimuksen

voimaantulopdivésta.
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47.

48.

32012 R 0383: Komission asetus (EU) N:o 383/2012, annettu 4 pdivdna toukokuuta 2012,
tallennusvilineen (mikrosiru) sisdltdvid ajokortteja koskevista teknisistd vaatimuksista

(EUVL L 120, 5.5.2012, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32014 R 0575: Komission asetus (EU) N:o 575/2014, annettu 27 paivané toukokuuta
2014 (EUVL L 159, 28.5.2014, s. 47)

Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

a)  Lisétdan liitteessd 111 olevassa I11.4.2. kohdassa olevaan tunnusnumeroa koskevaan a

alakohtaan seuraava:

— 57 San Marino”.

b)  Sovelletaan tdimin sopimuksen puitepdytikirjassa 1 olevaa 4 artiklaa. San Marino ei saa
puitepOytékirjassa 1 olevan 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun lykkdyksen aikana
myontdd kansallisten sdéntdjen nojalla muunlaisia mikrosirullisia ajokortteja kuin

asetuksessa sdddetddn.

32016 D 1945: Komission péitds (EU) 2016/1945, annettu 14 pdivind lokakuuta 2016,
ajokorttiluokkien vastaavuuksista (EUVL L 302, 9.11.2016, s. 62)

32015 L 0413: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/413, annettu 11

pdivand maaliskuuta 2015, liikkenneturvallisuuteen liittyvid litkennerikkomuksia koskevan

rajat ylittdvén tietojenvaihdon helpottamisesta (EUVL L 68, 13.3.2015, s. 9)
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32008 L 0068: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/68/EY, annettu 24 pdivina
syyskuuta 2008, vaarallisten aineiden sisimaankuljetuksista (EUVL L 260, 30.9.2008, s. 13),

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla;

32009 D 0240: Komission paatos 2009/240/EY, annettu 4 pdivand maaliskuuta 2009
(EUVL L 71, 17.3.20009, s. 23)

— 32010 D 0187: Komission padtés 2010/187/EU, annettu 25 pdivand maaliskuuta 2010
(EUVL L 83, 30.3.2010, s. 24)

— 32010 L 0061: Komission direktiivi 2010/61/EU, annettu 2 pdivéind syyskuuta 2010
(EUVL L 233, 3.9.2010, s. 27)

— 32011 D 0026: Komission péaétos 2011/26/EU, annettu 14 pdivana tammikuuta 2011
(EUVL L 13, 18.1.2011, s. 64)

— 32012 L 0045: Komission direktiivi 2012/45/EU, annettu 3 pdivdnd joulukuuta 2012
(EUVL L 332, 4.12.2012, s. 18)

— 32014 L 0103: Komission direktiivi 2014/103/EU, annettu 21 pdivind marraskuuta
2014 (EUVL L 335, 22.11.2014, s. 15)

— 32015 D 0217: Komission taytdntoonpanopaitos (EU) 2015/217, annettu 10 paivand
huhtikuuta 2014 (EUVL L 44, 18.2.2015, s. 1)

— 32015 D 0974: Komission taytdntoonpanopaitos (EU) 2015/974, annettu 17 paivand
kesdkuuta 2015 (EUVL L 157, 23.6.2015, s. 53)
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32016 D 0629: Komission taytdntoonpanopditos (EU) 2016/629, annettu 20 pdivana
huhtikuuta 2016 (EUVL L 106, 22.4.2016, s. 26)

32016 L 2309: Komission direktiivi (EU) 2016/2309, annettu 16 pdiviani joulukuuta
2016 (EUVL L 345, 20.12.2016, s. 48)

32017 D 0695: Komission tiytdntoonpanopédtos (EU) 2017/695, annettu 7 paivini
huhtikuuta 2017 (EUVL L 101, 13.4.2017, s. 37)

32018 L 0217: Komission direktiivi (EU) 2018/217, annettu 31 pédivind tammikuuta
2018 (EUVL L 42, 15.2.2018, s. 52)

32018 D 0936: Komission tdytdntoonpanopédtds (EU) 2018/936, annettu 29 pédiviani
kesdkuuta 2018 (EUVL L 165, 2.7.2018, s. 42)

32018 L 1846: Komission direktiivi (EU) 2018/1846, annettu 23 pédivdnd marraskuuta
2018 (EUVL L 299, 26.11.2018, s. 58)

32019 D 1094: Komission taytantoonpanopaitos (EU) 2019/1094, annettu 17 paivini
kesdkuuta 2019 (EUVL L 173, 27.6.2019, s. 52)

32020 L 1833: Komission delegoitu direktiivi (EU) 2020/1833, annettu 2 pédivani
lokakuuta 2020 (EUVL L 408, 4.12.2020, s. 1)

32020 D 1241: Komission tdytantdonpanopditds (EU) 2020/1241, annettu 28 pédivini
elokuuta 2020 (EUVL L 284, 1.9.2020, s. 9)
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51.

— 32022 D 1095: Komission taytdntdonpanopaitos (EU) 2022/1095, annettu 29
pdivand kesdkuuta 2022 (EUVL L 176, 1.7.2022, s. 33)

— 32022 L 2407: Komission delegoitu direktiivi (EU) 2022/2407, annettu 20 paivani
syyskuuta 2022 (EUVL L 317, 9.12.2022, s. 64)

32022 L 1999: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2022/1999, annettu
19 pdivana lokakuuta 2022, yhtendisestd menettelystd vaarallisten aineiden tiekuljetusten

tarkastuksissa (kodifikaatio) (EUVL L 274, 24.10.2022, s. 1)

32004 L 0054: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/54/EY, annettu 29 pédivina
huhtikuuta 2004, Euroopan laajuisen tieverkon tunnelien turvallisuutta koskevista
vihimmaisvaatimuksista (EUVL L 201, 7.6.2004, s. 56), sellaisena kuin se on oikaistuna

EUVL:ssa L 201, 7.6.2004, s. 56

Tatd sopimusta sovellettaessa direktiivid koskee seuraava mukautus:

Sovelletaan timin sopimuksen puitepdytikirjassa 1 olevaa 4 artiklaa. San Marino ei saa
puitepOytékirjassa N:o 1 olevan 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun lykkéyksen aikana sallia
kansallisten sdéntdjen nojalla muunlaisten yli 500 metrid pitkien tunnelien rakentamista
alueellaan kuin direktiivissd sdddetddn, ja sen on sovellettava direktiivin sdédnnoksid kyseisiin

tunneleihin.
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53.

32008 L 0096: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/96/EY, annettu 19 paivand
marraskuuta 2008, tieinfrastruktuurin turvallisuuden hallinnasta (EUVL L 319, 29.11.2008, s.

59), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32019 L 1936: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/1936, annettu
23 paivéni lokakuuta 2019 (EUVL L 305, 26.11.2019, s. 1)

Tatd sopimusta sovellettaessa direktiivin sddnnoksid koskee seuraava mukautus:

sovelletaan timan sopimuksen puitepOytikirjassa 1 olevaa 3 artiklaa. Puitepdytéikirjassa 1
olevan 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu ajanjakso on kaksi vuotta timén sopimuksen

voimaantulopéivasta.

31996 L 0053: Neuvoston direktiivi 96/53/EY, annettu 25 péivind heindkuuta 1996, tiettyjen
yhteisossé litkkkuvien tieliikenteen ajoneuvojen suurimmista kansallisessa ja kansainvélisessa
litkenteessd sallituista mitoista ja suurimmista kansainvélisessd liitkenteessd sallituista

painoista (EYVL L 235, 17.9.1996, s. 59), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32002 L 0007: Euroopan Parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/7/EY, annettu 18
pdivand helmikuuta 2002 (EYVL L 67, 9.3.2002, s. 47)

— 32015 L 0719: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/719, annettu 29
paivani huhtikuuta 2015 (EUVL L 115, 6.5.2015, s. 1), sellaisena kuin se on oikaistuna

EUVL L 277, 27.10.2022, s. 314

— 32019 D 0984: Euroopan parlamentin ja neuvoston pdétds (EU) 2019/984, annettu 5
paivana kesdkuuta 2019 (EUVL L 164, 20.6.2019, s. 30)
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— 32019 R 1242: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1242, annettu 20
pdivand kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 202)

32019 R 1213: Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2019/1213, annettu 12 pdivana
heindkuuta 2019, yksityiskohtaisista sddnnoksistd ajoneuvoon asennettujen punnituslaitteiden
yhteentoimivuuden ja yhteensopivuuden yhdenmukaisen tdytdntdonpanon varmistamiseksi

neuvoston direktiivin 96/53/EY mukaisesti (EUVL L 192, 18.7.2019, s. 1)

31989 L 0459: Neuvoston direktiivi 89/459/ETY, annettu 18 pdivénd heindkuuta 1989,
tiettyihin luokkiin kuuluvien moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen renkaiden
kulutuspintojen syvyytti koskevan jasenvaltioiden lainsdddédnndn ldhentdmisestd (EYVL L

226, 3.8.1989, s. 4)
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3 LUKU

RAUTATIELIIKENNE

Tatd sopimusta sovellettaessa tisséd luvussa lueteltuja EU:n sdddosten sddnnoksid koskevat

seuraavat mukautukset:

a)  Taméan sopimuksen puitepOytékirjassa 1 olevaa 4 artiklaa sovelletaan seuraaviin:

1) direktiivi 2012/34/EU, lukuun ottamatta sen I lukua (1-3 artikla), III lukua (16-25
artikla) ja V lukua (58—67 artikla);

i1)  jaljempénd 3—56 kohdassa luetellut EU:n saddokset.

b)  PuitepoOytikirjassa 1 olevan 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun lykkdyksen aikana

1) San Marino ei saa antaa lupaa perustaa tai ottaa kdyttoon alueellaan kyseisten sdddosten

soveltamisalaan kuuluvaa rautatiejéarjestelmaa;

i1)  San Marino ei saa antaa kansallisten sdéint6jen nojalla lupaa muunlaisen
lupaviranomaisen tai muunlaisten koulutuskeskusten perustamiseen eikd ottaa kdyttoon
muunlaisia vetureita ja junia rautateilld ajavien veturinkuljettajien
hyviksymisedellytyksid ja -menettelyja kuin jaljempéna 19-22 kohdassa luetelluissa

EU:n sdddoksissa sdddetddn;

i11)  San Marino ei saa antaa kansallisten sdént6jen nojalla lupaa muunlaisen rautatiekaluston
markkinoille saattamiseen tai kdyttoonottoon kuin jaljempand 23—44 kohdassa
luetelluissa EU:n sdddoksissa sdddetdan tillaisen kaluston suunnittelusta, rakentamisen,

parantamisen, uudistamisen, kdyton ja huollon osalta.
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31960 R 0011: Asetus N:o 11 Euroopan talousyhteisdn perustamissopimuksen 79 artiklan 3
kohdan taytantdonpanosta syrjinnédn poistamiseksi kuljetusmaksuista ja -ehdoista (EYVL 52,

16.8.1960, s. 1121), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 31984 R 3626: Neuvoston asetus (ETY) N:o 3626/84, annettu 19 pédivédni joulukuuta
1984 (EYVL L 335,22.12.1984, s. 4)

— 32008 R 0569: Neuvoston asetus (EY) N:o 569/2008, annettu 12 paiviani kesdkuuta
2008 (EUVL L 161, 20.6.2008, s. 1)

32012 L 0034: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/34/EU, annettu 21 péivéna
marraskuuta 2012, yhtendisestd eurooppalaisesta rautatiealueesta (EUVL L 343, 14.12.2012,
s. 32), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L 67, 12.3.2015, s. 32, ja, sellaisena kuin se

on muutettuna seuraavilla:

— 32016 L 2370: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2370, annettu
14 péivana joulukuuta 2016 (EUVL L 352, 23.12.2016, s. 1)

— 32017 D 2075: Komission delegoitu paitds (EU) 2017/2075, annettu
4 paivana syyskuuta 2017 (EUVL L 295, 14.11.2017, s. 69)

32015 R 0010: Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2015/10, annettu 6 pdivind tammikuuta
2015, rautateiden ratakapasiteetin hakijoita koskevista edellytyksisté ja
taytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 870/2014 kumoamisesta (EUVL L 3, 7.1.2015, s. 34)

32015 R 0171: Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2015/171, annettu 4 pdivani

helmikuuta 2015, rautatieyritysten toimilupamenettelyn tietyistd ndkokohdista (EUVL L 29,
5.2.2015, s. 3)

& /147



10.

32015 R 0429: Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2015/429, annettu 13 pdivani
maaliskuuta 2015, meluvaikutuksista aiheutuvien kustannusten hinnoittelussa noudatettavista

yksityiskohtaisista sdédnndistda (EUVL L 70, 14.3.2015, s. 36)

32015 R 0909: Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2015/909, annettu 12 pdivani
kesdkuuta 2015, rautatieliikenteen harjoittamisesta suoraan aiheutuvien kustannusten

yksityiskohtaisista laskentasddannoistd (EUVL L 148, 13.6.2015, s. 17)

32015 R 1100: Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2015/1100, annettu 7 pdivani
heindkuuta 2015, rautatiemarkkinoiden seurantaan liittyvisti jdsenvaltioiden

raportointivelvollisuuksista (EUVL L 181, 9.7.2015, s. 1)

32016 R 0545: Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2016/545, annettu 7 pdivénd huhtikuuta
2016, rautateiden ratakapasiteetin kdyttdoikeuden myontdmistd koskeviin puitesopimuksiin

liittyvistd menettelyisti ja perusteista (EUVL L 94, 8.4.2016, s. 1)

32017 R 2177: Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2017/2177, annettu 22 pdivina
marraskuuta 2017, palvelupaikkojen ja rautatieliikenteeseen liittyvien palvelujen

kéyttooikeudesta (EUVL L 307, 23.11.2017, s. 1)

32018 R 1795: Komission tiytdntodnpanoasetus (EU) 2018/1795, annettu 20 pdivina
marraskuuta 2018, menettelyn ja perusteiden vahvistamisesta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2012/34/EU 11 artiklan mukaisen taloudellisen tasapainon arvioinnin

soveltamista varten (EUVL L 294, 21.11.2018, s. 5)
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1.

12.

13.

14.

32010 R 0913: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 913/2010, annettu 22
pdivand syyskuuta 2010, kilpailukykyisen tavaraliikenteen eurooppalaisesta rautatieverkosta

(EUVL L 276, 20.10.2010, s. 22), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32013 R 1316: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1316/2013, annettu
11 péivéni joulukuuta 2013 (EUVL L 348, 20.12.2013, s. 129)

32015 D 1111: Komission taytdntoonpanopditos (EU) 2015/1111, annettu 7 padivana
heindkuuta 2015, asianomaisten jasenvaltioiden Pohjanmeri—Itimeri-tavaraliikennekédytdavin
laajentamiseksi esittimén yhteisen ehdotuksen yhdenmukaisuudesta kilpailukykyisen
tavaraliikenteen eurooppalaisesta rautatieverkosta annetun Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EU) N:0 913/2010 5 artiklan kanssa (EUVL L 181, 9.7.2015, s. 82)

32017 D 0177: Komission taytantoonpanopaitos (EU) 2017/177, annettu 31 paivana
tammikuuta 2017, rautateiden “meripihkareitti’-tavaraliikennekdytédvan perustamista

koskevan yhteisen ehdotuksen yhdenmukaisuudesta Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EU) N:o0 913/2010 5 artiklan kanssa (EUVL L 28, 2.2.2017, s. 69)

32017 D 0178: Komission taytantoonpanopaitos (EU) 2017/178, annettu 31 paivana
tammikuuta 2017, asianomaisten jdsenvaltioiden Pohjanmeri—Itimeri-tavaraliikennekdytavin
laajentamiseksi esittimén yhteisen ehdotuksen yhdenmukaisuudesta kilpailukykyisen
tavaraliitkenteen eurooppalaisesta rautatieverkosta annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:0 913/2010 5 artiklan kanssa annetun komission

taytdntoonpanopaidtoksen (EU) 2015/1111 muuttamisesta (EUVL L 28, 2.2.2017, s. 71)
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15.

16.

17.

18.

32018 D 0300: Komission taytdntoonpanopaitos (EU) 2018/300, annettu 11 paivand
tammikuuta 2018, siitd, onko asianomaisten jésenvaltioiden toimittama Atlantin
tavaraliikennekédytdvén laajentamista koskeva yhteinen ehdotus Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EU) N:0 913/2010 5 artiklan mukainen (EUVL L 56, 28.2.2018, s. 60)

32018 D 0491: Komission taytdntoonpanopaitos (EU) 2018/491, annettu 21 pdivana
maaliskuuta 2018, asianomaisten jésenvaltioiden Pohjanmeri—Vailimeri-
tavaraliitkennekdytidvén laajentamiseksi esittdmén yhteisen ehdotuksen yhdenmukaisuudesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 913/2010 5 artiklan kanssa (EUVL L
81,23.3.2018, s. 23)

32018 D 0500: Komission tdytdntdonpanopddtds (EU) 2018/500, annettu 22 pédivani
maaliskuuta 2018, siitd, onko Alppien — Lansi-Balkanin tavaraliikennekdytdvan perustamista

koskeva yhteinen ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 913/2010 5

artiklan mukainen (EUVL L 82, 26.3.2018, s. 13)

32020 D 2168: Komission tdytdntoonpanopditos (EU) 2020/2168, annettu 17 pdivina
joulukuuta 2020, asianomaisten jasenvaltioiden Pohjanmeri—Itdmeri-tavaraliikennekdytavan
laajentamiseksi esittimén yhteisen ehdotuksen yhdenmukaisuudesta kilpailukykyisen

tavaraliikenteen eurooppalaisesta rautatieverkosta annetun Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EU) N:o0 913/2010 5 artiklan kanssa (EUVL L 431, 21.12.2020, s. 72)
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19.

20.

21.

32007 L 0059: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/59/EY, annettu 23 pdivina
lokakuuta 2007, vetureita ja junia rautateilld yhteisossd ajavien veturinkuljettajien

hyvéksymisestd (EUVL L 315, 3.12.2007, s. 51), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32014 L 0082: Komission direktiivi 2014/82/EU, annettu 24 pédivéana kesdkuuta 2014
(EUVL L 184, 25.6.2014, . 11)

— 32016 L 0882: Komission direktiivi (EU) 2016/882, annettu 1 pdivina kesdkuuta 2016
(EUVL L 146, 3.6.2016, s. 22)

— 32019 R 0554: Komission asetus (EU) 2019/554, annettu 5 pédivanéd huhtikuuta 2019
(EUVL L 97,8.4.2019,s. 1)

32010 R 0036: Komission asetus (EU) N:o 36/2010, annettu 3 péivana joulukuuta 2009,
Euroopan yhteison malleista kuljettajan lupakirjoja, lisdtodistuksia, lisdtodistusten oikeaksi
todistettuja jéljennoksid sekd kuljettajan lupakirjan hakulomakkeita varten Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2007/59/EY mukaisesti (EUVL L 13, 19.1.2010, s. 1),
sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L 286, 4.11.2010, s. 22, ja, sellaisena kuin se on

muutettuna seuraavilla:

— 32013 R 0519: Komission asetus (EU) N:o 519/2013, annettu 21 pédivand helmikuuta
2013 (EUVL L 158, 10.6.2013, s. 74)

32010 D 0017: Komission péatds 2010/17/EC, tehty 29 péivana lokakuuta 2009, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2007/59/EY tarkoitettujen, kuljettajien lupakirjojen ja
lisdtodistusten rekistereitd koskevien perusparametrien hyviksymisestd (EUVL L 8,

13.1.2010, s. 17)
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22.

23.

24.

25.

26.

32011 D 0765: Komission padtos 2011/765/EU, annettu 22 pdivand marraskuuta 2011,
veturinkuljettajien koulutuskeskusten tunnustamisperusteista, veturinkuljettajien tutkintojen
vastaanottajien tunnustamisperusteista ja tutkintojen jarjestamistd koskevista perusteista
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2007/59/EY mukaisesti (EUVL L 314,
29.11.2011, s. 36)

32016 L 0797: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/797, annettu 11
paivina toukokuuta 2016, rautatiejérjestelman yhteentoimivuudesta Euroopan unionissa
(uudelleenlaadittu) (EUVL L 138, 26.5.2016, s. 44), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32020 L 0700: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2020/700, annettu 25
pdivédnd toukokuuta 2020 (EUVL L 165, 27.5.2020, s. 27)

32017 D 1474: Komission delegoitu paitds (EU) 2017/1474, annettu 8 pdivand kesdkuuta
2017, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/797 tdydentdmisesti

yhteentoimivuuden teknisten eritelmien laatimista, hyviksymistd ja tarkistamista koskevien

erityisten tavoitteiden osalta (EUVL L 210, 15.8.2017, s. 5)

32018 R 0545: Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2018/545, annettu 4 pdivénd huhtikuuta
2018, raideliikenteen kalustoyksikkdjen markkinoillesaattamislupa- ja

tyyppihyviaksyntdmenettelyd koskevista kdaytdnnon jirjestelyisti Euroopan parlamentin ja

neuvoston direktiivin (EU) 2016/797 nojalla (EUVL L 90, 6.4.2018, s. 66)

32018 D 1614: Komission taytdntdonpanopiétds (EU) 2018/1614, annettu 25 péivana
lokakuuta 2018, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/797 47 artiklassa
tarkoitettuja kalustorekistereitd koskevista eritelmistd sekd komission pddtoksen 2007/756/EY

muuttamisesta ja kumoamisesta (EUVL L 268, 26.10.2018, s. 53)
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27.

28.

29.

32019 R 0250: Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2019/250, annettu 12 pdivani
helmikuuta 2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/797 mukaisista
rautateiden yhteentoimivuuden osatekijoitd ja osajéarjestelmiéd koskevien EY-vakuutusten ja -
todistusten malleista, raideliikenteen kalustoyksikkdjen hyviksyttyé tyyppid koskevan
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen mallista ja osajdrjestelmid koskevista EY -
tarkastusmenettelyistd sekd komission asetuksen (EU) N:o 201/2011 kumoamisesta (EUVL L
42,13.2.2019,s.9)

32019 R 0776: Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2019/776, annettu 16 pdivani
toukokuuta 2019, komission asetusten (EU) N:o 321/2013, N:o 1299/2014, (EU) N:o
1301/2014, (EU) N:o 1302/2014 ja (EU) N:o 1303/2014 ja komission asetuksen (EU)
2016/919 ja komission tdytintoonpanopditoksen 2011/665/EU muuttamisesta niiden
yhdenmukaistamiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/797 kanssa
ja komission delegoidussa paatoksessd (EU) 2017/1474 mainittujen erityistavoitteiden

taytantoonpanemiseksi (EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 108)

32009 D 0965: Komission paitds 2009/965/EC, tehty 30 pdivand marraskuuta 2009,
rautatiejirjestelmén yhteentoimivuudesta yhteisdssd annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2008/57/EY 27 artiklan 4 kohdassa tarkoitetusta vertailuasiakirjasta
(EUVL L 341, 22.12.2009, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32015 D 2299: Komission taytdntdonpanopaitos (EU) 2015/2299, annettu 17 pdivana
marraskuuta 2015 (EUVL L 324, 10.12.2015, s. 15)
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30.

31.

32.

32014 R 1299: Komission asetus (EU) N:o 1299/2014, annettu 18 pdivdnd marraskuuta 2014,
Euroopan unionin rautatiejarjestelmin infrastruktuuriosajérjestelméé koskevasta
yhteentoimivuuden teknisesté eritelméstd (EUVL L 356, 12.12.2014, s. 1), sellaisena kuin se

on muutettuna seuraavilla:

— 32019 R 0776: Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2019/776, annettu 16 péivina
toukokuuta 2019 (EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 108)

32014 R 1300: Komission asetus (EU) N:o 1300/2014, annettu 18 pdivind marraskuuta 2014,
vammaisten ja liikkkumisesteisten henkildiden esteetontéd pddsyd Euroopan unionin
rautatiejirjestelmién koskevista yhteentoimivuuden teknisisti eritelmistd (EUVL L 356,

12.12.2014, s. 110), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32019 R 0772: Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2019/772, annettu 16 péivina
toukokuuta 2019 (EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 1)

— 32022 R 0721: Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2022/721, annettu 10 pédiviana
toukokuuta 2022 (EUVL L 134, 11.5.2022, s. 14)

— 32023 R 0062: Komission tiytdntodnpanoasetus (EU) 2023/62, annettu 5 péivini
tammikuuta 2023 (EUVL L 5, 6.1.2023, s. 31)

32014 R 1301: Komission asetus (EU) N:o 1301/2014, annettu 18 pdivind marraskuuta 2014,
unionin rautatiejarjestelmén energiaosajirjestelmié koskevasta yhteentoimivuuden teknisesti
eritelmastd (EUVL L 356, 12.12.2014, s. 179), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL L 13,

20.1.2015, s. 13, sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32018 R 0868: Komission tdytantoonpanoasetus (EU) 2018/868, annettu 13 péivina
kesdkuuta 2018 (EUVL L 149, 14.6.2018, s. 16)
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34.

— 32019 R 0776: Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2019/776, annettu 16 pdivani
toukokuuta 2019 (EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 108)

32014 R 1302: Komission asetus (EU) N:o 1302/2014, annettu 18 pdivdnd marraskuuta 2014,
Euroopan unionin rautatiejirjestelman liitkkuvan kaluston osajarjestelmaa veturit ja
henkiloliikenteen liikkuva kalusto” koskevasta yhteentoimivuuden teknisesti eritelméasté
(EUVL L 356, 12.12.2014, s. 228), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L 10,

16.1.2015, s. 45, ja, sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

32016 R 0919: Komission asetus (EU) 2016/919, annettu 27 pdivina toukokuuta 2016
(EUVL L 158, 15.6.2016, s. 1)

— 32018 R 0868: Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2018/868, annettu 13 pédivini
kesdkuuta 2018 (EUVL L 149, 14.6.2018, s. 16)

— 32019 R 0776: Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2019/776, annettu 16 pédivina
toukokuuta 2019 (EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 108)

— 32020 R 0387: Komission tdytantoonpanoasetus (EU) 2020/387, annettu 9 pdivana
maaliskuuta 2020 (EUVL L 73, 10.3.2020, s. 6)

32014 R 1303: Komission asetus (EU) N:o 1303/2014, annettu 18 pdivind marraskuuta 2014,
Euroopan unionin rautatiejdrjestelmin rautatietunneleiden turvallisuutta koskevasta
yhteentoimivuuden teknisesté eritelméstd (EUVL L 356, 12.12.2014, s. 394), sellaisena kuin

se on muutettuna seuraavilla:

— 32016 R 0912: Komission asetus (EU) 2016/912, annettu 9 pdivana kesdkuuta 2016
(EUVL L 153, 10.6.2016, s. 28)
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36.

— 32019 R 0776: Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2019/776, annettu 16 pdivani

toukokuuta 2019 (EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 108)

32014 R 1304: Komission asetus (EU) N:o 1304/2014, annettu 26 pdivind marraskuuta 2014,
Euroopan laajuisen rautatiejédrjestelmén osajérjestelmaa “’litkkuva kalusto — melu” koskevasta
yhteentoimivuuden teknisestd eritelmésti, padtoksen 2008/232/EY muuttamisesta ja

paitoksen 2011/229/EU kumoamisesta (EUVL L 356, 12.12.2014, s. 421), sellaisena kuin se

on muutettuna seuraavilla:

— 32019 R 0774: Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2019/774, annettu 16 péivina
toukokuuta 2019 (EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 89)

32014 R 1305: Komission asetus (EU) N:o 1305/2014, annettu 11 pdivéna joulukuuta 2014,
Euroopan unionin rautatiejarjestelmin tavaraliikenteen telemaattisia sovelluksia koskevaa

osajirjestelméd koskevasta yhteentoimivuuden teknisestd eritelmésté ja asetuksen (EU) N:o
62/2006 kumoamisesta (EUVL L 356, 12.12.2014, s. 438), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32018 R 0278: Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2018/278, annettu 23 péivina
helmikuuta 2018 (EUVL L 54, 24.2.2018, s. 11)

— 32019 R 0778: Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2019/778, annettu 16 paivani
toukokuuta 2019 (EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 356)

— 32021 R 0541: Komission tiytdntdonpanoasetus (EU) 2021/541, annettu 26 pdivini
maaliskuuta 2021 (EUVL L 108, 29.3.2021, s. 19)
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37.

38.

39.

32011 D 0665: Komission taytdntoonpanopadtos 2011/665/EU, annettu 4 pdivani lokakuuta
2011, hyvéksyttyjen raideliikenteen kalustoyksikkotyyppien eurooppalaisesta rekisteristd
(tiedoksiannettu numerolla C(2011) 6974) (EUVL L 264, 8.10.2011, s. 32), sellaisena kuin se

on muutettuna seuraavilla:

— 32019 R 0776: Komission taytantoonpanoasetus (EU) 2019/776, annettu 16 pédivana
toukokuuta 2019 (EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 108)

— 32021 D 0701: Komission taytdntoonpanopaitos (EU) 2021/701, annettu 27 padivana
huhtikuuta 2021 (EUVL L 145, 28.4.2021, s. 37)

32019 R 0773: Komission tdytantoonpanoasetus (EU) 2019/773, annettu 16 pédivina
toukokuuta 2019, Euroopan unionin rautatiejirjestelmén osajirjestelméa “kéytt6toiminta ja

litkkenteen hallinta” koskevasta yhteentoimivuuden teknisesté eritelméisti ja paatoksen

2012/757/EU kumoamisesta (EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 5)

— 32020 R 0778: Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2020/778, annettu 12 pédivina
kesdkuuta 2020 (EUVL L 188, 15.6.2020, s. 4)

— 32021 R 2238: Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2021/2238, annettu 15 pdivina
joulukuuta 2021 (EUVL L 450, 16.12.2021, s. 57)

32011 R 0454: Komission asetus (EU) N:o 454/2011, annettu 5 pédivdna toukokuuta 2011,
Euroopan laajuisen rautatiejirjestelmén osajirjestelmad “henkildliikenteen telemaattiset
sovellukset” koskevasta yhteentoimivuuden teknisesté eritelméstd (EUVL L 123, 12.5.2011,

s. 11), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32012 R 0665: Komission asetus (EU) N:o 665/2012, annettu 20 pdivdnd heindkuuta
2012 (EUVL L 194, 21.7.2012,s. 1)
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40.

— 32013 R 1273: Komission asetus (EU) N:o 1273/2013, annettu 6 pdivana joulukuuta
2013 (EUVL L 328, 7.12.2013, s. 72)

— 32015 R 0302: Komission asetus (EU) 2015/302, annettu 25 pdivand helmikuuta 2015
(EUVL L 55, 26.2.2015, s. 2)

— 32016 R 0527: Komission asetus (EU) 2016/527, annettu 4 paivanid huhtikuuta 2016
(EUVL L 88, 5.4.2016, s. 26)

— 32019 R 0775: Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2019/775, annettu 16 péivina
toukokuuta 2019 (EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 103)

32013 R 0321: Komission asetus (EU) N:o 321/2013, annettu 13 pédivand maaliskuuta 2013,
Euroopan unionin rautatiejdrjestelmin osajarjestelmai “liikkuva kalusto — tavaraliikenteen
vaunut” koskevasta yhteentoimivuuden teknisestd eritelmésti ja komission paitdksen
2006/861/EY kumoamisesta (EUVL L 104, 12.4.2013, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32013 R 1236: Komission asetus (EU) N:o 1236/2013, annettu 2 péiviana joulukuuta
2013 (EUVL L 322, 3.12.2013, s. 23)

— 32015 R 0924: Komission asetus (EU) 2015/924, annettu 8 pdivana kesdkuuta 2015
(EUVL L 150, 17.6.2015, s. 10)

— 32019 R 0776: Komission tiytdntdonpanoasetus (EU) 2019/776, annettu 16 pdivini
toukokuuta 2019 (EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 108)

— 32020 R 0387: Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2020/387, annettu 9 pdivina
maaliskuuta 2020 (EUVL L 73, 10.3.2020, s. 6)
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41.

42.

43.

44,

45.

46.

32010 D 0713: Komission pddatos 2010/713/EU, annettu 9 pédivani marraskuuta 2010,
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/57/EY mukaisesti hyvéksytyissa
yhteentoimivuuden teknisissd eritelmissi kaytettdvistd vaatimustenmukaisuuden ja
kayttoonsoveltuvuuden arviointimenettelyjen ja EY -tarkastusmenettelyn moduuleista (EUVL

L 319,4.12.2010, s. 1)

32011 D 0155: Komission péatos 2011/155/EU, annettu 9 pédivind maaliskuuta 2011,
rautatiejdrjestelmin yhteentoimivuudesta yhteisdssd annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2008/57/EY 27 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun vertailuasiakirjan
julkistamisesta ja hallinnoinnista (EUVL L 63, 10.3.2011, s. 22)

32020 R 0387: Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2020/387, annettu 9 pdivénd
maaliskuuta 2020, asetusten (EU) N:o 321/2013, (EU) N:o 1302/2014 ja (EU) 2016/919
muuttamisesta kiyttoalueen laajentamisen ja siirtymévaiheiden osalta (EUVL L 73,

10.3.2020, s. 6)

32020 R 0424: Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2020/424, annettu 19 pdivani
maaliskuuta 2020, tietojen toimittamisesta komissiolle direktiivin (EU) 2016/797 mukaisen
yhteentoimivuuden teknisten eritelmien soveltamatta jattdmisen osalta (EUVL L 84,

20.3.2020, s. 20)

32016 R 0796: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/796, annettu 11 pédivani
toukokuuta 2016, Euroopan unionin rautatievirastosta ja asetuksen (EY) N:o 881/2004
kumoamisesta (EUVL L 138, 26.5.2016, s. 1)

32018 R 0867: Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2018/867, annettu 13 padivini

kesdkuuta 2018, Euroopan unionin rautatieviraston valituslautakunnan/valituslautakuntien

tydjarjestyksestd (EUVL L 149, 14.6.2018, s. 3)
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47.

48.

49.

50.

32018 R 0764: Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2018/764, annettu 2 pdivana
toukokuuta 2018, Euroopan unionin rautatievirastolle maksettavista maksuista ja palkkioista

sekd niiden maksuehdoista (EUVL L 129, 25.5.2018, s. 68)

32016 L 0798: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/798, annettu 11
pdivéand toukokuuta 2016, rautateiden turvallisuudesta (uudelleenlaadittu) (EUVL L 138,
26.5.2016, s. 102), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L 59, 7.3.2017, s. 41, ja

EUVL:ssda L 317, 9.12.2019, s. 114, ja, sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32020 L 0700: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2020/700, annettu 25
paivéana toukokuuta 2020 (EUVL L 165, 27.5.2020, s. 27)

— 32020 R 1530: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/1530, annettu 21
paivana lokakuuta 2020 (EUVL L 352, 22.10.2020, s. 1)

32018 R 0763: Komission tidytdntdonpanoasetus (EU) 2018/763, annettu 9 pdivénd huhtikuuta
2018, kdytannon jarjestelyistd yhtendisten turvallisuustodistusten antamiseksi

rautatieyrityksille Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/798 mukaisesti

sekd komission asetuksen (EY) N:o 653/2007 kumoamisesta (EUVL L 129, 25.5.2018, s. 49)
32012 D 0226: Komission péatds 2012/226/EU, annettu 23 pdivand huhtikuuta 2012,
rautatiejdrjestelmén yhteisten turvallisuustavoitteiden toisesta erdstd (EUVL L 115,

27.4.2012, s. 27), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32013 D 0753: Komission taytdntdonpanopidétds 2013/753/EU, annettu 11 pdivéani
joulukuuta 2013 (EUVL L 334, 13.12.2013, s. 37)
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51.

52.

53.

32013 R 0402: Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) N:o 402/2013, annettu 30 pdiviana
huhtikuuta 2013, riskien arviointia koskevasta yhteisesté turvallisuusmenetelmasta ja
asetuksen (EY) N:o 352/2009 kumoamisesta (EUVL L 121, 3.5.2013, s. 8), sellaisena kuin se

on muutettuna seuraavilla:

— 32015 R 1136: Komission taytintdonpanoasetus (EU) 2015/1136, annettu 13 pdivina
heindkuuta 2015 (EUVL L 185, 14.7.2015, s. 6)

32018 R 0762: Komission delegoitu asetus (EU) 2018/762, annettu 8 pdivdana maaliskuuta
2018, turvallisuusjohtamisjarjestelmin vaatimuksia koskevien yhteisten
turvallisuusmenetelmien vahvistamisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU)
2016/798 nojalla sekd komission asetusten (EU) N:o 1158/2010 ja (EU) N:o 1169/2010

kumoamisesta (EUVL L 129, 25.5.2018, s. 26), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32020 R 0782: Komission delegoitu asetus (EU) 2020/782, annettu 12 pdivana
kesdkuuta 2020 (EUVL L 188, 15.6.2020, s. 14)

32012 R 1078: Komission asetus (EU) N:o 1078/2012, annettu 16 pdivand marraskuuta 2012,
rautatieyritysten, turvallisuustodistuksen tai turvallisuusluvan saaneiden infrastruktuurin
haltijoiden sekd kunnossapidosta vastaavien yksikdiden soveltamasta omavalvontaa

koskevasta yhteisesté turvallisuusmenetelmistd (EUVL L 320, 17.11.2012, s. 8)
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55.

56.

32018 R 0761: Komission delegoitu asetus (EU) 2018/761, annettu 16 pédivani helmikuuta
2018, kansallisten turvallisuusviranomaisten turvallisuustodistuksen tai turvallisuusluvan
myoOntdmisen jélkeen suorittamaa valvontaa koskevien yhtendisten turvallisuusmenetelmien
vahvistamisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/798 nojalla seka
komission asetuksen (EU) N:o 1077/2012 kumoamisesta (EUVL L 129, 25.5.2018, s. 16),

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla;

— 32020 R 0782: Komission delegoitu asetus (EU) 2020/782, annettu 12 pédivand
kesdkuuta 2020 (EUVL L 188, 15.6.2020, s. 14)

32019 R 0779: Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2019/779, annettu 16 péivina
toukokuuta 2019, kalustoyksikdiden kunnossapidosta vastaavien yksikdiden
sertifiointijdrjestelmid koskevista yksityiskohtaisista sdannoksistd Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2016/798 nojalla sekd komission asetuksen (EU) N:o 445/2011
kumoamisesta (EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 360), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32020 R 0780: Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2020/780, annettu 12 péivina
kesdkuuta 2020 (EUVL L 188, 15.6.2020, s. 8)

32020 R 0572: Komission tiytdntdonpanoasetus (EU) 2020/572, annettu 24 pdivini

huhtikuuta 2020, rautateiden onnettomuuksia ja vaaratilanteita koskevissa

tutkintaselostuksissa noudatettavasta raportointirakenteesta (EUVL L 132, 27.4.2020, s. 10)
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58.

59.

60.

61.

32003 R 0693: Neuvoston asetus (EY) N:o 693/2003, annettu 14 paivand huhtikuuta 2003,
erityisen kauttakulkua helpottavan asiakirjan (FTD) ja rautateitse tapahtuvaa kauttakulkua
helpottavan asiakirjan (FRTD) kdyttoon ottamisesta sekd yhteisen konsuliohjeiston ja

yhteisen késikirjan muuttamisesta (EUVL L 99, 17.4.2003, s. 8)

32003 R 0694: Neuvoston asetus (EY) N:o 694/2003, annettu 14 péivané huhtikuuta 2003,
asetuksessa (EY) N:o 693/2003 sdadettyjen kauttakulkua helpottavan asiakirjan (FTD) ja

rautateitse tapahtuvaa kauttakulkua helpottavan asiakirjan (FRTD) yhtenéisestd kaavasta

(EUVL L 99, 17.4.2003, s. 15)

32010 L 0035: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/35/EU, annettu 16 pdiviana
kesdkuuta 2010, kuljetettavista painelaitteista sekd neuvoston direktiivien 76/767/ETY,
84/525/ETY, 84/526/ETY, 84/527/ETY ja 1999/36/EY kumoamisesta (EUVL L 165,
30.6.2010,s. 1)

32003 L 0088: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/88/EY, annettu 4 pdivina
marraskuuta 2003, tietyistd tydajan jarjestdmistd koskevista seikoista (EUVL L 299,
18.11.2003, 5. 9)

32005 L 0047: Neuvoston direktiivi 2005/47/EY, annettu 18 péiviana heindkuuta 2005,
tietyistd yhteentoimivia rajatylittdvid rautatiealan palveluja suorittavien, liikkkuvassa tydssi
olevien tyontekijoiden tyooloja koskevista seikoista Euroopan rautatieyhteison (CER) ja
Euroopan kuljetustyontekijoiden liiton (ETF) vililld tehdystd sopimuksesta — Euroopan
rautatieyhteison (CER) ja Euroopan kuljetustyontekijoiden liiton (ETF) tekeméd sopimus
tietyistd yhteentoimivia rajatylittdvid palveluja suorittavien, litkkuvassa tydssd olevien

tyontekijoiden tyooloja koskevista seikoista (EUVL L 195, 27.7.2005, s. 15)
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62.

63.

32021 R 2085: Neuvoston asetus (EU) 2021/2085, annettu 19 padivind marraskuuta 2021,
Horisontti Eurooppa -ohjelman yhteisyritysten perustamisesta seké asetusten (EY) N:o
219/2007, (EU) N:o 557/2014, (EU) N:o 558/2014, (EU) N:o 559/2014, (EU) N:o 560/2014,
(EU) N:0 561/2014 ja (EU) N:o 642/2014 kumoamisesta (EUVL L 427, 30.11.2021, s. 17)

32015 D 0214: Neuvoston péatos (EU) 2015/214, annettu 10 paivand helmikuuta 2015,
Shift2Rail-yleissuunnitelman hyvéksymisestd (EUVL L 36, 12.2.2015, s. 7)
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4 LUKU

SISAVESILIIKENNE

Tatd sopimusta sovellettaessa tisséd luvussa lueteltuja EU:n sdddosten sdannoksid koskevat

seuraavat mukautukset:

a)  Tamén sopimuksen puitepOytékirjassa 1 olevaa 4 artiklaa sovelletaan jaljempand 1-12, 14-19

ja 21-26 kohdassa lueteltuihin EU:n saadoksiin.

b)  San Marino ei saa puitepOytikirjassa N:o 1 olevan 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
lykkéyksen aikana osallistua mihinkdén sisdvesiliikenteeseen liittyvdan toimintaan, mukaan
lukien sisdvesialusten rekisterin perustaminen tai yritysten perustaminen sisévesiliikenteen

miehiston vuokraamiseksi sen alueella.

I. 31996 R 1356: Neuvoston asetus (EY) N:o 1356/96 jasenvaltioiden véliseen sisdvesivdylien
tavara- ja matkustajaliikenteeseen sovellettavista yhteisistd sddnnoistd palvelujen tarjoamisen

vapauden toteuttamiseksi tillaisessa liikenteessd (EYVL L 175, 13.7.1996, s. 7)
2. 31991 R 3921: Neuvoston asetus (ETY) N:o 3921/91 muita kuin jésenvaltiosta olevia

litkenteenharjoittajia koskevista edellytyksistd saada harjoittaa sielld sisdvesivdylien tavara-

tai henkiloliitkennettd (EYVL L 373, 31.12.1991, s. 1)
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31999 R 0718: Neuvoston asetus (EY) N:o 718/1999, annettu 29 paivind maaliskuuta 1999,
yhteison sisdvesiliikenteen aluskapasiteettia koskevista toimintalinjoista sisdvesiliikenteen

edistimiseksi (EYVL L 90, 2.4.1999, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32014 R 0546: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 546/2014, annettu
15 péivéani toukokuuta 2014 (EUVL L 163, 29.5.2014, s. 15)

31996 L 0075: Neuvoston direktiivi 96/75/EY, annettu 19 pdivani marraskuuta 1996,
rahtausta ja hinnanmuodostusta koskevista yksityiskohtaisista sddnndistd tavaroiden
kansallisissa tai kansainvilisissd sisdvesikuljetuksissa yhteisossd (EYVL L 304, 27.11.1996,
s. 12)

32018 R 0974: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/974, annettu 4 pdivina
heindkuuta 2018, sisdvesivaylien/sisdvesiliikenteen tavarakuljetusten tilastoista (kodifikaatio)

(EUVLL 179, 16.7.2018, s. 14)

32009 R 0169: Neuvoston asetus (EY) N:o 169/2009, annettu 26 pdivana helmikuuta 2009,
kilpailusdéntdjen soveltamisesta rautatie-, maantie- ja sisévesiliikenteeseen (EUVL L 61,

5.3.2009,s. 1)

31985 R 2919: Neuvoston asetus (ETY) N:o 2919/85, annettu 17 pdivéni lokakuuta 1985,
Reinin vesiliikenteestd tehdyssa tarkistetussa yleissopimuksessa tarkoitettuihin jarjestelyihin
padsyn edellytyksistd Reinin navigaatioon kuuluvien alusten osalta (EYVL L 280,
22.10.1985, 5. 4)
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10.

1.

32008 R 0181: Komission asetus (EY) N:o 181/2008, annettu 28 pdivani helmikuuta 2008,
toimenpiteiden vahvistamisesta yhteison sisdvesiliikenteen aluskapasiteettia koskevista
toimintalinjoista vesiliikenteen edistimiseksi annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o

718/1999 panemiseksi tdytantoon (Kodifioitu toisinto) (EUVL L 56, 29.2.2008, s. 8)

31987 L 0540: Neuvoston direktiivi 87/540/ETY, annettu 9 pdivind marraskuuta 1987,
vesivaylien kansallisen ja kansainvilisen tavaraliikenteen harjoittajan ammattiin paésysta seka
tutkintotodistusten, todistusten ja muiden tdhédn ammattiin muodollista kelpoisuutta

osoittavien asiakirjojen vastavuoroisesta tunnustamisesta (EYVL L 322, 12.11.1987, s. 20)

32017 L 2397: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/2397, annettu 12
pdivédnd joulukuuta 2017, ammattipitevyyksien tunnustamisesta sisdvesiliikenteen alalla seka
neuvoston direktiivien 91/672/ETY ja 96/50/EY kumoamisesta (EUVL L 345, 27.12.2017, s.

53), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32021 L 1233: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2021/1233, annettu
14 péivana heindkuuta 2021 (EUVL L 274, 30.7.2021, s. 52)

— 32022 R 0184: Komission delegoitu asetus (EU) 2022/184, annettu 22 pdivana
marraskuuta 2021 (EUVL L 30, 11.2.2022, s. 3)

32020 L 0012: Komission Delegoitu Direktiivi (EU) 2020/12, annettu 2 pdivani elokuuta
2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2017/2397 tdydentdmisesta
patevyyksid ja niitd vastaavia tietoja ja taitoja, kdytdnnon kokeita, simulaattoreiden

hyviksymistd ja ladketieteellistd kelpoisuutta koskevien vaatimusten osalta (EUVL L 6,

10.1.2020, s. 15)
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12.

13.

14.

15.

32020 R 0182: Komission Taytdntéonpanoasetus (EU) 2020/182, annettu 14 piivina
tammikuuta 2020, sisdvesiliikenteen ammattipatevyyden alalla kéytettdvistd malleista (EUVL

L 38,11.2.2020,s. 1)

32014 L 0112: Neuvoston direktiivi 2014/112/EU, annettu 19 péivani joulukuuta 2014,
tiettyjen tyoajan jarjestamisti koskevien seikkojen sdintelysti sisdvesiliikenteessd Euroopan
sisdvesiliikenneliiton (EBU), Euroopan laivurijérjeston (ESO) ja Euroopan
kuljetustyontekijoiden liiton (ETF) vililla tehdyn eurooppalaisen sopimuksen

taytantoonpanosta (EUVL L 367, 23.12.2014, s. 86)

32009 L 0100: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/100/EY, annettu 16
pdivdnd syyskuuta 2009, sisdvesialusten purjehduskelpoisuuslupien vastavuoroisesta

tunnustamisesta (EUVL L 259, 2.10.2009, s. 8), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32016 L 1629: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/1629, annettu
14 péivana syyskuuta 2016 (EUVL L 252, 16.9.2016, s. 118)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/1629, annettu 14 pédivina syyskuuta
2016, sisdvesialusten teknisistd vaatimuksista, direktiivin 2009/100/EY muuttamisesta ja
direktiivin 2006/87/EY kumoamisesta (EUVL L 252, 16.9.2016, s. 118), sellaisena kuin se on

oikaistuna EUVL:ssd L 181, 5.7.2019, s. 123, ja, sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32018 L 0970: Komission delegoitu direktiivi (EU) 2018/970, annettu 18 paivina
huhtikuuta 2018 (EUVL L 174, 10.7.2018, s. 15)

— 32019 R 1668: Komission delegoitu asetus (EU) 2019/1668, annettu
26 paivéani kesdkuuta 2019 (EUVL L 256, 7.10.2019, s. 1)
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16.

17.

18.

19.

— 32021 R 1308: Komission delegoitu asetus (EU) 2021/1308, annettu 28 padivani
huhtikuuta 2021 (EUVL L 284, 9.8.2021, s. 1)

— 32023 R 2477: Komission delegoitu asetus (EU) 2023/2477, annettu 30 pdivana
elokuuta 2023 (EUVL L, 2023/2477, 7.11.2023)

32013 L 0049: Komission direktiivi 2013/49/EU, annettu 11 pdivina lokakuuta 2013,
sisdvesialusten teknisistd vaatimuksista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivin 2006/87/EY liitteen II muuttamisesta (EUVL L 272, 12.10.2013, s. 41)

32012 D 0064: Komission tiytdntoonpanopaitds 2012/64/EU, annettu 2 paivand helmikuuta
2012, RINA s.p.a. (Italian Register of Shipping) -laitoksen tunnustamisesta sisédvesialusten
luokituslaitokseksi (tiedoksiannettu numerolla C(2012) 402) (EUVL L 33, 4.2.2012, s. 6)

32012 D 0065: Komission tiytdntoonpanopadtds 2012/65/EU, annettu 2 paivanad helmikuuta
2012, Russian Maritime Register of Shipping -laitoksen tunnustamisesta sisdvesialusten

luokituslaitokseksi (tiedoksiannettu numerolla C(2012) 429) (EUVL L 33,4.2.2012,s. 7)

32012 D 0066: Komission tiytdntoonpanopaitos 2012/66/EU, annettu 2 paivanad helmikuuta
2012, Polski Rejestr Statkow SA (Polish Register of Shipping) -laitoksen tunnustamisesta
sisdvesialusten luokituslaitokseksi (tiedoksiannettu numerolla C(2012) 431) (EUVL L 33,
4.2.2012,s. 8)
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20.

21.

22.

23.

32010 L 0035: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/35/EU, annettu 16 pdiviana
kesdkuuta 2010, kuljetettavista painelaitteista sekd neuvoston direktiivien 76/767/ETY,
84/525/ETY, 84/526/ETY, 84/527/ETY ja 1999/36/EY kumoamisesta (EUVL L 165,
30.6.2010,s. 1)

32005 L 0044: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/44/EY, annettu 7 pdivana
syyskuuta 2005, yhdenmukaistetuista jokitiedotuspalveluista (RIS) Euroopan yhteison
sisdvesilla (EUVL L 255, 30.9.2005, s. 152), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32009 R 0219: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 219/2009, annettu
11 péivand maaliskuuta 2009 (EUVL L 87, 31.3.2009, s. 109)

— 32019 R 1243: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1243, annettu 20
paivana kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 241)

32013 R 0909: Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) N:o 909/2013, annettu 10 pdivind
syyskuuta 2013, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2005/44/EY tarkoitetuista
sisdvesiliikenteen elektronista merikarttajirjestelmaé (sisdvesien ECDIS-jdrjestelma)
koskevista teknisistd eritelmistd (EUVL L 258, 28.9.2013, s. 1), sellaisena kuin se on

muutettuna seuraavilla:

— 32018 R 1973: Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2018/1973, annettu 7 pdivana
joulukuuta 2018 (EUVL L 324, 19.12.2018, s. 1)

32019 R 1744: Komission tiytdntodnpanoasetus (EU) 2019/1744, annettu 17 pdivina
syyskuuta 2019, sisdvesiliikenteen elektronisia alusten ilmoittautumisjirjestelmid koskevista
teknisistd eritelmistd ja asetuksen (EU) N:o 164/2010 kumoamisesta (EUVL L 273,
25.10.2019,s. 1)
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24.

25.

26.

27.

32007 R 0416: Komission asetus (EY) N:0 416/2007, annettu 22 pdiviani maaliskuuta 2007,
yhdenmukaistetuista jokitiedotuspalveluista (RIS) Euroopan yhteison sisdvesilld annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2005/44/EY 5 artiklassa tarkoitetuista
laivureille tarkoitettuja ilmoituksia koskevista teknisisté eritelmistd (EUVL L 105, 23.4.2007,

s. 88), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32018 R 2032: Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2018/2032, annettu 20 pédivina
marraskuuta 2018 (EUVL L 332, 28.12.2018, s. 1)

32019 R 0838: Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2019/838, annettu 20 péivina
helmikuuta 2019, alusten paikannus- ja seurantajirjestelmia koskevista teknisisté eritelmista

ja asetuksen (EY) N:o 415/2007 kumoamisesta (EUVL L 138, 24.5.2019, s. 31)

32007 R 0414: Komission asetus (EY) N:o 414/2007, annettu 13 péivind maaliskuuta 2007,
yhdenmukaistetuista jokitiedotuspalveluista (RIS) Euroopan yhteison sisévesilld annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2005/44/EY 5 artiklassa tarkoitetuista

teknisistd ohjeista jokitiedotuspalvelujen suunnittelua, tdytintdonpanoa ja kayttdd varten

(EUVL L 105, 23.4.2007, 5. 1)

32009 L 0030: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/30/EY, annettu 23 péiviand
huhtikuuta 2009, direktiivin 98/70/EY muuttamisesta bensiinin, dieselin ja kaasudljyn
laatuvaatimusten osalta sekd kasvihuonekaasupééstojen seurantaan ja vihentdmiseen
tarkoitetun mekanismin kdyttdonottamisen osalta, neuvoston direktiivin 1999/32/EY
muuttamisesta sisdvesialusten kiyttamien polttoaineiden laatuvaatimusten osalta ja direktiivin

93/12/ETY kumoamisesta (EUVL L 140, 5.6.2009, s. 88)

Annetaan tissd ainoastaan tiedoksi. Ks. soveltamisen osalta liitteessd II oleva 14 luku

ympéristonsuojelusta.
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28.

32016 R 1628: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1628, annettu 14
pdivand syyskuuta 2016, liikkuviin tykoneisiin tarkoitettujen polttomoottoreiden kaasu- ja
hiukkaspédstdjen raja-arvoihin ja tyyppihyviksyntéddn liittyvistd vaatimuksista, asetusten (EU)
N:0 1024/2012 ja (EU) N:o 167/2013 muuttamisesta ja direktiivin 97/68/EY muuttamisesta ja
kumoamisesta (EUVL L 252, 16.9.2016, s. 53), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L

231, 6.9.2019, s. 29, ja, sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32020 R 1040: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/1040, annettu 15
paivana heindkuuta 2020 (EUVL L 231, 17.7.2020, s. 1)

— 32021 R 1068: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1068, annettu 24
pdivand kesdkuuta 2021 (EUVL L 230, 30.6.2021, s. 1)

— 32022 R 0992: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/992, annettu 8
péivana kesdkuuta 2022 (EUVL L 169, 27.6.2022, s. 43)

Annetaan tissd ainoastaan tiedoksi. Ks. soveltamisen osalta liitteessa II oleva 21 luku

koneista.
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5 LUKU

MERILIIKENNE

Tatd sopimusta sovellettaessa tisséd luvussa lueteltuja EU:n sdddosten sdannoksid koskevat

seuraavat mukautukset:

a)

b)

Taman sopimuksen puitepoytikirjassa 1 olevaa 3 artiklaa sovelletaan kaikkiin tdssd luvussa
lueteltuihin EU:n sdddoksiin lukuun ottamatta jaljempana 20-26, 28-31, 50, 58 ja 60
kohdassa lueteltuja EU:n sdddoksid. PuitepOytékirjassa 1 olevan 3 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettu ajanjakso on viisi vuotta timén sopimuksen voimaantulopéiviasté tai tapauksen

mukaan tdmin sopimuksen viliaikaisen soveltamisen aloittamispaivasta.

Tamén sopimuksen puitepOytékirjassa 1 olevaa 4 artiklaa sovelletaan jaljempéna 20-26, 28—

31, 50, 58 ja 60 kohdassa lueteltuihin EU:n sédaddksiin.

San Marino toteuttaa tarvittavat toimenpiteet liittydkseen viiden vuoden kuluessa tdimén
sopimuksen voimaantulopiivésti tai tapauksen mukaan tdmin sopimuksen véliaikaisen

soveltamisen aloittamispdivastd seuraaviin yleissopimuksiin:

1)  vuoden 1996 kansainvilinen yleissopimus vahingonkorvausvastuusta vaarallisten ja

haitallisten aineiden merikuljetusten yhteydessid ("HNS-yleissopimus™);
i1)  vuoden 2003 pdytékirja liittyen 6ljyn aiheuttamien pilaantumisvahinkojen

kansainvilisen korvausrahaston perustamisesta vuonna 1992 tehtyyn kansainviliseen

yleissopimukseen ja tarvittaessa sen perustana olevat vilineet;
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ii1)  Yhdistyneiden kansakuntien yleissopimus linjakonferenssien kéyttdytymissddnnoisté;

iv)  vuoden 2001 kansainvélinen yleissopimus aluksen polttoaineen aiheuttamasta
pilaantumisvahingosta johtuvasta siviilioikeudellista vastuusta

(’bunkkeriyleissopimus™);

v)  matkustajien ja matkatavaroiden kuljettamisesta meritse vuonna 1974 tehdyn Ateenan

yleissopimuksen vuoden 2002 poytékirja;

vi) vuoden 2012 Kapkaupungin sopimus Torremolinoksessa 1977 tehtyyn kalastusalusten
turvallisuutta koskevaan kansainvéliseen yleissopimukseen liittyvén vuonna 1993

tehdyn Torremolinoksen poytdkirjan médrdysten tdytdntoonpanosta.

31986 R 4055: Neuvoston asetus (ETY) N:o 4055/86, annettu 22 paivani joulukuuta 1986,
palvelujen tarjoamisen vapauden periaatteen soveltamisesta jasenvaltioiden véliseen
meriliikenteeseen sekd jdsenvaltioiden ja kolmansien maiden véliseen meriliikenteeseen

(EYVL L 378, 31.12.1986, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 31990 R 3573: Neuvoston asetus (ETY) N:o 3573/90, annettu 4 pdivand joulukuuta
1990 (EYVL L 353, 17.12.1990, s. 16)

31986 R 4058: Neuvoston asetus (ETY) N:o 4058/86, annettu 22 pdivani joulukuuta 1986,

yhteensovitetusta toiminnasta vapaan valtamerilitkenteeseen padsyn turvaamiseksi (EYVL L

378,31.12.1986, s. 21)

& /fi74



31992 R 3577: Neuvoston asetus (ETY) N:o 3577/92, annettu 7 pdivénd joulukuuta 1992,
palvelujen tarjoamisen vapauden periaatteen soveltamisesta meriliikenteeseen jasenvaltioissa
(meriliikenteen kabotaasi) (EYVL L 364, 12.12.1992, s. 7), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 12012) / ACT: Kroatian tasavallan liittymisehdoista sekd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen, Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja Euroopan
atomienergiayhteison perustamissopimuksen mukautuksista tehty asiakirja, liite V, 7

(EUVL L 112, 24.4.2012, s. 74)

32004 R 0789: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 789/2004, annettu 21
pdivdnd huhtikuuta 2004, lasti- ja matkustaja-alusten siirtdmisestd yhteisdssa rekistereiden
vililla ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 613/91 kumoamisesta (EUVL L 138, 30.4.2004, s.

19), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32009 R 0219: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 219/2009, annettu
11 péivinad maaliskuuta 2009 (EUVL L 87, 31.3.2009, s. 109)

— 32019 R 1243: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1243, annettu 20
pdivdnd kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 241)

31986 R 4057: Neuvoston asetus (ETY) N:o 4057/86, annettu 22 pédivéani joulukuuta 1986,
kohtuuttomasta hinnoittelusta meriliikenteessd (EYVL L 378, 31.12.1986, s. 14)

31977 D 0587: Neuvoston paitds 77/587/ETY, tehty 13 pdivand syyskuuta 1977,
jasenvaltioiden ja kolmansien maiden vélisid suhteita meriliikenteen alalla sekd merilitkenteen
alaan liittyvaa toimintaa kansainvélisissa jarjestdissd koskevasta neuvottelumenettelysta

(EYVL L 239, 17.9.1977, 5. 23)
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10.

32006 D 0167: Euroopan parlamentin ja neuvoston pdétds N:o 167/2006/EY, tehty
18 pdivénd tammikuuta 2006, tiettyjen kolmansien maiden toimista meriliikenteessi

(kodifioitu toisinto) (EUVL L 33, 4.2.2006, s. 18)

31992 D 0143: Neuvoston paatos 92/143/ETY, tehty 25 pdivanad helmikuuta 1992,
Euroopassa kéytettivistd radionavigointijarjestelmistd (EYVL L 59, 4.3.1992, 5. 17)

32009 L 0015: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/15/EY, annettu 23 pdivana
huhtikuuta 2009, alusten tarkastamiseen ja katsastamiseen valtuutettuja laitoksia seké
merenkulun viranomaisten asiaan liittyvid toimia koskevista yhteisistd sdédnndisti ja

standardeista (EUVL L 131, 28.5.2009, s. 47), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32014 L 0111: Komission taytdntoonpanodirektiivi 2014/111/EU, annettu 17 péivina
joulukuuta 2014 (EUVL L 366, 20.12.2014, s. 83)

— 32019 R 1243: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1243, annettu 20
pdivand kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 241)

32009 D 0491: Komission paitds 2009/491/EY, tehty 16 pdivana kesidkuuta 2009, perusteista,
joita kdytetddn padtettdessd, voidaanko lippuvaltion puolesta toimivan laitoksen toiminnan

laatutasoa pitdd turvallisuudelle ja ympéristolle uhkana, jota ei voida hyviksyd (EUVL L 162,
25.6.2009, s. 6)
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1.

12.

13.

14.

32009 R 0391: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 391/2009, annettu 23

paivand huhtikuuta 2009, alusten tarkastamis- ja katsastamislaitoksia koskevista yhteisista
sddnnoistd ja standardeista (uudelleenlaadittu) (EUVL L 131, 28.5.2009, s. 11), sellaisena
kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L 74, 22.3.2010, s. 1, ja, sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32014 R 1355: Komission tdytantdonpanoasetus (EU) N:o 1355/2014, annettu 17
paivina joulukuuta 2014 (EUVL L 365, 19.12.2014, s. 82)

— 32019 R 0492: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/492, annettu 25
paivand maaliskuuta 2019 (EUVL L 851, 27.3.2019, s. 5)

— 32019 R 1243: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1243, annettu 20
pdivand kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 241)

32013 D 0765: Komission tdytdntdonpanopéddtds 2013/765/EU, annettu 13 pdivind joulukuuta
2013, Det Norske Veritas -laitoksen hyviaksynndn muuttamisesta alusten tarkastamis- ja

katsastamislaitoksia koskevista yhteisistd sdéinndisté ja standardeista annetun asetuksen (EY)

N:0 391/2009 mukaisesti (EUVL L 338, 17.12.2013, s. 107)

32014 D 0281: Komission taytdntdonpanopiétds 2014/281/EU, annettu 14 pdivani
toukokuuta 2014, EU:n hyviksynndn myontdmisestd Croatian Register of Shipping -
laitokselle alusten tarkastamis- ja katsastamislaitoksia koskevista yhteisistd sddnnoisti ja
standardeista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 391/2009

mukaisesti (EUVL L 145, 16.5.2014, s. 43)

32015 D 0668: Komission tdytdntoonpanopaitos (EU) 2015/668, annettu 24 paivand
huhtikuuta 2015, tiettyjen laitosten Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
391/2009 16 artiklan mukaisten hyvéksyntdjen muuttamisesta (EUVL L 110, 29.4.2015, s.
22)
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15.

16.

17.

18.

19.

32015 D 0669: Komission padtos (EU) 2015/669, annettu 24 paivand huhtikuuta 2015,
jdsenvaltioiden neuvoston direktiivin 94/57/EY mukaisesti ilmoittamia tunnustettuja jérjestoja
koskevan luettelon julkaisemisesta tehdyn padtoksen 2007/421/EY kumoamisesta (EUVL L
110, 29.4.2015, s. 24)

32016 D 1327: Komission tiytdntoonpanopaitos (EU) 2016/1327, annettu 1 péivina elokuuta
2016, EU:n hyvéiksynndn myontdmisestd Indian Register of Shipping -laitokselle alusten
tarkastamis- ja katsastamislaitoksia koskevista yhteisistd sddnnoista ja standardeista annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 391/2009 mukaisesti (EUVL L 209,
3.8.2016, s. 15)

32014 R 0788: Komission asetus (EU) N:o 788/2014, annettu 18 pdivani heindkuuta 2014,
sakkojen ja uhkasakkojen méadrddmistd seké alusten tarkastamis- ja katsastamislaitosten
hyvaksynnén peruuttamista Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 391/2009
6 ja 7 artiklan mukaisesti koskevista yksityiskohtaisista saannoistd (EUVL L 214, 19.7.2014,
s. 12), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:sséd L 234, 7.8.2014, s. 15

32009 D 0728: Komission paitds 2009/728/EY, tehty 30 pdivana syyskuuta 2009, Polish
Register of Shipping -laitokselle myonnetyn yhteison hyviaksynnin jatkamisesta rajoituksitta

(EUVL L 258, 1.10.2009, s. 34)

32009 L 0021: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/21/EY, annettu 23 péivina
huhtikuuta 2009, lippuvaltiota koskevien vaatimusten noudattamisesta (EUVL L 131,
8.5.2009, s. 132)
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20.

21.

22.

32009 L 0016: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/16/EY, annettu 23 paivand
huhtikuuta 2009, satamavaltioiden suorittamasta valvonnasta (EUVL L 131, 28.5.2009, s. 57),
sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL L 32, 1.2.2013, s. 23, sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32013 L 0038: Euroopan Parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/38/EU, annettu 12
péivini elokuuta 2013 (EUVL L 218, 14.8.2013, s. 1)

— 32013 R 1257: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1257/2013, annettu
20 péaivand marraskuuta 2013 (EUVL L 330, 10.12.2013,s. 1)

— 32015 R 0757: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/757, annettu 29
pdivdnd huhtikuuta 2015 (EUVL L 123, 19.5.2015, s. 55)

— 32017 L 2110: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/2110, annettu
15 pédivand marraskuuta 2017 (EUVL L 315, 30.11.2017, s. 61)

32010 R 0428: Komission asetus (EU) N:o 428/2010, annettu 20 pédivana toukokuuta 2010,
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/16/EY 14 artiklan tdytédntoonpanosta

alusten laajennettujen tarkastusten osalta (EUVL L 125, 21.5.2010, s. 2)
32010 R 0801: Komission asetus (EU) N:o 801/2010, annettu 13 paivini syyskuuta 2010,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/16/EY 10 artiklan 3 kohdan
taytdntdonpanosta lippuvaltioon liittyvien perusteiden osalta (EUVL L 241, 14.9.2010, s. 1)
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23.

24.

25.

32010 R 0802: Komission asetus (EU) N:o 802/2010, annettu 13 paiviani syyskuuta 2010,
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/16/EY 10 artiklan 3 kohdan ja 27
artiklan tdytdntdonpanosta yhtion toiminnan osalta (EUVL L 241, 14.9.2010, s. 4), sellaisena

kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32012 R 1205: Komission taytantdonpanoasetus (EU) N:o 1205/2012, annettu 14
péivana joulukuuta 2012 (EUVL L 347, 15.12.2012, s. 10)

31996 L 0040: Komission direktiivi 96/40/EY, annettu 25 pédivanid kesdkuuta 1996, yhteisen
mallin laatimisesta satamavalvontaa suorittavien tarkastajien henkilotodistusta varten (EYVL

L 196, 7.8.1996, s. 8)

32002 L 0059: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/59/EY, annettu 27 pdivani
kesdkuuta 2002, alusliikennettd koskevan yhteison seuranta- ja tietojarjestelmin
perustamisesta sekd neuvoston asetuksen 93/75/ETY kumoamisesta (EYVL L 208, 5.8.2002,

s. 10), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32009 L 0017: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/17/EY, annettu 23
péivana huhtikuuta 2009 (EUVL L 131, 28.5.2009, s. 101)

— 32009 L 0018: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/18/EY, annettu 23
pdivand huhtikuuta 2009 (EUVL L 131, 28.5.2009, s. 114)

— 32011 L 0015: Komission direktiivi 2011/15/EU, annettu 23 pdivéni helmikuuta 2011
(EUVL L 49, 24.2.2011, s. 33)

— 32014 L 0100: Komission direktiivi 2014/100/EU, annettu 28 pédivani lokakuuta 2014
(EUVL L 308, 29.10.2014, s. 82)
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26.

27.

28.

29.

32016 D 0566: Komission padtos (EU) 2016/566, annettu 11 pdivand huhtikuuta 2016,
korkean tason ohjausryhmén perustamisesta digitaalisen merenkulkujérjestelmén ja
digitaalisten merenkulkupalvelujen hallinnointia varten seké paatoksen 2009/584/EY

kumoamisesta (EUVL L 96, 12.4.2016, s. 46)

32006 R 0336: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) 336/2006, annettu 15 pdivina
helmikuuta 2006 (EUVL L 64, 4.3.2006, s. 1), scllaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32008 R 0540: Komission asetus (EY) N:o 540/2008, annettu 16 paivini kesdkuuta
2008 (EUVL L 157, 17.6.2008, s. 15)

— Komission pditos, annettu 21 pdivana helmikuuta 2011, kansainvélisen
turvallisuusjohtamissdédnndston tdytdntdonpanosta yhteisdssé ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 3051/95 kumoamisesta 15 péivand helmikuuta 2006 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 336/2006 mukaisissa kertomuksissa

kaytettavista yhdenmukaisesta lomakkeesta (e1 julkaistu)

31979 L 0115: Neuvoston direktiivi 79/115/ETY, annettu 21 paivani joulukuuta 1978,
avomeriluotsien harjoittamasta alusten luotsauksesta Pohjanmerell4 ja Englannin kanaalissa

(EYVL L 33, 8.2.1979, 5. 32)

32010 L 0065: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/65/EU, annettu 20 péivina
lokakuuta 2010, jisenvaltioiden satamiin saapuvia ja/tai satamista ldhtevia aluksia koskevista
ilmoitusmuodollisuuksista ja direktiivin 2002/6/EY kumoamisesta (EUVL L 35, 6.2.2010, s.

18), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32017 L 2109: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/2109, annettu
15 péivénd marraskuuta 2017 (EUVL L 315, 30.11.2017, s. 52)

— 32019 L 0883: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/883, annettu
17 pdivéna huhtikuuta 2019 (EUVL L 151, 7.6.2019, s. 116)
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30.

31.

32.

33.

34.

32017 R 0352: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/352, annettu 15 pdivéna
helmikuuta 2017 (EUVL L 57, 3.3.2017, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32020 R 0697: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/697, annettu 25
paivini toukokuuta 2020 (EUVL L 165, 27.5.2020, s. 7)

32019 R 1239: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1239, annettu 20
péivana kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 64)

32023 R 0204: Komission taytdntoonpanoasetus (EU) 2023/204, annettu 28 paivani
lokakuuta 2022, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/1239 mukaisen
eurooppalaisen merenkulkualan yhdennetyn palveluympériston teknisisté eritelmista,

standardeista ja menettelyistd (EUVL L 33, 3.2.2023, s. 1)

32023 R 0205: Komission delegoitu asetus (EU) 2023/205, annettu 7 pdivind marraskuuta
2022, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/1239 tdydentdmisestd
eurooppalaisen merenkulkualan yhdennetyn palveluympériston datajoukon vahvistamisen

osalta ja asetuksen liitteen muuttamisesta (EUVL L 33, 3.2.2023, s. 24)

32014 L 0090: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/90/EU, annettu 23 péivina
heindkuuta 2014, laivavarusteista ja neuvoston direktiivin 96/98/EY kumoamisesta (EUVL L
257,28.8.2014, s. 146), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L 146, 11.6.2018, s. 8, ja,

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32021 L 1206: Komission delegoitu direktiivi (EU) 2021/1206, annettu 30 pédivana
huhtikuuta 2021 (EUVL L 261, 22.7.2021, s. 45)
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36.

37.

32017 L 2110: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/2110, annettu 15
paivand marraskuuta 2017, tarkastusjérjestelmésti sdédnnollisen ro-ro-matkustaja-
alusliikenteen ja suurnopeusmatkustaja-aluslitkenteen turvallisen harjoittamisen
varmistamiseksi annetun direktiivin 2009/16/EY muuttamisesta sekd neuvoston direktiivin

1999/35/EY kumoamisesta (EUVL L 315, 30.11.2017, s. 61)

32003 L 0025: Euroopan Parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/25/EY, annettu 14 pdivini
huhtikuuta 2003 (EUVL L 123, 17.5.2003, s. 22), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32005 L 0012: Komission direktiivi 2005/12/EY, annettu 18 péivana helmikuuta 2005
(EUVL L 48, 19.2.2005, s. 19)

— 32019 R 1243: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1243, annettu 20
péivana kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 241)

32009 R 0392: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 392/2009, annettu 23
paivand huhtikuuta 2009, merten matkustajaliikenteen harjoittajan vastuusta
onnettomuustapauksessa (EUVL L 131, 28.5.2009, s. 24), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32019 R 1243: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1243, annettu 20
paivani kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 241)
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38.

39.

40.

41.

31998 L 0041: Neuvoston direktiivi 98/41/EY, annettu 18 pédiviani kesdkuuta 1998, yhteison
jdsenvaltioiden satamiin tai satamista liikennoivilld matkustaja-aluksilla olevien henkil6iden

rekisterdinnistd (EYVL L 188, 2.7.1998, s. 35), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32002 L 0084: Euroopan Parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/84/EY, annettu 5
paivand marraskuuta 2002 (EYVL L 324, 29.11.2002, s. 53)

— 32017 L 2109: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/2109, annettu
15 pdivand marraskuuta 2017 (EUVL L 315, 30.11.2017, s. 52)

32016 D 1109: Komission taytantoonpanopaitos (EU) 2016/1109, annettu 6 paivana
heindkuuta 2016, yhteison jdsenvaltioiden satamiin tai satamista liikenndivilld matkustaja-
aluksilla olevien henkil6iden rekisteréinnistd annetun neuvoston direktiivin 98/41/EY 9
artiklan 4 kohdan mukaisesta Italian esittdmastd poikkeuspyynndstd (EUVL L 183, 8.7.2016,
s. 66)

32017 D 0711: Komission tdytdntdonpanopéddtds (EU) 2017/711, annettu 18 pédivana
huhtikuuta 2017, yhteison jdsenvaltioiden satamiin tai satamista liikenn6ivilld matkustaja-
aluksilla olevien henkildiden rekisterdinnistd annetun direktiivin 98/41/EY 9 artiklan 4
kohdan mukaisesta Tanskan kuningaskunnan ja Saksan liittotasavallan esittdmésti

poikkeuspyynnésti (EUVL L 104, 20.4.2017, s. 26)

32017 D 0729: Komission taytdntoonpanopaitos (EU) 2017/729, annettu 20 paivand
huhtikuuta 2017, yhteison jdsenvaltioiden satamiin tai satamista litkenndivilld matkustaja-
aluksilla olevien henkil6iden rekisterdinnistd annetun neuvoston direktiivin 98/41/EY 9
artiklan 4 kohdan mukaisesta Kroatian tasavallan esittimaésti poikkeuspyynnostd (EUVL L
107,25.4.2017, s. 35)

& /fi 84



42.

43.

32009 L 0045: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/45/EY, annettu 6 pdivana
toukokuuta 2009, matkustaja-alusten turvallisuussddnndistd ja -méédrayksisté
(Uudelleenlaadittu toisinto) (EUVL L 163, 25.6.2009, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

32010 L 0036: Komission direktiivi 2010/36/EU, annettu 1 piivani kesdkuuta 2010
(EUVL L 162, 29.6.2010, s. 1)

— 32016 L 0844: Komission direktiivi (EU) 2016/844, annettu 27 pédivana toukokuuta
2016 (EUVL L 141, 28.5.2016, s. 51), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L
193, 19.7.2016,s. 117

— 32017 L 2108: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/2108, annettu
15 pédivand marraskuuta 2017 (EUVL L 315, 30.11.2017, s. 40)

— 32020 R 0411: Komission delegoitu asetus (EU) 2020/411, annettu
19 péivand marraskuuta 2019 (EUVL L 83, 19.3.2020, s. 1)

— 32022 R 1180: Komission delegoitu asetus (EU) 2022/1180, annettu 11 paivani
tammikuuta 2022 (EUVL L 184, 11.7.2022, s. 1)

31997 L 0070: Neuvoston direktiivi 97/70/EY, annettu 11 pédivani joulukuuta 1997,
yhdenmukaistetun turvallisuusjdrjestelmén luomisesta kalastusaluksille, joiden pituus on 24
metrid tai enemmén (EYVL L 34, 9.2.1998, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 31999 L 0019: Komission direktiivi 1999/19/EY, annettu 18 pdivdana maaliskuuta 1999
(EYVL L 83, 27.3.1999, s. 48)
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44,

45.

46.

— 32002 L 0035: Komission direktiivi 2002/35/EY, annettu 25 pdivénd huhtikuuta 2002
(EYVL L 112,27.4.2002, s. 21)

— 32002 L 0084: Euroopan Parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/84/EY, annettu 5
paivand marraskuuta 2002 (EYVL L 324, 29.11.2002, s. 53)

— 32009 R 0219: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 219/2009, annettu
11 pdivand maaliskuuta 2009 (EUVL L 87, 31.3.2009, s. 109)

32012 R 0530: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 530/2012, annettu 13
paivanad kesdkuuta 2012, yksirunkoisiin 6ljyséilidaluksiin sovellettavien kaksoisrunkoa tai
vastaavaa rakennetta koskevien rakennevaatimusten nopeutetusta kayttoonotosta

(uudelleenlaadittu) (EUVL L 172, 30.6.2012, s. 3)

32001 L 0096: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/96/EY, annettu 4 pdivini
joulukuuta 2001, irtolastialusten turvallisen lastaamisen ja lastinpurkamisen
yhdenmukaistetuista edellytyksistd ja menettelyistd (EYVL L 13, 16.1.2002, s. 9), sellaisena

kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32002 L 0084: Euroopan Parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/84/EY, annettu 5
pdivdnd marraskuuta 2002 (EYVL L 324, 29.11.2002, s. 53)

32009 L 0018: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/18/EY, annettu 23 péivina
huhtikuuta 2009, meriliikennealan onnettomuuksien tutkinnan perusperiaatteista ja neuvoston
direktiivin 1999/35/EY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/59/EY
muuttamisesta (EUVL L 131, 28.5.2009, s. 114)
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47.

48.

49.

50.

51.

32011 R 0651: Komission tdytdntéonpanoasetus (EU) N:o 651/2011, annettu 5 paivand
heindkuuta 2011, jdsenvaltioiden ja komission yhteistydssd Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2009/18/EY 10 artiklan mukaisesti perustaman pysyvin

yhteistydjarjestelmén tyojarjestyksen hyviksymisestd (EUVL L 177, 6.7.2011, s. 18)

32011 R 1286: Komission asetus (EU) N:o 1286/2011, annettu 9 pdivédnd joulukuuta 2011,
merionnettomuuksien ja merelld sattuneiden vaaratilanteiden tutkintaan Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 2009/18/EY 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti kehitetyisti yhteisistad
menettelytavoista (EUVL L 328, 10.12.2011, s. 36)

32009 L 0020: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/20/EY, annettu 23 pédiviana
huhtikuuta 2009, alusten omistajien vakuutuksesta merioikeudellisia vaateita varten (EUVL L

131, 28.5.2009, s. 128)

32005 L 0035: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/35/EY, annettu 7 pdivana
syyskuuta 2005, alusten aiheuttamasta ympériston pilaantumisesta ja sdédnndsten rikkomisista
madrattavistd seuraamuksista (EUVL L 255, 30.9.2005, s. 11), sellaisena kuin se on

muutettuna seuraavilla:

— 32009 L 0123: Euroopan Parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/123/EY, annettu 21
pdivédnd lokakuuta 2009 (EUVL L 280, 27.10.2009, s. 52)

32019 L 0883: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/883, annettu 17
paivand huhtikuuta 2019, aluksilta perdisin olevan jétteen toimittamiseen tarkoitetuista
satamassa olevista vastaanottolaitteista, direktiivin 2010/65/EU muuttamisesta ja direktiivin

2000/59/EY kumoamisesta (EUVL L 151, 7.6.2019, s. 116)
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52.

53.

54.

55.

56.

32022 R 0089: Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2022/89, annettu 21 pdivana
tammikuuta 2022, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2019/883
soveltamissdénnoistd riittdvén erillisen varastotilan laskemisessa kéytettdvan menetelméan

osalta (EUVL L 15, 24.1.2022, s. 1)

32022 R 0090: Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2022/90, annettu
21 paivénd tammikuuta 2022, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2019/883
soveltamissddnnoistd tarkastettavien alusten valintaa koskevan unionin riskiperusteisen

kohdentamismekanismin yksityiskohtaisten osatekijoiden osalta (EUVL L 15, 24.1.2022, s. 7)

32022 R 0091: Komission taytantoonpanoasetus (EU) 2022/91, annettu 21 pdivana
tammikuuta 2022, perusteiden madrittdmisestd sen toteamiseksi, etti alus tuottaa vihemman
jétettd ja huolehtii jatteestddn kestivalld ja ympéristoystavélliselld tavalla Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2019/883 mukaisesti (EUVL L 15, 24.1.2022, s.
12)

32022 R 0092: Komission tdytantoonpanoasetus (EU) 2022/92, annettu 21 pdivénd
tammikuuta 2022, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2019/883
soveltamissddnndistd seurantatietoja koskevien menetelmien ja passiivisesti kalastetun jitteen

raportoinnin muodon osalta (EUVL L 15, 24.1.2022, s. 16)
32003 R 0782: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 782/2003, annettu 14
paivani huhtikuuta 2003, orgaanisten tinayhdisteiden kieltamisesta aluksissa (EUVL L 115,

9.5.2003, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32008 R 0536: Komission asetus (EY) N:o 536/2008, annettu 13 paivini kesdkuuta
2008 (EUVL L 156, 14.6.2008, s. 10)
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57.

58.

59.

32004 R 0725: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 725/2004, annettu 31
pdivand maaliskuuta 2004, alusten ja satamarakenteiden turvatoimien parantamisesta (EUVL

L 129, 29.4.2004, s. 6), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32009 D 0083: Komission pddtos 2009/83/EY, annettu 23 pdivand tammikuuta 2009
(EUVL L 29, 31.1.2009, s. 53)

— 32009 R 0219: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 219/2009, annettu
11 pdivand maaliskuuta 2009 (EUVL L 87, 31.3.2009, s. 109)

32005 L 0065: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/65/EY, annettu 26 pdiviana
lokakuuta 2005, satamien turvallisuuden parantamisesta (EUVL L 310, 25.11.2005, s. 28),

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32009 R 0219: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 219/2009, annettu
11 péivianad maaliskuuta 2009 (EUVL L 87, 31.3.2009, s. 109)

— 32019 R 1243: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1243, annettu 20
péivana kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 241)

32008 R 0324: Komission asetus (EY) N:o 324/2008, annettu 9 pdivénd huhtikuuta 2008
(EUVL L 98, 10.4.2008, s. 5), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32016 R 0462: Komission tiytdntoonpanoasetus (EU) 2016/462, annettu 30 pdivini
maaliskuuta 2016 (EUVL L 80, 31.3.2016, s. 28)
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60.

61.

32002 R 1406: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1406/2002, annettu 27
paivand kesékuuta 2002, Euroopan meriturvallisuusviraston perustamisesta (EYVL L 208,

5.8.2002, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

32003 R 1644: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1644/2003, annettu
22 paivéni heindkuuta 2003 (EUVL L 245, 29.9.2003, s. 10)

— 32004 R 0724: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 724/2004, annettu
31 pdivana maaliskuuta 2004 (EUVL L 129, 29.4.2004, s. 1)

— 32006 R 2038: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2038/2006, annettu
18 péivina joulukuuta 2006 (EUVL L 394, 30.12.2006, s. 1), sellaisena kuin se on
oikaistuna EUVL:ssid L 30, 3.2.2007, s. 12

— 32013 R 0100: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 100/2013, annettu
15 péivand tammikuuta 2013 (EUVL L 39, 9.2.2013, s. 30)

— 32016 R 1625: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1625, annettu 14
péivana syyskuuta 2016 (EUVL L 251, 16.9.2016, s. 77)

32002 R 2099: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2099/2002, annettu 5
paiviand marraskuuta 2002 (EYVL L 324, 29.11.2002, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32004 R 0415: Komission asetus (EY) N:o 415/2004, annettu 5 piivdni maaliskuuta
2004 (EUVL L 68, 6.3.2004, s. 10)
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62.

63.

64.

65.

66.

— 32007 R 0093: Komission asetus (EY) N:o 93/2007, annettu 30 pédivdnd tammikuuta
2007 (EUVL L 22, 31.1.2007, s. 12)

— 32016 R 0103: Komission asetus (EU) 2016/103, annettu 27 pdivdni tammikuuta 2016
(EUVL L 21, 28.1.2016, s. 67)

32022 L 0993: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2022/993, annettu 8
paivani kesdkuuta 2022, merenkulkijoiden vahimmaiskoulutuksesta (kodifikaatio) (EUVL L
169, 27.6.2022, s. 45)

32022 D 1973: Komission taytintoonpanopditos (EU) 2022/1973, annettu 11
pdivédnd lokakuuta 2022, Yhdistyneen kuningaskunnan tunnustamisesta direktiivin (EU)

2022/993 nojalla merenkulkijoiden koulutus- ja pétevyyskirjajérjestelmén osalta (EUVL L
270, 18.10.2022, s. 99)

32011 D 0259: Komission pditds 2011/259/EU, annettu 27 paivdnd huhtikuuta 2011,
Tunisian tunnustamisesta merenkulkijoiden koulutuksen ja patevyyskirjojen myontdmisen

osalta patevyyskirjojen tunnustamiseksi (EUVL L 110, 29.4.2011, s. 34)

32010 D 0361: Komission péatds 2010/361/EU, annettu 28 pdivand kesdkuuta 2010, Israelin
tunnustamisesta merenkulkijoiden koulutuksen ja pétevyyskirjojen myontdmisen osalta

patevyyskirjojen tunnustamiseksi (EUVL L 161, 29.6.2010, s. 9)
32010 D 0363: Komission péatos 2010/363/EU, annettu 28 pdivdna kesdkuuta 2010, Algerian

tunnustamisesta merenkulkijoiden koulutuksen ja pétevyyskirjojen myontdmisen osalta

patevyyskirjojen tunnustamiseksi (EUVL L 163, 30.6.2010, s. 42)
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67.

68.

69.

70.

71.

72.

32011 D 0385: Komission pddtos 2011/385/EU, annettu 28 pdivana kesdkuuta 2011,
Ecuadorin tunnustamisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/106/EY

mukaisesti merenkulkijoiden koulutus- ja patevyyskirjajrjestelmien osalta (EUVL L 170,

30.6.2011, s. 38)

32010 D 0704: Komission péatos 2010/704/EU, annettu 22 paivand marraskuuta 2010, Sri
Lankan tunnustamisesta merenkulkijoiden koulutuksen ja pitevyyskirjojen myontdmisen

osalta patevyyskirjojen tunnustamiseksi (EUVL L 306, 23.11.2010, s. 77)

32010 D 0705: Komission paitds 2010/705/EU, annettu 22 paivdand marraskuuta 2010,
Georgialle mydnnetyn tunnustamisen peruuttamisesta merenkulkijoiden koulutuksen ja
patevyyskirjojen mydntdmisen osalta patevyyskirjojen tunnustamisen alalla (EUVL L 306,

23.11.2010, s. 78)

52002XC0629(02): Merenkulkijoiden vihimmaiskoulutuksesta annetun Euroopan

parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/25/EY 18 artiklan 3 kohdassa sdddetyn menettelyn

mukaisesti tunnustettujen asianmukaisten patevyyskirjojen luettelo (tilanne 22 péivina

toukokuuta 2002) (2002/C 155/03) (EYVL C 155, 29.6.2002, s. 11)

52003XC1107(01): Merenkulkijoiden vihimmaiskoulutuksesta annetun direktiivin
2001/25/EY 18 artiklan 3 kohdassa sdddetyn menettelyn mukaisesti tunnustettujen
asianmukaisten pétevyyskirjojen luettelo (Tilanne 17 pdivénd helmikuuta 2003) (2003/C
268/04) (EUVL C 268, 7.11.2003, s. 7)

52005XC0407(01): Merenkulkijoiden vihimmaiskoulutuksesta annetun direktiivin
2001/25/EY 18 artiklan 3 kohdassa sdddetyn menettelyn mukaisesti tunnustettujen

asianmukaisten patevyyskirjojen luettelo (tilanne 31 paivéna joulukuuta 2004) (2005/C 85/04)

(EUVL C 85, 7.4.2005, s. 8)
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73.

74.

75.

32013 L 0054: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/54/EU, annettu 20 pdivana
marraskuuta 2013, merityotd koskevan vuoden 2006 yleissopimuksen noudattamiseen ja
taytdntdonpanon valvontaan liittyvistd tietyistd lippuvaltion velvollisuuksista (EUVL L 329,
10.12.2013,s. 1)

31999 L 0063: Neuvoston direktiivi 1999/63/EY, annettu 21 péivina kesdkuuta 1999,
Euroopan yhteison kansallisten varustamoyhdistysten keskusjérjeston (ECSA) ja Euroopan
unionin kuljetusalojen ammattiliiton (FST) tekeméstd, merenkulkijoiden tyfajan jarjestamisti
koskevasta sopimuksesta (EYVL L 167, 2.7.1999, s. 33), sellaisena kuin se on oikaistuna
EYVL:ssd L 244, 16.6.1999, s. 64, (1999/63/EY) ja sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32009 L 0013: Neuvoston direktiivi 2009/13/EY, annettu 16 paivéana helmikuuta 2009
(EUVL L 124, 20.5.2009, s. 30)

31999 L 0095: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 1999/95/EY, annettu 13 péivina

joulukuuta 1999, merenkulkijoiden tydajan valvonnasta yhteison satamissa kéyvilld aluksilla

(EYVL L 14, 20.1.2000, s. 29)
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6 LUKU

YLEISET TOIMENPITEET

32012 D 0286: Komission pddtds, annettu 31 padivani toukokuuta 2012 , maaliikenteen
turvaamista késittelevédn asiantuntijaryhmén perustamisesta (2012/286/EU) (EUVL L 142,
1.6.2012, s. 47)

32009 D 0357: Euroopan parlamentin ja neuvoston paétds N:o 357/2009/EY, tehty
22 paivéani huhtikuuta 2009, tiettyihin jasenvaltioiden suunnittelemiin liikenteen alan
lakeihin, asetuksiin ja hallinnollisiin méérayksiin etukiteen sovellettavasta tarkastelu- ja

kuulemismenettelystd (Kodifioitu toisinto) (EUVL L 109, 30.4.2009, s. 37)

32000 L 0084: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/84/EY, annettu 19 pédivina
tammikuuta 2001, kesdaikasdannoksistd (EYVL L 31, 2.2.2001, s. 21)

32007 R 1370: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1370/2007, annettu 23
paivand lokakuuta 2007, rautateiden ja maanteiden julkisista henkildliikennepalveluista sekd
neuvoston asetusten (ETY) N:o 1191/69 ja (ETY) N:o 1107/70 kumoamisesta (EUVL L 315,

3.12.2007, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32016 R 2338: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/2338, annettu 14
paivini joulukuuta 2016 (EUVL L 354, 23.12.2016, s. 22)
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31960 R 0011: Asetus N:o 11 Euroopan talousyhteisdn perustamissopimuksen 79 artiklan 3
kohdan taytantdonpanosta syrjinnédn poistamiseksi kuljetusmaksuista ja -ehdoista (EYVL 52,

16.8.1960, s. 1121), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 31984 R 3626: Neuvoston asetus (ETY) N:o 3626/84, annettu 19 pédivanad joulukuuta
1984 (EYVL L 335,22.12.1984, s. 4)

— 32008 R 0569: Neuvoston asetus (EY) N:o 569/2008, annettu 12 paiviani kesdkuuta
2008 (EUVL L 161, 20.6.2008, s. 1)
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7 LUKU

MATKUSTAJAN OIKEUDET

32010 R 1177: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1177/2010, annettu 24
pdivand marraskuuta 2010, matkustajien oikeuksista meri- ja sisdvesiliikenteessi seka

asetuksen (EY) N:o 2006/2004 muuttamisesta (EUVL L 334, 17.12.2010, s. 1)

Tatd sopimusta sovellettaessa sisdvesiliitkenteeseen sovellettavia asetuksen sdannoksia

koskevat seuraavat mukautukset:

sovelletaan timan sopimuksen puitepOytikirjassa 1 olevaa 4 artiklaa. San Marino ei saa
puitepOytékirjassa N:o 1 olevan 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun lykkéyksen aikana osallistua
mihinkdin sisévesiliikenteeseen liittyvédn toimintaan, mukaan lukien sisdvesialusten
rekisterin perustaminen tai yritysten perustaminen sisévesiliikenteen miehiston

vuokraamiseksi sen alueella.

32009 R 0392: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 392/2009 merten
matkustajaliikenteen harjoittajan vastuusta onnettomuustapauksessa (EUVL L 131,

28.5.20009, s. 24)
32021 R 0782: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/782, annettu 29 pédivani

huhtikuuta 2021, rautatielitkenteen matkustajien oikeuksista ja velvollisuuksista

(uudelleenlaadittu) (EUVL L 172, 17.5.2021, s. 1)
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32011 R 0181: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 181/2011, annettu 16
pdivand helmikuuta 2011, matkustajien oikeuksista linja-autoliikenteessd seké asetuksen (EY)

N:0 2006/2004 muuttamisesta (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 1)

32009 L 0103: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/103/EY, annettu 16
pdivand syyskuuta 2009, moottoriajoneuvojen kdyttoon liittyvdn vastuun varalta otettavasta
vakuutuksesta ja vakuuttamisvelvollisuuden voimaansaattamisesta (EUVL L 263, 7.10.2009,

s. 11)

& /197



8 LUKU

EUROOPAN LAAJUISET VERKOT

32013 R 1315: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1315/2013, annettu 11
pdivand joulukuuta 2013, unionin suuntaviivoista Euroopan laajuisen liitkenneverkon
kehittdmiseksi ja padtoksen N:o 661/2010/EU kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013, s. 1),

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

32014 R 0473: Komission delegoitu asetus (EU) N:o 473/2014, annettu 17 paivani
tammikuuta 2014 (EUVL L 136, 9.5.2014, s. 10)

— 32016 R 0758: Komission delegoitu asetus (EU) 2016/758, annettu 4 pdivani
helmikuuta 2016 (EUVL L 126, 14.5.2016, s. 3)

— 32017 R 0849: Komission delegoitu asetus (EU) 2017/849, annettu
7 pdivénd joulukuuta 2016 (EUVL L 1281, 19.5.2017, s. 1)

— 32019 R 0254: Komission delegoitu asetus (EU) 2019/254, annettu 9 pdivani
marraskuuta 2018 (EUVL L 43, 14.2.2019, s. 1)

— 32023 R 1176: Komission delegoitu asetus (EU) 2023/1176, annettu 14 paivani
heindkuuta 2022 (EUVL L 156, 19.6.2023, s. 1)

Tétd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

Sovelletaan timén sopimuksen puitepoytékirjassa 1 olevaa 4 artiklaa.
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32017 R 0006: Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2017/6, annettu 5 pdivand tammikuuta
2017, Euroopan rautatieliikenteen hallintajérjestelmén eurooppalaisesta
kayttoonottosuunnitelmasta (EUVL L 3, 6.1.2017, s. 6)

Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

Sovelletaan tdmin sopimuksen puitepdytikirjassa 1 olevaa 4 artiklaa.

& /199



9 LUKU

MUUT

1. 32021 D 0173: Komission tidytdntoonpanopaitds (EU) 2021/173, annettu 12 paivana
helmikuuta 2021, Euroopan ilmasto-, infrastruktuuri- ja ymparistdasioiden
toimeenpanoviraston, Euroopan terveys- ja digitaaliasioiden toimeenpanoviraston, Euroopan
tutkimuksen toimeenpanoviraston, Euroopan innovaationeuvoston ja pk-yritysasioiden
toimeenpanoviraston, Euroopan tutkimusneuvoston toimeenpanoviraston ja Euroopan
koulutuksen ja kulttuurin toimeenpanoviraston perustamisesta ja tdytantdonpanopéitosten
2013/801/EU, 2013/771/EU, 2013/778/EU, 2013/779/EU, 2013/776/EU ja 2013/770/EU
kumoamisesta (EUVL L 50, 15.2.2021, s. 9)

SAADOKSET, JOIHIN ASSOSIOITUNEIDEN OSAPUOLTEN ON KIINNITETTAVA
HUOMIOTA

I. 32001 H0115: Komission suositus 2001/115/EY, annettu 17 pédivani tammikuuta 2001,
moottorikdyttdisten ajoneuvojen kuljettajia koskevasta suurimmasta sallitusta veren

alkoholipitoisuudesta (EYVL L 43, 14.2.2001, s. 31)

2. 32004 H 0345: Komission suositus 2004/345/EY, annettu 6 pdivdna huhtikuuta 2004,
sadntdjen noudattamisen valvonnasta tielitkenneturvallisuuden alalla (EUVL L 111,

17.4.2004, s. 75)

3. 32009 H 0060: Komission suositus annettu, 23 pdivind tammikuuta 2009, parhaita
valvontakiytintdjd koskevat ohjeet tienvarsitarkastusten yhteydessa ja valtuutetuissa
korjaamoissa suoritettavien valvontalaitteiden tarkastusten osalta (EUVL L 21, 24.1.20009, s.

87)
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32010 H 0019: Komission suositus 2010/19/EU, annettu 13 pdivdnad tammikuuta 2010,
jdsenvaltioiden vilisestd suojatusta sdhkdisestéd tiedonvaihdosta niiden mydntdmien

kuljettajakorttien ainutkertaisuuden varmistamiseksi (EUVL L 9, 14.1.2010, s. 10)

32010 H 0378: Komission suositus 2010/378/EU, annettu 5 pdivana heindkuuta 2010,
moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen katsastuksesta annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2009/40/EY mukaisissa katsastuksissa havaittujen puutteiden

arvioinnista (EUVL L 173, 8.7.2010, s. 74)

32010 H 0379: Komission suositus 2010/379/EU, annettu 5 paivani heindkuuta 2010,
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/30/EY mukaisissa hyotyajoneuvojen

teknisissé tienvarsitarkastuksissa havaittujen puutteiden riskinarvioinnista (EUVL L 173,

8.7.2010, s. 97)

32011 H 0750: Komission suositus 2011/750/EU, annettu 8 pédivina syyskuuta 2011, EU:n
laajuisen eCall-palvelun tukemisesta sdhkoisisséd viestintdverkoissa hatdanumeroon 112
perustuvien ajoneuvojen hitidpuhelujen (eCalls) vélittdmiseksi (EUVL L 303, 22.11.2011, s.
46)

32023 H 0688: Komission suositus (EU) 2023/688, annettu 20 pdivand maaliskuuta 2023,
puristussytytysmoottorilla varustettujen ajoneuvojen méardaikaiskatsastuksissa kéytettdvasta

hiukkasméadran mittauksesta (EUVL L 90, 28.3.2023, s. 46)

32010 H 0159: Komission suositus, annettu 11 pdivind maaliskuuta 2010, itsesuojelu- ja
ennaltachkdisytoimenpiteistd aluksiin kohdistuvan merirosvouksen ja aseellisten rydstdjen

torjumiseksi (EUVL L 67, 17.3.2010, s. 13)
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10.

1.

12.

32011 H 0766: Komission suositus, annettu 22 paivind marraskuuta 2011, menettelysta
veturinkuljettajien koulutuskeskusten ja veturinkuljettajien tutkinnon vastaanottajien
tunnustamiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2007/59/EY mukaisesti

(EUVL L 314, 29.11.2011, s. 41)

32004 H 0358: Komission suositus, annettu 7 pdivéni huhtikuuta 2004, yhteisen
eurooppalaisen mallin kiyttdmisestd rautatieyritysten toimiluvista annetun neuvoston

direktiivin 95/18/EY mukaisesti mydnnetyissd toimiluvissa (EUVL L 113, 20.4.2004, s. 37)

32019 H 0780: Komission suositus (EU) 2019/780, annettu 16 pdivana toukokuuta 2019,
kaytannon jarjestelyisté turvallisuuslupien antamiseksi rataverkon haltijoille (EUVL L 1391,

27.5.2019, s. 390)
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LIITE 1

MAANTEIDEN TAVARALIIKENNE
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Liséys 1

Euroopan yhteisén mallia vastaavan ammatillisesta pitevyydestd annettavan todistuksen malli(?)

SAN MARINO

(Viri Pantone beige, selluloosapaperi, koko DIN A4, vihintddn 100 g/m?)

(Teksti todistuksen mydntédvien San Marinon liikenteenharjoittajien virallisella kielelld)
Kyseessi olevan jésenvaltion tunnus(?) Valtuutetun viranomaisen tai laitoksen nimi(®)

TODISTUS AMMATILLISESTA PATEVYYDESTA MAANTEIDEN
TAVARALIIKENTEESSA/HENKILOLIIKENTEESSA (%)

todistaa, etti(®) .......ccccoveneen.

syntynyt ... pAIVANA ..........coe.eee. kuuta

on lapdissyt kokeet (vuosi: ........ ; jakso: ...... )(®) jotka vaaditaan maanteiden tavaraliikenteen/henkilliikenteen(?)
harjoittajien ammatillista patevyyttd koskevan todistuksen saamiseksi, maantieliikenteen harjoittajan ammatin
harjoittamisen edellytyksid koskevista yhteisistd sddnndistd 21 paivana lokakuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1071/2009 mukaisesti, sellaisena kuin se on mukautettuna San Marinon kanssa tehdyn

assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi.

Tama todistus on riittdva osoitus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1071/2009 21 artiklassa

tarkoitetusta ammatillisesta patevyydesta.

Annettu .......ocoovevenenne. PAIVANA .....coceee. kuuta(”)

Euroopan unionin ja San Marinon vilisen assosiaatiosopimuksen mukaisesti

2 Assosioituneen valtion tunnus on: (RSM) San Marino.

3 Euroopan yhteison jdsenvaltion tai San Marinon todistuksen antamista varten ennalta nimeima
viranomainen tai laitos.

4 Tarpeeton yliviivataan.

5 Sukunimi ja etunimi; syntymépaikka ja -aika.

6 Tutkinnon tunnistetiedot.

7

Todistuksen antavan toimivaltaisen viranomaisen tai laitoksen leima ja allekirjoitus.
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Lisays 2

Euroopan yhteison liikkenneluvan mallia vastaava malli

[SAN MARINO (¥)]

a)
(Véri Pantone vaaleansininen 290 tai mahdollisimman ldhella tité vérid, selluloosapaperi, koko DIN A4, véhintdén 100
g/m’)
(Liikenneluvan ensimmaéinen sivu)

(Laadittava San Marinon virallisella kielelld)

Liikenneluvan antavan San Marinon Toimivaltaisen viranomaisen nimi tai
tunnus(®) elimen nimi

LIIKENNELUPA Neo ...
(tai)
OIKEAKSI TODISTETTU JALJENNOS N:o

toisen lukuun harjoitettavaa maanteiden kansainvilista tavaraliikennettd varten

Téamin liikenneluvan haltia(1%) ........ccoooiiioiceceeeeeee ettt ettt ettt s s en ettt st en s s enen e

saa harjoittaa toisen lukuun kansainviélisté tavaraliikennettd maantielld, toisen lukuun tehdyilld matkoilla tai matkojen
osilla yhteison ja San Marinon alueella siten kuin maanteiden kansainvilisen tavaraliikenteen markkinoille padsya
koskevista yhteisistd sddnnoistd 21 pdivand lokakuuta 2009 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EY) N:o 1072/2009, sellaisena kuin se on mukautettuna San Marinon kanssa tehdyn assosiaatiosopimuksen

soveltamiseksi, sdddetddn ja timén liikenneluvan yleisten edellytysten mukaisesti.

Tamad litkennelupa ei anna San Marinolle oikeutta harjoittaa asetuksen (EY) N:o 1072/2009, sellaisena kuin se on
mukautettuna San Marinon kanssa tehdyn assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi, 8—10 artiklassa tarkoitettua

kabotaasiliikennettd.

Erityisid huomautuksia:

Tamd liikennelupa on voimassa..... pdivastd ...kuuta | ........ paivaan ........... kuuta
Annettu .................. (paikka) | paivani ........... kuuta
..................................................................... @)

8

Tétd mallia sovelletaan San Marinoon kahden vuoden kuluttua assosiaatiosopimuksen voimaantulopéivistd. San
Marinon liikenteenharjoittajilla ei ole sen nojalla oikeutta harjoittaa asetuksen (EY) N:o 1072/2009, sellaisena
kuin se on mukautettuna San Marinon kanssa tehdyn assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi, mukaista
kabotaasiliikennett.

o San Marinon tunnus on: RSM (San Marino).
10 Liikenteenharjoittajan nimi tai toiminimi ja tdydellinen osoite.
1

Liikenneluvan antavan toimivaltaisen viranomaisen tai elimen allekirjoitus ja leima.
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b)
(Liikenneluvan toinen sivu)
(Laadittava San Marinon virallisella kielelld)

YLEISET MAARAYKSET

Tama4 litkennelupa annetaan asetuksen (EY) N:o 1072/2009, sellaisena kuin se on mukautettuna San Marinon kanssa

tehdyn assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi, mukaisesti.

Se oikeuttaa haltijansa harjoittamaan maanteiden kansainvalistd tavaraliikennettd toisen lukuun matkoilla tai niiden

osilla yhteison ja San Marinon alueella seuraavien edellytysten mukaisesti:
- jos 14hto- ja saapumispaikka sijaitsevat kahdessa eri valtiossa, jotka ovat joko EU:n jdsenvaltioita tai San
Marino, ja matka voi tapahtua yhden tai useamman EU:n jasenvaltion, San Marinon tai kolmansien maiden

kautta,

— jos matka alkaa EU:n jésenvaltiosta tai San Marinosta ja padttyy kolmannessa maassa tai pdinvastoin, ja matka

voi tapahtua yhden tai useamman EU:n jdsenvaltion tai San Marinon tai kolmannen maan kautta,

- matka tapahtuu kolmansien maiden vélill4 yhden tai useamman EU:n jésenvaltion tai San Marinon alueen

kautta,
ja tyhjana tehdyt matkat téllaisella kalustolla.
Kun kuljetus alkaa EU:n jdsenvaltiosta tai San Marinosta ja pédttyy kolmanteen maahan tai painvastoin, tima
liikkennelupa ei ole voimassa sen EU:n jasenvaltion tai San Marinon alueella tapahtuvan matkan osalta, jossa kuormaus

tai purkaminen tapahtuu.

Liikennelupa on henkildkohtainen, eika sitd saa siirtda toiselle.
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Liikenneluvan antanut San Marinon toimivaltainen viranomainen voi peruuttaa sen, erityisesti jos luvan haltija:

- ei ole noudattanut kaikkia liikenneluvan kéyton edellytyksia,

- on antanut viéria tietoja liikkenneluvan myontémisti tai uusimista varten.

Liikenteenharjoittajan on sdilytettédva litkenneluvan alkuperéiskappale.

Liikenneluvan oikeaksi todistettu jiljennds on pidettidvd mukana ajoneuvossa('?). Ajoneuvoyhdistelmissi sen on oltava
moottoriajoneuvossa. Se késittdd ajoneuvoyhdistelmén, vaikka perdvaunua tai puoliperdvaunua ei ole rekisteroity tai
sille ei ole annettu lupaa liikenneluvan haltijan nimissé tapahtuvaan tieliikenteessa kayttoon tai jos se on rekisterdity tai
sille on annettu lupa tieliikenteessa kayttoon toisessa valtiossa.

Liikennelupa on vaadittaessa esitettiva mille hyvinsé toimivaltaiselle tarkastusviranomaiselle.

Luvan haltijan on kunkin EU:n jdsenvaltion ja San Marinon alueella noudatettava kyseisen valtion lakeja, asetuksia ja

hallinnollisia maarayksid, erityisesti niitd, jotka koskevat kuljetuksia ja litkennetta.

Tama litkennelupa ei anna San Marinolle oikeutta harjoittaa asetuksen III luvun 8—10 artiklassa tarkoitettua

kabotaasiliikennettd.

12 Ajoneuvolla’ tarkoitetaan yksinomaan tavaroiden kuljetukseen kéytettdvdd moottoriajoneuvoa, joka on

rekisterdity San Marinossa, tai ajoneuvojen yhdistelméi, josta ainakin moottoriajoneuvo on rekisterdity San
Marinossa.
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Lisédys 3

Yhteison kuljettajatodistuksen mallia vastaava kuljettajatodistuksen malli

SAN MARINO

a)
(Véri Pantone vaaleanpunainen 182, tai mahdollisimman lahelld tété véria, selluloosapaperi, koko DIN A4, vihintddn
100 g/m?)
(Todistuksen ensimmadinen sivu)

(Teksti todistuksen antavan San Marinon virallisella kielelld)

Liikenneluvan antavan San Marinon Toimivaltaisen viranomaisen nimi
tunnus('%) tai elimen nimi

KULJETTAJATODISTUS N:o ...
San Marinon myo6ntdmén yhteison litkennelupaa vastaavan luvan nojalla

toisen lukuun harjoitettavaa maanteiden tavaraliikennettd varten

(Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1072/2009, annettu 21 péivéini lokakuuta 2009,
maanteiden kansainvélisen tavaraliikenteen markkinoille padsyé koskevista yhteisistd sadnndista,

sellaisena kuin se on mukautettuna San Marinon kanssa tehdyn assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi)

Talla todistuksella todistetaan, ettd asiakirjojen, jotka on esittanyt

perusteella seuraava kuljettaja:

SUKUNIMIT J& GEUNIINL .vievvieeiiiieieeie ettt eiete e eteeteesesseesbesesseesseeseessesseessasseessesseeseessesse senees

Syntymaaika ja -paikka: .........c.ccceeerurennne KansalaiSuus: .........cceevevevreeeeneeeeernennnas

Henkil6todistuksen tyyppi ja viitenumero:

Myoénnetty .......... pdivéani ........... kuuta (Paikka) ..o,

HenKilOtUNNUS TA1 VASTAAVA. .. ..ttt t ettt ettt e ettt e et e et et e et et et e e et et e e

on San Marinossa sovellettavien, kuljettajien tyd- ja ammatillista koulutusta koskevia ehtoja koskevien lakien, asetusten
tai hallinnollisten mairaysten ja soveltuvin osin tydehtosopimuksien mukaisessa tyosuhteessa San Marinossa

sovellettavia sddntdjd noudattaen suorittaakseen San Marinossa maantiekuljetuksia:

........................................................................................................................................... )
13 San Marinon tunnus on: RSM (San Marino).

14 Liikenteenharjoittajan nimi tai toiminimi ja tdydellinen osoite.

15

Liikenteenharjoittajan sijoittautumisvaltion nimi (San Marino).

& /fi6



Erityisid huomautuksia: .. ......ccccoeviiiiiiininieneceeeecetce ettt

Tama todistus on voimassa ..... paivéstd ... kuuta .... | ......... pdivéin .............kuuta
Annettu ................ (paikka) weeeenee.. PALVANA ... kuuta
................................................................ (19

16

Liikenneluvan antavan toimivaltaisen viranomaisen tai elimen allekirjoitus ja leima.
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b)
(Todistuksen toinen sivu)

(Teksti todistuksen antavan San Marinon virallisella kielelld)

YLEISET MAARAYKSET

Tama todistus annetaan asetuksen (EY) N:o 1072/2009, sellaisena kuin se on mukautettuna San Marinon kanssa tehdyn

assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi, nojalla.

Todistuksessa todistetaan, ettd siind mainittu kuljettaja on todistuksessa mainittujen San Marinossa sovellettavien,
kuljettajien ty6- ja ammatillista koulutusta koskevia ehtoja koskevien lakien, asetusten tai hallinnollisten mééraysten ja
soveltuvin osin tyoehtosopimuksien mukaisessa tydsuhteessa San Marinossa sovellettavia sdéntdja noudattaen

suorittaakseen San Marinossa maantiekuljetuksia.

Kuljettajatodistus kuuluu liikenteenharjoittajalle, joka antaa sen todistuksessa mainitun kuljettajan kdytt6on tdméan
kuljettaessa ajoneuvoa('?), jolla suoritetaan kuljetuksia kyseiselle liikenteenharjoittajalle annettua yhteisén
litkennelupaa tai San Marinon antamaa vastaavaa lupaa kéayttden. Kuljettajatodistusta ei saa siirtaé toiselle.
Kuljettajatodistus on voimassa ainoastaan niin kauan kuin sen myontdmisedellytykset tiyttyvit, ja liikenteenharjoittajan

on palautettava se vilittdmaisti sen myOnténeille viranomaisille, jos nima edellytykset eivit endi tayty.

Kuljettajatodistuksen antanut San Marinon toimivaltainen viranomainen voi peruuttaa sen, erityisesti jos todistuksen

haltija:

- ei ole noudattanut kaikkia todistuksen kayton edellytyksia,

— on antanut vairid tietoja todistuksen myontdmista tai sen uusimista varten.

Kuljetusyrityksen on siilytettdva oikeaksi todistettu jdljennds todistuksesta.

Alkuperdinen todistus on pidettdvd mukana ajoneuvossa, ja kuljettajan on vaadittaessa esitettdvd se toimivaltaiselle

tarkastusviranomaiselle.

17 Ajoneuvolla’ tarkoitetaan yksinomaan tavaroiden kuljetukseen kéytettdvdd moottoriajoneuvoa, joka on

rekisterdity San Marinossa, tai ajoneuvojen yhdistelméi, josta ainakin moottoriajoneuvo on rekisterdity San
Marinossa.
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LIITE 2

MAANTEIDEN HENKILOLIIKENNE
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Lisdys 1

Yhteison litkkenneluvan mallia vastaava malli
SAN MARINO

a)
(Véri Pantone vaaleansininen 290 tai mahdollisimman ldhelld tatd véria, selluloosapaperi, koko DIN A4, vahintdan 100

g/m?)

(Liikenneluvan ensimmdiinen sivu)

(Laadittava San Marinon virallisella kielelld)

Liikenneluvan antavan San Marinon Toimivaltaisen viranomaisen nimi tai
tunnus(!) elimen nimi

LIIKENNELUPA N:o
(tai)
OIKEAKSI TODISTETTU JALJENNOS N:o

toisen lukuun linja-autoilla harjoitettavaa kansainvélisti henkildliikennetti varten

saa yhteison ja San Marinon alueella harjoittaa kansainvélistd maanteiden henkil6liikennetta toisen lukuun
kansainvilisen linja-autoliikenteen markkinoille padsyd koskevista yhteisistd sdannoistd 21 pdivana lokakuuta 2009
annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1073/2009, sellaisena kuin se on mukautettuna San
Marinon kanssa tehdyn assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi, sdddettyjen edellytysten seké tdssé litkenneluvassa

olevien yleisten miédraysten mukaisesti.

Huomautuksia:
Tam4 liikennelupa on voimassa..... pdivésté .......kuuta | ......... paIvaan . ......c........ kuuta
Annettu ................ (paikka) veeeeee. PAIVANE Lo kuuta

! Tunnus on: RSM (San Marino).
Liikenteenharjoittajan nimi tai toiminimi ja tdydellinen osoite.
Liikenneluvan antavan toimivaltaisen viranomaisen tai elimen allekirjoitus ja leima.
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b)
(Liikenneluvan toinen sivu)
(Laadittava San Marinon virallisella kielelld)

YLEISET MAARAYKSET

Tama litkennelupa annetaan asetuksen (EY) N:o 1073/2009, sellaisena kuin se on mukautettuna San Marinon

kanssa tehdyn assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi, nojalla.

Tamaén liikenneluvan ovat antaneet toimivaltaiset viranomaiset San Marinossa (maa, johon on sijoittautunut

toisen lukuun toimiva liikenteenharjoittaja):

a) jolla on oikeus harjoittaa San Marinossa linja-autoilla sddanndllisté litkennettd, mukaan lukien

sdanndllinen erityisliikenne tai satunnaisliikenne;

b) joka tayttad yhteison sddnnoksissd, sellaisina kuin ne ovat mukautettuina San Marinon kanssa tehdyn
assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi, vahvistetut edellytykset kansallisen ja kansainvilisen maanteiden
henkildlitkenteen harjoittajan ammattiin paisylle;

c) joka tayttad lainsdddannon vaatimukset kuljettajiin ja ajoneuvoihin sovellettavien vaatimusten osalta.

Liikennelupa oikeuttaa kaikilla litkenneyhteyksilld yhteison ja San Marinon alueella tehtidvien matkojen osalta

harjoittamaan toisen lukuun maanteitse kansainvilisti henkildliikennetta:

a) jonka ldht6- ja saapumispaikka sijaitsevat kahdessa eri valtiossa, jotka ovat joko EU:n jésenvaltioita tai

San Marino, ja joka voi tapahtua yhden tai useamman
EU:n jdsenvaltion tai San Marinon tai kolmannen maan kautta,
b) jonka ldht6- ja saapumispaikka sijaitsevat samassa EU:n jasenvaltiossa tai San Marinossa, kun

matkustajia otetaan kyytiin ja jatetdéin kyydisté toisen EU:n jédsenvaltion tai San Marinon alueella tai

kolmannessa maassa,

& /fi3



c) EU:n jdsenvaltiosta tai San Marinosta kolmanteen maahan tai pdinvastoin, mika voi tapahtua yhden tai

useamman EU:n jésenvaltion tai San Marinon tai kolmannen maan kautta,
d) kolmansien maiden vililld, miké tapahtuu yhden tai useamman EU:n jdsenvaltion tai San Marinon kautta,
sekd ajoneuvojen kuljettamiseen tyhjillaén nididen kuljetusten yhteydessé asetuksessa (EY) N:o 1073/2009,
sellaisena kuin se on mukautettuna San Marinon kanssa tehdyn assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi, sdddetyin
edellytyksin.
Kun on kyse liikenteestd EU:n jasenvaltiosta tai San Marinosta kolmanteen maahan tai pdinvastoin, titd
litkkennelupaa ei sovelleta sithen EU:n jésenvaltion tai San Marinon alueella tapahtuvaan matkan osaan, jonka
kuluessa matkustajia otetaan kyytiin tai jétetddn kyydist.
Liikennelupa on henkilokohtainen eiké sitd saa siirtdd toiselle.

San Marinon toimivaltainen viranomainen voi peruuttaa timén liikenneluvan erityisesti, jos liikenteenharjoittaja:

a) ei endd taytd asetuksen (EY) N:o 1073/2009, sellaisena kuin se on mukautettuna San Marinon kanssa

tehdyn assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi, 3 artiklan 1 kohdassa sdddettyja edellytyksia,

b) on antanut viéria tietoja liikkenneluvan myontdmisté tai uusimista varten;
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©)

(Liikenneluvan kolmas sivu)

c) on syyllistynyt yhteison tieliikennelainsdddanndn, sellaisena kuin se on mukautettuna San Marinon
kanssa tehdyn assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi, vakavaan rikkomukseen missé tahansa EU:n
jasenvaltiossa tai San Marinossa, erityisesti ajoneuvoja koskevien vaatimusten, kuljettajien ajo- ja
lepoaikojen seki asetuksen (EY) N:o 1073/2009, sellaisena kuin se on mukautettuna San Marinon kanssa
tehdyn assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi, 5 artiklan 1 kohdan viidennessé alakohdassa tarkoitetun
viliaikaisen tai rinnakkaisliikenteen luvattoman harjoittamisen osalta. Jos rikkomukseen on syyllistynyt
San Marinoon sijoittautunut liikenteenharjoittaja, San Marinon toimivaltaiset viranomaiset voivat muun
muassa peruuttaa liikenneluvan tai kaikki liikenneluvan oikeaksi todistetut jaljennokset tai jotkin niistd

maédraajaksi tai kokonaan.

Néamé seuraamukset on méériteltdva ottamalla huomioon liikenneluvan haltijan tekemén rikkomuksen vakavuus
sekd tdiman hallussa olevien kansainvilisté litkennettdin koskevien oikeaksi todistettujen jdljenndsten

kokonaismaéara.

Liikenteenharjoittajan on séilytettava liikenneluvan alkuperdiskappale. Kansainvélisté litkennettd harjoittavassa

ajoneuvossa on oltava liikkenneluvan oikeaksi todistettu jéljennds.

Liikennelupa on esitettdvd minka hyvénsa valtuutetun tarkastusviranomaisen pyynnosta.

Liikenneluvan haltijan on noudatettava kunkin EU:n jdsenvaltion tai Andorran alueella kyseisessd maassa

voimassa olevia, erityisesti kuljetuksia ja liikennettd koskevia lakeja, asetuksia ja hallinnollisia méarayksia.

”Sadnnolliselld litkenteelld” tarkoitetaan liikennettd, jolla huolehditaan henkildliikenteestd madrdtyin véliajoin
médaratylld reitilld ja jolla matkustajia otetaan kyytiin ja jatetddn kyydistd ennalta vahvistetuissa
pyséhdyspaikoissa seké siten, ettd liikenne on kaikkien kiytettivissi, ja siithen voi tarvittaessa liittyd pakollinen

paikanvaraus.
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Liikenteen harjoittamisen edellytysten mukauttaminen ei vaikuta siihen, onko litkenne sdéanndllista.

Sdannoéllinen liikenne on luvanvaraista.

”Sainndlliselld erityisliikenteelld” tarkoitetaan, sen jérjestdjasta riippumatta, sddnndllisté liikennettd, jolla
huolehditaan vain tiettyjen matkustajaryhmien kuljetuksesta ilman muita matkustajia aika ajoin maératylla

reitilld ja jolla matkustajia otetaan kyytiin ja jatetdén kyydistd ennalta vahvistetuissa pysédhdyspaikoissa.

Saanndlliseen erityisliikenteeseen sisdltyvit:

a) tyontekijoiden kuljettaminen kodin ja tyopaikan valilla;

b) koululaisten ja opiskelijoiden kuljettaminen oppilaitokseen ja takaisin.

Se seikka, ettd liikkennejirjestelyjd voidaan muunnella kéyttéjien vaihtelevien tarpeiden mukaan, ei vaikuta

sithen, onko kyse sddnnollisesti erityisliikenteesté.

Saannollisen erityisliikenteen harjoittaminen ei edellytd lupaa, jos siitd on tehty sopimus jérjestdjan ja

liikkenteenharjoittajan valilla.

Sellaisen viliaikaisen tai rinnakkaisliikenteen jirjestdminen, joka palvelee samaa asiakaskuntaa kuin olemassa

oleva sdénnollinen erityisliikenne, on luvanvaraista.

”Satunnaisliikenteelld” tarkoitetaan liikennettd, joka ei sisélly sddnnéllisen litkenteen méaéritelméén, sddnnollinen
erityisliikenne mukaan luettuna, ja jolle on erityisesti ominaista, ettd siind on kyse asiakkaan tai
liikkenteenharjoittajan omasta aloitteesta muodostetun ryhmén kuljettamisesta. Sellaisen rinnakkaisen tai
véliaikaisen litkenteen jéarjestamiseen, joka on verrattavissa olemassa olevaan sddnnélliseen liikenteeseen ja joka
palvelee samaa yleis6d kuin viimeksi mainittu, edellyttdd asetuksen (EY) N:o 1073/2009, sellaisena kuin se on
mukautettuna San Marinon kanssa tehdyn assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi, III luvussa sédddetyn
menettelyn mukaisesti myonnettévié lupaa. Satunnaisliikenne voi olla aika ajoin tarjottavaa olematta sen vuoksi

muuta kuin satunnaisliikennetta.

Satunnaisliikenteen harjoittaminen ei edellyté lupaa.
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Liséys 2

Euroopan unionin kuljetuskirjan mallia vastaava malli

SAN MARINO!

JOURNEY FORM No

(Colour Pantone 3 58 (light green), or as close as possible to this colour, format DIN A4 uncoated paper)
INTERNATIONAL OCCASIONAL SERVICES and CABOTAGE OPERATIONS IN THE FORM OF OCCASIONAL SERVICES

(Each item, if necessary, can be supplemented on a separate sheet)

Registration number of the coach Place, date and signature of the carrier

Carrier and, where appropriate, 2

subcontractor or group of carriers 3.

1.

2.

Name of driver(s) 3.
Organisation or person responsible for the 1% 3.
occasional service 2. 4.

O International occasional service
O Cabotage operation in the form of occasional service

T f servi
ype olservice O Cabotage operations in the form of special regular services — monthly statement

Month Year

Place of departure of service: Country:
Place of destination of service: Country:

Journey Route/Daily stages andfor

passenger pick-up or set-down points
from i to number of empty Planned km

Dates - passengers {mark withan X)
Connection points, if any, with another Number of Final destination of the Carrier picking up the
carrier in the same group passengers set passengers set down passengers

down
Local excursions
Date Planned km Place of departure Place of excursion No of passengers

Unforeseen changes
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Liséys 3

Kansilehti

(Koko DIN A4, piillystamiton paperi, vihintédin 100 g/m?)

Laadittava San Marinon virallisella kielelld

VIHKON ANTAVA VALTIO Toimivaltainen viranomainen

KansainvALNen tuNNUS(L). ... . ... i e

Kuljetuskirja
VIHKO nro ...

a) linja-autolla jasenvaltioiden ja San Marinon vélilld suoritettavaa kansainvilistd satunnaisliikennettd varten
asetuksen (EY) N:o 1073/2009, sellaisena kuin se on mukautettuna San Marinon kanssa tehdyn

assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi, perusteella;

b) liikkenteenharjoittajan sellaisessa jasenvaltiossa tai San Marinossa, johon se ei ole sijoittautunut,
satunnaisliikenteend harjoittamaa kabotaasiliikennetti varten asetuksen (EY) N:o 1073/2009, sellaisena kuin se

on mukautettuna San Marinon kanssa tehdyn assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi, perusteella;

Vastaanottaja:
(Liikenteenharjoittajan suku- ja etunimi tai toiminimi)
(Téydellinen osoite, puhelin- ja faksinumero)
(Antamispaikka ja -paiva) (Vihkon antavan viranomaisen tai viraston

allekirjoitus ja leima)

! San Marino (RSM).
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(Toinen sivu)

Laadittava San Marinon virallisella kielelld

TARKEA HUOMAUTUS

A. YLEISTA

Asetuksen (EY) N:o 1073/2009, sellaisena kuin se on mukautettuna San Marinon kanssa tehdyn
assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi, 12 artiklan 1 kohdan, 5 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan ja 17 artiklan
1 kohdan mukaan satunnaisliikenteen harjoittaminen edellyttdd valvontakirjaa (liikenteenharjoittajalle annetusta

kuljetuskirjavihkosta irrotettu kuljetuskirja).

Asetuksen (EY) N:o 1073/2009, sellaisena kuin se on mukautettuna San Marinon kanssa tehdyn
assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi, 2 artiklan 4 kohdan mukaan satunnaisliikenteelld tarkoitetaan liikennetta,
”joka ei sisélly sddnnollisen litkenteen mééritelmédn, sddnndllinen erityisliitkenne mukaan luettuna, ja jolle on
erityisesti ominaista, ettéd siind on kyse asiakkaan tai liikenteenharjoittajan omasta aloitteesta muodostetun

ryhmén kuljettamisesta”.

Saannollinen litkenne médritellddn asetuksen (EY) N:o 1073/2009 (sellaisena kuin se on mukautettuna San
Marinon kanssa tehdyn assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi) 2 artiklan 2 kohdassa liikenteeksi, “’jolla
huolehditaan henkil6liikenteestd maarétyin véliajoin madrétylla reitilld ja jolla matkustajia otetaan kyytiin ja

jatetddn kyydistd ennalta vahvistetuissa pysiahdyspaikoissa”.

Saannollisen litkenteen on oltava kaikkien kaytettdvissa, ja sithen voi tarvittaessa liittyd pakollinen paikanvaraus.
Liikenteen harjoittamisen edellytysten mukauttaminen ei vaikuta liikenteen sdanndllisyyteen.

Liikennettd, jolla huolehditaan vain tiettyjen matkustajaryhmien kuljetuksesta ilman muita matkustajia, pidetdén
sdaanndllisend litkenteend sen jirjestédjéstd riippumatta. Tallaista liikennettd kutsutaan ”sdanndlliseksi
erityisliikenteeksi”, johon kuuluu:

a) tyontekijoiden kuljetus kodin ja tyopaikan valilla,

b) koululaisten ja opiskelijoiden kuljettaminen oppilaitokseen ja takaisin. Erityisliikennettd voidaan

vaihdella kayttédjien tarpeiden mukaan, mika ei vaikuta siihen, onko kyse sddnnollisesta liikenteesta.
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Kuljetuskirja on voimassa koko matkan ajan.

Yhteison liikennelupa ja kuljetuskirja antavat haltijalle oikeuden suorittaa:

i) kansainvalistd satunnaisliikennetti linja-autolla kahden tai useamman jisenvaltion vélilla;

i) satunnaisliikenteend harjoitettavaa kabotaasiliikennettd muussa jésenvaltiossa kuin liikenteenharjoittajan

sijoittautumisjdsenvaltiossa.

Liikenteenharjoittaja tai kuljettaja tayttdd kuljetuskirjan kahtena kappaleena ennen jokaista matkaa.
Kuljetuskirjan jéljennds séilytetddn yrityksessd. Kuljettaja pitdd alkuperdiskappaleen ajoneuvossa koko matkan

ajan ja esittdd sen vaadittaessa lainvalvontaviranomaisille.

Kuljettaja palauttaa kuljetuskirjan sen antaneelle yritykselle asianomaisen matkan paityttya.

Liikenteenharjoittaja on vastuussa asiakirjojen sdilyttdmisestd. Asiakirja on tdytettdva helposti luettavasti ja

pysyvésti.
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(Kolmas sivu)

B. KANSAINVALISTA SATUNNAISLIIKENNETTA KOSKEVAT ERITYISMAARAYKSET

Asetuksen (EY) N:o 1073/2009, sellaisena kuin se on mukautettuna San Marinon kanssa tehdyn
assosiaatiosopimuksen soveltamista varten, 5 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan mukaan sellaisen rinnakkaisen
tai viliaikaisen liikenteen jarjestdminen, joka on verrattavissa olemassa olevaan sidénnoélliseen liikenteeseen ja

joka palvelee sen kanssa samaa asiakaskuntaa, edellyttda lupaa.

Liikenteenharjoittajat voivat suorittaa paikallisia retkid muussa jdsenvaltiossa kuin sijoittautumisjisenvaltiossaan
kansainvilisen satunnaisliikenteen yhteydessa. Tillainen liikenne on tarkoitettu matkustajille, jotka eivét asu
kyseisessd maassa ja joita sama liikkenteenharjoittaja on kuljettanut aiemmin kansainvélisen satunnaisliikenteen
yhteydessd. Matkustajat kuljetetaan samalla ajoneuvolla taikka saman liikenteenharjoittajan tai

litkkenteenharjoittajaryhmén ajoneuvolla.

Paikallisilla retkilld kuljetuskirja tdytetdén ennen kuin ajoneuvo ldhtee kyseiselle retkelle.

Kun kyseesséd on saman asiakkaan lukuun toimivan liikenteenharjoittajaryhmén harjoittama kansainvéilinen
satunnaisliikenne, jossa voi olla saman ryhmén eri liikenteenharjoittajan kyydissd matkaa jatkavia matkustajia,
kuljetuskirjan alkuperdiskappale on pidettdvd matkustajia kuljettavassa ajoneuvossa. Kuljetuskirjan jdljennds

sdilytetddn kunkin litkenteenharjoittajan paédtoimipaikassa.

C. SATUNNAISLIIKENTEENA HARJOITETTAVAA KABOTAASILIIKENNETTA KOSKEVAT
ERITYISMAARAYKSET

Jollei unionin lainsddddnndssé toisin sdddetd, satunnaisliikenteend harjoitettavaan kabotaasiliikenteeseen
sovelletaan seuraavien seikkojen osalta vastaanottavan jasenvaltion voimassa olevia lakeja, asetuksia ja
hallinnollisia toimenpiteita:

i) kuljetussopimusta koskevat ehdot;

i) tielitkenteen ajoneuvojen painot ja mitat;
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iii)  tiettyjen matkustajaryhmien eli koululaisten, lasten ja liikuntarajoitteisten kuljetukseen liittyvét

vaatimukset;

iv)  ajo-jalepoajat;

V) litkkenteen arvonlisdvero tai liitkevaihtovero. Téll4 alalla asetuksen (EY) N:o 1073/2009, sellaisena kuin se
on mukautettuna San Marinon kanssa tehdyn assosiaatiosopimuksen soveltamista varten, 1 artiklassa
tarkoitettuun liikenteeseen sovelletaan yhteisestd arvonlisdverojérjestelmastd 28 padivand marraskuuta
2006 annettua neuvoston direktiivid 2006/112/EY (!) ja erityisesti sen 48 artiklaa yhdessd sen 193 ja 194

artiklan kanssa.

Kabotaasiliikenteeseen kdytettdvien ajoneuvojen rakennetta ja varustelua koskevien teknisten madrdysten on

oltava kansainviliseen liikenteeseen otettujen ajoneuvojen standardien mukaisia.

Jasenvaltioiden on sovellettava 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja kansallisia méédrayksid muihin kuin oman
jasenvaltionsa liikenteenharjoittajiin samoin edellytyksin kuin vastaanottavaan jasenvaltioon sijoittautuneisiin

litkenteenharjoittajiin, jotta estetddn kaikki kansalaisuuteen tai sijoittautumispaikkaan perustuva syrjinta.

Kun kyseessé on satunnaisliikenteend harjoitettava kabotaasiliikenne, liikenteenharjoittaja palauttaa
kuljetuskirjat sijoittautumisjdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle tai elimelle kyseisen viranomaisen tai

elimid mddridmid menettelyjd noudattaen(?).

Kun kyseessi on sdadnndlliseni erityisliikenteend harjoitettava kabotaasiliikenne, kuljetuskirjat on tiytettiva
kuukausittaisen yhteenvedon muodossa ja palautettava sijoittautumisjasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle

tai elimelle kyseisen viranomaisen tai elimid madradmia menettelyja noudattaen.

1

EUVL L 347, 11.12.2006, s. 1.
Jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat lisétd 4 kohtaan kuljetuskirjojen kerddmisesti ja
tietojenvélitysmenettelystd vastaavan viraston henkildston.
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Liséys 4

Kansilehti

(Koko DIN A4, paillystdméton paperi)

Laaditaan sen jésenvaltion tai assosioituneen valtion (San Marino) virallisella kielell&, jonne
litkkenteenharjoittaja on sijoittautunut

HAKEMUS(')

SAANNOLLISEN LIIKENTEEN ALOITTAMINEN o
SAANNOLLISEN ERITYISLIIKENTEEN ALOITTAMINEN (?) o
LIIKENNELUVAN UUSIMINEN (*) o

LUVALLISEN LIIKENTEEN EDELLYTYSTEN MUUTTAMINEN(*) o

EU:n jasenvaltioiden ja San Marinon vélisen linja-autoliikenteen litkennelupa asetuksen (EY) N:o 1073/2009, sellaisena

kuin se on mukautettuna San Marinon kanssa tehdyn assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi, perusteella

Vastaanottaja:
(Toimivaltainen viranomainen)
1. Hakijan ja, kun kyseessé on yritysryhma, yritysryhmén johtajan nimi ja etunimi tai toiminimi, puhelinnumero,

faksinumero ja/tai sdhkopostiosoite:

2. Liikennettd harjoittaa!
yritys O yritysryhmén jésen o alihankkija o
3. Seuraavien nimet ja osoitteet:

Liikenteenharjoittaja yritysryhmi tai alihankkija(t)(*)(%)

3L e PURL oo,
3 e PURL oo
33 e PURL oo,
B e PURL oo
1

Rastitaan ja tdydennetdén tilanteen mukaan.

Séanndllinen erityisliikenne, joka ei kuulu kuljetuksen jarjestdjén ja liikenteenharjoittajan vilisen sopimuksen
piiriin.

3 Asetuksen (EY) N:o 1073/2009 9 artiklan mukaisesti.

Merkitddn jokaisessa tapauksessa, onko kyseessd yritysryhma vai alihankkija.

Tarvittaessa liitetddn mukaan luettelo.
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(Lupahakemuksen tai luvan uusimishakemuksen toinen sivu)

4. Séanndllinen erityisliikenne

4.1 MatkustajaluoKKa: ... e
5. Haettavan luvan voimassaoloaika tai liikenteen padttymispéiva:

6 Péiasiallinen matkareitti (alleviivataan paikat, jossa matkustajia otetaan kyytiin)

7 Liikenndimisjakso

8 Liikennetiheys (paivittdin, viikoittain jne.):

9. Hinnat: ... Liite oheistettu

10.  Liitetddn ajosuunnitelma, josta voidaan tarkastaa unionin ajo- ja lepoaikoja koskevan unionin lainsdidannén
noudattaminen

11.  Haettavien lupien tai niiden jiljenndsten lukumaara(?)

(Paikka ja paiviys) (Hakijan allekirjoitus)

Hakijoiden on huomattava, ettd koska lupa on pidettivd ajoneuvossa, lupien lukumaéérén olisi vastattava niiden
ajoneuvojen lukumédréa, jotka tarvitaan samanaikaisesti suorittamaan asianomainen liikenne.
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(Lupahakemuksen tai luvan uusimishakemuksen kolmas sivu)

TARKEA HUOMAUTUS

Hakemukseen on tarvittaessa oheistettava seuraavat:

a) aikataulu;

b) hinnastot;

c) oikeaksi todistettu jaljennds asetuksen (EY) N:o 1073/2009, sellaisena kuin se on mukautettuna San

Marinon kanssa tehdyn assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi, 4 artiklassa sédddetystd yhteison

litkkenneluvasta, joka koskee maanteilld toisen lukuun harjoitettavaa kansainvélistd henkiloliikennett;

d) tiedot hakijan kaavaileman liikenteen luonteesta ja maaréstéd, kun hakemus koskee uuden liikenteen

aloittamista, tai tiedot harjoitetun liikenteen luonteesta ja maarésti, kun hakemus koskee luvan uusimista;

e) asianmukaisessa mittakaavassa oleva kartta, johon on merkitty reitti ja pysdhdyspaikat, joissa matkustajia

on madra ottaa kyytiin tai jattad kyydista,

f) ajosuunnitelma, josta voidaan tarkastaa unionin ajo- ja lepoaikoja koskevan unionin lainsdddannén
noudattaminen.

Hakijoiden on annettava hakemuksensa tueksi merkittdvind pitdiméansé tai lupaviranomaisen pyytamat lisatiedot.

Asetuksen (EY) N:o 1073/2009, sellaisena kuin se on mukautettuna San Marinon kanssa tehdyn

assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi, 5 artiklan mukaan lupaa edellytetdén seuraavilta:

a) Saannollinen litkenne, jolla huolehditaan henkildliikenteestd médrétyin véliajoin maarétylla reitilld ja jolla
matkustajia otetaan kyytiin ja jatetdéin kyydistd ennalta vahvistetuissa pysahdyspaikoissa. Sdanndllisen
litkkenteen on oltava kaikkien kaytettavissd, ja sithen voi tarvittaessa liittyd pakollinen paikanvaraus.

Liikenteen harjoittamisen edellytysten mukauttaminen ei vaikuta litkenteen sdénnollisyyteen.
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b) Saanndllinen erityisliikenne, joka ei kuulu kuljetuksen jérjestédjén ja liikenteenharjoittajan vélisen
sopimuksen piiriin. Liikennettd, jolla huolehditaan vain tiettyjen matkustajaryhmien kuljetuksesta ilman
muita matkustajia, pidetddn sddnnollisend litkenteend sen jarjestdjdstd riippumatta. Téllaista liikennetta
kutsutaan “’sdannolliseksi erityislitkenteeksi”, johon kuuluu:

i) tyontekijoiden kuljettaminen kodin ja tydpaikan vélilld;

i) koululaisten ja opiskelijoiden kuljettaminen oppilaitokseen ja takaisin.

Erityisliikennettd voidaan vaihdella kéyttdjien tarpeiden mukaan, mika ei vaikuta siithen, onko kyse

sdannollisesta litkenteesti.

4. Hakemus on annettava sen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, jonka alueelta liikenteen lahtopaikka eli

toinen péadtepysakki sijaitsee.

5. Lupien voimassaoloaika on enintdin viisi vuotta.
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Liséiys 5

(Luvan ensimmdinen sivu)
(Véri Pantone vaaleanpunainen 182, tai mahdollisimman l4hella titéd viarid, paallystdmaton paperi, koko DIN A4,

vihintdan 100 g/m?)

Laadittava San Marinon virallisella kielelld

VIHKON ANTAVA VALTIO Toimivaltainen viranomainen

Kansainvilinen tunnus(!)

LUPA NRO...
sdannollinen liikenne (3)
saanndllinen erityisliikenne
asetuksen (EY) N:o 1073/2009, sellaisena kuin se on mukautettuna San Marinon kanssa tehdyn assosiaatiosopimuksen

soveltamiseksi, III luvun mukainen jésenvaltioiden ja San Marinon vilinen linja-autoliikenne

Vastaanottaja:

(00703 1< TR
puhelinnumero, faksinumero ja/tai SAhKOPOSTIOSOILE: ....cvevvviririiriieierieettete sttt et este st e e ae e steesseere e sesseesbesseeseensseseeseessens
Yritysryhmén osakkaiden tai jdsenten ja alihankkijoiden nimi, osoite, puhelinnumero, faksinumero ja/tai
sdhkdpostiosoite:

(8 T
672 USRI
(3) e e
(B) e et aeas
() e

Oheistetaan luettelo tarvittaessa.

Luvan PAALEYMISPATVA ... ..ttt ettt ettt et e e ettt e et e et et et e et et et e ettt ettt
(Antamispaikka ja -paiva) (Vihkon antavan viranomaisen tai viraston allekirjoitus

ja leima)

! San Marino (RSM).
Tarpeeton yliviivataan.

& /117



1. Matkareitti:

a) -1 410 o 142

b) MAEATAPATKKA ...

c) Pédasiallinen reitti, jossa on alleviivattu paikat, joissa matkustajia otetaan kyytiin tai jatetdén kyydisté
2 5013 V0T 10T ] 1<
3 8T8 1C)
4 ATKALAUIU ...ttt ettt ettt et a et be e en
5. Sadnnollinen erityisliikenne:

— MatkustajaluoKKa: ... ...t
6. Muut ehdot tai erityishuomautukset (esim. luvallinen kabotaasiliikenne(1)):

(Luvan antavan viranomaisen leima ja/tai allekirjoitus)

! Siten kuin vastaanottava jésenvaltio on tdhdn suostunut ja ilmoittanut tisté lupaviranomaiselle asetuksen (EY)

N:o 1073/2009 8 artiklan 2 kohdassa sidddetyssd méérdajassa.
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(Luvan kolmas sivu)

Laadittava San Marinon virallisella kielelld

TARKEA HUOMAUTUS

Tama lupa on voimassa koko matkan ajan. Sitd saavat kéyttdd ainoastaan ne osapuolet, joiden nimi on merkitty

sithen.

Lupa tai luvan antavan viranomaisen oikeaksi todistama jdljennds on pidettévé ajoneuvossa matkan ajan ja

esitettdva vaadittaessa lainvalvontaviranomaisille.

Yhteison luvan oikeaksi todistettu jdljennds on pidettdva ajoneuvossa.
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Liséiys 6

(Todistuksen ensimmaéinen sivu)
(Viéri Pantone 100 (keltainen), tai mahdollisimman ldhelld tdtd vérid, padllystiméton paperi, koko DIN A4, vihintdin

100 g/m?)

Laadittava San Marinon virallisella kielelld

VIHKON ANTAVA VALTIO Toimivaltainen viranomainen
Kansainvilinen tunnus(!)
TODISTUS
joka annetaan asetuksen (EY) N:o 1073/2009, sellaisena kuin se on mukautettuna San Marinon kanssa tehdyn

assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi, nojalla jdsenvaltioiden ja San Marinon viliselle omaan lukuun harjoitettavalle

linja-autoliikenteelle

(Omaan lukuun liikennettd harjoittava henkild tai yksikko tdyttad timén osan)

ATLCKITJOTEEANUL. ...ttt ettt e ettt e st es e s te e st et e e st emeesaeemeessees e e b e es e e s eeae 2aseemsenseeneentenseenseeseeeasenseeneenseeneensenneensennean

joka vastaa yrityksestd, voittoa tavoittelemattomasta elimesti tai muusta (miké)

(Suku- ja etunimi tai virallinen nimi, tdydellinen osoite)

vakuuttaa, etta:

— harjoitettavalla liikenteell4 ei tavoitella voittoa eikd kaupallista hyotya

- liikkenne on kyseiselle henkil6lle tai yksikolle vain liitdnnéistoimintaa

! San Marino (RSM).
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- linja-auto, jonka rekisterinumeroon .................. , on kyseisen henkildn tai yksikon omaisuutta, timé on

hankkinut ne lykkddvin ehdoin tai ne on hankittu pitkdaikaisella leasingsopimuksella.

- linja-autoa kuljettaa allekirjoittaneen henkildn tai yksikon henkil6stodn kuuluva, allekirjoittanut itse tai yrityksen

palvelukseen ottama tai sen kdyttoon sopimuksen perusteella asetettu henkilosto.

(Henkilon tai yksikon edustajan allekirjoitus)

(Toimivaltainen viranomainen téyttad tdmén osan)

Tama on asetuksen (EY) N:o 1073/2009, sellaisena kuin se on mukautettuna San Marinon kanssa tehdyn

assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi, 5 artiklan 5 kohdan mukainen todistus.

(Voimassaoloaika) (Antamispaikka ja -pdivé)

(Toimivaltaisen viranomaisen allekirjoitus ja/tai leima)
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(Todistuksen toinen sivu)

Laadittava San Marinon virallisella kielelld

YLEISET MAARAYKSET

Asetuksen (EY) N:o 1073/2009, sellaisena kuin se on mukautettuna San Marinon kanssa tehdyn
assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi, 2 artiklan 5 kohdan mukaan ’omaan lukuun harjoitettavalla liikenteell&’
tarkoitetaan liikennettd, jonka luonnollinen henkil6 tai oikeushenkild voittoa tai kaupallista hyotya

tavoittelematta jarjestda siten, ettd:

- liikkenne on vain kyseisen luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon tavanomaisen toiminnan

liitdnndistoiminto, ja

- likkenteeseen kiytetyt ajoneuvot ovat kyseisen luonnollisen henkildn tai oikeushenkilon omaisuutta tai
tdméa on hankkinut ne lykkd4vin ehdoin tai ne on hankittu pitkdaikaisella leasingsopimuksella, ja kyseisen
luonnollisen henkildn tai oikeushenkilon henkildkuntaan kuuluva taikka luonnollinen henkild itse tai

yrityksen palvelukseen ottama tai sen kdyttoon sopimuksen perusteella asetettu henkildsto kuljettaa niité.

Asetuksen (EY) N:o 1073/2009, sellaisena kuin se on mukautettuna San Marinon kanssa tehdyn
assosiaatiosopimuksen soveltamiseksi, 3 artiklan 2 kohdan mukaan omaan lukuun liikennettéd harjoittava
litkkenteenharjoittaja saa harjoittaa tillaista liikennettd ilman kansallisuuteen tai sijoittautumispaikkaan

perustuvaa syrjintdi, jos

— hénella on oikeus harjoittaa sijoittautumisjisenvaltiossa liikennetta linja-autoilla kansallisen

lainsdddédnnon markkinoille paédsyé koskevien edellytysten mukaisesti;

— hén tayttad kuljettajiin ja ajoneuvoihin sovellettavien vaatimusten osalta ne, joista sdddetdan

asiaankuuluvassa unionin lainsdddannossa.
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Edelld 1 kohdassa tarkoitettu omaan lukuun harjoitettava liikkenne edellyttda todistusta.

Todistus oikeuttaa sen haltijan harjoittamaan kansainvélistd linja-autoliikennettd omaan lukuun. Todistuksen
antaa sen jdsenvaltion tai San Marinon toimivaltainen viranomainen, jossa ajoneuvo on rekisterdity, ja se on

voimassa koko matkan ajan, mukaan lukien mahdolliset kauttakulkumatkat.

Tamaén todistuksen asiaankuuluvat osat tiyttiad pysyvisti kolmena kappaleena liikennettd harjoittava henkilo tai
litkennettd harjoittavan yksikon edustaja seki toimivaltainen viranomainen. Viranomainen ja henkild tai yksikko
pitidvét kumpikin yhden kappaleen. Kuljettaja pitdd alkuperdiskappaleen tai oikeaksi todistetun jaljenndksen
ajoneuvossa koko mahdollisen kansainvilisen matkan ajan. Se esitetdéin vaadittaessa lainvalvontaviranomaisille.

Henkilo tai yritys vastaa todistusten sdilyttdmisesta.

Todistusten enimmaéaisvoimassaoloaika on viisi vuotta.
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Liséiys 7

ILMOITUSMALLI

(Kansainvélisen linja-autoliikenteen markkinoille paédsyé koskevista yhteisistd sddnndistd ja asetuksen
(EY) N:o 561/2006 muuttamisesta 21 pdivanad lokakuuta 2009 annetun asetuksen (EY) N:o 1073/2009,
sellaisena kuin se on mukautettuna San Marinon kanssa tehdyn assosiaatiosopimuksen
soveltamiseksi, 28 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu)

Sadnnollisend liikenteend harjoitettavaa kabotaasiliikennettd varten annettujen lupien lukumaéra
............................. (kaksivuotiskaudella)

................................. (vastaanottavan jésenvaltion tai assosioituneen valtion nimi)

Liikenteenharjoittajan sijoittautumismaa Annettujen lupien lukumééra
B
BG

Ccz

DK

D

EST
GR

IRL

HR

CY

LV

LT

an)
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Liikenteenharjoittajan sijoittautumismaa

Annettujen lupien lukuméara

NL

A

PL

P

RO

RSM

SLO

SK

FIN

S

Yhteenséd
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LIITE XIV — SAN MARINON POYTAKIRJA

KILPAILU

Puitesopimuksen 41 artiklassa tarkoitettu luettelo

SISALLYSLUETTELO

1 RYNMEPOIKKEUKSEL .....cuveeeiiiiieciieeiiecie ettt ettt ettt et e s e ebeeseseensaeenaeenne 2
2 IMLAAEALOUS. ...ttt ettt ettt enenen e snennnnnennnnnnn 5
3 VAKUULUSALA ..o e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e aeaeeeeeeeraeaaaaaaneeaeeraaes 7
4 LLIKEIINIE e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aeeeeeeeeaaaaaaaanaaeaeraaes 8
5 Tieto- ja VIeStNtAtEKNIIKKA ......ccveeiiiiiiieiie ettt ettt esbeessaeeanee s 10
JOHDANTO

Kun tdssi liitteessa tarkoitettuihin asiakirjoihin sisiltyy késitteitd tai niissa viitataan menettelyihin,

jotka liittyvat EU:n oikeusjirjestykseen, kuten

—  johdanto-osan kappaleet,

- EU:n sdadosten osoitus,

— viittaukset EU:n alueisiin tai kieliin,
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— viittaukset EU:n jdsenvaltioiden oikeuksiin ja velvollisuuksiin, EU:n jésenvaltioiden julkisiin

yksikkoihin, yrityksiin tai yksildihin suhteessa toisiinsa ja

— viittaukset tiedottamis- ja ilmoitusmenettelyihin,

sovelletaan horisontaalisia mukautuksia koskevaa puitepOytikirjaa 1, ellei tdssd liitteessa toisin

mainita.

SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1 LUKU

RYHMAPOIKKEUKSET

1. 32014 R 0316: Komission asetus (EU) N:o 316/2014, annettu 21 pdivdnd maaliskuuta 2014,
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 101 artiklan 3 kohdan soveltamisesta

teknologiansiirtosopimusten ryhmiin (EUVL L 93, 28.3.2014, s. 17)

2. 32010 R 1218: Komission asetus (EU) N:o 1218/2010, annettu 14 pédivina joulukuuta 2010,
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 101 artiklan 3 kohdan soveltamisesta
erikoistumissopimusten tiettyihin ryhmiin (EUVL L 335, 18.12.2010, s. 43), sellaisena kuin

se on muutettuna seuraavilla:

— 32022 R 2456: Komission asetus (EU) 2022/2456, annettu 8 pdivina joulukuuta 2022,
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 101 artiklan 3 kohdan soveltamisesta
erikoistumissopimusten tiettyithin ryhmiin annetun asetuksen (EU) N:o 1218/2010
muuttamisesta (EUVL L 321, 15.12.2022, s. 3)
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32010 R 1217: Komission asetus (EU) N:o 1217/2010, annettu 14 paivéna joulukuuta 2010,
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 101 artiklan 3 kohdan soveltamisesta
tutkimus- ja kehityssopimusten tiettyihin ryhmiin (EUVL L 335, 18.12.2010, s. 36), sellaisena

kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32022 R 2455: Komission asetus (EU) 2022/2455, annettu 8 pdivéani joulukuuta 2022,
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 101 artiklan 3 kohdan soveltamisesta

tutkimus- ja kehityssopimusten tiettyihin ryhmiin annetun asetuksen (EU) N:o

1217/2010 muuttamisesta (EUVL L 321, 15.12.2022, s. 1)

32022 R 0720: Komission asetus (EU) 2022/720, annettu 10 pdivana toukokuuta 2022,
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 101 artiklan 3 kohdan soveltamisesta

tiettyihin vertikaalisten sopimusten ja yhdenmukaistettujen menettelytapojen ryhmiin (EUVL

L 134,11.5.2022,s. 4)

32010 R 0461: Komission asetus (EU) N:0 461/2010, annettu 27 pdivand toukokuuta 2010,
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 101 artiklan 3 kohdan soveltamisesta

vertikaalisten sopimusten ja yhdenmukaistettujen menettelytapojen ryhmiin

moottoriajoneuvoalalla (EUVL L 129, 28.5.2010, s. 52)

31971 R 2821: Neuvoston asetus (ETY) N:o 2821/71, annettu 20 pdivédni joulukuuta 1971,
perustamissopimuksen 85 artiklan 3 kohdan soveltamisesta sopimusten, padtosten ja
yhdenmukaistettujen menettelytapojen ryhmiin (EYVL L 285, 29.12.1971, s. 46), sellaisena

kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 31972 R 2743: Neuvoston asetus (ETY) N:o 2743/72, annettu 19 pédivéani joulukuuta
1972, perustamissopimuksen 85 artiklan 3 kohdan soveltamisesta sopimusten, paédtdsten
ja yhdenmukaistettujen menettelytapojen ryhmiin annetun asetuksen (ETY) N:o

2821/71 muuttamisesta (EYVL L 291, 28.12.1972, s. 144)
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— 32003 R 0001: Neuvoston asetus (EY) N:o 1/2003, annettu 16 paivénd joulukuuta 2002,
perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklassa vahvistettujen kilpailusidéntdjen

taytantoonpanosta (EYVL L 1, 4.1.2003, s. 1)

31965 R 0019: Neuvoston asetus N:o 19/65/ETY, annettu 2 pdivani maaliskuuta 1965,
perustamissopimuksen 85 artiklan 3 kohdan soveltamisesta sopimusten ja
yhdenmukaistettujen menettelytapojen ryhmiin (EYVL 36, 6.3.1965, s. 533), sellaisena kuin

se on muutettuna seuraavilla:

— 31999 R 1215: Neuvoston asetus (EY) N:o 1215/1999, annettu 10 pdivana kesdkuuta
1999, perustamissopimuksen 81 artiklan 3 kohdan soveltamisesta sopimusten ja
yhdenmukaistettujen menettelytapojen ryhmiin annetun asetuksen N:o 19/65/ETY
muuttamisesta (EYVL L 148, 15.6.1999, s. 1)

— 32003 R 0001: Neuvoston asetus (EY) N:o 1/2003, annettu 16 péivana joulukuuta 2002,

perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklassa vahvistettujen kilpailusddntdjen

taytdntoonpanosta (EYVL L 1, 4.1.2003, s. 1)
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2 LUKU

MAATALOUS

32013 R 1308: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17
pdivand joulukuuta 2013, maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston
asetusten (ETY) N:0 992/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32013 R 1310: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1310/2013, annettu
17 péivana joulukuuta 2013 (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 865)

— 32016 R 0791: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/791, annettu 11
paivéand toukokuuta 2016 (EUVL L 135, 24.5.2016, s. 1)

— 32016 R 1166: Komission delegoitu asetus (EU) 2016/1166, annettu
17 péivana toukokuuta 2016 (EUVL L 193, 19.7.2016, s. 17)

— 32016 R 1226: Komission delegoitu asetus (EU) 2016/1226, annettu 4 pdiviana
toukokuuta 2016 (EUVL L 202, 28.7.2016, s. 5)

— 32017 R 2393: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/2393, annettu 13
pdivand joulukuuta 2017 (EUVL L 350, 29.12.2017, s. 15)

— 32020 R 2220: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/2220, annettu 23
pdivana joulukuuta 2020 (EUVL L 437, 28.12.2020, s. 1)
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— 32021 R 2117: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/2117, annettu 2
pdivand joulukuuta 2021 (EUVL L 435, 6.12.2021, s. 262)

Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

Ainoastaan seuraavia asetuksen sddnnoksié sovelletaan: 125, 149, 152, 164, 166 a, 167, 167 a,

206-210 a ja 222 artikla.

32013 R 1379: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1379/2013, annettu 11
pdivéand joulukuuta 2013, kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhteisestd markkinajérjestelysta ja
neuvoston asetusten (EY) N:o 1184/2006 ja (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta seka
neuvoston asetuksen (EY) N:o 104/2000 kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 1),

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32013 R 1385 Neuvoston asetus (EU) N:o 1385/2013, annettu 17 pdivéana joulukuuta
2013 (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 86)

— 32015 R 0812: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/812, annettu 20
péivana toukokuuta 2015 (EUVL L 133, 29.5.2015, s. 1)

— 32020 R 0560 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/560, annettu 23
péivand huhtikuuta 2020 (EUVL L 130, 24.4.2020, s. 11)

Tétd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

Ainoastaan seuraavia asetuksen sddnnoksid sovelletaan: 40 ja 41 artikla.
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3 LUKU

VAKUUTUSALA

I. 31991 R 1534: Neuvoston asetus (ETY) N:o 1534/91, annettu 31 péivani toukokuuta 1991,

perustamissopimuksen 85 artiklan 3 kohdan soveltamisesta tiettyihin sopimusten, paitosten ja

yhdenmukaistettujen menettelytapojen ryhmiin vakuutusalalla (EYVL L 143, 7.6.1991, s. 1)
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4 LUKU

LIIKENNE

32009 R 0906: Komission asetus (EY) N:0 906/2009, annettu 28 paiviani syyskuuta 2009,
perustamissopimuksen 81 artiklan 3 kohdan soveltamisesta linjaliikennettd harjoittavien
varustamoiden sopimuksiin, padatoksiin ja yhdenmukaistettuihin menettelytapoihin

(konsortiot) (EUVL L 256, 29.9.2009, s. 31), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32014 R 0697: Komission asetus (EU) N:o 697/2014, annettu 24 péiviani kesdkuuta
2014 (EUVL L 184, 25.6.2014, s. 3)

— 32020 R 0436: Komission asetus (EU) 2020/436, annettu 24 pdivind maaliskuuta 2020
(EUVL L 90, 25.3.2020, s. 1)

Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:
Sovelletaan tdman sopimuksen puitepdytikirjassa 1 olevaa 4 artiklaa.

32009 R 0246: Neuvoston asetus (EY) N:o 246/2009, annettu 26 pdivand helmikuuta 2009,
perustamissopimuksen 81 artiklan 3 kohdan soveltamisesta linjalitkennettd harjoittavien

varustamoiden sopimuksiin, pdédtoksiin ja yhdenmukaistettuihin menettelytapoihin

(konsortiot) (Kodifioitu toisinto) (EUVL L 79, 25.3.2009, s. 1)
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Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:
Sovelletaan timin sopimuksen puitepdytikirjassa 1 olevaa 4 artiklaa.

32009 R 0169: Neuvoston asetus (EY) N:o 169/2009, annettu 26 pdivani helmikuuta 2009,
kilpailusdéntdjen soveltamisesta rautatie-, maantie- ja sisévesiliikenteeseen (EUVL L 61,
5.3.2009,s. 1)

Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

Rautatie- ja sisdvesiliikenteen kilpailusdintoihin sovelletaan timén sopimuksen

puitepOytdkirjassa 1 olevaa 4 artiklaa.
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5 LUKU

TIETO- JA VIESTINTATEKNOLOGIA

1. 32018 L 1972: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/1972, annettu
11 péivéni joulukuuta 2018, eurooppalaisesta sdhkdisen viestinnin sadnndstosta

(uudelleenlaadittu). (EUVL L 321, 17.12.2018, s. 36)

2. 32008 L 0063: Komission direktiivi 2008/63/EY, annettu 20 pédivana kesdkuuta 2008,
kilpailusta telepédatelaitemarkkinoilla (Kodifioitu toisinto) (EUVL L 162, 21.6.2008, s. 20)

3. 32002 L 0077: Komission direktiivi 2002/77/EY, annettu 16 pédividni syyskuuta 2002,
kilpailusta sdhkdisten viestintdverkkojen ja -palvelujen markkinoilla (EYVL L 249,
17.9.2002, s. 21)

SAADOKSET, JOTKA KOMISSIO JA SAN MARINON KANSALLISET VIRANOMAISET
OTTAVAT HUOMIOON

Sovellettaessa timan sopimuksen 38—43 artiklaa ja sadnnoksid, joihin tdssa liitteessd viitataan,
komissio ja San Marinon kansalliset viranomaiset ottavat huomioon seuraaviin asiakirjoihin

siséltyvat periaatteet ja sddnnot:
1. 52014 XC 0328(01): Komission tiedonanto — Suuntaviivat Euroopan unionin toiminnasta

tehdyn sopimuksen 101 artiklan soveltamisesta teknologiansiirtosopimuksiin (EUVL C 89,
28.3.2014, s. 3)

& /fi 10



52011 XC 0114(04): Komission tiedonanto — Suuntaviivat Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 101 artiklan soveltamiselle horisontaalisiin yhteistyosopimuksiin (EUVL

C11,14.1.2011, s. 1, ja oikaisu EUVL C 33, 2.2.2011, s. 20)

52022 XC 0630(01): Komission tiedonanto —Vertikaalisia rajoituksia koskevat suuntaviivat
2022/C 248/01, C/2022/4238 (EUVL C 248, 30.6.2022)

52010 XC 0528(01): Komission tiedonanto — Tdydentdvit suuntaviivat moottoriajoneuvojen
myyntid ja korjaamista sekid varaosien jakelua koskevien sopimusten vertikaalisista

rajoituksista (EUVL C 138, 28.5.2010, s. 16)

52004 XC 0427(07): Komission tiedonanto — Suuntaviivat perustamissopimuksen 81 artiklan
3 kohdan soveltamisesta (EUVL C 101, 27.4.2004, s. 97)

52009 XC 0224(01): Komission tiedonanto — Ohjeita komission ensisijaisista
tdytdntoonpanotavoitteista sovellettaessa EY :n perustamissopimuksen 82 artiklaa yritysten

midrddvin aseman vadrinkdyttoon perustuvaan markkinoiden sulkemiseen (EUVL C 45,

24.2.2009, s. 7)

52004 XC 0427(06): Komission tiedonanto — EY:n perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklassa
tarkoitettua kauppaan kohdistuvan vaikutuksen kisitettd koskevista suuntaviivoista (EUVL C

101, 27.4.2004, s. 81)
52014 XC 0830(01): Komission tiedonanto vihdmerkityksisistd sopimuksista, jotka eivit

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 101 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla

tavalla rajoita tuntuvasti kilpailua (de minimis -tiedonanto) (EUVL C 291, 30.8.2014, s. 1)

& /fill



9.

10.

1.

12.

13.

14.

Komission yksikdiden valmisteluasiakirja Guidance on restrictions of competition by object’
for the purpose of defining which agreements may benefit from the De Minimis Notice,
SWD(2014) 198 final

31979 Y 0103(01): Tiettyjen alihankintasopimusten arvioinnista ETY:n
perustamissopimuksen 85 artiklan 1 kohdan kannalta 18 pdivédné joulukuuta 1978 annettu

komission tiedonanto (EYVL C 1, 3.1.1979, s. 2)

52010 XC 0330(02): Komission tiedonanto — Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 101 artiklan 3 kohdan soveltamisesta tiettyihin sopimusten, piétdsten ja

yhdenmukaistettujen menettelytapojen ryhmiin vakuutusalalla (EUVL C 82, 30.3.2010, s. 20)

31998 Y 0206(01): Komission tiedonanto kilpailusdéntdjen soveltamisesta postialalla ja
tiettyjen postipalveluja koskevien valtion toimenpiteiden tdytantdonpanemisesta (EYVL C 39,

6.2.1998, 5. 2)

31997 Y 0930(01): Selvennys komission suosituksiin kilpailusdintdjen soveltamiseksi uusiin

litkkenneinfrastruktuureihin liittyviin hankkeisiin (EYVL C 298, 30.9.1997, s. 5)

52018 XC 0507(01): Komission tiedonanto — Suuntaviivat markkina-analyysia ja
huomattavan markkinavoiman arvioimista varten sdhkdisid viestintdverkkoja ja -palveluja

koskevassa EU:n sddntelyjirjestelméssd (EUVL C 159, 7.5.2018, s. 1)
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LIITE XV — SAN MARINON POYTAKIRJA

VALTIONTUKI

Puitesopimuksen 47 artiklassa tarkoitettu luettelo

SISALLYSLUETTELO

1 MENEHELYSAANNOL .....eeeiieiiieiieeie ettt ettt et e sae et esabeesbeessaeenbeessseenseessseenseensseenns 2
2 RyhmEpoiKKEUSASETUKSEL .......eeeeiieiiiiiiieiieeii ettt ettt et s e e be e e esbeessaeensaessaeenns 4
3 VAhAMErkityKSINen tUKI ......oceiiiiiiiiiee et et 6
4 Jasenvaltioiden ja julkisten yritysten vélisten taloudellisten suhteiden avoimuus .................... 8
JOHDANTO

Kun téssa liitteessé tarkoitettuihin asiakirjoihin sisiltyy késitteitd tai niissd viitataan menettelyihin,

jotka liittyvat EU:n oikeusjdrjestykseen, kuten

—  johdanto-osan kappaleet,

- EU:n sdadosten osoitus,

— viittaukset EU:n alueisiin tai kieliin,
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— viittaukset EU:n jdsenvaltioiden oikeuksiin ja velvollisuuksiin, EU:n jdsenvaltioiden julkisiin

yksikkoihin, yrityksiin tai yksildihin suhteessa toisiinsa ja

— viittaukset tiedottamis- ja ilmoitusmenettelyihin,

sovelletaan horisontaalisia mukautuksia koskevaa puitepOytikirjaa 1, ellei tdssd liitteessa toisin

mainita.

SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1 LUKU

MENETTELYSAANNOT

1. 32015 R 1589: Neuvoston asetus (EU) 2015/1589, annettu 13 pidivédni heindkuuta 2015,
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 108 artiklan soveltamista koskevista

yksityiskohtaisista sddnndistd (EUVL L 248, 24.9.2015, s. 9)

2. 32004 R 0794: Komission asetus (EY) N:o 794/2004, annettu 21 pdivdna huhtikuuta 2004,
Euroopan yhteison perustamissopimuksen 93 artiklan soveltamista koskevista
yksityiskohtaisista sdédnndistd annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 659/1999
taytantoonpanosta (EUVL L 140, 30.4.2004, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32006 R 1627: Komission asetus (EY) N:o 1627/2006, annettu 24 paivina lokakuuta
2006 (EUVL L 302, 1.11.2006, s. 10)

— 32008 R 0271: Komission asetus (EY) N:o 271/2008, annettu 30 pdivind tammikuuta
2008 (EUVL L 82, 25.3.2008, s. 1)
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32009 R 0257: Komission asetus (EY) N:0 257/2009, annettu 24 pdivini maaliskuuta
2009 (EUVL L 81, 27.3.2009, s. 15)

32014 R 0372: Komission asetus (EU) N:o 372/2014, annettu 9 pédivdna huhtikuuta
2014 (EUVL L 109, 12.4.2014, s. 14)

32015 R 2282: Komission asetus (EU) 2015/2282, annettu 27 pdivdnd marraskuuta
2015 (EUVL L 325, 10.12.2015, s. 1)

32016 R 0246: Komission asetus (EU) 2016/246, annettu 3 pédivand helmikuuta 2016
(EUVL L 51, 26.2.2016, s. 1)

32016 R 2105: Komission asetus (EU) 2016/2105, annettu 1 pdivina joulukuuta 2016
(EUVL L 327, 2.12.2016, s. 19)
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2 LUKU

RYHMAPOIKKEUSASETUKSET

32015 R 1588: Neuvoston asetus (EU) 2015/1588, annettu 13 pdivana heindkuuta 2015
(EUVL L 248, 24.9.2015, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32018 R 1911: Komission asetus (EU) 2018/1911, annettu 26 pdivind marraskuuta
2018 (EUVL L 311, 7.12.2018, s. 8)

32014 R 0651: Komission asetus (EU) N:o 651/2014, annettu 17 péiviana kesdkuuta 2014,
tiettyjen tukimuotojen toteamisesta sisimarkkinoille soveltuviksi perussopimuksen 107 ja 108
artiklan mukaisesti (EUVL L 187, 26.6.2014, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32017 R 1084: Komission asetus (EU) 2017/1084, annettu 14 pdivdni kesdkuuta 2017
(EUVL L 156, 20.6.2017,s. 1)

— 32020 R 0972: Komission asetus (EU) 2020/972, annettu 2 pédivana heindkuuta 2020
(EUVL L 215, 7.7.2020, s. 3)

— 32021 R 0452: Komission asetus (EU) 2021/452, annettu 15 pédivdani maaliskuuta 2021
(EUVL L 89, 16.3.2021, s. 1)

— 32021 R 1237: Komission asetus (EU) 2021/1237, annettu 23 pédivédni heindkuuta 2021
(EUVL L 270, 29.7.2021, s. 39)
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3.

32007 R 1370: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1370/2007 rautateiden ja
maanteiden julkisista henkildliitkennepalveluista sekd neuvoston asetusten (ETY) N:o 1191/69
ja (ETY) N:o 1107/70 kumoamisesta (EUVL L 315, 3.12.2007, s. 1), sellaisena kuin se on

muutettuna seuraavilla:

— 32016 R 2338: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/2338, annettu 14
péivana joulukuuta 2016 (EUVL L 354, 23.12.2016, s. 22)

32022 R 2472: Komission asetus (EU) 2022/2472, annettu 14 pdivana joulukuuta 2022,
tiettyjen maa- ja metsdtalousalan ja maaseutualueiden tukimuotojen toteamisesta
sisimarkkinoille soveltuviksi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108

artiklan mukaisesti (EUVL L 327, 21.12.2022, s. 1)

32022 R 2473: Komission asetus (EU) 2022/2473, annettu 14 péivina joulukuuta 2022,
kalastus- ja vesiviljelytuotteiden tuottamisen, jalostamisen ja kaupan pitimisen alalla
toimiville yrityksille myonnettidvien tukien tiettyjen muotojen toteamisesta sisdmarkkinoille
soveltuviksi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan mukaisesti

(EUVL L 327, 21.12.2022, s. 82)

32010 D 0787: Neuvoston péitos kilpailukyvyttomien kivihiilikaivosten sulkemisen
helpottamiseksi annettavasta valtiontuesta (EUVL L 336, 21.12.2010, s. 24)

Tatd sopimusta sovellettaessa paatoksen méiédrdayksid koskevat seuraavat mukautukset:

padtostd ei sovelleta San Marinoon.
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3 LUKU

VAHAMERKITYKSINEN TUKI

32013 R 1407: Komission asetus (EY) N:o 1407/2013, annettu 18 paivéna joulukuuta 2013,
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamisesta
viahdamerkityksiseen tukeen (EUVL L 352, 24.12.2013, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32020 R 0972: Komission asetus (EU) 2020/972, annettu 2 pédivané heindkuuta 2020
(EUVL L 215, 7.7.2020, s. 3)

32012 R 0360: Komission asetus (EU) N:o 360/2012, annettu 25 pédivand huhtikuuta 2012,
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamisesta yleisiin
taloudellisiin tarkoituksiin liittyvid palveluja tuottaville yrityksille myonnettavaan
viahdmerkityksiseen tukeen (EUVL L 114, 26.4.2012, s. 8), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32018 R 1923: Komission asetus (EU) 2018/1923, annettu 7 pdivéna joulukuuta 2018
(EUVL L 313, 10.12.2018, s. 2)

— 32020 R 1474: Komission asetus (EU) 2020/1474, annettu 13 pdivina lokakuuta 2020
(EUVL L 337, 14.10.2020, s. 1)
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32013 R 1408: Komission asetus (EU) N:o 1408/2013, annettu 18 paivina joulukuuta 2013,
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamisesta
viahamerkityksiseen tukeen maatalousalalla (EUVL L 352, 24.12.2013, s. 9), sellaisena kuin

se on muutettuna seuraavilla:

— 32019 R 0316: Komission asetus (EU) 2019/316, annettu 21 pdivénd helmikuuta 2019
(EUVL L 511, 22.2.2019,s. 1)

32014 R 0717: Komission asetus (EU) N:o 717/2014, annettu 27 paivani kesédkuuta 2014,
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamisesta
viahamerkityksiseen tukeen kalastus- ja vesiviljelyalalla (EUVL L 190, 28.6.2014, s. 45),

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32020 R 2008: Komission asetus (EU) 2020/2008, annettu 8 pdivana joulukuuta 2020
(EUVL L 414, 9.12.2020, s. 15)

— 32022 R 2514: Komission asetus (EU) 2022/2514, annettu 14 pédivani joulukuuta 2022
(EUVL L 326, 21.12.2022, s. 8)
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4 LUKU

JASENVALTIOIDEN JA JULKISTEN YRITYSTEN VALISTEN TALOUDELLISTEN
SUHTEIDEN AVOIMUUS

32006 L 0111: Komission direktiivi 2006/111/EY, annettu 16 pdivédnd marraskuuta 2006,
jasenvaltioiden ja julkisten yritysten vélisten taloudellisten suhteiden avoimuudesta seké

tiettyjen yritysten taloudellisen toiminnan avoimuudesta (EUVL L 318, 17.11.2006, s. 17)

SAADOKSET, JOTKA ASSOSIOITUNEIDEN OSAPUOLTEN ON OTETTAVA
ASIANMUKAISESTI HUOMIOON

1.

52019 XC 0723(01): Komission tiedonanto sddntdjenvastaisen ja sisimarkkinoille

soveltumattoman valtiontuen takaisinperinnésti - C/2019/5396 (EUVL C 247, 23.7.2019, s.
1)

52009 XC 0409(01): Komission tiedonanto valtiontukisddntdjen soveltamisesta kansallisissa

tuomioistuimissa (EUVL C 85, 9.4.2009, s. 1)

52008 XC 0119(01): Komission tiedonanto viite- ja diskonttokorkojen méaérittdmisessa

sovellettavan menetelmén tarkistamisesta (EUVL C 14, 19.1.2008, s. 6)

52018 XC 0719(01): Komission tiedonanto valtiontuen valvontamenettelyisséd sovellettavista

kdytdnnesddnnoistd - C/2018/4412 (EUVL C 253, 19.7.2018, s. 14)

52003 XC 1209(02): Komission tiedonanto C(2003) 4582, tehty 1 pdivina joulukuuta 2003,
salassapitovelvollisuudesta valtiontukipditoksissd (EUVL C 297, 9.12.2003, s. 6)
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10.

1.

12.

13.

14.

52016 XC 0719(05): Komission tiedonanto valtiontuen kisitteestd (EUVL C 262, 19.7.2016,
s. 1)

52012 XC 0111(02): Komission tiedonanto Euroopan unionin valtiontukisddntdjen
soveltamisesta yleisiin taloudellisiin tarkoituksiin liittyvien palvelujen tuottamisesta

myoOnnettdviin korvaukseen (EUVL C 8, 11.1.2012, s. 4)

52008 XC 0620(02): Komission tiedonanto EY:n perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan
soveltamisesta valtiontukiin takauksina (EUVL C 155, 20.6.2008, s. 10)

52021 XC 1230(02): Komission tiedonanto — Euroopan yhteisti etua koskevia tirkeité
hankkeita edistdvén valtiontuen sisdmarkkinoille soveltuvuuden arviointiperusteet (EUVL C

528,30.12.2021, s. 10)

52021 XC 0429(01): Alueellisia valtiontukia koskevat suuntaviivat (EUVL C 153, 29.4.2021,
s. 1)

52022 XC 1028(03): Komission tiedonanto — Puitteet tutkimus- ja kehitystyohon seka
innovaatiotoimintaan myonnettavélle valtiontuelle (EUVL C 414, 28.10.2022, s. 1)

52021 XC 1216(04): Komission tiedonanto — Suuntaviivat valtiontuesta
riskirahoitussijoitusten edistimiseksi (EUVL C 508, 16.12.2021, s. 1)

52014 XC 0731(01): Suuntaviivat valtiontuesta rahoitusalan ulkopuolisten vaikeuksissa
olevien yritysten pelastamiseen ja rakenneuudistukseen (EUVL C 249, 31.7.2014, p.1), joiden

voimassaoloa on jatkettu

52009 XC 0811(01): Komission tiedonanto — Perusteista koulutukseen mydnnettdvén,
yksittdistd ilmoitusta edellyttavdn valtiontuen soveltuvuuden arvioimiseksi (EUVL C 188,

11.8.2009, s. 1)
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15.

16.

17.

18.

19.

52009 XC 0811(02): Komission tiedonanto — Perusteista epdedullisessa asemassa oleville ja
alentuneesti tyokykyisille tyontekijoille tydllistimiseen myonnettdvin yksittdistd ilmoitusta
edellyttavin valtiontuen soveltuvuuden arvioimiseksi (EUVL C 188, 11.8.2009, s. 6)

52020 XC 0320(03): Komission tiedonanto — Tilapdiset puitteet valtiontukitoimenpiteille
talouden tukemiseksi timénhetkisessd covid-19-epidemiassa (EUVL C 911, 20.3.2020, s. 1),
sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— Komission tiedonanto C(2020) 2215 (EUVL C 1121, 4.4.2020, s. 1)

— Komission tiedonanto C(2020) 3156 (EUVL C 164, 13.5.2020, s. 3)

— Komission tiedonanto C(2020) 4509 (EUVL C 218, 2.7.2020, s. 3)

— Komission tiedonanto C(2020) 7127 (EUVL C 3401, 13.10.2020, s. 1)

— Komission tiedonanto C(2021) 564 (EUVL C 34, 1.2.2021, s. 6)

52009 XC 0115(01): Komission tiedonanto — Rahoituslaitosten pddomapohjan vahvistaminen
taménhetkisessa finanssikriisissd: tuen rajaaminen valttiméattomadn vahimmaismaaridin ja

suojatoimet kilpailun kohtuuttoman vééristymisen estimiseksi (EUVL C 10, 15.1.2009, s. 2)

52009 XC 0326(01): Komission tiedonanto arvoltaan alentuneiden omaisuuserien késittelysta

yhteison pankkisektorilla (EUVL C 72, 26.3.2009, s. 1)

52009 XC 0819(03): Komission tiedonanto elinkelpoisuuden palauttamisesta ja rahoitusalalla
taménhetkisessa kriisissé toteutettujen rakenneuudistustoimenpiteiden arvioinnista

valtiontukisddntdjen perusteella (EUVL C 195, 19.8.2009, s. 9)
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

52010 XC 1207(04): Komission tiedonanto valtiontukisdidntdjen soveltamisesta finanssikriisin
yhteydessd pankkien hyviksi toteutettaviin tukitoimenpiteisiin 1 pdivéstd tammikuuta 2011

(EUVL C 329, 7.12.2010, s. 7)

52011 XC 1206(02): Komission tiedonanto valtiontukisddntdjen soveltamisesta finanssikriisin
yhteydessa pankkien hyviksi toteutettaviin tukitoimenpiteisiin 1 pdivéstd tammikuuta 2012

(EUVL C 356, 6.12.2011, s. 7)

52013 XC 0730(01): Komission tiedonanto valtiontukisddntdjen soveltamisesta finanssikriisin
yhteydessd pankkien hyviksi toteutettaviin tukitoimenpiteisiin 1 pdivéstéd elokuuta 2013

(Pankkitiedonanto) (EUVL C 216, 30.7.2013, s. 1)

52012 XC 1219(01): Komission tiedonanto jdsenvaltioille Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamisesta lyhytaikaisiin vientiluottovakuutuksiin

(EUVL C 224, 8.7.2020, s. 2)

52022 XC 0218(03): Komission tiedonanto — Vuoden 2022 suuntaviivat ilmastotoimiin,

ympéristonsuojeluun ja energia-alalle myonnettéville valtiontuelle (EUVL C 80, 18.2.2022, s.
1y

52020 XC0925(01): Komission tiedonanto — Suuntaviivat tietyistd padstokauppajirjestelmain
liittyvistd valtiontukitoimenpiteistd vuoden 2021 jilkeen (EUVL C 317, 25.9.2020, s. 5)

Komission tiedonanto hukkakustannuksiin liittyvistd valtiontukien analyysimenetelmisti,
annettu 26 pdivand heindkuuta 2001 ja annettu tiedoksi jdsenvaltioille 6 pdivina elokuuta
2001 péivitylld kirjeelld SG(2001) D/290869

(http://ec.europa.eu/competition/state aid/legislation/stranded costs_en.pdf)
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

52002 XC 0626(02): Komission tiedonanto EHTY :n perustamissopimuksen voimassaolon
padttymisen vaikutuksista kilpailuasioiden kisittelyyn (EYVL C 152, 26.6.2002, s. 5)

31998 Y 0206(01): Komission tiedonanto kilpailusddntdjen soveltamisesta postialalla ja
tiettyjen postipalveluja koskevien valtion toimenpiteiden tdytdntoonpanemisesta (EYVL C 39,

6.2.1998, 5. 2)

52013 XC 1115(01): Komission tiedonanto elokuville ja muille audiovisuaalisille teoksille

myonnettdvastd valtiontuesta (EUVL C 332, 15.11.2013, s. 1)

52009 XC 1027(01): Komission tiedonanto valtiontukiséddntdjen soveltamisesta julkiseen

yleisradiotoimintaan (EUVL C 257, 27.10.2009, s. 1)

52023 XC 0131(01): Komission tiedonanto — Suuntaviivat laajakaistaverkkojen valtiontuelle

(EUVL C 36, 31.1.2023,s. 1)

52008 XC 0722(04): Komission tiedonanto — Rautatieyrityksille myonnettivid valtiontukia
koskevat yhteison suuntaviivat (EUVL C 184, 22.7.2008, s. 13)

52004 XC 0117(01): Yhteison suuntaviivat meriliikenteen valtiontuelle (EUVL C 13,
17.1.2004, s. 3)
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

C2008/317/08: Komission tiedonanto merten moottoriteiden avaamiseen myonnettavai
yhteison rahoitusta tdydentivdd valtiontukea koskevista ohjeista (EUVL C 317, 12.12.2008, s.
10)

52009 XC 0611(01): Komission tiedonanto alusten hallintoyrityksille myonnettavan
valtiontuen ohjeista (EUVL C 132, 11.6.2009, s. 6)

52012 XC 0111(03): Komission tiedonanto — Julkisesta palvelusta maksettavana
korvauksena myonnettdvia valtiontukea koskevat Euroopan unionin puitteet (EUVL C 8,

11.1.2012, s. 15)

52014 XC 0329(01): Komission tiedonanto rautateiden ja maanteiden julkisista
henkildliikennepalveluista annettua asetusta (EY) N:o 1370/2007 koskevista tulkitsevista
suuntaviivoista (EUVL C 92, 29.3.2014, s. 1)

32012 D 0021: 2012/21/EU: Komission pddtds Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 106 artiklan 2 kohdan méardysten soveltamisesta tietyille yleisiin taloudellisiin
tarkoituksiin liittyvid palveluja tuottaville yrityksille korvauksena julkisista palveluista

myonnettdvadn valtiontukeen (EUVL L 7, 11.1.2012, s. 3)

52014 XC 0627(01): Komission tiedonanto — Puitteet tutkimus- ja kehitystyohon sekd
innovaatiotoimintaan mydnnettivélle valtiontuelle (EUVL C 198, 27.6.2014, s. 1)

Kilpailun pdédosaston valmisteluasiakirja valtiontuista ja veropaétoksistd, 3.6.2016

(https://competition-policy.ec.europa.eu/system/files/2021-

04/specific_aid instruments working paper tax rulings.pdf)
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41.

42.

Komission yksikdiden valmisteluasiakirja Common methodology for State aid evaluation
(SWD(2014) 179 final)

52022 XC 1221(01): Komission tiedonanto — Maa- ja metsitalousalan ja maaseutualueiden

valtiontukea koskevat suuntaviivat (EUVL C 485, 21.12.2022, s. 1)
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LIITE XVI — SAN MARINON POYTAKIRJA

HANKINNAT

Puitesopimuksen 49 artiklassa tarkoitettu luettelo

JOHDANTO

Kun téssi liitteessd tarkoitettuihin asiakirjoihin siséltyy késitteité tai niissd viitataan menettelyihin,

jotka liittyvat EU:n oikeusjirjestykseen, kuten

—  johdanto-osan kappaleet,

— EU:n sdiadosten osoitus,

— viittaukset EU:n alueisiin tai kieliin,

—  viittaukset EU:n jasenvaltioiden oikeuksiin ja velvollisuuksiin, EU:n jdsenvaltioiden julkisiin

yksikkoihin, yrityksiin tai yksildihin suhteessa toisiinsa ja

- viittaukset tiedottamis- ja ilmoitusmenettelyihin,

sovelletaan horisontaalisia mukautuksia koskevaa puitepdytikirjaa 1, ellei tdssé liitteessd toisin

mainita.
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SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1. 32014 L 0023: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/23/EU, annettu 26 pdivéni
helmikuuta 2014, kiyttdoikeussopimusten tekemisestd (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 1),
sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L 114, 5.5.2015, s. 24, ja, sellaisena kuin se on

muutettuna seuraavilla:

— 32017 R 2366: Komission delegoitu asetus (EU) 2017/2366, annettu
18 pdivana joulukuuta 2017 (EUVL L 337, 19.12.2017, s. 21)

— 32019 R 1827: Komission delegoitu asetus (EU) 2019/1827, annettu
30 péivina lokakuuta 2019 (EUVL L 279, 31.10.2019, s. 23)

— 32021 R 1951: Komission delegoitu asetus (EU) 2021/1951, annettu 10 paivani
marraskuuta 2021 (EUVL L 398, 11.11.2021, s. 21)

2. 32014 L 0024: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 pdivina
helmikuuta 2014, julkisista hankinnoista ja direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta (EUVL L

94, 28.3.2014, s. 65), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32017 R 2365: Komission delegoitu asetus (EU) 2017/2365, annettu
18 paivind joulukuuta 2017 (EUVL L 337, 19.12.2017, s. 19)

— 32019 R 1828: Komission delegoitu asetus (EU) 2019/1828, annettu
30 péivina lokakuuta 2019 (EUVL L 279, 31.10.2019, s. 25)
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— 32021 R 1952: Komission delegoitu asetus (EU) 2021/1952, annettu 10 pdivana
marraskuuta 2021 (EUVL L 398, 11.11.2021, s. 23)

32016 R 0007: Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2016/7, annettu 5 pdivand tammikuuta
2016, yhteisen eurooppalaisen hankinta-asiakirjan vakiolomakkeen vahvistamisesta (EUVL L

3,6.1.2016, s. 16)

32014 L 0025: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 pdiviana
helmikuuta 2014, vesi- ja energiahuollon seka liitkenteen ja postipalvelujen alalla toimivien
yksikdiden hankinnoista ja direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta (EUVL L 94, 28.3.2014, s.

243), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32017 R 2364: Komission delegoitu asetus (EU) 2017/2364, annettu 18 paivdni
joulukuuta 2017 (EUVL L 337, 19.12.2017, s. 17)

— 32019 R 1829: Komission delegoitu asetus (EU) 2019/1829, annettu
30 péivina lokakuuta 2019 (EUVL L 279, 31.10.2019, s. 27)

— 32021 R 1953: Komission delegoitu asetus (EU) 2021/1953, annettu 10 paivani
marraskuuta 2021 (EUVL L 398, 11.11.2021, s. 25)
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5.

31989 L 0665: Neuvoston direktiivi 89/665/ETY, annettu 21 pdivéna joulukuuta 1989,
julkisia tavaranhankintoja ja rakennusurakoita koskeviin sopimuksiin liittyvien
muutoksenhakumenettelyjen soveltamista koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten
madrdysten yhteensovittamisesta (EYVL L 395, 30.12.1989, s. 33), sellaisena kuin se on

oikaistuna EUVL:ssd L 63, 10.3.2016, s. 44, ja, sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32007 L 0066: Euroopan Parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/66/EY, annettu 11
paivina joulukuuta 2007 (EUVL L 335, 20.12.2007, s. 31)

— 32014 L 0023: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/23/EU, annettu 26
paivand helmikuuta 2014 (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 1), sellaisena kuin se on oikaistuna
EUVL:ssd L 114, 5.5.2015, s. 24

31992 L 0013: Neuvoston direktiivi 92/13/ETY, annettu 25 paivénd helmikuuta 1992, vesi- ja
energiahuollon, liikenteen ja teletoiminnan alalla toimivien yksikdiden hankintamenettelyja
koskevien yhteison sdéntdjen soveltamiseen liittyvien lakien, asetusten ja hallinnollisten
méidrdysten yhteensovittamisesta (EYVL L 76, 23.3.1992, s. 14), sellaisena kuin se on

muutettuna seuraavilla:

— 32007 L 0066: Euroopan Parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/66/EY, annettu 11
pdivand joulukuuta 2007 (EUVL L 335, 20.12.2007, s. 31)

— 32014 L 0023: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/23/EU, annettu 26

pdivdnd helmikuuta 2014 (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 1), sellaisena kuin se on oikaistuna
EUVL:ssd L 114, 5.5.2015, s. 24
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32009 L 0081: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/81/EY, annettu 13 pdivana
heindkuuta 2009, hankintaviranomaisten ja hankintayksikdiden tekemien rakennusurakoita
sekd tavara- ja palveluhankintoja koskevien sopimusten tekomenettelyjen
yhteensovittamisesta puolustus- ja turvallisuusalalla ja direktiivien 2004/17/EY ja
2004/18/EY muuttamisesta (EUVL L 216, 20.8.2009, s. 76), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32009 R 1177: Komission asetus (EY) N:o 1177/2009, annettu 30 pdivdnd marraskuuta
2009 (EUVL L 314, 1.12.2009, s. 64)

— 32011 R 1251: Komission asetus (EU) N:o 1251/2011, annettu 30 pdivdnad marraskuuta
2011 (EUVL L 319, 2.12.2011, s. 43)

— 32013 L 0016: Neuvoston direktiivi 2013/16/EU, annettu 13 péivana toukokuuta 2013
(EUVL L 158, 10.6.2013, s. 184)

— 32013 R 1336: Komission asetus (EU) N:o 1336/2013, annettu 13 pdivéna joulukuuta
2013 (EUVL L 335, 14.12.2013, 5. 17)

— 32017 R 2367: Komission asetus (EU) 2017/2367, annettu 18 pidivédna joulukuuta 2017
(EUVL L 337, 19.12.2017, s. 22)

— 32019 R 1243: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1243, annettu 20
pdivand kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 241)

— 32019 R 1830: Komission delegoitu asetus (EU) 2019/1830, annettu
30 pdivéni lokakuuta 2019 (EUVL L 279, 31.10.2019, s. 29)
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10.

— 32021 R 1950: Komission delegoitu asetus (EU) 2021/1950, annettu 10 pdivana
marraskuuta 2021 (EUVL L 398, 11.11.2021, s. 19)

31971 R 1182: Asetus (ETY, Euratom) N:o 1182, annettu 3 pdiviana kesdkuuta 1971,
madrdaikoihin, pdivimairiin ja médrapdiviin sovellettavista sdédnnoistd (EYVL L 124,

8.6.1971,s. 1)

32002 R 2195: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2195/2002, annettu 5
paivand marraskuuta 2002, yhteisestd hankintasanastosta (CPV) (EYVL L 340, 16.12.2002, s.

1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32003 R 2151: Komission asetus (EY) N:o 2151/2003, annettu 16 pdivéna joulukuuta
2003 (EUVL L 329, 17.12.2003, s. 1), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL L 330,
18.12.2003, s. 34

— 32008 R 0213: Komission asetus (EY) N:o 213/2008, annettu 28 paivind marraskuuta
2007 (EUVL L 74, 15.3.2008, s. 1)

— 32022 R 0943: Komission asetus (EU) 2022/943, annettu 17 pdivana kesdkuuta 2022
(EUVL L 164, 20.6.2022, s. 6)

32014 L 0055: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/55/EU, annettu 16 pdivani
huhtikuuta 2014, sdhkdisestd laskutuksesta julkisissa hankinnoissa (EUVL L 133, 6.5.2014, s.

1)
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11. 32019 R 1780: Komission Taytédntoonpanoasetus (EU) 2019/1780, annettu 23 pédivand
syyskuuta 2019, vakiolomakkeiden vahvistamisesta julkisiin hankintoihin liittyvien
ilmoitusten julkaisemista varten ja tidytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/1986 kumoamisesta
(sdhkoiset lomakkeet) (EUVL L 272, 25.10.2019, s. 7), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32022 R 2303: Komission tidytdntdonpanoasetus (EU) 2022/2303, annettu 24 paivani
marraskuuta 2022, vakiolomakkeiden vahvistamisesta julkisiin hankintoihin liittyvien

ilmoitusten julkaisemista varten annetun tdytantdonpanoasetuksen (EU) 2019/1780

muuttamisesta (EUVL L 305, 25.11.2022, s. 12)

12. 32016 D 1804: Komission tdytintoonpanopéitds (EU) 2016/1804, annettu 10 pdivana
lokakuuta 2016, vesi- ja energiahuollon seka liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien
yksikoiden hankinnoista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/25/EU

34 ja 35 artiklan yksityiskohtaisista soveltamissddnnoistd (EUVL L 275, 12.10.2016, s. 39)

SAADOKSET, JOIHIN ASSOSIOITUNEIDEN OSAPUOLTEN ON KIINNITETTAVA
HUOMIOTA

1. 32015 D 1302: Komission pédtos (EU) 2015/1302, annettu 28 pdivind heindkuuta 2015,
julkisissa hankinnoissa viiteasiakirjoina kdytettdvien IHE (Integrating the Healthcare

Enterprise) -profiilien yksildimisestd (EUVL L 199, 29.7.2015, s. 43)
2. 32016 D 1765: Komission taytdntoonpanopéétds (EU) 2016/1765, annettu 3 paivind

lokakuuta 2016, sellaisten tieto- ja viestintdtekniikan teknisten eritelmien yksildimisestd,

jothin voidaan viitata julkisissa hankinnoissa (EUVL L 269, 4.10.2016, s. 20)
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32017 H 1805: Komission suositus (EU) 2017/1805, annettu 3 paivénd lokakuuta 2017,
julkisten hankintojen ammatillistamisesta — Rakenne julkisten hankintojen ammatillistamista

varten (EUVL L 259, 7.10.2017, s. 28)

32017 D 1870: Komission taytdntoonpanopditos (EU) 2017/1870, annettu 16 paivana
lokakuuta 2017, sdhkdisen laskutuksen eurooppalaisen standardin viitetietojen seka
syntaksien luettelon julkaisemisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin

2014/55/EU mukaisesti (EUVL L 266, 17.10.2017, s. 19)

52006 X C0801(01): Komission selittdvé tiedonanto yhteison lainsdddédnndsta siltd osin kuin
se koskee sopimuksia, jotka eivit kuulu tai kuuluvat vain osittain julkisia hankintoja

koskevien direktiivien soveltamisalaan (EUVL C 179, 1.8.2006, s. 2)

52019 X C0813(01): Komission tiedonanto — Kolmansien maiden tarjoajien ja tavaroiden
osallistumista EU:n julkisten hankintojen markkinoille koskevat ohjeet (EUVL C 271,
13.8.2019, s. 43)

32022 R 1031: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/1031, annettu 23
pdivand kesdkuuta 2022, kolmansien maiden talouden toimijoiden, tavaroiden ja palvelujen
padsystéd unionin julkisten hankintojen ja kdyttdoikeussopimusten markkinoille sekd unionin
talouden toimijoiden, tavaroiden ja palvelujen kolmansien maiden julkisten hankintojen ja
kayttdoikeussopimusten markkinoille pddsya koskevia neuvotteluja tukevista menettelyista

(kansainvalisten julkisten hankintojen véline — IPT) (EUVL L 173, 30.6.2022, s. 1)
32022 R 2560: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/2560, annettu 14

paivini joulukuuta 2022, sisdmarkkinoita vadristivistd ulkomaisista tuista (EUVL L 330,

23.12.2022,s. 1)
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10.

32018 H 0624: Komission suositus (EU) 2018/624, annettu 20 paivénd huhtikuuta 2018,
puolustusalan alihankkijoiden ja pk-yritysten rajatylittdvasta markkinoillepddsystd (EUVL L
102, 23.4.2018, s. 87)

52019 XC 0508(01): Komission ilmoitus puolustus- ja turvallisuusalan yhteistyona
toteutettavia julkisia hankintoja koskevista suuntaviivoista (puolustus- ja turvallisuusalan

julkisia hankintoja koskeva direktiivi 2009/81/EY)
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Lisdys 1

LUETTELOT DIREKTIIVIN 2014/24/EU 2 ARTIKLAN 1 KOHDAN TOISESSA

ALAKOHDASSA TARKOITETUISTA KESKUSHALLINNON VIRANOMAISISTA

DIREKTIIVIN 2014/24/EU LIITE 1

KESKUSHALLINNON VIRANOMAISET

SAN MARINO

— Dipartimento Affari Esteri.

—  Dipartimento Affari Istituzionali e Giustizia.

— Dipartimento Finanze e Bilancio.

—  Dipartimento Economia.

—  Dipartimento Territorio e Ambiente.

- Dipartimento Istruzione.

— Dipartimento Cultura e Turismo.
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Dipartimento Funzione Pubblica.

Azienda Autonoma di Stato per i Lavori Pubblici (AASLP).

Azienda Autonoma di Stato per i Servizi Pubblici (AASS).

Istituto per la Sicurezza Sociale (ISS).

Ente Autorita per I'Aviazione Civile e la Navigazione Marittima (AACNM).

Comitato Olimpico Nazionale Sammarinese (CONS).

Universita degli Studi (UNIRSM).

UO Approvvigionamenti, Contratti ¢ Protezione dei dati personali.

UO Ufficio Registro Automezzi e Trasporti — URAT

UO Ufficio Informatica, Tecnologia, Dati e Statistica
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Liséys 2

LUETTELOT PUOLUSTUSALAN HANKINTAVIRANOMAISTEN TEKEMIIN
HANKINTASOPIMUKSIIN KUULUVISTA DIREKTIIVIN 2014/24/EU 4 ARTIKLAN b
ALAKOHDASSA TARKOITETUISTA TUOTTEISTA

DIREKTIIVIN 2014/24/EU LIITE III
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Liséys 3

DIREKTIIVIN 2014/24/EU 58 ARTIKLAN 2 KOHDASSA TARKOITETUT REKISTERIT

DIREKTIIVIN 2014/24/EU LIITE XI

REKISTERIT

Assosioituneiden osapuolten ammatti- tai toimialarekisterit sekd vastaavat ilmoitukset ja todistukset

ovat seuraavat:

— San Marinossa Registro Unico per appalti pubblici di lavori, servizi e forniture complementari
alle opere pubbliche e per fornitura o somministrazione di beni e servizi al Settore Pubblico

Allargato.
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LIITE XVII — SAN MARINON POYTAKIRJA

TEOLLIS- JA TEKIJANOIKEUDET

Puitesopimuksen 49 artiklassa tarkoitettu luettelo

JOHDANTO

Kun téssa liitteessd tarkoitettuihin asiakirjoihin sisdltyy késitteité tai niissd viitataan menettelyihin,

jotka liittyvat EU:n oikeusjdrjestykseen, kuten

—  johdanto-osan kappaleet,

— EU:n sdiadosten osoitus,

— viittaukset EU:n alueisiin tai kieliin,

—  viittaukset EU:n jasenvaltioiden oikeuksiin ja velvollisuuksiin, EU:n jisenvaltioiden julkisiin

yksikkoihin, yrityksiin tai yksildihin suhteessa toisiinsa ja

— viittaukset tiedottamis- ja ilmoitusmenettelyihin,

sovelletaan horisontaalisia mukautuksia koskevaa puitepdytikirjaa 1, ellei tdssa liitteessa toisin

mainita.
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SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1. 31987 L 0054: Neuvoston direktiivi 87/54/ETY, annettu 16 péivini joulukuuta 1986,
puolijohdetuotteiden piirimallien oikeudellisesta suojasta (EYVL L 24, 27.1.1987, s. 36)

Tatd sopimusta sovellettaessa direktiivin sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

a)  korvataan 1 artiklan 1 kohdan c alakohdassa viittaus perustamissopimuksen 223 artiklan
1 kohdan b alakohtaan (nykyisin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 346

artikla) viittauksella assosiaatiosopimuksen 102 artiklaan;

b)  direktiivin 3 artiklan 6 ja 8 kohtaa ei sovelleta;

c) korvataan 5 artiklan 5 kohdan teksti seuraavasti:

”Yksinoikeus sallia tai kieltdd 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu toimenpide ei koske
toimenpidettd, joka on suoritettu sen jdlkeen, kun piirimallin tai puolijohdetuotteen

markkinoille saattamisen sallimiseen oikeutettu tai hinen suostumuksellaan joku muu
on saattanut piirimallin tai puolijohdetuotteen markkinoille San Marinossa tai jossakin

Jjdsenvaltiossa.”

2. 31993 D 0016: Neuvoston padtos 93/16/ETY, tehty 21 pdivana joulukuuta 1992,
puolijohdetuotteiden piirimallien oikeudellisen suojan ulottamisesta koskemaan Amerikan
yhdysvalloista ja eriiltd alueilta olevia henkiloitd (EYVL L 11, 19.1.1993, s. 20), sellaisena

kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 31993 D 0520: Neuvoston padtos 93/520/ETY, tehty 27 pdivina syyskuuta 1993
(EYVL L 246, 2.10.1993, s. 31)
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31994 D 0700: Neuvoston paatds 94/700/EY, tehty 24 pdivana lokakuuta 1994,
puolijohdetuotteiden piirimallien oikeudellisen suojan ulottamisesta koskemaan Kanadasta

olevia henkil6itd (EYVL L 284, 1.11.1994, s. 61)

31994 D 0824: Neuvoston padtos 94/824/EY, tehty 22 pidivana joulukuuta 1994,
puolijohdetuotteiden piirimallien oikeudellisen suojan ulottamisesta koskemaan Maailman

kauppajérjeston jisenmaiden kansalaisia (EYVL L 349, 31.12.1994, s. 201)

31996 D 0644: Neuvoston paiatds 96/644/EY, tehty 11 pdivand marraskuuta 1996,
puolijohdetuotteiden piirimallien oikeudellisen suojan ulottamisesta koskemaan Mansaaresta

olevia henkil6itd (EYVL L 293, 16.11.1996, s. 18)

31996 R 1610: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1610/96, annettu 23
pdivdnd heindkuuta 1996, kasvinsuojeluaineiden lisdsuojatodistuksen kdyttoon ottamisesta

(EYVL L 193, 8.8.1996, s. 30), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

- 1 03 T: Asiakirja TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian
tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan
tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan liittymisehdoista ja niiden
sopimusten mukautuksista, jothin Euroopan unioni perustuu, hyvéksytty

16 pédivand huhtikuuta 2003 (EUVL L 236, 23.9.2003, s. 33)

— 1 2005 SA: Asiakirja Bulgarian tasavallan ja Romanian liittymisehdoista ja niiden
sopimusten mukautuksista, jothin Euroopan unioni perustuu, hyvéksytty 25 paivind

huhtikuuta 2005 (EUVL L 157, 21.6.2005, s. 203)
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— 12012 J0O03: Kroatian tasavallan liittymisehdoista sekd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen, Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja Euroopan
atomienergiayhteison perustamissopimuksen mukautuksista tehty asiakirja, hyvéiksytty

9 paivdna joulukuuta 2011 (EUVL L 112, 24.4.2012, s. 21)

Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

a)  lisdtdédn 3 artiklan 1 kohdan b alakohtaan seuraava:

”’; sovellettaessa tatd alakohtaa ja siihen viittaavia artikloja San Marinon kansallisen
lainsdddannon mukaisesti myonnettyd lupaa saattaa tuote markkinoille on kohdeltava
kuten direktiivin 91/414/ETY tai EU:n jdsenvaltion kansallisen lainsddddannon

vastaavan sddnnoksen mukaisesti myonnettyé lupaa,”

b) asetuksen 20 artiklaa ei sovelleta.

32019 R 0933: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/933, annettu 20 pdivina
toukokuuta 2019, lddkkeiden lisdsuojatodistuksesta annetun asetuksen (EY) N:o 469/2009
muuttamisesta (EUVL L 153, 11.6.2019, s. 1)

31993 L 0083: Neuvoston direktiivi 93/83/ETY, annettu 27 pdivdni syyskuuta 1993, tiettyjen
satelliitin vélitykselld tapahtuvaan yleisradiointiin ja kaapeleitse tapahtuvaan edelleen
lahettdmiseen sovellettavien tekijanoikeutta sekd 1dhioikeuksia koskevien sddntdjen

yhteensovittamisesta (EYVL L 248, 6.10.1993, s. 15)
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10.

31996 L 0009: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 96/9/EY, annettu 11 pdivina
maaliskuuta 1996, tietokantojen oikeudellisesta suojasta (EYVL L 77, 27.3.1996, s. 20)

Tatd sopimusta sovellettaessa direktiivid koskee seuraava mukautus:

muutetaan 11 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”’San Marinon tai EU:n jisenvaltion tekemilld sopimuksilla, joilla ulotetaan 7 artiklassa
sdddetty oikeus kolmansissa maissa valmistettuihin tietokantoihin, jotka eivét kuulu 1 ja 2
kohdan sadnndsten soveltamisalaan, tietokannoille annettu suoja-aika ei ole pitempi kuin 10

artiklassa sdddetty suoja-aika.”

31998 L 0071: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/71/EY, annettu 13 pédivani
lokakuuta 1998, mallien oikeudellisesta suojasta (EYVL L 289, 28.10.1998, s. 28)

Tétd sopimusta sovellettaessa direktiivid koskee seuraava mukautus:

korvataan 15 artikla seuraavasti:

”Mallin rekisterdinnisté johtuvat oikeudet eivit koske sellaiseen tuotteeseen liittyvid toimia,
johon siséltyy mallioikeuden suojan soveltamisalaan kuuluva malli tai johon sovelletaan

tallaista mallia, jos mallin haltija on saattanut tuotteen San Marinossa tai EU:n jdsenvaltiossa

markkinoille tai jos tdimé on tapahtunut hdnen suostumuksellaan.”
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12.

13.

14.

32001 L 0084: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/84/EY, annettu 27 pdivana
syyskuuta 2001, alkuperdisen taideteoksen tekijén oikeudesta jalleenmyyntikorvaukseen

(EYVL L 272, 13.10.2001, s. 32)

Tatd sopimusta sovellettaessa direktiivid koskee seuraava mukautus:

San Marinoa pyydetdin lahettdméédn edustajia yhteyskomitean kokouksiin.

31998 L 0044: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/44/EY, annettu 6 pdiviana
heindkuuta 1998, bioteknologian keksintdjen oikeudellisesta suojasta (EYVL L 213,
30.7.1998, s. 13)

32001 L 0029: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/29/EY, annettu 22 péividna
toukokuuta 2001, tekijdnoikeuden ja ldhioikeuksien tiettyjen piirteiden yhdenmukaistamisesta
tietoyhteiskunnassa (EYVL L 167, 22.6.2001, s. 10), sellaisena kuin se on oikaistuna EYVL
L 6,10.1.2002,s. 70

Tatd sopimusta sovellettaessa direktiivid koskee seuraava mukautus:

San Marinoa pyydetédén ldhettdmadn edustajia yhteyskomitean kokouksiin.

32009 L 0024: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/24/EY, annettu 23 péivina

huhtikuuta 2009, tietokoneohjelmien oikeudellisesta suojasta (kodifioitu toisinto) (EUVL L
111, 5.5.2009, s. 16)
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15.

16.

17.

32006 L 0115: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/115/EY, annettu 12
pdivand joulukuuta 2006, vuokraus- ja lainausoikeuksista sek tietyistd tekijanoikeuden
lahioikeuksista henkisen omaisuuden alalla (kodifioitu toisinto) (EUVL L 376, 27.12.2006, s.
28)

32006 L 0116: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/116/EY, annettu 12
paivéand joulukuuta 2006, tekijdnoikeuden ja tiettyjen ldhioikeuksien suojan voimassaoloajasta
(Kodifioitu toisinto) (EUVL L 372, 27.12.2006, s. 12), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32011 L 0077: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/77/EU, annettu 27
pdivdnd syyskuuta 2011 (EUVL L 265, 11.10.2011, s. 1)

32015 L 2436: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/2436, annettu 16
pdivéana joulukuuta 2015, jasenvaltioiden tavaramerkkilainsdddinnon 1dhentdmisestd (EUVL

L 336, 23.12.2015, s. 1), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL L:ssd 110, 26.4.2016, s. 5

Tatd sopimusta sovellettaessa direktiivin sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

a) 4 artiklan 1 kohdan 1 ja | alakohdassa ’kyseisen jdsenvaltion kansallisella oikeudella’
tarkoitetaan San Marinossa tai EU:n jdsenvaltiossa sovellettavaa
tavaramerkkilainsdddéntdd, ja ’kansainvilisilld sopimuksilla, joissa kyseinen jésenvaltio
on sopimuspuolena’ tarkoitetaan "kansainvélisid sopimuksia, joissa San Marino tai jokin

EU:n jdsenvaltio on sopimuspuolena;

b)  korvataan 4 artiklan 3 kohdan a alakohdassa ilmaisu “muun lainsddddannon nojalla kuin
kyseisen jasenvaltion tai unionin tavaramerkkeji koskevan oikeuden” ilmaisulla "muun
lainsddddannon nojalla kuin San Marinon tai kyseisen EU:n jdsenvaltion tai unionin

sovellettavan tavaramerkkeji koskevan oikeuden”;
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18.

19.

20.

c¢)  EU-tavaramerkkid koskevia sddnnoksid 5 artiklan 2 kohdan a alakohdan i alakohdassa,
2 kohdan b alakohdassa ja 3 kohdan a alakohdassa, 6 artiklassa, 18 artiklan 2 kohdassa,
44 artiklan 3 kohdassa ja 46 artiklan 5 kohdassa ei sovelleta San Marinoon, ellei EU-

tavaramerkkid uloteta San Marinoon;

d)  korvataan 5 artiklan 3 kohdan c alakohdassa ilmaisu “’kyseisen jdsenvaltion

lainsdddédnnon” ilmaisulla ”San Marinon tai kyseisen EU:n jésenvaltion lainsdddédnnon”;

e) direktiivin 10 artiklan 4 kohtaa ei sovelleta.

32012 L 0028: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/28/EU, annettu 25 pédivana
lokakuuta 2012, orpoteosten tietyistd sallituista kdyttotarkoituksista (EUVL L 299,
27.10.2012, 5. 5)

Tétd sopimusta sovellettaessa direktiivin sddnndksid koskevat seuraavat mukautukset:

a)  San Marino osallistuu yhteen yleisesti kdytettdvissd olevaan verkkotietokantaan, jonka
perustaa 3 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu sisimarkkinoilla toimiva

yhdenmukaistamisvirasto.

b)  direktiivin 8 artiklassa tarkoitettu soveltamispéivd on tdiman sopimuksen

voimaantulopdiva.

32014 L 0026: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/26/EU, annettu 26 pdivani
helmikuuta 2014, tekijdnoikeuden ja ldhioikeuksien kollektiivisesta hallinnoinnista sekd usean

valtion alueen kattavasta musiikkiteosten oikeuksien lisensioinnista verkkokéyttod varten

sisimarkkinoilla (EUVL L 84, 20.3.2014, s. 72)
32004 L 0048R(01): Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/48/EY, annettu 29

pdivand huhtikuuta 2004, teollis- ja tekijdnoikeuksien noudattamisen varmistamisesta (EUVL

L 195, 2.6.2004, s. 16)
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21.

22.

32009 R 0469: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 469/2009, annettu 6
pdivéand toukokuuta 2009, lddkkeiden lisdsuojatodistuksesta (Kodifioitu toisinto) (EUVL L
152, 16.6.2009, s. 1)

32016 L 0943: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/943, annettu 8
pdivand kesdkuuta 2016, julkistamattoman taitotiedon ja liiketoimintatiedon
(litkesalaisuuksien) suojaamisesta laittomalta hankinnalta, kiyt6ltd ja ilmaisemiselta (EUVL

L 157, 15.6.2016,s. 1)

Tétd sopimusta sovellettaessa direktiivin sddnndksid koskevat seuraavat mukautukset:

a)  korvataan 1 artiklan 1 kohdassa ilmaisu ”Euroopan unionin toiminnasta tehdyn

sopimuksen” ilmaisulla “assosiaatiosopimuksen”;

b)  korvataan 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa ja 5 artiklan a alakohdassa ilmaisu
”sananvapautta ja tiedonvéilityksen vapautta, sellaisina kuin niistd maarataan
perusoikeuskirjassa, koskevan oikeuden” ilmaisulla ’sananvapautta ja tiedonvélityksen

vapautta koskevan perusoikeuden’;

c¢)  korvataan 1 artiklan 2 kohdan b ja ¢ alakohdassa ilmaisu “unionin tai kansallisten

sddntdjen” ilmaisulla ”EU:n sdéntdjen tai San Marinon kansallisten sddntojen”;

d) 1 artiklan 2 kohdan c alakohdassa viittausten unionin toimielimiin ja elimiin katsotaan

siséltdvat myos San Marinon toimielimet ja elimet;

e) korvataan 1 artiklan 2 kohdan c alakohdassa ja 3 kohdan c alakohdassa, 3 artiklan 2
kohdassa ja 5 artiklan ¢ ja d alakohdassa ilmaisut ”unionin oikeudessa tai kansallisessa
laissa” ilmaisuilla "EU:n oikeudessa tai San Marinon kansallisessa laissa” ja ilmaisut
“unionin oikeuden tai kansallisen lain” ilmaisuilla ”EU:n oikeuden tai San Marinon

kansallisen lain”;
f)  korvataan 1 artiklan 2 kohdan d alakohdassa ja 3 artiklan 1 kohdan c alakohdassa

ilmaisu “unionin oikeuden seki kansallisten lakien ja kdytdntdjen” ilmaisulla "EU:n

oikeuden sekd San Marinon kansallisten lakien ja kdyténtojen”.
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23.

24.

25.

26.

27.

32017 L 1564: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/1564, annettu 13
pdivand syyskuuta 2017, tekijanoikeudella ja lahioikeuksilla suojattujen tiettyjen teosten ja
muun aineiston tietyistd sallituista kdyttotarkoituksista sokeiden, heikkonékoisten tai muulla
tavoin lukemisesteisten hyviksi seka tekijanoikeuden ja ldhioikeuksien tiettyjen piirteiden
yhdenmukaistamisesta tietoyhteiskunnassa annetun direktiivin 2001/29/EY muuttamisesta

(EUVL L 242, 20.9.2017, s. 6)

32017 R 1563: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1563, annettu 13
paivana syyskuuta 2017, tekijanoikeudella ja ldhioikeuksilla suojattujen tiettyjen teosten ja
muun aineiston saavutettavassa muodossa olevien kappaleiden rajatylittdvistd vaihdosta
unionin ja kolmansien maiden vililld sokeiden, heikkondkoisten tai muulla tavoin

lukemisesteisten hyviksi (EUVL L 242, 20.9.2017, s. 1)

32017 R 1128: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1128, annettu 14
paivand kesdkuuta 2017, verkkosisdltopalvelujen rajat ylittdvasta siirrettivyydesta

sisaimarkkinoilla (EUVL L 168, 30.6.2017, s. 1)

32019 L 0790: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/790, annettu 17
paivand huhtikuuta 2019, tekijanoikeudesta ja lahioikeuksista digitaalisilla sisimarkkinoilla ja

direktiivien 96/9/EY ja 2001/29/EY muuttamisesta (EUVL L 130, 17.5.2019, s. 92)

32019 L 0789: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/789, annettu 17
paivani huhtikuuta 2019, ldhetystoimintaa harjoittavien organisaatioiden tiettyihin
verkkoldhetyksiin ja televisio- ja radio-ohjelmien edelleenldhetyksiin sovellettavien

tekijdnoikeuden ja lahioikeuksien kdyttamistd koskevien sdéntdjen vahvistamisesta ja

neuvoston direktiivin 93/83/ETY muuttamisesta (EUVL L 130, 17.5.2019, s. 82)
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SAADOKSET, JOIHIN ASSOSIOITUNEIDEN OSAPUOLTEN ON KIINNITETTAVA
HUOMIOTA

I. 31992 Y 0528(01): Neuvoston padtoslauselma 92/C 138/01, annettu 14 paiviani toukokuuta
1992, tekijédnoikeuksien ja ldhioikeuksien suojaamisen vahvistamisesta (EYVL C 138,

28.5.1992,s. 1)

2. 52017DCO0712: Komission tiedonanto — Euroopan unionin ldhestymistapa

essentiaalipatentteihin, COM(2017) 712, 29.11.2017
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LIITE XVIII — SAN MARINON POYTAKIRJA

TYOTERVEYS JA -TURVALLISUUS, TYOLAINSAADANTO JA MIESTEN JA NAISTEN
TASA-ARVOINEN KOHTELU, VAMMAISTEN HENKILOIDEN JA HLBTIQ-HENKILOIDEN
YHDENVERTAINEN KOHTELU SEKA HENKILOIDEN YHDENVERTAINEN KOHTELU
RODUSTA TAI ETNISESTA ALKUPERASTA, USKONNOSTA JA IASTA RIIPPUMATTA

Puitesopimuksen 51-54 artiklassa tarkoitettu luettelo

SISALLYSLUETTELO

TyOterveys ja -tUrVALLISUUS .....oocuiiiiiiiieiie ettt ettt e e et e e 2
Miesten ja naisten tasa-arvoinen kohtelu, vammaisten henkildiden ja hlbtig-henkildiden
yhdenvertainen kohtelu sekd henkiléiden yhdenvertainen kohtelu rodusta tai etnisesti
alkuperdstd, uskonnosta ja 14std riipPUMAtta ........cccceeeiiiriiiiiieiie e 15

TYOLAINSAAAANTO ....ceeieeieeee ettt ettt et et e et esbee et e e sabeeabeesnaeenneens 20

JOHDANTO

Kun téssi liitteessd tarkoitettuihin asiakirjoihin sisdltyy késitteité tai niissd viitataan menettelyihin,

jotka liittyvat EU:n oikeusjarjestykseen, kuten

johdanto-osan kappaleet,

EU:n sdadosten osoitus,
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— viittaukset EU:n alueisiin tai kieliin,

—  viittaukset EU:n jdsenvaltioiden oikeuksiin ja velvollisuuksiin, EU:n jésenvaltioiden julkisiin

yksikkdihin, yrityksiin tai yksiloihin suhteessa toisiinsa ja
—  viittaukset tiedottamis- ja ilmoitusmenettelyihin,
sovelletaan horisontaalisia mukautuksia koskevaa puitepdytikirjaa 1, ellei téssa liitteessa toisin
mainita.
1 LUKU
TYOTERVEYS JA -TURVALLISUUS
SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN
1. 31989 L 0391: Neuvoston direktiivi 89/391/ETY, annettu 12 pdivini kesdkuuta 1989,
toimenpiteistd tyontekijoiden turvallisuuden ja terveyden parantamisen edistdmiseksi tyossa
(EYVL L 183, 29.6.1989, s. 1), sellaisena kuin se on oikaistuna EYVL L 275, 5.10.1990, s.

42, sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32003 R 1882: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1882/2003, annettu
29 péivani syyskuuta 2003 (EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1)

— 32007 L 0030: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/30/EY, annettu 20
paivani kesdkuuta 2007 (EUVL L 165, 27.6.2007, s. 21)

— 32008 R 1137: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1137/2008, annettu
22 paivéani lokakuuta 2008 (EUVL L 311, 21.11.2008, s. 1)
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31989 L 0654: Neuvoston direktiivi 89/654/ETY, annettu 30 pdivind marraskuuta 1989,
tyopaikoille asetettavista turvallisuutta ja terveyttd koskevista vahimmaisvaatimuksista
(ensimmadinen direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi)
(EYVL L 393, 30.12.1989, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32007 L 0030: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/30/EY, annettu 20
paivand kesdkuuta 2007 (EUVL L 165, 27.6.2007, s. 21)

— 32019 R 1243: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1243, annettu 20
pdivand kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 241)

32009 L 0104: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/104/EY, annettu 16
pdivdnd syyskuuta 2009, tyontekijoiden tydssdédn kdyttdmille tydvilineille asetettavista
turvallisuutta ja terveyttd koskevista vahimmaisvaatimuksista (toinen direktiivin 89/391/ETY
16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi) (Kodifioitu toisinto) (EUVL L 260,
3.10.2009, s. 5)

Tétd sopimusta sovellettaessa direktiivid koskee seuraava mukautus:

Tédmin sopimuksen puitepoytékirjassa 1 olevaa 3 artiklaa sovelletaan direktiivin 2009/104/EY
osalta. Puitepdytékirjassa 1 olevan 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu ajanjakso on yksi vuosi

tdméan assosiaatiosopimuksen voimaantulopdivista.

31989 L 0656: Neuvoston direktiivi 89/656/ETY, annettu 30 pdivind marraskuuta 1989,
tyontekijoiden tyopaikalla kdyttdmille henkilonsuojaimille turvallisuutta ja terveyttd varten
asetettavista vihimmaisvaatimuksista (kolmas direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu erityisdirektiivi) (EYVL L 393, 30.12.1989, s. 18), sellaisena kuin se on

muutettuna seuraavilla:

— 32007 L 0030: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/30/EY, annettu 20
paivana kesdkuuta 2007 (EUVL L 165, 27.6.2007, s. 21)
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— 32019 R 1243: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1243, annettu 20
paivand kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 241)

— 32019 R 1832: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1832, annettu 24
paivana lokakuuta 2019 (EUVL L 279, 31.10.2019, s. 35)

31990 L 0269: Neuvoston direktiivi 90/269/ETY, annettu 29 péiviana toukokuuta 1990,
terveyttd ja turvallisuutta varten asetettavista vihimmaéisvaatimuksista sellaisessa késin
tapahtuvassa taakkojen késittelyssd, johon liittyy erityisesti tyontekijan seldn
vahingoittumisen vaara (neljis direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
erityisdirektiivi) (EYVL L 156, 21.6.1990, s. 9), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32007 L 0030: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/30/EY, annettu 20
paivand kesdkuuta 2007 (EUVL L 165, 27.6.2007, s. 21)

— 32019 R 1243: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1243, annettu 20
pdivand kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 241)

31990 L 0270: Neuvoston direktiivi 90/270/ETY, annettu 29 péivani toukokuuta 1990,
turvallisuutta ja terveyttd varten ndyttopéétetydlle asetettavista vahimmaisvaatimuksista
(viides direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi) (EYVL L

156, 21.6.1990, s. 14), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32007 L 0030: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/30/EY, annettu 20
pdivand kesdkuuta 2007 (EUVL L 165, 27.6.2007, s. 21)

— 32019 R 1243: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1243, annettu 20
pdivand kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 241)
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31992 L 0058: Neuvoston direktiivi 92/58/ETY, annettu 24 pdivana kesdkuuta 1992, tyossa
kéytettidvid turvallisuus- ja/tai terveysmerkkejd koskevista vihimmaisvaatimuksista (yhdeksds
direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi) (EYVL L 245,

26.8.1992, s. 23), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32007 L 0030: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/30/EY, annettu 20
paivand kesdkuuta 2007 (EUVL L 165, 27.6.2007, s. 21)

— 32014 L 0027: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/27/EU, annettu 26
pdivand helmikuuta 2014 (EUVL L 65, 5.3.2014, s. 1)

— 32019 R 1243: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1243, annettu 20
pdivand kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 241)

31992 L 0057: Neuvoston direktiivi 92/57/ETY, annettu 24 paivind kesdkuuta 1992,
turvallisuutta ja terveyttd koskevien vihimmadisvaatimusten tdytdntdonpanosta tilapéisilla tai
litkkuvilla rakennustyomailla (kahdeksas direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu erityisdirektiivi) (EYVL L 245, 26.8.1992, s. 6), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32007 L 0030: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/30/EY, annettu 20
paivani kesdkuuta 2007 (EUVL L 165, 27.6.2007, s. 21)

— 32019 R 1243: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1243, annettu 20
pdivdnd kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 241)
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10.

1.

31992 L 0091: Neuvoston direktiivi 92/91/ETY, annettu 3 pdivianad marraskuuta 1992,
vihimmaiisvaatimuksista porausta kiyttavén kaivannaisteollisuuden tyontekijoiden
turvallisuuden ja terveyden suojelun parantamiseksi (yhdestoista direktiivin 89/391/ETY 16
artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi) (EYVL L 348, 28.11.1992, s. 9), sellaisena

kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32007 L 0030: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/30/EY, annettu 20
péivana kesdkuuta 2007 (EUVL L 165, 27.6.2007, s. 21)

31992 L 0104: Neuvoston direktiivi 92/104/ETY, annettu 3 pdivéand joulukuuta 1992,
vihimmaisvaatimuksista avo- ja kaivoslouhintateollisuuden tyontekijoiden turvallisuuden ja
terveyden suojelun parantamiseksi (kahdestoista direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1
kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi) (EYVL L 404, 31.12.1992, s. 10), sellaisena kuin se on

muutettuna seuraavilla:

— 32007 L 0030: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/30/EY, annettu 20
pdivand kesdkuuta 2007 (EUVL L 165, 27.6.2007, s. 21)

31992 L 0029: Neuvoston direktiivi 92/29/ETY, annettu 31 pdivand maaliskuuta 1992,
terveydelle ja turvallisuudelle asetettavista vihimmaisvaatimuksista aluksilla tapahtuvan
sairaanhoidon parantamiseksi (EYVL L 113, 30.4.1992, s. 19), sellaisena kuin se on

muutettuna seuraavilla:

— 32003 R 1882: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1882/2003, annettu
29 péivani syyskuuta 2003 (EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1)

— 32007 L 0030: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/30/EY, annettu 20
pdivand kesdkuuta 2007 (EUVL L 165, 27.6.2007, s. 21)
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12.

13.

32008 R 1137: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1137/2008, annettu
22 péivani lokakuuta 2008 (EUVL L 311, 21.11.2008, s. 1)

32019 R 1243: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1243, annettu 20
paivana kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 241)

32019 L 1834: Komission direktiivi (EU) 2019/1834, annettu 24 péiviana lokakuuta
2019 (EUVL L 279, 31.10.2019, s. 80)

31993 L 0103: Neuvoston direktiivi 93/103/EY, annettu 23 paivdni marraskuuta 1993,
turvallisuutta ja terveyttd koskevista vihimmaisvaatimuksista kalastusaluksilla tehtivassa
tyossd (kolmastoista direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
erityisdirektiivi) (EYVL L 307, 13.12.1993, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

32007 L 0030: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/30/EY, annettu 20
pdivand kesdkuuta 2007 (EUVL L 165, 27.6.2007, s. 21)

32019 L 1832: Komission direktiivi (EU) 2019/1832, annettu 24 péiviana lokakuuta
2019, neuvoston direktiivin 89/656/ETY liitteiden I, II ja III muuttamisesta puhtaasti
teknisten mukautusten osalta (EUVL L 279, 31.10.2019, s. 35)

32000 L 0054: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/54/EY, annettu 18 péivina
syyskuuta 2000, tyontekijoiden suojelemisesta vaaroilta, jotka liittyvét biologisille tekijoille
altistumiseen ty0ssé (seitsemds direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
erityisdirektiivi) (EYVL L 262, 17.10.2000, s. 21), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

32019 L 1833: Komission direktiivi (EU) 2019/1833, annettu 24 péivina lokakuuta
2019 (EUVL L 279, 31.10.2019, s. 54)
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14.

15.

— 32020 L 0739: Komission direktiivi (EU) 2020/739, annettu 3 pdivind kesdkuuta 2020
(EUVL L 175, 4.6.2020, s. 11)

31999 L 0092: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 1999/92/EY, annettu 16 pdiviana
joulukuuta 1999, vihimmaisvaatimuksista rdjdhdyskelpoisten ilmaseosten aiheuttamalle
vaaralle mahdollisesti alttiiksi joutuvien tyontekijoiden turvallisuuden ja terveyden suojelun
parantamiseksi (viidestoista direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
erityisdirektiivi) (EYVL L 23, 28.1.2000, s. 57), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32007 L 0030: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/30/EY, annettu 20
paivand kesdkuuta 2007 (EUVL L 165, 27.6.2007, s. 21)

32002 L 0044: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/44/EY, annettu 25 péividna
kesdkuuta 2002, terveyttd ja turvallisuutta koskevista vihimmaisvaatimuksista tyontekijoiden
suojelemiseksi altistumiselta fysikaalisista tekijoisté (tdrind) aiheutuville riskeille
(kuudestoista direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi)
(EYVL L 177, 6.7.2002, s. 13), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32007 L 0030: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/30/EY, annettu 20
pdivand kesdkuuta 2007 (EUVL L 165, 27.6.2007, s. 21)

— 32008 R 1137: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1137/2008, annettu
22 paivéni lokakuuta 2008 (EUVL L 311, 21.11.2008, s. 1)

— 32019 R 1243: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1243, annettu 20
paivini kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 241)
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16.

17.

32003 L 0010: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/10/EY, annettu 6 pdivani
helmikuuta 2003, terveyttd ja turvallisuutta koskevista vahimmaisvaatimuksista
tyontekijoiden suojelemiseksi altistumiselta fysikaalisista tekijoistd (melu) aiheutuville
riskeille (seitsemadstoista direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
erityisdirektiivi) (EUVL L 42, 15.2.2003, s. 38), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32007 L 0030: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/30/EY, annettu 20
péivana kesdkuuta 2007 (EUVL L 165, 27.6.2007, s. 21)

— 32008 R 1137: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1137/2008, annettu
22 péivanad lokakuuta 2008 (EUVL L 311, 21.11.2008, s. 1)

— 32019 R 1243: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1243, annettu 20
pdivana kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 241)

32006 L 0025: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/25/EY, annettu 5 pdivéna
huhtikuuta 2006, terveyttd ja turvallisuutta koskevista vihimmaisvaatimuksista tyontekijoiden
suojelemiseksi altistumiselta fysikaalisista tekijoistd (keinotekoinen optinen siteily)
aiheutuville riskeille (yhdekséstoista direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu erityisdirektiivi) (EUVL L 114, 27.4.2006, s. 38), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32007 L 0030: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/30/EY, annettu 20
pdivand kesdkuuta 2007 (EUVL L 165, 27.6.2007, s. 21)

— 32008 R 1137: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1137/2008, annettu
22 paivéni lokakuuta 2008 (EUVL L 311, 21.11.2008, s. 1)
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18.

19.

20.

— 32013 L 0064: Neuvoston direktiivi 2013/64/EU, annettu 17 pédivéanad joulukuuta 2013
(EUVL L 353, 28.12.2013, s. 8)

— 32019 R 1243: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1243, annettu 20
paivana kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 241)

32010 L 0032: Neuvoston direktiivi 2010/32/EU, annettu 10 pdivana toukokuuta 2010,
HOSPEEMin ja EPSUn tekemén terdvien instrumenttien aiheuttamien tapaturmien

ehkdisemisté terveydenhuoltoalalla koskevan puitesopimuksen tiytdntoonpanosta (EUVL L

134, 1.6.2010, s. 66)

32013 L 0035: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/35/EU, annettu 26 pdivani
kesdkuuta 2013, terveyttd ja turvallisuutta koskevista vahimmaisvaatimuksista tyontekijoiden
suojelemiseksi altistumiselta fysikaalisista tekijoistd (sahkomagneettiset kentét) aiheutuville
riskeille (kahdeskymmenes direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
erityisdirektiivi) ja direktiivin 2004/40/EY kumoamisesta (EUVL L 179, 29.6.2013,s. 1)

31991 L 0322: Komission direktiivi 91/322/ETY, annettu 29 péivani toukokuuta 1991,
viiteraja-arvojen madrittimisestd panemalla tyontekijoiden suojelemisesta vaaroilta, jotka
liittyvit altistumiseen kemiallisille, fysikaalisille ja biologisille tekijdille tydssd 27 pdivana
marraskuuta 1980 annettu neuvoston direktiivi 80/1107/ETY tdytintoon (EYVL L 177,

5.7.1991, s. 22), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32006 L 0015: Komission direktiivi 2006/15/EY, annettu 7 pdivand helmikuuta 2006
(EUVL L 38, 9.2.2006, s. 36)

— 32017 L 164: Komission direktiivi (EU) 2017/164, annettu 31 pédivind tammikuuta
2017 (EUVL L 27, 1.2.2017, s. 115)
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21.

22.

31998 L 0024: Neuvoston direktiivi 98/24/EY, annettu 7 pdivana huhtikuuta 1998,

tyontekijoiden terveyden ja turvallisuuden suojelemisesta tydpaikalla esiintyviin kemiallisiin

tarkoitettu erityisdirektiivi) (EYVL L 131, 5.5.1998, s. 11), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32007 L 0030: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/30/EY, annettu 20
péivana kesdkuuta 2007 (EUVL L 165, 27.6.2007, s. 21)

— 32014 L 0027: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/27/EU, annettu 26
pdivand helmikuuta 2014 (EUVL L 65, 5.3.2014, s. 1)

— 32019 R 1243: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1243, annettu 20
paivana kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 241)

32000 L 0039: Komission direktiivi 2000/39/EY, annettu 8 pdivana kesdkuuta 2000,

ensimmaisen tyOperdisen altistumisen viiteraja-arvojen luettelon laatimisesta tyontekijéiden

liittyvilté riskeiltd annetun neuvoston direktiivin 98/24/EY taytdantdonpanemiseksi (EYVL L

142, 16.6.2000, s. 47), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

- 32006 L 0015: Komission direktiivi 2006/15/EY, annettu 7 pdivand helmikuuta 2006,
toisen tyOperdisen altistumisen viiteraja-arvojen luettelon laatimisesta (EUVL L 38,

9.2.2006, s. 36)

— 32009 L 0161: Komission direktiivi 2009/161/EU, annettu 17 pédivani joulukuuta 2009,
kolmannen tyOperdisen altistumisen viiteraja-arvojen luettelon laatimisesta (EUVL L

338, 19.12.2009, s. 87)
— 32017 L 0164: Komission direktiivi (EU) 2017/164, annettu 31 pédivdnd tammikuuta

2017, tyoperédisen altistumisen viiteraja-arvojen neljannen luettelon laatimisesta (EUVL

L 27,1.2.2017,s. 115)
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23.

— 32019 L 1831: Komission direktiivi (EU) 2019/1831, annettu 24 pdivana lokakuuta

2019, tyoperdisen altistumisen viiteraja-arvojen viidennen luettelon laatimisesta (EUVL

L 279,31.10.2019, s. 31)

32004 L 0037: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/37/EY, annettu 29. pdivina
huhtikuuta 2004, tyontekijoiden suojelemisesta syopasairauden vaaraa aiheuttaville tekijoille
tai perimidn muutoksia aiheuttaville aineille altistumiseen tydssé liittyviltd vaaroilta (kuudes
neuvoston direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi) (EUVL
L 158, 30.4.2004, s. 50), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL L 229, 29.6.2004, s. 23,

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla;

— 32014 L 0027: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/27/EU, annettu 26
pdivdnd helmikuuta 2014 (EUVL L 65, 5.3.2014, s. 1)

— 32017 L 2398: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/2398, annettu
12 péivina joulukuuta 2017, tyontekijoiden suojelemisesta syOpédsairauden vaaraa
aiheuttaville tekijoille tai perimin muutoksia aiheuttaville aineille altistumiseen ty9ssé
liittyviltd vaaroilta annetun direktiivin 2004/37/EY muuttamisesta (EUVL L 345,
27.12.2017, s. 87)

— 32019 L 0130: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/130, annettu 16
paiviand tammikuuta 2019 (EUVL L 30, 31.1.2019, s. 112)

— 32019 L 0983: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/983, annettu 5
pdivand kesdkuuta 2019 (EUVL L 164, 20.6.2019, s. 23)

— 32019 R 1243: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1243, annettu 20
pdivand kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 241)
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25.

— 32022 L 0431: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2022/431, annettu 9
pdivand maaliskuuta 2022, tyontekijoiden suojelemisesta syOpdsairauden vaaraa
aiheuttaville tekijoille tai perimdn muutoksia aiheuttaville aineille altistumiseen ty0ssa
liittyviltd vaaroilta annetun direktiivin 2004/37/EY muuttamisesta (EUVL L 88,
16.3.2022,s. 1)

32009 L 0148: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/148/EY, annettu 30
paivand marraskuuta 2009, tyontekijoiden suojelemisesta vaaroilta, jotka liittyvat
asbestialtistukseen tyossd (Kodifioitu toisinto) (EUVL L 330, 16.12.2009, s. 28), sellaisena

kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32019 R 1243: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1243, annettu 20
pdivand kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 241)

31991 L 0383: Neuvoston direktiivi 91/383/ETY, annettu 25 pédivani kesdkuuta 1991,
méidrdaikaisessa tai tilapdisessd tyOsuhteessa olevien tyontekijéiden tydturvallisuuden ja -
terveyden parantamisen edistdmisti koskevien toimenpiteiden tdydentdmisestd (EYVL L 206,

29.7.91, s. 19), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32007 L 0030: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/30/EY, annettu 20
pdivand kesdkuuta 2007 (EUVL L 165, 27.6.2007, s. 21)

SAADOKSET, JOIHIN ASSOSIOITUNEIDEN OSAPUOLTEN ON KIINNITETTAVA
HUOMIOTA

52000 DC 0466: Komission tiedonanto yleisohjeista niiden kemiallisten, fyysisten ja
biologisten tekijoiden ja teollisten prosessien arvioimiseksi, joiden katsotaan vaarantavan
raskaana olevien ja dskettdin synnyttdneiden tai imettdvien tyontekijoidenturvallisuuden tai
terveyden (neuvoston direktiivi 92/85/ETY) (COM(2000) 466 final, sellaisena kuin se on
oikaistuna asiakirjalla COM(2000) 466 final/2)
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32003 H 0134: Neuvoston suositus 2003/134/EY, annettu 18 pédivdnd helmikuuta 2003,
itsendisten ammatinharjoittajien tySturvallisuus- ja tydterveyssuojelun parantamisesta (EUVL

L 53, 28.2.2003, s. 45)

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — Tydterveyttd ja -turvallisuutta koskeva EU:n
strategiakehys 2021-2027 — Tyoterveys ja -turvallisuus muuttuvassa tyoeldmassa

(COM(2021) 323 final, 28.6.2021)

Komission suositus (EU) 2022/2337, annettu 28 pdivand marraskuuta 2022, eurooppalaisesta

ammattitautiluettelosta (EUVL L 309, 30.11.2022, s. 12)
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2 LUKU

MIESTEN JA NAISTEN TASA-ARVOINEN KOHTELU, VAMMAISTEN HENKILOIDEN JA
HLBTIQ-HENKILOIDEN YHDENVERTAINEN KOHTELU SEKA HENKILOIDEN
YHDENVERTAINEN KOHTELU RODUSTA TAI ETNISESTA ALKUPERASTA,
USKONNOSTA JA IASTA RIIPPUMATTA

SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1. 31979 L 0007: Neuvoston direktiivi 79/7/ETY, annettu 19 péivina joulukuuta 1978, miesten
ja naisten tasa-arvoisen kohtelun periaatteen asteittaisesta toteuttamisesta sosiaaliturvaa

koskevissa kysymyksissd (EYVL L 6, 10.1.1979, s. 24)

2. 32010 L 0041: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/41/EU annettu 7 pdivéni
heindkuuta 2010, miesten ja naisten tasa-arvoisen kohtelun periaatteen soveltamisesta
itsendisiin ammatinharjoittajiin sekd neuvoston direktiivin 86/613/ETY kumoamisesta (EUVL

L 180, 15.7.2010, s. 1)

3. 32006 L 0054: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/54/EY, annettu 5 pdivana
heindkuuta 2006, miesten ja naisten yhtéildisten mahdollisuuksien ja yhdenvertaisen kohtelun
periaatteen tdytdntdonpanosta tydhon ja ammattiin liittyvissa asioissa (uudelleenlaadittu

toisinto) (EUVL L 204, 26.7.2006, s. 23)
4. 32004 L 0113: Neuvoston direktiivi 2004/113/EY, annettu 13 péivina joulukuuta 2004,

miesten ja naisten yhdenvertaisen kohtelun periaatteen taytdntdonpanosta tavaroiden ja

palvelujen saatavuuden ja tarjonnan alalla (EUVL L 373, 21.12.2004, s. 37)
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32019 L 1158: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/1158, annettu 20
pdivand kesdkuuta 2019, vanhempien ja omaistaan hoitavien tyo- ja yksityiseldmén
tasapainottamisesta ja neuvoston direktiivin 2010/18/EU kumoamisesta (EUVL L 188,
12.7.2019, s. 79)

31992 L 0085: Neuvoston direktiivi 92/85/ETY, annettu 19 pdivédni lokakuuta 1992,
toimenpiteistd raskaana olevien ja dskettdin synnyttineiden tai imettdvien tyontekijéiden
turvallisuuden ja terveyden parantamisen kannustamiseksi tyossd (kymmenes direktiivin
89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi) (EYVL L 348, 28.11.1992, s.

1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32007 L 0030: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/30/EY, annettu 20
pdivand kesdkuuta 2007 (EUVL L 165, 27.6.2007, s. 21)

— 32014 L 0027: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/27/EU, annettu 26
pdivdnd helmikuuta 2014 (EUVL L 65, 5.3.2014, s. 1)

— 32019 R 1243: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1243, annettu 20
péivand kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 241)

32000 L 0078: Neuvoston direktiivi 2000/78/EY, annettu 27 pédivand marraskuuta 2000,
yhdenvertaista kohtelua tydssd ja ammatissa koskevista yleisisté puitteista (EYVL L 303,
2.12.2000, s. 16)

32019 L 0882: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/882, annettu 17
paiviani huhtikuuta 2019, tuotteiden ja palvelujen esteettomyysvaatimuksista (EUVL L 115,
7.6.2019, s. 70)

32000 L 0043: Neuvoston direktiivi 2000/43/EY, annettu 29 péiviana kesdkuuta 2000, rodusta

tai etnisestd alkuperdstd riippumattoman yhdenvertaisen kohtelun periaatteen

taytantoonpanosta (EYVL L 180, 19.7.2000, s. 22)
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SAADOKSET, JOIHIN ASSOSIOITUNEIDEN OSAPUOLTEN ON KIINNITETTAVA
HUOMIOTA

1.

32010 D 0048: NEUVOSTON PAATOS, tehty 26 piivini marraskuuta 2009, vammaisten
henkil6iden oikeuksia koskevan Yhdistyneiden Kansakuntien yleissopimuksen tekemisesta

Euroopan yhteison puolesta (2010/48/EY)

52020 DC 0620: Komission tiedonanto — Tasa-arvon unioni: romanien tasa-arvoa, osallisuutta

ja osallistumista koskeva EU:n strategiakehys (COM(2020) 620 final)

32021 H 0319: Neuvoston suositus, annettu 12 pdivand maaliskuuta 2021, romanien tasa-

arvosta, osallisuudesta ja osallistumisesta (2021/C 93/01)

32018 H 0951: Komission suositus, annettu 22 pédivani kesdkuuta 2018, tasa-arvoelimid
koskevista normeista (tiedoksiannettu numerolla C(2018) 3850) (EUVL L 167, 4.7.2018, s.
28)

52020 DC 0698: Komission tiedonanto — Tasa-arvon unioni: Hlbtig-henkildiden tasa-arvoa

koskeva strategia 2020-2025 (COM(2020) 698 final, 12.11.2020)

52021 DC 0101: KOMISSION TIEDONANTO EUROOPAN PARLAMENTILLE,
NEUVOSTOLLE, EUROOPAN TALOUS- JA SOSIAALIKOMITEALLE JA ALUEIDEN
KOMITEALLE — Tasa-arvon unioni: Vammaisten henkildiden oikeuksia koskeva strategia

2021-2030, COM(2021) 101 final

52020 DC 0565: KOMISSION TIEDONANTO EUROOPAN PARLAMENTILLE,
NEUVOSTOLLE, EUROOPAN TALOUS- JA SOSIAALIKOMITEALLE JA ALUEIDEN
KOMITEALLE — Tasa-arvon unioni: EU:n rasismintorjunnan toimintasuunnitelma 2020—

2025 (COM(2020) 565 final)
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52021 DC 0615: KOMISSION TIEDONANTO EUROOPAN PARLAMENTILLE,
NEUVOSTOLLE, EUROOPAN TALOUS- JA SOSIAALIKOMITEALLE JA ALUEIDEN
KOMITEALLE — EU:n strategia antisemitismin torjumiseksi ja juutalaisen eldméntavan

vaalimiseksi (2021-2030), COM(2021) 615 final

52020 DC 0152: KOMISSION TIEDONANTO EUROOPAN PARLAMENTILLE,
NEUVOSTOLLE, EUROOPAN TALOUS- JA SOSIAALIKOMITEALLE JA ALUEIDEN
KOMITEALLE — Tasa-arvon unioni: sukupuolten tasa-arvostrategia 2020—-2025 (COM(2020)
152 final)
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3 LUKU

TYOLAINSAADANTO

SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1. 31998 L 0059: Neuvoston direktiivi 98/59/EY, annettu 20 pdivani heindkuuta 1998,
tyontekijoiden joukkovéhentdmistd koskevan jasenvaltioiden lainsdddédnnon lahentdmisesti

(EYVL L 225, 12.8.1998, s. 16), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32015 L 1794: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/1794, annettu 6
pdivdnd lokakuuta 2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 2008/94/EY,
2009/38/EY ja 2002/14/EY sekd neuvoston direktiivien 98/59/EY ja 2001/23/EY
muuttamisesta merenkulkijoiden osalta (EUVL L 263, 8.10.2015, s. 1)

2. 32008 L 0094: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/94/EY, annettu 22 pdivina
lokakuuta 2008, tyontekijoiden suojasta tydnantajan maksukyvyttomyystilanteessa
(Kodifioitu toisinto) (EUVL L 283, 28.10.2008, s. 36), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32015 L 1794: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/1794, annettu 6
paivini lokakuuta 2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 2008/94/EY,
2009/38/EY ja 2002/14/EY seké neuvoston direktiivien 98/59/EY ja 2001/23/EY
muuttamisesta merenkulkijoiden osalta (EUVL L 263, 8.10.2015, s. 1)
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32015 L 1794: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/1794, annettu 6
pdivand lokakuuta 2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 2008/94/EY,
2009/38/EY ja 2002/14/EY seké neuvoston direktiivien 98/59/EY ja 2001/23/EY
muuttamisesta merenkulkijoiden osalta (EUVL L 263, 8.10.2015, s. 1)

32019 L 1152: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/1152, annettu 20
pdivand kesdkuuta 2019, avoimista ja ennakoitavista tydehdoista Euroopan unionissa (EUVL

L 186, 11.7.2019, s. 105)

32009 L 0038: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/38/EY, annettu 6 pdivana
toukokuuta 2009, eurooppalaisen yritysneuvoston perustamisesta tai tyontekijoiden
tiedottamis- ja kuulemismenettelyn kdyttoonottamisesta yhteisonlaajuisissa yrityksissi tai
yritysryhmissé (uudelleenlaadittu toisinto) (EUVL L 122, 16.5.2009, s. 28), sellaisena kuin se

on muutettuna seuraavilla:

— 32015 L 1794: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/1794, annettu 6
pdivdnd lokakuuta 2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 2008/94/EY,
2009/38/EY ja 2002/14/EY seké neuvoston direktiivien 98/59/EY ja 2001/23/EY
muuttamisesta merenkulkijoiden osalta (EUVL L 263, 8.10.2015, s. 1)

31994 L 0033: Neuvoston direktiivi 94/33/EY, annettu 22 pdiviana kesdkuuta 1994, nuorten
tyontekijoiden suojelusta (EYVL L 216, 20.8.1994, s. 12), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 32007 L 0030: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/30/EY, annettu 20
paivini kesdkuuta 2007 (EUVL L 165, 27.6.2007, s. 21)

— 32014 L 0027: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/27/EU, annettu 26
pdivand helmikuuta 2014 (EUVL L 65, 5.3.2014, s. 1)
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7.

— 32019 R 1243: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1243, annettu 20
paivand kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 241)

31996 L 0071: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 96/71/EY, annettu 16 pédivana
joulukuuta 1996, palvelujen tarjoamisen yhteydessa tapahtuvasta tyontekijoiden
lahettdmisestd tyohon toiseen jésenvaltioon (EYVL L 18, 21.1.1997, s. 1), sellaisena kuin se

on muutettuna seuraavilla:

— 32018 L 0957: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/957, annettu 28
pdivand kesdkuuta 2018, palvelujen tarjoamisen yhteydessa tapahtuvasta tyontekijoiden
lahettamisestd tyohon toiseen jasenvaltioon annetun direktiivin 96/71/EY muuttamisesta

(EUVLL 173, 9.7.2018, 5. 16)

Tétd sopimusta sovellettaessa direktiivid koskee seuraava mukautus:

Tamén sopimuksen puitepOytdkirjassa 1 olevaa 3 artiklaa sovelletaan direktiivin 1 artiklan

osalta. Puitepdytikirjassa 1 olevan 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu ajanjakso on seuraava:

a)  yksi vuosi sopimuksen voimaantulopdivistd 1 artiklan 3 kohdan b alakohdan osalta;

b)  kaksi vuotta sopimuksen voimaantulopéivistd 1 artiklan 3 kohdan a alakohdan osalta;

c)  viisi vuotta sopimuksen voimaantulopéivdsti 1 artiklan 3 kohdan c alakohdan osalta,
lukuun ottamatta tyontekijoiden lahettdmisti jdsenvaltion alueelle sijoittautuneeseen tai
sielld toimintaansa harjoittavaan kiyttdjayritykseen, joka kuuluu samaan

tuotantosykliin, jolloin puitepdytikirjassa 1 olevan 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu

ajanjakso on kolme vuotta.
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32014 L 0067: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/67/EU, annettu 15 pdivana
toukokuuta 2014, palvelujen tarjoamisen yhteydessa tapahtuvasta tyontekijoiden
lahettamisestd tyohon toiseen jasenvaltioon annetun direktiivin 96/71/EY tiytantdonpanosta
sekd hallinnollisesta yhteistyosta sisimarkkinoiden tietojenvaihtojirjestelméssd annetun

asetuksen (EU) N:o 1024/2012 (IMI-asetus) muuttamisesta (EUVL L 159, 28.5.2014, s. 11)

Tétd sopimusta sovellettaessa direktiivid koskee seuraava mukautus:

Sovelletaan timén sopimuksen puitepOytékirjassa 1 olevaa 3 artiklaa. Puitepoytékirjassa 1
olevan 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu ajanjakso on yksi vuosi timin sopimuksen

voimaantulopéivista.

31997 L 0081: Neuvoston direktiivi 97/81/EY, annettu 15 paivina joulukuuta 1997, Euroopan
teollisuuden ja tyonantajain keskusjirjeston (UNICE), julkisten yritysten Euroopan keskuksen
(CEEP) ja Euroopan ammatillisen yhteisjérjeston (EAY) tekemésti osa-aikatyoti koskevasta
puitesopimuksesta (EYVL L 14, 20.1.1998, s. 9), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 31998 L 0023: Neuvoston direktiivi 98/23/EY, annettu 7 paivand huhtikuuta 1998
(EYVL L 131, 5.5.1998, s. 10)

31999 L 0070: Neuvoston direktiivi 1999/70/EY, annettu 28 pédivana kesdkuuta 1999,
Euroopan ammatillisen yhteisjédrjeston (EAY), Euroopan teollisuuden ja tyonantajain
keskusjérjeston (UNICE) ja julkisten yritysten Euroopan keskuksen (CEEP) tekemésti
médriaikaista tyotd koskevasta puitesopimuksesta (EYVL L 175, 10.7.1999, s. 43), sellaisena
kuin se on oikaistuna EYVL L 244, 16.9.1999, s. 64
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12.

13.

31999 L 0063: Neuvoston direktiivi 1999/63/EY, annettu 21 pédivand kesdkuuta 1999,
Euroopan yhteison kansallisten varustamoyhdistysten keskusjérjeston (ECSA) ja Euroopan
unionin kuljetusalojen ammattiliiton (FST) tekemésti, merenkulkijoiden tydajan jarjestimista
koskevasta sopimuksesta (EYVL L 167, 2.7.1999, s. 33), sellaisena kuin se on oikaistuna
EYVL L 244, 16.9.1999, s. 64, sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32009 L 0013: Neuvoston direktiivi 2009/13/EY, annettu 16 pédivind helmikuuta 2009
(EUVL L 124, 20.5.2009, s. 30)

32000 L 0079: Neuvoston direktiivi 2000/79/EY, annettu 27 péivand marraskuuta 2000,
Euroopan lentoyhtididen liiton (AEA), Euroopan kuljetustyontekijoiden liiton (ETF),
Euroopan ohjaamomiehistoyhdistyksen (ECA), Euroopan alueellisten lentoyhtioiden
yhdistyksen (ERA) ja Kansainvilisen tilauslentoyhtididen jarjeston (IACA) tekemén, siviili-
ilmailun litkkuvien tyontekijoiden tydajan jarjestimistd koskevan eurooppalaisen sopimuksen

taytantoonpanosta (EYVL L 302, 1.12.2000, s. 57)

32001 L 0023: Neuvoston direktiivi 2001/23/EY, annettu 12 pdivédnd maaliskuuta 2001,
tyontekijoiden oikeuksien turvaamista yrityksen tai liikkeen taikka yritys- tai litketoiminnan
osan luovutuksen yhteydessi koskevan jasenvaltioiden lainsdddannon 1dhentdmisestd (EYVL
L 82,22.3.2001, s. 16), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L 181, 9.7.2015, s. 84, ja

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32015 L 1794: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/1794, annettu 6
pdivand lokakuuta 2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 2008/94/EY,
2009/38/EY ja 2002/14/EY seké neuvoston direktiivien 98/59/EY ja 2001/23/EY
muuttamisesta merenkulkijoiden osalta (EUVL L 263, 8.10.2015, s. 1)
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15.

16.

17.

18.

32001 L 0086: Neuvoston direktiivi 2001/86/EY, annettu 8 pdivana lokakuuta 2001,
eurooppayhtion sddntdjen tdydentdmisestd henkildstoedustuksen osalta (EYVL L 294,
11.10.2001, s. 22)

32002 L 0014: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/14/EY, annettu 11 pdivana
maaliskuuta 2002, tyontekijdille tiedottamista ja heiddn kuulemistaan koskevista yleisista
puitteista Euroopan yhteisossd (EYVL L 80, 23.3.2002, s. 29), direktiivi 2002/14/EY,

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32015 L 1794: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/1794, annettu 6
paivand lokakuuta 2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 2008/94/EY,
2009/38/EY ja 2002/14/EY sekd neuvoston direktiivien 98/59/EY ja 2001/23/EY
muuttamisesta merenkulkijoiden osalta (EUVL L 263, 8.10.2015, s. 1)

32003 L 0072: Neuvoston direktiivi 2003/72/EY, annettu 22 péivana heindkuuta 2003,
eurooppaosuuskunnan sdéntdjen tiydentdmisestd henkildstoedustuksen osalta (EUVL L 207,

18.8.2003, s. 25)

32003 L 0088: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/88/EY, annettu 4 pdivana
marraskuuta 2003, tietyistd tydajan jarjestimistd koskevista seikoista (EUVL L 299,
18.11.2003, 5. 9)

32005 L 0047: Neuvoston direktiivi 2005/47/EY, annettu 18 pédivdna heindkuuta 2005,
tietyistd yhteentoimivia rajatylittdvid rautatiealan palveluja suorittavien, liikkkuvassa tydssi
olevien tyontekijoiden tydoloja koskevista seikoista Euroopan rautatieyhteison (CER) ja
Euroopan kuljetustyontekijoiden liiton (ETF) vililld tehdystd sopimuksesta (EUVL L 195,
27.7.2005, s. 15)
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19.

20.

21.

32002 L 0015: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/15/EY, annettu 11 paivand
maaliskuuta 2002, maantieliikenteen litkkuvissa tehtévisséd toimivien henkildiden tydajan

jarjestamisestd (EYVL L 80, 23.3.2002, s. 35)

32009 L 0013: Neuvoston direktiivi 2009/13/EY, annettu 16 pédivana helmikuuta 2009,
Euroopan yhteison kansallisten varustamoyhdistysten keskusjérjeston (ECSA) ja Euroopan
kuljetustyontekijoiden liiton (ETF) merityotd koskevasta yleissopimuksesta, 2006, tekemén
sopimuksen tdytdntoonpanosta ja direktiivin 1999/63/EY muuttamisesta (EUVL L 124,

20.5.2009, s. 30), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32018 L 0131: Neuvoston direktiivi (EU) 2018/131, annettu 23 pdivini tammikuuta
2018, Euroopan yhteison kansallisten varustamoyhdistysten keskusjirjeston (ECSA) ja
Euroopan kuljetustyontekijoiden liiton (ETF) tekemén sopimuksen taytdntoonpanosta
direktiivin 2009/13/EY muuttamiseksi kansainvélisen tydokonferenssin 11 pdivana
kesdkuuta 2014 merityota koskevaan vuoden 2006 yleissopimukseen hyviksymien

vuoden 2014 muutosten mukaisesti (EUVL L 22, 26.1.2018, s. 28)

32017 L 0159: Neuvoston direktiivi (EU) 2017/159, annettu 19 paivéani joulukuuta 2016,
kalastusalan ty6td koskevan Kansainvilisen ty6jirjeston vuoden 2007 yleissopimuksen
taytdntoonpanosta 21 pdivini toukokuuta 2012 EU-maiden maatalouden
osuustoimintajérjestdjen keskusjirjeston (COGECA), Euroopan kuljetustyontekijoiden liiton
(ETF) ja Euroopan unionin kalastusyritysten kansallisten jarjestojen liiton (Européche) vililla

tehdyn sopimuksen tdytintéonpanosta (EUVL L 25, 31.1.2017, s. 12)
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22.

23.

24.

25.

32008 L 0104: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/104/EY, annettu 19
paivand marraskuuta 2008, vuokratydstd (EUVL L 327, 5.12.2008, s. 9)

Tatd sopimusta sovellettaessa direktiivid koskee seuraava mukautus:

Sovelletaan timin sopimuksen puitepdytikirjassa 1 olevaa 3 artiklaa. PuitepOytékirjassa 1
olevan 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu ajanjakso on viisi vuotta timén sopimuksen

voimaantulopéivasta.

32014 L 0112: Neuvoston direktiivi 2014/112/EU, annettu 19 pédivina joulukuuta 2014,
tiettyjen tydajan jarjestimistd koskevien seikkojen sddntelysté sisdvesiliikenteessd Euroopan
sisdvesiliikenneliiton (EBU), Euroopan laivurijérjeston (ESO) ja Euroopan
kuljetustyontekijoiden liiton (ETF) vililld tehdyn eurooppalaisen sopimuksen

taytantoonpanosta (EUVL L 367, 23.12.2014, s. 86)

32016 D 0344: Euroopan parlamentin ja neuvoston paitds (EU) 2016/344, annettu 9 péivina
maaliskuuta 2016, pimeén tyon vastaista yhteistyotd edistdvédn eurooppalaisen foorumin

perustamisesta (EUVL L 65, 11.3.2016, s. 12)

32019 L 1937: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/1937, annettu 23
pdivand lokakuuta 2019, unionin oikeuden rikkomisesta ilmoittavien henkildiden suojelusta

(EUVL L 305, 26.11.2019, s. 17), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32020 R 1503: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/1503, annettu 7
paivand lokakuuta 2020, yrityksille suunnatun joukkorahoituspalvelun eurooppalaisista
tarjoajista sekd asetuksen (EU) 2017/1129 ja direktiivin (EU) 2019/1937 muuttamisesta
(EUVL L 347, 20.10.2020, s. 1)
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26.

— 32022 R 1925: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/1925, annettu 14
pdivand syyskuuta 2022, kilpailullisista ja oikeudenmukaisista markkinoista
digitaalialalla ja direktiivien (EU) 2019/1937 ja (EU) 2020/1828 muuttamisesta
(digimarkkinasdddos) (EUVL L 265, 12.10.2022, s. 1)

32022 L 2041: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2022/2041, annettu 19
paivand lokakuuta 2022, riittdvistd vahimmaéispalkoista Euroopan unionissa (EUVL L 275,

25.10.2022, s. 33)

SAADOKSET, JOIHIN ASSOSIOITUNEIDEN OSAPUOLTEN ON KIINNITETTAVA

HUOMIOTA

41995 Y 1110(01): Neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jasenvaltioiden hallitusten
edustajien paatoslauselma 95/C 296/06, annettu 5 pdivand lokakuuta 1995, naisia ja michié
koskevien mielikuvien késittelemisestd mainonnassa ja tiedotusvilineissd (EYVL C 296,

10.11.1995, s. 15)
31995 Y 0704(02): Neuvoston péaatoslauselma 95/C 168/02, annettu 27 pdiviana maaliskuuta
1995, naisten ja miesten tasapainoisesta osallistumisesta paatoksentekoon (EYVL C 168,

4.7.1995, s. 3)

31996 H 0694: Neuvoston suositus 96/694/EY, annettu 2 pdivind joulukuuta 1996, naisten ja
miesten tasapuolisesta osallistumisesta paatoksentekoon (EYVL L 319, 10.12.1996, s. 11)

52013 DC 0882: Komission tiedonanto — Muutosten ennakointia ja rakenneuudistusta

koskeva EU:n laatukehys (COM(2013) 882 final, 13.12.2013)
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32014 H 0327 (01): Neuvoston suositus, annettu 10 pdivdand maaliskuuta 2014, harjoittelun
laatupuitteista (EUVL C 88, 27.3.2014, s. 1)

52017 X C0524(01): Tulkitseva tiedonanto tietyista tydajan jarjestimistd koskevista seikoista
annetusta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivistd 2003/88/EY, C(2017) 2601 (EUVL
C 165,24.5.2017,s. 1)

52017 DC 0254: Komission kertomus Euroopan parlamentille, neuvostolle ja Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle tietyistd tydajan jarjestimistd koskevista seikoista annetun

direktiivin 2003/88/EY tdytintoonpanosta jasenvaltioissa (COM(2017) 254 final)

32021 H 0402: Komission suositus (EU) 2021/402, annettu 4 pdivdani maaliskuuta 2021,
tehokkaasta tyollisyyden aktiivituesta covid-19-kriisin jilkeen (EASE-jdrjestelmd) (EUVL L
80, 8.3.2021,s. 1)
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LIITE XIX — SAN MARINON POYTAKIRJA

KULUTTAJANSUOJA

Puitesopimuksen 56 artiklassa tarkoitettu luettelo

JOHDANTO

Kun téssi liitteessd tarkoitettuihin asiakirjoihin sisiltyy késitteité tai niissd viitataan menettelyihin,

jotka liittyvat EU:n oikeusjirjestykseen, kuten

—  johdanto-osan kappaleet,

— EU:n sdiadosten osoitus,

— viittaukset EU:n alueisiin tai kieliin,

—  viittaukset EU:n jdsenvaltioiden oikeuksiin ja velvollisuuksiin, EU:n jésenvaltioiden julkisiin

yksikkoihin, yrityksiin tai yksildihin suhteessa toisiinsa ja

- viittaukset tiedottamis- ja ilmoitusmenettelyihin,

sovelletaan horisontaalisia mukautuksia koskevaa puitepdytikirjaa 1, ellei tdssd liitteessa toisin

mainita.
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SAADOKSET, JOIHIN VIITATAAN

1. 31998 L 0006: Euroopan parlamentin ja Neuvoston direktiivi 98/6/EY, annettu 16 pdivini
helmikuuta 1998, kuluttajansuojasta kuluttajille tarjottavien tuotteiden hintojen

ilmoittamisessa (EYVL L 80, 18.3.1998, s. 27), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32019 L 2161: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/2161, annettu
27 paivand marraskuuta 2019 (EUVL L 328, 18.12.2019, s. 7)

2. 32006 L 0114: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/114/EY, annettu 12
paivéand joulukuuta 2006, harhaanjohtavasta ja vertailevasta mainonnasta (kodifioitu toisinto)

(EUVL L 376, 27.12.2006, s. 21)

3. 31987 L 0357: Neuvoston direktiivi 87/357/ETY, annettu 25 piivinid kesdkuuta 1987,
sellaisia tuotteita koskevan jdsenvaltioiden lainsdddédnnon lahentdmisestd, jotka niyttdessdan
muulta kuin ovat vaarantavat kuluttajien terveyttd tai turvallisuutta (EYVL L 192, 11.7.1987,

s. 49)

Tétd sopimusta sovellettaessa direktiivid koskee seuraava mukautus:

4 artiklan 2 kohdassa oleva viittaus padtokseen 84/133/ETY katsotaan viittaukseksi
paatokseen 89/45/ETY.
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31993 L 0013: Neuvoston direktiivi 93/13/ETY, annettu 5 paivéna huhtikuuta 1993,
kuluttajasopimusten kohtuuttomista ehdoista (EYVL L 95, 21.4.1993, s. 29), sellaisena kuin

se on muutettuna seuraavilla:

— 32011 L 0083: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/83/EU (EUVL L
304,22.11.2011, s. 64)

— 32019 L 2161: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/2161, annettu
27 paivand marraskuuta 2019 (EUVL L 328, 18.12.2019, s. 7)

32008 L 0122: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/122/EY, annettu 14
pdivdnd tammikuuta 2009, kuluttajien suojaamisesta aikaosuuksia, pitkékestoisia

lomatuotteita, jdlleenmyyntid ja vaihtoa koskeviin sopimuksiin liittyvien tiettyjen seikkojen

osalta (EUVL L 33, 3.2.2009, s. 10)

32020 L 1828: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2020/1828, annettu 25
pdivdnd marraskuuta 2020, kuluttajien yhteisten etujen suojaamiseksi nostettavista
edustajakanteista ja direktiivin 2009/22/EY kumoamisesta (EUVL L 409, 4.12.2020, s. 1),

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32022 R 1925: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/1925, annettu 14
péivand syyskuuta 2022 (EUVL L 265, 12.10.2022, s. 1)

32020 D 0369: Komission péatds (EU) 2020/369, annettu 4 pdivini maaliskuuta 2020,
kuluttajien ja elinkeinonharjoittajien etuja unionin tasolla edustaville tahoille Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/2394 nojalla annettavasta oikeudesta tehda

ulkoinen hilytys (EUVL L 67, 5.3.2020, s. 139)
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10.

1.

32011 L 0083: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/83/EU, annettu 25 pdivana
lokakuuta 2011, kuluttajan oikeuksista, neuvoston direktiivin 93/13/ETY ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 1999/44/EY muuttamisesta sekd neuvoston direktiivin
85/577/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 97/7/EY kumoamisesta (EUVL

L 304, 22.11.2011, s. 64), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32019 L 2161: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/2161, annettu
27 paivand marraskuuta 2019 (EUVL L 328, 18.12.2019, s. 7)

32019 L 0770: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/770, annettu 20
pdivana toukokuuta 2019, tietyistd digitaalisen sisdllon ja digitaalisten palvelujen

toimittamista koskeviin sopimuksiin liittyvist seikoista (EUVL L 136, 22.5.2019, s. 1)

32019 L 0771: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/771, annettu 20
paivand toukokuuta 2019, tietyistéd tavarakauppaa koskeviin sopimuksiin liittyvisté seikoista,
asetuksen (EU) 2017/2394 ja direktiivin 2009/22/EY muuttamisesta seki direktiivin
1999/44/EY kumoamisesta (EUVL L 136, 22.5.2019, s. 28)

32018 R 2394: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/2394, annettu 12
pdivand joulukuuta 2017, kuluttajansuojalainsddddannon tiytdntdonpanosta vastaavien
kansallisten viranomaisten yhteistydsta ja asetuksen (EY) N:o 2006/2004 kumoamisesta

(EUVL L 345, 24.12.2017, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32018 R 0302: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/302, annettu 28
pdivdnd helmikuuta 2018 (EUVL L 345, 27.12.2017, s. 1)
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12.

13.

14.

32019 D 2213: Komission Téaytantoonpanopditos (EU) 2019/2213, annettu 20 pédivand
joulukuuta 2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/2394 nojalla
perustetun sdhkdisen tietokannan toimintaa koskevien kadytinnon jarjestelyjen ja

toiminnallisten jérjestelyjen vahvistamisesta tietyn kyseiseen asetukseen perustuvan

viestinnan osalta (EUVL L 332, 23.12.2019, s. 163)

32019 D 2212: Komission taytdntdonpanopiétos (EU) 2019/2212, annettu 20 pédivana
joulukuuta 2019, pilottihankkeesta tiettyjen kuluttajansuojalainsddddannon tdytantéonpanosta
vastaavien kansallisten viranomaisten yhteistyostd annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) 2017/2394 sdddettyjen hallinnollista yhteistyotd koskevien
sddnndsten taytdntoonpanemiseksi sisdimarkkinoiden tietojenvaihtojérjestelmén avulla (EUVL

L 332,23.12.2019, s. 159)!

32005 L 0029: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/29/EY, annettu 11 péivana
toukokuuta 2005, sopimattomista elinkeinonharjoittajien ja kuluttajien vélisistd kaupallisista
menettelyistd sisimarkkinoilla ja neuvoston direktiivin 84/450/ETY, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivien 97/7/EY, 98/27/EY ja 2002/65/EY sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 2006/2004 muuttamisesta (sopimattomia kaupallisia
menettelyjd koskeva direktiivi) (EUVL L 149, 11.6.2005, s. 22), sellaisena kuin se on

muutettuna seuraavilla:

— 32019 L 2161: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/2161, annettu
27 paivand marraskuuta 2019 (EUVL L 328, 18.12.2019, s. 7)

Tiettyjd asetuksessa (EU) 2017/2394 vahvistettuja hallinnollista yhteisty6td koskevia
sadannoksid sovelletaan pilottihankkeessa, jossa hyodynnetdédn hallinnollisesta yhteistyosta
sisdmarkkinoiden tietojenvaihtojérjestelméssé ja komission padtoksen 2008/49/EY
kumoamisesta 25 pédivdna lokakuuta 2012 annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) N:o 1024/2012 (IMI-asetus) perustettua sisimarkkinoiden
tietojenvaihtojarjestelmad (EUVL L 316, 14.11.2012, s. 1). IMI-asetuksen 4 artiklan nojalla
on annettu tétéd varten erillinen tdytdntdonpanopéitos.
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15.

16.

32008 L 0048: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/48/EY, annettu 23 pdivina
huhtikuuta 2008, kulutusluottosopimuksista ja neuvoston direktiivin 87/102/ETY

kumoamisesta (EUVL L 133, 2.5.2008, s. 66), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

32011 L 0090: Komission direktiivi 2011/90/EU, annettu 14 pdivdand marraskuuta 2011
(EUVL L 296, 15.11.2011, s. 35)

— 32014 L 0017: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/17/EU. (EUVL L 60,
28.2.2014, s. 34)

— 32016 R 1011: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1011, annettu 8
pdivand kesdkuuta 2016 (EUVL L 171, 29.6.2016, s. 1)

— 32019 R 1243: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1243, annettu 20
péivana kesdkuuta 2019 (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 241)

Tatd sopimusta sovellettaessa direktiivid koskee seuraava mukautus:

Tamén sopimuksen puitepOytékirjassa 3 olevaa 4 artiklaa sovelletaan direktiivin 9 artiklan
osalta. Edelld mainittua artiklaa sovelletaan vasta siitd alkaen, kun San Marino on saanut
padsyn puitepdytékirjassa 3 olevan 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun

pankkitoimintasegmenttiin.
32013 R 0524: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 524/2013, annettu 21

pdivand toukokuuta 2013, kuluttajariitojen verkkovilitteisestd riidanratkaisusta sekéd asetuksen

(EY) N:0 2006/2004 ja direktiivin 2009/22/EY muuttamisesta (EUVL L 165, 18.6.2013,s. 1)
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17.

18.

32015 R 1051: Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2015/1051, annettu 1 pdivani
heindkuuta 2015, kuluttajariitojen verkkovilitteisestd riidanratkaisusta annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 524/2013 tarkoitetun verkkovilitteisen
riidanratkaisufoorumin tehtévien suorittamista koskevista yksityiskohtaisista sddnndista,
sahkoistd valituslomaketta koskevista yksityiskohtaisista sddnndisté ja yhteyspisteiden vélistd

yhteistyotd koskevista yksityiskohtaisista sddnndistd (EUVL L 171, 2.7.2015, s. 1)

32013 L 0011: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/11/EU, annettu 21 pdivana
toukokuuta 2013, kuluttajariitojen vaihtoehtoisesta riidanratkaisusta sekd asetuksen (EY) N:o
2006/2004 ja direktiivin 2009/22/EY muuttamisesta (EUVL L 165, 18.6.2013, s. 63)

Tatd sopimusta sovellettaessa direktiivin sddannoksid koskevat seuraavat mukautukset:

a)  Direktiivissd olevia viittauksia muihin sdddoksiin pidetddn aiheellisina siltd osin ja siind

muodossa kuin kyseiset sdddokset on otettu osaksi titd sopimusta.

b)  Korvataan direktiivin 11 artiklan 2 alakohta seuraavasti:

”2.  Tatd artiklaa sovellettaessa ’asuinpaikka’ méérdytyy seuraavasti:

a)  Yhtion tai muun yhteison tai yhteenliittymén asuinpaikalla tarkoitetaan sen

keskushallinnon sijaintipaikkaa.

Liiketoimintaa harjoittavan luonnollisen henkilon asuinpaikalla tarkoitetaan

hénen pédatoimipaikkaansa.
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d)

b)  Jos sopimus on tehty jonkin sivuliikkeen, edustajan tai muun toimipaikan
toiminnan yhteydessa tai jos sopimuksen tiyttdiminen kuuluu sopimuksen
mukaan téllaiselle sivuliikkeelle, edustajalle tai muulle toimipaikalle,
asuinpaikkana pidetdédn sivuliikkeen, edustajan tai muun toimipaikan

sijaintipaikkaa.

¢)  Asuinpaikan mairittimisen kannalta merkityksellinen ajankohta on

sopimuksen tekohetki.”

Lisatddn 18 artiklan 2 kohtaan seuraava:

”Komissio sisdllyttdd tdhin luetteloon my6s San Marinon nimeédmat toimivaltaiset

viranomaiset ja keskitetyt yhteyspisteet.”

Lisataan 20 artiklan 4 kohtaan tekstin ’kun sille ilmoitetaan muutoksista.” jalkeen

seuraava.

”Komissio sisdllyttidd tdhan luetteloon myds San Marinon alueelle sijoittautuneet

vaihtoehtoiset riidanratkaisuelimet, jotka on merkitty 2 kohdan mukaiseen luetteloon.”
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19.

32015 L 2302: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/2302, annettu 25
pdivand marraskuuta 2015, matkapaketeista ja yhdistetyistd matkajirjestelyistd sekd asetuksen
(EY) N:0 2006/2004 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/83/EU
muuttamisesta ja neuvoston direktiivin 90/314/ETY kumoamisesta (EUVL L 326,
11.12.2015,s. 1)

Tétd sopimusta sovellettaessa direktiivid koskee seuraava mukautus:

Korvataan 14 artiklan 4 kohdassa ilmaisu unioni” ilmaisulla ”’San Marino™.

SAADOKSET, JOIHIN ASSOSIOITUNEIDEN OSAPUOLTEN ON KIINNITETTAVA
HUOMIOTA

1.

41986 X 0723(06): Neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden opetusministerin
paitoslauselma, annettu 9 paivana heindkuuta 1986, kuluttajakasvatuksesta ala- ja yldkoulussa

(EYVL C 184, 23.7.1986, 5. 21)

32010 H 0304: Komission suositus 2010/304/EU, annettu 12 péivana toukokuuta 2010,
yhdenmukaisen menetelmén kéyttimisestd kuluttajavalitusten ja kuluttajatiedustelujen

luokittelussa ja ilmoittamisessa (EUVL L 136, 2.6.2010, s. 1)
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